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  Tante Amy zat op de veranda voor het huis. Ze wiegelde zachtjes heen en weer in haar hoge schommelstoel en wuifde zich koelte toe met een waaier, toen Bill Soames op zijn fiets de weg op reed en stilhield voor het huis.

  Transpirerend onder de hete namiddag -‘zon’, lichtte hij de doos met kruidenierswaren uit de grote mand boven het voorwiel van zijn fiets en liep het tuinpad op.

  De kleine Anthony zat op het grasperk en speelde met een rat. Hij had de rat beneden in het souterrain gevangen; hij had hem laten denken dat hij kaas rook, de heerlijkst geurende en verrukkelijkst kruimelende kaas die een rat ooit geroken meende te hebben en hij was uit zijn hol te voorschijn gekomen en nu hield Anthony hem gevangen met zijn gedachten en liet hem kunstjes doen. Toen de rat Bill Soames aan zag komen probeerde hij weg te lopen, maar Anthony dacht aan hem en toen buitelde hij hals over kop in het gras en bleef daar liggen, zijn ogen kleine zwarte kralen van verschrikking.

  Bill Soames liep vlug langs Anthony heen en bereikte, al mompelend, de stoep naar de voordeur. Hij mompelde altijd wanneer hij naar het huis van de Fremonts toe moest, of er voorbijkwam, of zelfs wanneer hij er alleen maar aan dacht. Iedereen deed dat. Ze dachten dan aan allerlei onbelangrijke dingen, dingen die niet veel te betekenen hadden, zoals twee-maal-twee-is-vier-maal-twee-is-acht en ga zo maar door; ze probeerden hun gedachten schots en scheef door elkaar te gooien en ze voortdurend te doen verspringen, zodat Anthony ze niet kon lezen. Mompelen hielp ook. En het moest, omdat, wanneer Anthony iets uitje gedachten op kon maken, dat sterk genoeg was, de kans bestond dat hij er iets aan zou doen - zoals de schele hoofdpijn van je vrouw genezen, of zorgen datje oude koe weer op tijd melk gaf, of het privaat repareren. En hoewel Anthony het niet direct kwaad hoefde te bedoelen, kon men niet van hem verwachten dat hij veel notie had van hetgeen in zulke gevallen moest worden gedaan. Tenminste, dat was als hij je graag mocht. Op zijn manier probeerde hij je dan te helpen. En dat kon wel eens niet zo best zijn.

  

  Bill Soames zette de doos met kruidenierswaren op het hek van de veranda en stopte net lang genoeg met mompelen om te kunnen zeggen:

  ‘Hier is wat u besteld hebt, juffrouw Amy.’

  ‘Prachtig, William,’ zei Amy Fremont luchtigjes. ‘Verschrikkelijk warm vandaag, vind je niet?’

  Bill Soames kromp bijna in elkaar. Zijn ogen smeekten de hare. Hij schudde heftig met zijn hoofd van nee, en onderbrak opnieuw zijn gemompel, hoewel duidelijk te zien was dat hij er niet veel lust in had: ‘O, dat moet u niet zeggen juffrouw Amy . . . ’t is fijn zo, net fijn. Werkelijk, een góéde dag!’

  Amy Fremont stond op uit haar schommelstoel en schreed door de veranda. Ze was een lange, magere vrouw met lege, glimlachende ogen. Ongeveer een jaar geleden was Anthony kwaad op haar geworden omdat zij tegen hem had gezegd dat hij van de kat niet een kachelkleedje had mogen maken, en hoewel hij haar vaker dan iemand anders gehoorzaamd had, wat in het laatste geval betekende: bijna nooit, beet hij dit keer terug. Met zijn gedachten. En dat had het einde betekend van Amy Fremonts heldere ogen en het einde van Amy Fremont zoals iedereen haar gekend had. En dat was toen in Peaksville (bevolking: 46 zielen) rondgefluisterd werd dat zelfs Anthony’s eigen familie niet meer veilig was. Sindsdien was iedereen dubbel voorzichtig. Mogelijk zou Anthony op zekere dag ongedaan maken wat hij zijn tante Amy had aangedaan. Anthony’s moeder en vader hoopten het in ieder geval. Wanneer hij wat ouder was en er misschien spijt van zou krijgen. Als dat mogelijk was tenminste. Want tante Amy was sterk veranderd en bovendien wilde Anthony haar niet langer gehoorzamen.

  ‘Grote genade, William,’ zei tante Amy, ‘je hoeft niet zo te mompelen. Anthony zal je niets doen. Lieve hemel, Anthony mag je graag! Ze verhief haar stem en riep tegen Anthony, die genoeg had gekregen van de rat en die hem nu zichzelf op liet eten: ‘Nietwaar, jongen? Je vindt meneer Soames toch aardig, is het niet?’

  Anthony keek vanaf de andere kant van het grasveld naar de kruidenier; zijn ogen hadden een heldere, vochtige, purperen glans. Hij zei niets. Bill Soames deed een poging tegen hem te glimlachen.

  Het volgende ogenblik was Anthony’s aandacht alweer gericht op de rat, die zijn staart al had verslonden, of tenminste afgekauwd, want Anthony had hem vlugger doen bijten dan hij kon slikken, en om hem heen in het gras lagen kleine roze en rode stukjes behaard vlees. De rat deed nu moeite zijn achterdelen te bereiken. Geluidloos mompelend, terwijl hij zo hard mogelijk aan niets in het bijzonder dacht, liep Bill Soames met houten benen het pad af, stapte op zijn fiets en trapte er vandoor.

  Tot ziens, tot vanavond, William,’ riep Tante Amy hem achterna.

  Onder het wegspurten wenste Bill Soames diep in zijn binnenste dat hij tweemaal zo hard kon rijden om vlugger van Anthony weg te komen en van tante Amy, die soms domweg vergat hoe voorzichtig je moest zijn. En dit nu had hij niet moeten denken. Want Anthony ving het op.

  Hij ving de wens op weg te komen van zijn huis alsof het iets lelijks was en zijn purperen blik begon te schitteren en hij schoot Bill Soames een kleine geprikkelde gedachte achterna - een hele kleine maar, omdat hij Bill Soames wel mocht, of tenminste geen hekel aan hem had, tenminste niet vandaag. Bill Soames wilde graag vlug wegkomen - nu, kribbig hielp Anthony hem. Trappend met een bovenmenselijke snelheid - of liever schijnbaar trappend, want in werkelijkheid bewoog de fiets hem - verdween Bill Soames uit het gezicht, een stofwolk achter zich latend op de weg, terwijl zijn ijle verschrikte gejammer terugdreef door de hitte die op zomerhitte leek.

  Anthony keek naar de rat. Die had zijn buik voor de helft verslonden en was van pijn gestorven. Hij dacht hem in een graf diep onder het maisveld - zijn vader had eens, glimlachend, tegen hem gezegd dat, nu hij die dingen toch gedood had, hij ze ook wel kon begraven; dat was beter - en liep naar de achterkant van het huis, terwijl hij zijn vreemde schaduw tegen het hete, koperen licht in wierp dat van boven kwam.

  

  In de keuken pakte tante Amy de boodschappen uit. Ze zette de ingemaakte etenswaren op de planken en het vlees en de melk in de koelkast en de bietsuiker en het grove meel in grote blikken onder de gootsteen. De lege doos zette ze in de hoek bij de deur, waar Soames hem de volgende keer als hij weer kwam, vandaan zou pakken. De doos zat onder de vlekken en was aan alle kanten gescheurd en ingedeukt, maar het was een van de weinige die er nog in Peaksville over waren. Campbell’s Soep stond erop, in verbleekte rode letters. De laatste blikken met soep, of met wat dan ook, waren sinds lang opgegeten, uitgezonderd een kleine gemeenschappelijke voorraad die de dorpelingen bewaarden voor speciale gelegenheden - maar de doos rekte zijn bestaan, als een doodkist, en als hij en alle andere dozen waren verdwenen, zouden de mannen nieuwe moeten maken van hout.

  Tante Amy ging naar het achterhuis, waar de moeder van Anthony - tante Amy’s zuster - aan het erwten doppen was in de schaduw van het huis. Iedere keer als Mams met een vinger langs de nerf van een van de peulen streek knikkerden de erwten . . . Ilollop-lollop-lollop in de pan op haar schoot.

  ‘William heeft de boodschappen gebracht,’ zei tante Amy. Ze ging lusteloos in de kaarsrechte stoel naast Mams zitten en begon zich opnieuw te bewaaieren. Ze was niet echt oud; maar sinds de tijd dat Anthony haar met zijn gedachten gebeten had, scheen er voortdurend iets niet in orde te zijn, zowel met haar lichaam als met haar geest, en was ze doorlopend moe.

  ‘O fijn,’ zei Mams. Lollop deden de dikke erwten in de pan. Iedereen in Peaksville zei altijd: ‘o, fijn,’ of ‘Goed,’ of ‘Nou zeg, dat ’s prachtig!’ bij vrijwel alles wat er gebeurde of werd gezegd, zelfs bij heel onplezierige dingen als ongelukken of zelfs sterfgevallen. Ze zeiden altijd: ‘Goed’ omdat voortdurend de kans bestond dat Anthony, als ze er niet in slaagden te verbergen hoe ze in werkelijkheid voelden of dachten, hen met zijn gedachten zou kunnen horen en niemand kon dan voorzien waar ze dan aan toe zouden zijn. Zoals die ene keer, toen de man van mevrouw Kent, Sam, in z’n eentje terug was gekomen van het kerkhof, omdat Anthony mevrouw Kent graag mocht en haar had horen wenen.

  Lollop.

  ‘Het is televisieavond vanavond,’ zei tante Amy. ‘Ik verheug me er echt op. De hele week kijk ik er altijd naar uit en ik ben nieuwsgierig wat we vanavond te zien zullen krijgen.’

  ‘Heeft Bill het vlees meegebracht?’

  ‘Ja.’ Tante Amy bewaaierde zich en keek naar de strakke koperen glans van de lucht. ‘Grote genade, wat is het warm! Ik wou maar dat Anthony het een beetje koeler maakte . . .’

  ‘Amy!’

  ‘O!’ Waar de gefolterde uitdrukking op het gezicht van Bill Soames gefaald had, wist de scherpe toon van Mams door te dringen. Tante Amy bracht overdreven verschrikt een magere hand naar haar mond. ‘O . . . hoe kon ik dat vergeten.’ Haar bleekblauwe ogen schoten links en rechts in het rond om te zien of Anthony ergens was of niet was - hij hoefde niet in je nabijheid te zijn om te weten watje dacht. Gewoonlijk echter, tenzij hij met zijn aandacht bij iemand was, werd hij te veel in beslag genomen door zijn eigen gedachten.

  Maar bepaalde dingen trokken wel zijn aandacht, en je kon er nooit zeker van zijn welke.

  ‘Het weer is net goed,’ zei Mams.

  Lollop.

  ‘O ja,’ zei tante Amy. ‘Het is een prachtige dag vandaag. Ik zou het voor geen geld van de wereld anders willen hebben!’ Lollop.

  Lollop.

  ‘Hoe laat is het?’ vroeg Mams.

  Tante Amy zat op een plaats waar ze door het keukenraam de wekker kon zien, die op een plank boven het fornuis stond. ‘Half vijf,’ zei ze.

  ‘Ik wil er vanavond iets bijzonders van maken,’ zei Mams. ‘Is het vlees dat Bill gebracht heeft mooi mager?’

  ‘Mooi en mager, lieve. Ze hebben juist vandaag geslacht, weetje, en ze hebben ons het beste stuk gegeven.’

  ‘Dan zal Hollis opkijken als hij merkt dat het televisiefeestje van vanavond tegelijk een verjaarspartijtje voor hem is!’

  ‘Nou, dat denk ik ook. Weetje zeker dat niemand het hem verteld heeft?’

  ‘Iedereen heeft op zijn erewoord beloofd dat hij het niet zou doen.’

  ‘Dat is echt heel leuk,’ knikte tante Amy, uitkijkend over het maisveld. ‘Een verjaarspartijtje.’

  ‘Nou . . Mams zette de pan met doperwten naast zich neer en stond op om haar schort af te borstelen. ‘Ik zal maar vast het vlees gaan braden, dan kunnen we daarna de tafel dekken.’ Ze pakte de erwten.

  Daar kwam Anthony om de hoek van het huis. Hij keek niet naar hen, maar liep verder door de zorgvuldig onderhouden tuin-alle tuinen in Peaksville waren zorgvuldig onderhouden, uiterst zorgvuldig - en liep langs het roestige, waardeloze karkas dat eens de gezinsauto van de Fremonts was geweest, klom rustig over de omheining en ging het maisveld op.

  ‘Is het geen heerlijke dag vandaag?’ zei Mams met een lichte stemverheffing toen ze naar de achterdeur liepen. Tante waaierde zichzelf koelte toe. ‘Een prachtige dag, lieve. Gewoonweg prachtig!’

  Buiten in het maisveld wandelde Anthony tussen de hoge, ruisende rijen groene stengels. Hij hield van de geur van mais. Van de levende mais boven zijn hoofd en de oude dode mais onder zijn voeten. De vruchtbare Ohio - aarde, vol onkruid en bruine, van droogte rottende maiskolven, presten zich tussen zijn blote tenen bij iedere stap die hij deed. Hij had het de vorige nacht laten regenen, zodat alles zou geuren vandaag en plezierig aanvoelen.

  Met een onbekommerd hart liep hij naar de rand van het maisveld en vandaar naar een schaduwrijk bosje van groene bomen waaronder zich een plekje koele, vochtige, donkere aarde bevond en veel dichtbebladerde struiken en rommelige, met mos overgroeide rotsblokken en een kleine bron die een heldere, klare poel maakte.

  Anthony hield ervan zich hier te verpozen en naar de vogels te kijken en de insekten en de kleine dieren die ritselden en tsjirpten en rondsprongen. Hij hield er van op de koele grond te liggen en op te kijken door het bewegende groen boven zijn hoofd, waarde insekten zweefden in de wazig zachte stralen van de zon die als schuine gloeiende goudstaven tussen de grond en de boomtoppen stonden. Om de een of andere reden hield hij meer van de gedachten van de wezentjes in deze kleine wereld dan van de gedachten daarbuiten; en hoewel de gedachten die hij hier opving niet erg sterk waren of helder, kon hij er genoeg uit opmaken om te weten wat de kleine wezens wensten of graag wilden hebben en hij besteedde er veel tijd aan om het bosje meer naar hun zin te maken.

  De bron was er niet altijd geweest; maar op een keer had hij dorst aangetroffen in een van de kleine met bont gevoerde hoofdjes en had grondwater in een heldere koude vloed naar de oppervlakte gebracht en had met glinsterende ogen toegekeken hoe het wezentje dronk, terwijl hij zijn plezier meevoelde. Later, toen hij eens een beetje zin had in zwemmen, had hij de poel gemaakt. Hij had rotsen gemaakt en bomen en struiken en holen, en hier wat zonlicht en daar wat schaduw, omdat hij in al de kleine hoofden om zich heen het verlangen had gevoeld - of de instinctieve behoefte - naar zo’n soort rustplaats, en zo’n soort plaats om te paren, en zo’n soort plaats om te spelen, en zo’n soort tehuis.

  En op de een of andere manier schenen de dieren van de velden en de weiden die om het bosje heen lagen, te weten dat dit een goed plekje was, want er kwamen er steeds meer - telkens wanneer Anthony deze plek opzocht waren er meer wezentjes dan de vorige keer en - meer wensen en behoeften om aan te voldoen. Iedere keer trof hij er een wezentje dat hij nog nooit eerder had gezien en dan ging hij zijn gedachten afzoeken om te weten wat het wenste, en dan gaf hij het hem.

  Hij hield ervan ze te helpen. Hij hield ervan hun simpele dankbaarheid te voelen.

  Vandaag strekte hij zich uit onder een dikke iep en richtte zijn purperen blik op een rode en zwarte vogel die juist naar het bosje was toegekomen. Hij kwetterde op een tak boven zijn hoofd en hupte heen en weer en dacht zijn petiterige gedachten, en Anthony maakte een groot zacht nest voor hem en weldra hupte hij er in.

  Een lang bruin dier met een gladde vacht stond te drinken uit de poel. Anthony zocht zijn gedachten. Het dier dacht aan een kleiner wezen dat over de grond snuffelde aan de andere kant van de poel, op zoek naar insekten. Het kleine wezen wist niet dat het in gevaar was. Het lange, bruine dier hield op met drinken en spande zijn benen om te springen, maar Anthony dacht het in een graf in het maisveld.

  Hij hield niet van dit soort gedachten. Ze herinnerden hem aan de gedachten buiten het bosje. Lange tijd geleden hadden sommige mensen daarbuiten zo over hem gedacht, en op een avond hadden ze zich verborgen en gewacht tot hij terug zou komen uit het bosje - en hij had ze allemaal tegelijk weggedacht onder het maisveld. Sindsdien hadden de andere mensen niet meer op die manier over hem gedacht - tenminste niet duidelijk.

  Nu liepen hun gedachten allemaal door elkaar en waren verward wanneer ze aan hem dachten of in de buurt van hem dachten, daarom schonk hij er niet veel aandacht aan.

  Hij hield ervan ook hen te helpen, soms - maar het was niet eenvoudig en evenmin dankbaar werk. Nooit dachten ze gelukkige gedachten als hij het deed, alleen maar die warboel. Dat was de reden dat hij hier zo dikwijls kwam.

  Een tijdje sloeg hij de vogels en insekten en de harige wezentjes gade, speelde met een vogel, liet hem omhoog en omlaag vliegen en als een razende om de boomstammen scheren, tot een andere vogel even zijn aandacht trok en hij hem per ongeluk in een steen veranderde. Geïrriteerd dacht hij de steen in een graf onder het maisveld; maar met de vogel kon hij niets meer beginnen. Niet omdat hij dood was, ofschoon dit wel het geval was; maar omdat hij een vleugel had gebroken. Daarom ging hij naar huis terug. Hij had geen zin om door het maisveld te lopen en daarom ging hij gewoon naar huis, regelrecht naar het souterrain.

  Het was plezierig daar beneden. Plezierig en donker en vochtig en geurig, omdat Mams er vroeger de inmaak bewaarde op een rek langs de achtermuur, maar daarna, sinds Anthony begonnen was zijn tijd hier door te brengen, was ze er nooit meer geweest en de geconserveerde etenswaren waren bedorven en sijpelden nu naar beneden en verspreidden zich over de vuile vloer; Anthony hield van die geur.

  Hij ving opnieuw een rat door hem kaas te laten ruiken en nadat hij ermee gespeeld had, dacht hij hem in een graf, vlak naast het lange dier dat hij in het bosje gedood had. Tante Amy had een afkeer van ratten en daarom maakte hij er een heleboel dood, omdat hij van alle mensen het meest van tante Amy hield, en soms deed hij dingen die tante Amy graag wilde. Haar geest leek meer op die kleine harige geestjes in het bos. In lange tijd had ze niets lelijks meer over hem gedacht.

  Na de rat speelde hij met een grote zwarte spin die in de hoek onder de trap zat; hij liet hem heen en weer lopen tot het web hing te schudden en in het licht van het kelderraam glinsterde als een weerspiegeling in zilverachtig water. Daarna dreef hij fruitvliegen in het web tot de spin, dol van haast, ze allemaal probeerde in te kapselen. De spin hield van vliegen en zijn gedachten waren sterker dan de hunne, daarom deed hij het. Er was iets lelijks in de manier waarop hij van vliegen hield, maar duidelijk was het niet -en bovendien, tante Amy had ook een afschuw van vliegen.

  Hij hoorde voetstappen boven zijn hoofd: Mams die bezig was in de keuken. Zijn starende purperen blik flikkerde en bijna besloot hij haar stil te laten houden, maar in plaats daarvan ging hij naar zolder en, na een ogenblik door het ronde venster in het voorste deel van de lange V-vormige kamer te hebben gekeken naar het grasperk voor het huis en de stoffige weg en Hendersons wuivende tarweveld aan de andere kant van de weg, krulde hij zich in een vreemdsoortige vorm en viel gedeeltelijk in slaap. Aanstonds zouden de bezoekers komen voor de televisie, hoorde hij Mams denken.

  Hij liet zich een beetje verder in slaap vallen. Hij hield van de televisieavonden. Tante Amy had altijd veel van televisie gehouden, daarom had hij eens wat voor haar bedacht en er waren ook een paar andere mensen geweest en tante Amy had zich teleurgesteld gevoeld toen ze weg wilden gaan. Hij had hun daarvoor iets gedaan en nu kwam iedereen naar de televisie kijken. Hij was erg gesteld óp de vele aandacht die hij kreeg als ze er waren. Omstreeks half zeven kwam Anthony’s vader thuis; hij zag er vermoeid en vuil uit en zat onder het bloed. Hij had tezamen met de andere mannen op de boerderij van Dunn de koe helpen uitkiezen die deze maand geslacht moest worden en daarna hadden ze de koe geslacht en het vlees in stukken gesneden, die, na gezouten te zijn, werden opgeslagen in het koelhuis van Bill Soames. Het was geen karweitje waar hij erg op was gesteld, maar iedere man kwam om de zoveel tijd automatisch aan de beurt. Gisteren had hij meegeholpen de tarwe van de oude Mclntyre te maaien. Morgen zouden ze gaan dorsen. Met de hand. Alles in Peaksville moest met de hand gebeuren.

  Hij gaf zijn vrouw een kus op de wang en zette zich achter de keukentafel. Hij glimlachte en zei: ‘Waar is Anthony?’

  ‘Ergens in de buurt,’ zei Mams.

  Tante Amy stond bij het fornuis te roeren in een grote pot met erwten. Ze stookten er hout in. Mams ging naar de oven om het vlees te bedruipen.

  ‘Nou, het is een goede dag geweest vandaag,’ zei de vader. Werktuiglijk. Daarna keek hij naar de kom met beslag en de broodplank op de tafel. Hij rook aan het deeg. ‘Mm.’ zei hij. ‘Ik zou een heel brood op kunnen, zo’n honger heb ik.’

  ‘Niemand heeft Dan Hollis toch verteld dat we vanavond zijn verjaardag vieren?’ vroeg zijn vrouw.

  ‘Nee hoor. We hebben gezwegen als mummies.’

  ‘We hebben zo’n leuke verrassing voor hem!’

  ‘Hm? Wat dan?’

  ‘Nou, je weet toch dat Dan zoveel van muziek houdt. Nu, de vorige week heeft Thelma Dunn een plaat gevonden op haar zolderkamer!’

  ‘Nee!’

  ‘Ja! En we hebben Ethel laten uitvissen -je weet wel, zonder het direct te vragen - of hij die al had. En hij zei van niet. Is dat geen prachtige verrassing?’

  ‘Nou, dat is het zeker. Een plaat, stel je voor! Dat is inderdaad iets om te vinden! Welke plaat is het?’

  ‘You Are My Sunshine, met zang van Perry Como.’

  ‘Wel verdomme. Dat heb ik altijd een leuk liedje gevonden.’ Er lagen een paar rauwe wortels op tafel. De vader zocht er een kleine uit, veegde hem schoon tegen zijn borst en beet erop. ‘Hoe is Thelma er tegenaan gelopen?’

  ‘O, gewoon. Ze was aan het zoeken naar nieuwe dingen.’ ‘Mm.’ De vader kauwde op de wortel. ‘Wacht eens, wie heeft die prent die we een tijdje geleden opgedoken hebben? Ik vond hem nogal aardig - die oude klipper met alle zeilen in top. . . .’

  ‘De Smiths. De volgende week krijgen de Sipichs hem en die geven de Smiths de muziekdoos van de oude Mclntyre en wij geven de Sipichs . . .’ En zij ging de voorlopige lijst na van dingen die de volgende zondag in de kerk van eigenaar zouden verwisselen. De vrouwen zouden ze onder elkaar ruilen.

  Hij knikte. ‘Het ziet ernaar uit dat we de plaat de eerste tijd niet terug hebben. En wacht eens, je zou kunnen proberen dat detectiveboek terug te krijgen van de Reilly’s. Ik had het in de week dat we het hadden zó druk dat ik alle verhalen niet heb kunnen lezen . . .’ ‘Ik zal het proberen,’ zei zijn vrouw met een ondertoon van twijfel in haar stem. ‘Maar wat anders, ik heb gehoord dat de Van Husens een stereoscoop hebben; hij lag bij hen in de kelder.’ Ze zei het op lichtelijk beschuldigende toon. ‘Ze hadden hem al twee volle maanden voordat ze het aan iemand vertelden . . .’

  ‘Wel wel,’ zei de vader geïnteresseerd. ‘Dat zou helemaal prachtig zijn. En zijn er veel plaatjes bij?’

  ‘Dat zal wel. Ik zal het er zondag over hebben. Ik zou hem graag lenen, maar we staan nog steeds bij de Van Husens in het krijt vanwege hun kanarie. Ik begrijp niet waarom die vogel ons huis moest uitkiezen om dood te gaan . . . Hij moet al ziek zijn geweest toen we hem kregen. Nu is Betty van Husen toch al nooit tevreden te stellen - ze zinspeelde er zelfs op dat ze onze piano wel eens graag een tijdje wilde hebben!’

  ‘Dat is dus afgesproken, jij probeert de stereoscoop te krijgen - of het doet er niet toe wat, als we er maar iets aan hebben.’ Hij had ten slotte de wortel naar binnen gewerkt. Die was een beetje jong en taai geweest. De grillen van Anthony ten opzichte van het weer waren de oorzaak dat niemand wist hoe de oogst zou uitvallen of wat voor vorm de gewassen hadden als ze opkwamen. Het enige dat ze konden doen was in het wilde weg planten; en ieder seizoen kwam er wel voldoende op om van te leven. Slechts eenmaal was er een graanoverschot geweest; tonnen en nog eens tonnen waren naar de buitenkant van Peaksville gebracht en over de rand gestort in het niets. Anders zou niemand hebben kunnen ademhalen, wanneer het was gaan rotten.

  ‘Weetje,’ vervolgde de vader, ‘het is plezierig om nieuwe dingen om je heen te hebben. En het is plezierig te bedenken dat er waarschijnlijk nog een heleboel rommel is die niemand tot nu toe gevonden heeft, in kelders en zolderkamertjes en schuren en verborgen achter andere dingen. Ze helpen in ieder geval. Voor zover iets kan helpen . . .’

  ‘Sssshh!’ de moeder keek schichtig en nerveus in het rond.

  ‘O,’ zei de vader, haastig glimlachend, ‘’t Is in orde! De nieuwe dingen zijn goed.' Het is plezierig om iets om je heen te hebben dat je nog niet eerder gezien hebt en te weten datje iemand gelukkig maakt met iets datje hem gegeven hebt . . . dat is werkelijk iets heel moois.’

  ‘Iets heel moois,’ echode zijn vrouw.

  ‘Het zal niet lang meer duren,’ zei tante Amy bij de kachel vandaan, ‘of het is afgelopen met nieuwe dingen. We zullen dan alles gevonden hebben wat er te vinden is. Lieve hemel, dat zal niet zo leuk zijn . . .’

  ‘Amy!’

  ‘Nou ja . . .’Haar fletse ogen stonden troebel en strak, een teken van een van haar vele afwezige buien. ‘Eigenlijk is het een schandaal - geen nieuwe dingen meer . . .’

  ‘Praat niet op die manier,’ zei de moeder, trillend. ‘Amy, stil!’ ‘Het is goed, ’ zei de vader op de luide, vertrouwelijke toon van iemand die gehoord mag worden. ‘Zo praten is goed. Het is in orde, lieveling, weetje dat dan niet? Het is goed dat Amy zegt waar ze zin in heeft. Het is goed voor haar dat ze zich ongelukkig voelt. Alles is goed. Alles moet goed zijn . . .’

  Anthony's moeder zag doodsbleek. En tante Amy nu ook; het gevaar van het ogenblik was plotseling door de wolken die haar geest omhulden, heen gedrongen. Soms was het wel erg moeilijk je woorden zo te hanteren dat ze geen rampzalige gevolgen konden hebben. Je kon het eenvoudig niet vooruit weten! Er waren zoveel dingen die niet verstandig waren om te zeggen, of maar te denken, maar als je protesteerde wanneer ze gezegd of gedacht werden kon dat even erg zijn als Anthony het hoorde en besloot er iets aan te doen. Je kon nooit van te voren zeggen wat Anthony zou doen.

  Alles moest goed zijn. Moest precies goed zijn zoals het was, zelfs als het niet zo was. Altijd. Omdat iedere verandering de dingen erger kon maken. Zo verschrikkelijk veel erger.

  ‘O lieve hemel, ja, natuurlijk is het goed,’ zei de moeder. ‘Je zegt alles maar precies zoals je het wilt zeggen, Amy, en dan is het precies in orde. Maar het spreekt vanzelf, dat je er aan zult denken, dat sommige manieren beter zijn dan andere . . .’ Tante Amy roerde in de erwten, haar wazige ogen wijd van schrik.

  ‘O zeker,’ zei ze. ‘Maar op het ogenblik heb ik geen behoefte om te praten. Het . . . het is goed dat ik geen behoefte voel om te praten.’

  De vader zei vermoeid maar glimlachend: ‘Ik ga me buiten wassen.’ legen acht uur begonnen de bezoekers binnen te druppelen. Mams en tante Amy hadden toen juist de grote tafel in de eetkamer gedekt en de twee andere tafels die er tegenaan geschoven waren. De kaarsen brandden en de stoelen stonden opgesteld en de vader had een groot vuur aangelegd in de open haard.

  De eersten die arriveerden, waren de Sipichs, John en Mary. John had zijn beste pak aangetrokken en zag er schoongeboend uit, ondanks een dag van hard werken op de boerderij van McIntlyre. Zijn gezicht was helemaal roze. Het pak dat hij droeg was keurig geperst, maar begon kaal te worden aan de ellebogen en bij de manchetten. De oude McIntyre was bezig met een weefgetouw, dat hij probeerde in elkaar te zetten met behulp van een tekening uit een schoolboekje, maar tot nu toe was hij nog niet veel opgeschoten. Mclntyre was vaardig in het hanteren van gereedschappen, maar een weefgetouw was een hele opdracht, en zeker wanneer je geen metalen onderdelen kon krijgen. Mclntyre was een van diegenen, die in het begin had willen proberen Anthony zo ver te krijgen dat hij dingen maakte die de dorpelingen nodig hadden, zoals kleren en ingeblikte eetwaren en medicijnen en benzine. Sedert die tijd meende hij dat wat er was gebeurd met het hele gezin van de Terrances en met Joe Kinney aan hem was te wijten en nu deed hij zijn uiterste best om het de anderen zoveel mogelijk naar de zin te maken. En sindsdien had niemand Anthony meer gevraagd iets te doen.

  Mary Sipich was een kleine vrolijke vrouw, in een eenvoudige jurk. Ze begon onmiddellijk Mams en tante Amy te helpen met de laatste voorbereidingen voor het diner. De volgenden die arriveerden waren de Smiths en de Dunns, die vlak naast elkaar woonden aan het eind van de weg en hun huizen waren slechts enkele meters verwijderd van het niets. Zij waren aan komen rijden in de auto van de Smiths die getrokken werd door hun oude paard.

  Hierna kwamen de Reilly’s opdagen die aan de overkant van het donkere tarweveld woonden en nu begon de avond op gang te komen. Pat Reilly zette zich op de grote rugstoel in de voorkamer en begon populaire wijsjes te spelen uit de muziekbladen op het pianorek. Hij speelde zachtjes en zo expressief mogelijk - maar niemand zong mee. Anthony hield bijzonder veel van pianomuziek, maar niet van zingen; dikwijls kwam hij naar boven uit het souterrain of naar beneden van de zolderkamer, of simpelweg kwam, om boven op de piano te gaan zitten, terwijl hij met zijn hoofd knikte als Pat Lover of Boulevards of broken dreams of Night and Day speelde. Hij scheen een voorkeur te hebben voor ballads, zoet klinkende melodieën - maar de ene keer dat iemand was gaan zingen, had Anthony opgekeken vanaf zijn hoge zitplaats op de piano en iets gedaan dat iedereen voorgoed de lust benam om te zingen. Later hadden ze vastgesteld dat het kwam omdat Anthony het eerst de piano had gehoord, voor iemand ooit had getracht te zingen en nu klonk alles wat er aan werd toegevoegd niet goed en leidde zijn aandacht af van zijn oorspronkelijke liefde.

  Daarom speelde Pat aan het begin van iedere televisieavond op de piano. De muziek zou Anthony blij maken, waar hij ook mocht zitten, en hem in een goed humeur brengen en hij wist dan dat ze gekomen waren voor de televisie en op hem wachtten. Omstreeks half negen was iedereen aanwezig, behalve de zeventien kinderen en mevrouw Soames die toezicht hield in het schoolgebouw aan de rand van het dorp. De kinderen mochten nooit, nooit in de nabijheid van het huis der Fremonts komen -niet meer nadat de kleine Fred Smith het gewaagd had een wedstrijdspelletje met Anthony te spelen. Tegenover de jongste kinderen werd zelfs niet van het bestaan van Anthony gewaagd. De anderen waren hem voor ’t grootste deel vergeten of er werd hun verteld dat hij een leuke, aardige kabouter was, maar dat ze nooit in zijn buurt mochten komen. Dan en Ethel Hollis arriveerden het laatst en Dan wandelde niets vermoedend naar binnen. Pat Reilly had op de piano gespeeld tot zijn handen er pijn van deden - hij had ze flink gebruikt vandaag - en nu stond hij op en iedereen ging om Dan Hollis heen staan om hem geluk te wensen. ‘Wel verdorie,’ grinnikte Dan. ‘Dat is aardig van jullie. Ik had het helemaal niet verwacht . . . gó, dit is ontzettend aardig van jullie!’

  Zij gaven Dan hun cadeautjes - meestal dingen die ze zelf hadden gemaakt, hoewel er een paar bij waren die ze zelf al hadden gekregen en nu aan hem schonken. John Sipich gaf hem een gelukshangertje voor zijn horlogeketting, met de hand gesneden uit een stuk notehout. Dans horloge was een jaar of wat geleden gebroken en er was niemand in het dorp die wist hoe het gerepareerd moest worden, maar hij liep er nog steeds mee rond omdat het van zijn grootvader was geweest en het was een mooi oud, zwaar ding van goud en zilver. Hij bevestigde de hanger aan de ketting en iedereen lachte erom en zei dat John een mooi stukje snijwerk ten beste had gegeven. Daarna gaf Mary Sipich hem een gebreide stropdas, die hij onmiddellijk omdeed, terwijl hij de oude die hij gedragen had in zijn zak stopte.

  De Reilly’s gaven hem een klein zelfgefabriceerd kistje om dingen in te bewaren. Ze zeiden niet wat voor dingen, maar Dan zei dat hij er zijn juwelen in zou bewaren. De Reilly’s hadden het gemaakt van een sigarenkistje; ze hadden het papier er voorzichtig afgepeld en de binnenkant bekleed met fluweel. De buitenkant was gladgepolijst en versierd met figuren die Pat, hoewel geen expert, er voorzichtig in gesneden had - maar ook zijn snijwerk kreeg een compliment. Hierna ontving Dan Hollis nog een groot aantal andere giften - een pijp, een paar veters, een dasspeld, een paar gebreide sokken, wat snoepgoed en een paar sokophouders, gemaakt van oude bretels.

  Ieder pakje maakte hij met een immens genoegen open en hij droeg zoveel dingen als hij op dat moment maar kon dragen, zelfs de sokophouders. Hij stak de pijp aan en zei dat hij nooit in zijn leven een beter rokertje had gehad; wat niet helemaal waar was omdat de pijp nog niet was doorgerookt. Pete Manners had hem vier jaar geleden ten geschenke gekregen van een familielid buiten het dorp, iemand die klaarblijkelijk niet had geweten dat hij het roken had opgegeven, en al die tijd was de pijp niet gebruikt. Dan had de tabak heel voorzichtig in de pijpekop gedaan. Tabak was kostbaar. Het was puur toeval geweest dat Pat Reilly vlak vóór wat er met Peaksville was gebeurd, had besloten een paar tabaksplanten in zijn tuin te kweken. Ze gedijden er niet bijzonder, en daarna moesten de bladen gedroogd en in reepjes geknipt worden en wat er nog meer bij kwam, zodat het al met al een kostbaar iets was. Iedereen in het dorp gebruikte de houten kokers die de oude Mclntyre gemaakt had om er zijn sigarettenpeukjes in te bewaren.

  Het laatst van alles overhandigde Thelma Dunn Dan Hollis de plaat die zij gevonden had.

  Dans ogen werden al wazig vóór hij het pakje had geopend. Hij wist dat het een plaat was.

  ‘Go,’ zei hij zachtjes. ‘Welke is het? Ik ben bijna bang om te kijken . .

  ‘Je hebt hem nog niet, lieveling,’ zei Ethel Hollis met een glimlach. ‘Weetje niet meer dat ik vroeg naar You Are My Sunshine?’ ‘O gö,' zei Dan weer. Voorzichtig verwijderde hij het papier van de plaat en stond daar maar, terwijl hij liefkozend zijn ruwe vinger over de uitgesleten groeven liet gaan, met de kleine, doffe krasjes waar de naald uitgeschoten was. Hij keek met glinsterende ogen de kamer rond en allen glimlachten tegen hem, wetend hoe verrukt hij was.

  ‘Hartelijk gefeliciteerd, lieveling!' zei Ethel, terwijl ze haar armen om hem heen sloeg en hem kuste.

  Hij klemde de plaat in zijn beide handen en hield hem aan de ene zijde van hem af toen ze zich tegen hem aandrukte. ‘Hé,’ lachte hij, terwijl hij zijn hoofd achteruittrok. ‘Voorzichtig ... ik heb iets in mijn handen dat met geen geld te betalen is!’ Hij keek opnieuw de kring rond, over de armen van zijn vrouw heen, die nog steeds om zijn nek lagen. Hij had een hongerige blik in zijn ogen. ‘Luister eens . . . zouden we hem niet even kunnen draaien? Mijn God, wat zou ik er voorover hebben om weer eens een nieuw stukje muziek te horen . . . alleen het eerste deel, het orkest, voor Como begint te zingen?’

  De gezichten verstrakten. Na een minuut doodse stilte zei John Sipich: ‘Het lijkt me beter van niet Dan. Ten slotte weten we niet wanneer de zanger invalt - er is te veel risico aan verbonden. Je kunt beter wachten tot je thuis bent.’

  Met tegenzin legde Dan Hollis de plaat op het buffet, waar ook de andere geschenken lagen. ‘Het is goed,’ zei hij automatisch, maar met teleurgestelde stem, ‘dat ik hem hier niet kan spelen.’ ‘O, ja,’ zei Sipich. ‘Het is goed.’ En om de teleurstelling als het ware te compenseren, herhaalde hij: ‘Het is goed.’

  Ze aten het feestmaal met het kaarslicht flakkerend op hun glimlachende gezichten, ze atpn alles op tot de laatste verrukkelijke druppel jus. Ze maakten Mams en tante Amy hun complimenten over het gebraden vlees en de erwten en de wortelen en de malse korrels aan de maiskolven. De mais was vanzelfsprekend niet afkomstig van het maisveld van de Fremonts; iedereen wist wat daar onder de grond zat; en het veld was aan het verwilderen.

  Vervolgens werkten ze het dessert af: zelfgemaakt roomijs en koekjes. Daarna leunden ze achterover in het flikkerende kaarslicht en converseerden met elkaar in afwachting van de televisie.

  Er werd nooit veel gemompeld op de televisieavond - ieder die kwam kreeg een goede maaltijd aangeboden bij de Fremonts en dat was fijn, en naderhand was er televisie, en niemand dacht daar veel over na - het was iets waar je je nu eenmaal bij neer had te leggen. Zo was het een redelijk plezierig samenzijn, afgezien van het feit dat je even goed op je woorden moest letten als je altijd en overal deed. Als er een gevaarlijke gedachte in je opkwam, begon je gewoon te mompelen, al was het ook midden in een zin. Als je dat deed, negeerden de anderen je tot je je weer wat beter voelde en ermee ophield.

  Anthony was erg gesteld op de televisieavonden. Hij had gedurende het hele afgelopen jaar maar twee of drie verschrikkelijke dingen op het televisiescherm gedaan.

  Mams had een fles cognac op de tafel gezet en ze hadden allemaal een klein glas voor zich. Drank was een nog kostbaarder iets dan tabak.

  De dorpelingen konden weliswaar wijn maken, maar de druiven waren niet van goede kwaliteit en de techniek van het bereiden was evenmin je ware. Vandaar dat de wijn niet bijzonder goed was. Er waren nog maar een paar flessen met echte drank over in het dorp: vier met gewone whisky, drie met Schotse whisky, drie met cognac, negen met echte wijn en een halve fles Drambuie die in het bezit was van de oude Mclntyre (uitsluitend voor bruiloften). En als die op waren, dan was het gebeurd.

  Later had iedereen gewenst dat de cognac niet te voorschijn was gehaald. Want Dan Hollis dronk er meer van dan goed voor hem was en bovendien vermengde hij de cognac met grote hoeveelheden zelfgemaakte wijn. In het begin lette niemand er op, omdat het niet erg aan hem te zien was en ten slotte was het zijn verjaardagsfeestje en een geslaagd feestje bovendien, nietwaar? Anthony hield van deze bijeenkomsten en kon beslist geen reden hebben om iets te doen, zelfs niet als hij aan het luisteren was. Maar Dan Hollis kreeg de hoogte en beging een domme streek. Als ze het aan hadden zien komen hadden ze hem mee naar buiten kunnen nemen om wat in de frisse lucht rond te lopen.

  Maar zij merkten pas iets, toen Dan, midden in het verhaal van Thelma Dunn, begon te lachen, die aan het vertellen was hoe ze de Perry Como-plaat had gevonden en even later uit haar handen had laten vallen en dat hij niet was gebroken omdat ze zich nog nooit in haar leven zo vlug had gebukt als toen en dat ze hem nog net op tijd had kunnen vangen. Hij stond de plaat weer te liefkozen en keek met verlangende ogen naar de grammofoon van de Fremonts, die aan de andere kant van de kamer in de hoek stond en plotseling hield hij op met lachen; zijn gezicht verstrakte; daarna kreeg het een gramstorige uitdrukking en hij zei: ‘O, Jezus!’

  De kamer werd onmiddellijk stil. Zo stil dat ze de slinger van grootvaders klok in de hal konden horen gonzen. Pat Reilly had zachtjes piano zitten spelen. Hij stopte nu, en zijn handen lagen bewegingloos op de vergeelde toetsen.

  De vlammen van de kaarsen op de eetkamertafel dansten onder een koele bries die door de kanten gordijnen van het erkervenster blies.

  ‘Door blijven spelen, Pat,’ zei Anthony’s vader zachtjes.

  Pat begon opnieuw. Hij speelde Night and Day, maar zijn ogen waren zijdelings op Dan Hollis gericht en hij sloeg noten over. Dan stond midden in de kamer met de plaat in zijn ene hand. In zijn andere hand had hij een glas cognac en zo stevig hield hij het glas vast, dat zijn hand er van schokte.

  Allemaal keken ze naar hem.

  ‘Jezus,’ zei hij weer en hij sprak het uit alsof het een vies woord was.

  Dominee Younger, die met Mams en tante Amy stond te praten bij de eetkamerdeur, zei ook ‘Jezus’ - maar hij gebruikte het in een gebed. Hij had zijn handen samengeknepen en hij hield zijn ogen dicht.

  John Sipich liep kalm op Dan toe. ‘Hoor es, Dan,’ zei hij, ‘het is goed dat je op die manier praat. Maar je moet maar niet te veel praten, weet je.’

  Dan schudde de hand die Sipich op de zijne had gelegd van zich af.

  ‘Ik kan niet eens mijn eigen plaat draaien,’ zei hij hardop. Hij keek naar de plaat die hij in zijn hand hield en daarna naar de gezichten om hém heen. ‘O, mijn God . . .’ Hij wierp de inhoud van zijn glas tegen de muur. De cognac spetterde in het rond en droop neer over het behangselpapier.

  Een paar van de vrouwen hijgden hoorbaar en snakten naar adem.

  ‘Dan,’ zei Sipich op fluisterende toon. ‘Dan, hou op . . .’

  Pat Reilly was weer gaan spelen, Night and Day; maar luider nu, om ’t lawaai van het gesprek te overstemmen. Het zou trouwens niet veel helpen als Anthony aan het luisteren was.

  Dan Hollis liep een beetje zwaaiend naar de piano en leunde tegen de schouder van Pat.

  ‘Pat,’ zei hij. ‘Dat moetje niet spelen. Dit moetje spelen.’ En hij begon te zingen. Zachtjes, hees, diep ongelukkig: ‘Happy birthday to me . . . Happy birthday to me . . .’

  ‘Dan!’ schreeuwde Ethel Hollis. Ze wilde dwars door de kamer naar hem toe rennen. Mary Sipich greep haar bij de arm en hield haar tegen. ‘Dan,’ schreeuwde Ethel weer. ‘Hou op . . .’

  ‘In godsnaam, wees kalm!' siste Mary Sipich en duwde haar naar een van de mannen die zijn hand op haar mond legde en haar vasthield.

  ‘ . . . Happy birthday, lieve Danny,’zong Dan.‘Happy birthday to me!’ Hij stopte en keek neer op Pat Reilly. ‘Spelen, Pat, je moet het spelen, anders zing ik er naast ... je weet dat ik geen wijs kan houden wanneer er geen muziek bij gemaakt wordt!’ Pat Reilly drukte zijn handen op de toetsen en begon Lover . . .te spelen in een langzaam walstempo, zoals Anthony het graag hoorde. Pats gezicht zag doodsbleek. Zijn handen tastten trillend over de toetsen.

  Dan Hollis staarde naar de deur van de eetkamer. Naar Anthony’s moeder en Anthony’s vader, die bij haar was gaan staan. ‘Jullie wilden hem hebben,’ zei hij. De tranen op zijn wangen glommen toen het kaarslicht erop viel. ‘Jullie moesten en zouden hem hebben . . .’

  Hij sloot zijn ogen en nieuwe tranen welden achter de wimpers vandaan. Hij zong hardop: ‘You are my sunshine . . . my only sunshine . . . you make me happy . . . when I am blue . . .’ Anthony was in de kamer.

  Pat hield op met spelen. Hij verstarde. Iedereen verstarde. De bries deed de gordijnen rimpelen. Ethel Hollis kreeg zelfs niet de kans om te gillen, ze was flauw gevallen.

  ‘Please don’t take my sunshine . . . away . . Dans stem weifelde en stokte. Zijn ogen werden wijd. Hij stak zijn handen voor zich uit, het lege glas in de ene, de plaat in de andere. Hij hikte en zei: Nee . . .’

  ‘Stoute man,’ zei Anthony en dacht Dan Hollis tot iets dat niemand ooit voor mogelijk zou hebben gehouden en daarna dacht hij het ding in een graf diep, diep onder het maisveld. Het glas en de plaat ploften op het tapijt. Geen van beide brak. Anthony’s strakke purperen blik gleed de kamer rond. Enkelen onder de aanwezigen begonnen te mompelen en iedereen poogde te glimlachen. Een groot gemompel vervulde de kamer, als een gedempte bijval. En uit deze waterval van onduidelijke geluiden kwamen een of twee heldere stemmen naar voren.

  ‘O, het is zo heel goed,’ zei John Sipich.

  ‘Heel goed,’ zei Anthony’s vader glimlachend. Hij had meer ervaring in het glimlachen dan de meeste anderen. ‘Het is prachtig.’

  ‘Voortreffelijk . . . het is gewoonweg voortreffelijk,’ zei Pat Reilly, terwijl de tranen hem uit ogen en neus stroomden en hij begon weer piano te spelen, heel zachtjes, Night and Day, met bevende, onzekere handen. Anthony klom boven op de piano en zo speelde Pat, twee uur achtereen.

  Naderhand keken ze naar de televisie. Ze gingen allemaal naar de voorkamer; daar staken ze alleen een paar kaarsen aan en schaarden de stoelen om het toestel. Het was er een met klein scherm en ze konden er niet allemaal dicht genoeg bij zitten om het te zien, maar dat hinderde niet. Ze zetten het toestel niet eens aan. Het zou ook geen zin hebben gehad, want elektriciteit was er niet meer in Peaksville.

  Ze zaten daar in alle stilte en keken naar de kronkelende wriemelende vormen op het doek en luisterden naar de geluiden die uit de luidspreker kwamen en geen van hen had enig idee waar het allemaal om ging. Nooit hadden ze dat. Het was altijd hetzelfde. ‘Het is werkelijk heel mooi,’ zei tante Amy eenmaal, haar fletse ogen op het zinloze geflikker en het schaduwspel gericht. ‘Maar ik vond het eerlijk gezegd leuker toen er nog steden waren daarbuiten en we echte . . .’

  ‘Maar Amy!’ zei Mams. ‘Het is goed datje zoiets zegt. Heel goed. Maar hoe kun je dat nu menen? Deze televisie is veel beter dan alle voorstellingen die we vroeger kregen.’

  ‘Ja,’ viel John Sipich haar bij. ‘Het is heel mooi. Het is de beste voorstelling die we ooit hebben gehad!’

  Hij zat met nog twee mannen op de divan en tezamen hielden ze Ethel Hollis tegen de kussens in bedwang, ze hielden haar armen en benen vast en legden hun handen tegen haar mond, zodat ze niet meer kon gillen. ‘Het is bijzonder goed,’ zei hij opnieuw. Mams keek uit door het voorraam, over de donker geworden weg, over het donker geworden tarweveld van Henderson, naar het grote, eindeloze, grijze niets waarin het kleine dorpje Peaksville ronddreef als een ziel - het allesomvattende niets dat ’s nachts, wanneer Anthony’s koperkleurige dag voorbij was, het meest voelbaar was.

  Het had geen zin zich af te vragen waar ze waren . . . geen enkele zin. Peaksville was zomaar een dorpje. Een dorpje weg van de wereld. Het was waar het was, sinds die dag drie jaar geleden toen Anthony uit haar buik gekropen was en de oude dokter Bates - God hebbe zijn ziel - had geschreeuwd en hem uit zijn handen had laten vallen en hem had willen doden; en Anthony had gejammerd en had het gedaan. Hij had het dorp doen verhuizen, ergens anders heen. Of had de wereld vernietigd en alleen het dorp overgelaten, niemand wist wat van de twee.

  Het had geen zin je over dit alles te verwonderen. Niets had zin - behalve te leven zoals ze moesten leven. Altijd moesten, altijd leven, zolang Anthony het toe zou staan. Deze gedachten waren gevaarlijk, bedacht ze.

  Ze begon te mompelen. De anderen begonnen eveneens te mompelen. Klaarblijkelijk hadden ze allemaal zitten denken. De mannen op de divan fluisterden tegen Ethel Hollis en fluisterden weer en toen ze hun handen wegnamen mompelde ook zij.

  Terwijl Anthony boven op het toestel zat en televisie maakte, zaten ze gezamenlijk om hem heen en mompelden en keken tot diep in de nacht naar de zinloze flikkerende vormen.

  De volgende dag sneeuwde het en werd de helft van de oogst vernield, maar het was een goede dag.


  Zeg maar Joe


  
    Poul Anderson
  


  De wind kwam joelend aangestormd uit het oostelijk duister en dreef een gesel van ammoniakstof voor zich uit. In een oogwenk was Edward Anglesey verblind.

  Hij klauwde zich met alle vier zijn voeten vast in het scherven - gruis dat hier aarde was, en zocht op de tast zijn smeltoventje. De wind zong in zijn schedel als een dolgeworden fagot. Er ranselde iets over zijn rug dat zijn vlees openhaalde; een boom die met wortel en al was uitgerukt en honderd kilometer weg was gestoten. Immens hoog boven hem, waar de wolken nachtzwart kolkten, knetterde het weerlicht.

  Als in antwoord daarop rolde de donder door de bergen van ijs, een rode vlamdruppel sprong omhoog en een complete helling kwam omlaag gestort en viel dwars over het dal heen. De aarde beefde.

  Een natriumexplosie dacht Anglesey tegen het roffelend lawaai in. Het weerlicht en het vuur gaven zoveel licht dat hij zijn toestel terug kon vinden. Hij pakte zijn werktuigen in zijn gespierde handen, greep met zijn staart de kuip, en tornde tegen de wind op naar de tunnel en zijn hol.

  Het had muren en een dak van water; bevroren water, omdat de afstand tot de zon zo groot was, samengeperst door de vele tonnen atmosferische druk die op elke vierkante centimeter beukten. Een klein rookgat zorgde voor ventilatie en een lampje van boomolie dat in een waterstofbom brandde verlichtte zwak het vertrek.

  Anglesey liet zijn leigrijze gestalte hijgend op de grond neervallen. Het had geen zin de bui te vervloeken. Die ammoniakstormen kwamen vaak opzetten tegen zonsondergang en er zat niets anders op dan te wachten tot ze waren uitgewoed. Hij was trouwens toch bekaf.

  Over een uur of vijf zou het ochtend zijn. Hij had gehoopt vanavond een bijlblad te gieten, zijn eerste, maar misschien was het toch beter dat bij daglicht te doen.

  Hij haalde een dode dekapode van een plank en verslond hem rauw. Hij hield alleen van tijd tot tijd op met eten om grote slokken vloeibaar methaan te nemen uit een kruik. Het zou allemaal veel beter gaan als hij eenmaal behoorlijke werktuigen had; tot dusver was al zijn gereedschap uitgehakt met behulp van zijn tanden, zijn klauwen, met ijspegels die hij gevonden had en de verwerpelijk zwakke en uiteengevallen fragmenten die hem van het ruimteschip restten. Nog een paar jaar, dan zou hij een menswaardig leven leiden.

  Hij zuchtte, rekte zich uit en legde zich te slapen.

  Iets meer dan honderdtachtigduizend kilometer verderop nam Edward Anglesey zijn helm af.

  

  Hij keek met knipperende ogen om zich heen. Na het oppervlak van Jupiter was het altijd een beetje onwerkelijk om zich hier terug te vinden, in de propere rustige ordelijke regelkamer.

  Zijn spieren deden pijn. Dat moest eigenlijk niet. Niet hij had zich immers teweer gesteld tegen een storm van enkele honderden kilometers per uur, bij driedubbele zwaartekracht en een temperatuur van -95°C. Hij was steeds hier geweest, in de nauwelijks aanwezige zwaartekracht van Jupiter V, in een zuurstof-stikstof omgeving. Dat was Joe, die daar beneden leefde, en die zijn longen vulde met waterstof en helium bij een atmosferische druk die nog steeds moest worden geschat, omdat de aneroïde-barometers braken en de piezo-elektrische apparatuur van slag raakte.

  Niettemin voelde hij zich uitgeput en verslagen. Door de spanning natuurlijk; het was psychosomatisch. Hij was ten slotte een niet gering aantal uren in zekere zin Joe geweest, en Joe had hard geploeterd.

  Nu Anglesey zijn helm had afgedaan, bleef er nog maar een dun draadje vereenzelviging over. De t-projector stond nog op Joe’s hersenen afgestemd, maar was niet meer gericht op de zijne. Ergens in een hoekje van zijn geest ervoer hij een onbeschrijfelijk gevoel van in slaap zijn. Zo nu en dan zweefden vage vormen en kleuren het zachte donker binnen; dromen? Het was niet onmogelijk dat Joe’s geest een beetje droomde als Anglesey er geen gebruik van maakte.

  Een lampje flakkerde rood op het projektorpaneel, en een bel jankte van elektronische angst. Anglesey vloekte. Zijn magere vingers dansten over de bedieningsknoppen van zijn stoel; hij maakte slippend een bocht en schoot naar de overkant, naar een batterij wijzerplaten. Ja, zie je wel, de K-buis oscilleerde weer! Het circuit viel uit. Hij rukte met zijn ene hand het paneel los, terwijl hij met de andere in een van de laden zocht.

  In zijn geest voelde hij hoe het contact met Joe verflauwde. Als hij dat ooit helemaal kwijtraakte wist hij nog niet of hij het weer terug zou kunnen vinden. En Joe vertegenwoordigde een investering van enkele miljoenen dollars en vele manjaren hoogwaardige arbeid.

  Anglesey rukte de boosdoener uit de buisvoet en smeet hem op de vloer. Het glas sprong stuk. Dat luchtte hem een beetje op en nu kon hij ook een vervanger vinden en inzetten en de stroom weer inschakelen. Toen de machine weer op gang kwam en begon te versterken, werd de Joe in de achterstraten van zijn gedachten krachtiger.

  Toen reed de man in de elektrische rolstoel langzaam het vertrek uit, de gang op. Laat een ander dat kapotte glas maar opvegen. Die buis kon stikken. Ze konden allemaal stikken.

  

  Jan Cornelius was nooit verder van de Aarde geweest dan de comfortabele vakantie-oorden op Luna. Hij vond dat de Psionica Maatschappij feitelijk teveel van hem vergde door hem met een verbanning van dertien maanden op te zadelen. Het feit dat hij meer van t-projectoren en de innerlijke kronkels van die dingen afwist dan wie ook ter wereld, was toch geen excuus. Waarom was dat nu nodig om er iemand heen te sturen. Het kon toch geen mens wat schelen?

  Maar kennelijk maalde het Federaal Bestuurslichaam voor de Wetenschap daar wel om. Ze schenen die baardige kluizenaars onbeperkt toegang te hebben verschaft tot de portemonnaie van de belastingbetaler.

  Zo mopperde Cornelius bij zichzelf, heel de lange hyperbolische weg naar Jupiter. Daarna voelde hij zich veel te akelig om te klagen, door alle snelheidsveranderingen die nodig waren om de kleine satelliet te bereiken. En toen hij uiteindelijk, vlak voor hij van boord zou gaan, naar de plantenkas ging om naar Jupiter te kijken, kon hij geen woord meer uitbrengen. Maar dat kan niemand de eerste keer.

  Arne Viken wachtte geduldig tot Cornelius was uitgekeken. Het grijpt je toch altijd weer bij de keel, herinnerde hij zich. Soms ben ik nóg bang om te kijken.

  'Pen slotte draaide Cornelius zich om. Hij had zelf wel wat van Jupiter, want hij was een forse man van indrukwekkende omvang. ‘Ik had er geen idee van . . .’ fluisterde hij. ‘Ik had niet gedacht ... ik heb wel foto’s gezien, maar . . .’

  Viken knikte. ‘Inderdaad, Dr. Cornelius. Een foto zegt nog niks.’ Vanaf de plaats waar zij stonden konden ze de donkere brokkelige rots zien waaruit de satelliet bestond. De stenen wanorde liep nog even door voorbij het eind van de landingsbaan, maar werd dan plotseling afgekapt. Dit maantje scheen ternauwernood groot genoeg om op te staan; de kille sterren voeren er omheen. Jupiter nam een vijfde van de hemel in beslag; een teer amber doorsneden door banen van kleur, bespikkeld met de schaduw van manen die zo groot waren als planeten, en met wervelstormen die een doorsnede hadden gelijk aan die van de Aarde. Als er een noemenswaardige zwaartekracht had geheerst, zou Cornelius instinctief gemeend hebben dat de grote planeet bezig was bovenop hem te vallen. Nu had hij het gevoel dat hij omhoog werd geslorpt, en zijn handen deden nog pijn, waar hij zich aan een stang had vastgegrepen.

  ‘En daar leeft u nu mee . . .’ zei hij met zwakke stem.

  ‘Och, we zijn alles bij elkaar met vijftig man, allemaal erg gezellig,’ zei Viken. ‘Het is hier niet zo kwaad. We moeten een contract tekenen voor vier tijdkringen - een tijdkring is de periode tussen twee schepen - en geloof het of niet, Dr. Cornelius, maar dit is mijn derde contractperiode.’

  De nieuwkomer ging daar maar niet verder op in. Er was iets volslagen onbegrijpelijks aan die mannen van Jupiter V. Ze droegen bijna allemaal baarden, hoewel ze hun uiterlijk verder heel netjes verzorgden; als je hun bewegingen gadesloeg in de geringe zwaartekracht, had het iets van een droom, en ze waren zuinig met hun conversatie, want dat was iets dat nog een jaar en een maand mee moest, tot het volgende schip. Hun kloosterbestaan had hen veranderd - of hadden ze die belofte van kuisheid, armoede en gehoorzaamheid, waar hun verblijf toch feitelijk op neer kwam, afgelegd omdat ze zich op de groene Aarde nooit zo thuis hadden gevoeld?

  Dertien maanden! Comelius huiverde. Het zou een kil en lang wachten worden, en het salaris en de bonussen die zich nu thuis opstapelden, waren maar een schrale troost, hier op meer dan zevenhonderdvijftig miljoen kilometer van de zon.

  ‘Het is hier ideaal voor research,’ vervolgde Viken. ‘Alle faciliteiten, de collega’s zijn het puikje van de wetenschappelijke wereld, niets om je af te leiden, en natuurlijk . . .’ Hij wees met zijn duim naar de planeet, draaide zich om en liep weg. Comelius kwam hem, onhandig schommelend, achterna. ‘Dat is ongetwijfeld heel interessant,’ pufte hij. ‘Fascinerend. Maar heus, Dr. Viken, om me nu helemaal hierheen te laten komen en me dan meer dan een jaar op een houtje te laten bijten tot het volgende schip komt, alleen voor een karwei dat misschien twee weken in beslag neemt . . .’

  ‘Bent u ervan overtuigd dat het zo eenvoudig zal zijn?’ vroeg Viken vriendelijk. Hij draaide zijn hoofd om en in zijn ogen lag iets, waardoor Comelius er maar het zwijgen toe deed. ‘Al die tijd dat ik hier nu zit, moet ik het probleem nog zien dat, hoe ingewikkeld het ook mag zijn, niet op slag ingewikkelder wordt wanneer je het van de juiste kant beschouwt.’

  

  Ze gingen door de luchtsluis van het schip en door de slurf die het schip met de ingang van het station verbond. Bijna alles was onder de grond gelegen. De kamers, de laboratoria en zelfs de gangen straalden een luxe uit ... er was zelfs een open haard met een echt vuur erin, in de conversatiezaal! De hemel mocht weten wat dat gekost had. Maar toen hij dacht aan de reusachtige kille leegte waarin de koningsplaneet nestelde en zijn eigen verbanning van een jaar, besloot Comelius dat dergelijke weelde een zuiver biologische noodzaak was.

  Viken bracht hem naar een vriendelijk gemeubileerde kamer die voor hem bestemd was. ‘We zullen zo uw bagage laten halen en uw psionische apparatuur uitladen. Maar op het ogenblik zit iedereen met de bemanning van het schip te kletsen of ze lezen hun post.’

  Comelius knikte afwezig en ging zitten. De stoel was, als alle meubilair voor ruimtes met een lage zwaartekracht, een iel staketsel, maar het omvatte zijn grote lijf heel comfortabel. Hij tastte in zijn tuniek in de hoop de ander te verleiden hem nog even gezelschap te houden. ‘Een sigaar? Ik heb er een paar uit Amsterdam meegebracht.’

  ‘Ciraag.’ Viken nam hem met teleurstellende achteloosheid aan, sloeg zijn lange dunne benen over elkaar en begon grijze rookwolken uit te blazen.

  'Hebt u, eh . . . hier de leiding?’

  ‘Niet precies. Daar hebben we eigenlijk niemand voor. We hebben een man voor de administratie, dat is onze kok; hij zorgt voor het beetje werk dat er op dat gebied eventueel nodig is. Vergeet u niet, dat dit in eerste én in laatste instantie een research-station is.’

  ‘En wat is uw richting?’

  Viken fronste zijn voorhoofd. ‘U moet de anderen maar niet zo rechtstreeks ondervragen, Dr. Comelius’ waarschuwde hij.

  ' Men smeert de gespreksstof liever zo lang mogelijk uit met elke nieuwkomer. Het is een heel onthaal om weer eens iemand te hebben van wie je elke mogelijke reactie tot op het bot hebt uitge . . . nee, nee u hoeft zich tegenover mij niet te verontschuldigen. Dat zit wel goed. Ik ben fysicus en ik heb me gespecialiseerd op het onderzoeken van de vaste toestand van stoffen onder ultra-hoge druk.’ Hij maakte een hoofdbeweging naar de muur. ‘En daar hebben we ginds genoeg van!’

  ‘Juist.’ Comelius zat een tijdje zwijgend te roken. Toen zei hij: ‘Ik word verondersteld de psionicadeskundige te zijn, maar ik heb eerlijk gezegd op het ogenblik geen flauw idee waardoor het komt dat uw machine zich zo vreemd gedraagt, zoals u schreef.'

  ‘ U bedoelt dus, dat die eh, die K-buizen op Aarde zich wel stabiel gedragen?’

  ‘Ja, en op Luna, Mars, Venus - overal, behalve hier kennelijk.’ Comelius haalde zijn schouders op. ‘Nu zijn die psi-bundelstralen altijd onhandelbaar tot en met, en soms krijg je een feedback die je helemaal niet moet hebben als je . . . nee. Ik moet eerst de feiten zien te krijgen voor ik theorieën ga zitten maken. Wie zijn uw psi-mensen?’

  ‘Alleen Anglesey die feitelijk helemaal geen officieel opgeleide telepaat is. Hij is er mee begonnen nadat hij invalide was geworden, en hij bleek er zo’n aanleg voor te hebben dat hij hierheen werd gestuurd toen hij zich opgaf als vrijwilliger. Het is zo moeilijk om mensen te krijgen voor Jupiter V, dat we geen moeilijkheden maken over diploma’s en dergelijke. En ik moet zéggen dat Ed Joe even goed schijnt te besturen als een afgestudeerd psionicus.’

  ‘Aha. Uw pseudo-jupiteraan. Ik zal die kant van de zaak ook heel nauwkeurig moeten bestuderen,’ zei Comelius. Zijns ondanks begon hij er nu toch belang in te stellen. ‘Misschien komt de ellende door iets in de biochemische samenstelling van Joe. Wie weet? Zal ik u eens een zuinig bewaard geheim vertellen, Dr. Viken? De psionica is helemaal geen exacte wetenschap.’

  ‘De fysica ook niet,’ grinnikte de ander. Na een tijdje voegde hij daar wat ernstiger aan toe: ‘Althans mijn tak van de fysica niet. Daarom ben ik hier, weet u. Dat is voor ons allemaal de reden.’

  

  Edward Anglesey was in het begin even een schok. Hij bestond uit een hoofd, een stel armen en een onthutsend blauwe blik. De rest was slechts bijzaak, gevat in een machine op wielen.

  ‘Van oorsprong is hij biofysicus,’ had Viken Comelius verteld. ‘Hij was bezig met een studie van atmosferische sporen op het ruimtestation rond de Aarde - vrij jong nog - en toen dat ongeluk; helemaal vermorzeld, wat beneden zijn borstkas zit is voorgoed uitgeschakeld. Humeurig type, je zult hem heel voorzichtig moeten aanpakken.’

  Op een vleug van een krukje gezeten in de regelkamer van de t-projector, besefte Comelius dat Viken zich nog zeer gematigd had uitgelaten.

  Anglesey zat onbeschoft te eten en te praten tegelijk; hij liet de tentakels van zijn rolstoel alles achter hem opruimen. ‘Ik kan niet anders,’ legde hij uit. ‘De boel wordt hier verondersteld op Aardetijd te lopen, volgens Greenwich. En Jupiter natuurlijk niet. Ik moet hier zijn als Joe wakker wordt om hem meteen weer over te kunnen nemen.’

  ‘Kunt u zich dan niet eens door een ander laten aflossen?’ vroeg Comelius.

  ‘Hm!’ Anglesey prikte een stukje prot aan zijn vork en gebaarde er mee naar de ander. Aangezien het zijn moedertaal was, kon hij het Engels dat op het station voertaal was, met onbeheerste hevigheid uitbraken. ‘Hoor eens even. Heb je ooit therapeutisch gepsioneerd? Niet gewoon luisteren of communiceren, maar werkelijk pedagogische besturing?’

  Nee, ik nooit. Daar is een zekere mate van aanleg voor nodig, zoals u hebt.’ Comelius glimlachte. Zijn vleiende zinsnede werd door het gegroefde gezicht tegenover hem aangenomen zonder dat de man het zich bewust was. ‘U bedoelt waarschijnlijk gevallen zoals, zeg maar, het heropvoeden van het zenuwstelsel van een verlamd kind?’

  ja, ja. Dat is wel een goed voorbeeld. Heeft nu niemand ooit eens geprobeerd om de persoonlijkheid van het kind te onderdrukken en het in de meest letterlijke zin des woords over te nemen?’ 'Grote hemel, nee!’

  'Ook niet als wetenschappelijke proefneming?’ Anglesey grinnikte. ‘Heeft er nog nooit een operateur van een t-projector gas-plank gegeven en de geest van zo’n kind met zijn eigen gedachten overspoeld? Kom, Comelius, ik zal je heus niet verklikken.’

  ‘Tja, het ligt een beetje buiten mijn terrein natuurlijk moet u begrijpen.’ De psionicus keek behoedzaam een andere kant uit, zag een nietszeggende wijzerplaat en vestigde daar zijn blikken op. ‘Ik heb wel eens eh, iets gehoord over eh ... Ja, er schijnen in een aantal pathologische gevallen wel pogingen te zijn gedaan om eh, door te duwen ... de waanvoorstellingen van de patiënt te doorbreken door overmacht . . .’

  ‘En dat is niet gelukt,’ zei Anglesey. Hij lachte. ‘Het kan ook niet, zelfs niet met een kind, laat staan bij een volwassene met een volledig ontwikkelde persoonlijkheid. Het heeft toch nog tien jaar geduurd om de machine zo te verfijnen dat alle gebreken eruit waren en dat een psychiater kon afluisteren, zonder de gebruikelijke afwijking tussen zijn denkpatroon en dat van de patiënt; zonder dat die afwijking een storing veroorzaakte die juist datgene vertroebelde, dat de psychiater wilde bestuderen. De machine moet automatisch compenseren voor het verschil tussen twee mensen. Het verschil tussen twee rassen kunnen we nog steeds niet overbruggen.

  Als de ander bereid is om mee te werken kun je, heel voorzichtig, leiding geven aan zijn gedachten. En meer niet. Als je probeert de beheersing over andermans geest over te nemen, een geest met een eigen achtergrond en ervaring, een eigen ego, dan riskeer je je eigen geestelijke gezondheid. Die andere geest zal instinctief

  terugvechten. Een volledig ontwikkelde, rijpe, geharde menselijke persoonlijkheid is veel te complex om van buiten af bestuurd te worden. Ze heeft de beschikking over zoveel hulpmiddelen, over zoveel afschuwelijke helse dingen die ze in stelling kan brengen, als haar integriteit wordt bedreigd. Man, we kunnen onze eigen geest nog niet eens baas, laat staan die van een ander!’ De tirade die met hese stem was afgestoken, brak af. Anglesey zat somber peinzend aan zijn regelpaneel en trommelde op de kast van zijn mechanische moeder.

  ‘En?’ vroeg Comelius na een tijdje.

  Hij had misschien beter niets kunnen zeggen. Maar het viel hem moeilijk om te zwijgen. Er was zoveel stilte, zoveel miljoenen kilometers stilte tussen hier en de zon. Als je vijf minuten aan een stukje mond hield begon de stilte als een mist binnen te siepelen. ‘En?’ bauwde Anglesey hem na. ‘Onze pseudo-jupiteraan heeft lichamelijk gezien volwassen hersenen. En de enige reden dat ik hem besturen kan, is dat zijn geest nooit de kans heeft gekregen een eigen ego te ontwikkelen. Ik ben Joe. Vanaf het ogenblik dat hij 'geboren werd’, bewust werd, ben ik er bij geweest. De psi-straal stuurt mij al zijn zintuigelijke informatie en ik stuur in ruil daarvoor de impulsen naar zijn motorisch zenuwstelsel. Toch heeft hij een uitstekend stel hersenen; in zijn hersencellen wordt, net als in die van jou of van mij, elke ervaring opgeslagen; zijn synapsen hebben een topografie aangenomen die mijn ‘persoonlijkheidspatroon’ inhoudt.

  En als iemand anders hem nu van me zou ‘‘ovenemen” dan zou hij merken dat dat hetzelfde is, als wanneer hij zou proberen mij uit mijn eigen geest te ontzetten. Het kan gewoon niet. Hij bezit natuurlijk maar een beperkte hoeveelheid Anglesey-herinnerin-gen, want ik zit geen trigonometrische formules op te zeggen als ik hem bestuur, maar hij heeft er genoeg, om in aanleg een eigen aparte persoonlijkheid te zijn.

  En het is ook zo, dat ik bij het ontwaken - er is dan meestal een vertraging van een minuut of wat, terwijl ik het voel gebeuren via mijn eigen buitenzintuigelijke waarneming, en de versterkerhelm instel en opzet - dat ik dan even moeite heb om binnen te komen. Ik voel ... ja, haast een soort weerstand, totdat ik zijn hersenstroom volledig in fase heb gebracht met de mijne. Alleen het feit al, dat hij heeft gedroomd heeft zoveel verschil opgewekt dat . . Anglesey maakte zijn zin niet af.

  'Juist, ja,’ mompelde Comelius. ‘Ja, dat is zeer duidelijk. Het is zelfs verbazingwekkend, dat u zo’n volledig contact kunt onderhouden met een wezen met een zo afwijkende stofwisseling.’

  ‘ Maar dat zal niet lang meer duren,’ zei de telepaat sarcastisch, 'tenzij je kans ziet er achter te komen waardoor die K-buizen steeds weer doorbranden; en het te verhelpen. Mijn voorraad buizen is niet onuitputtelijk.’

  ' Ik heb wel een paar werkhypothesen,’ zei Comelius, ‘maar er is nog maar zo weinig bekend over psi-straaloverbrenging. Is de snelheid oneindig of alleen maar heel hoog, is de sterkte van de straal inderdaad niet afhankelijk van de afstand? En wat is de mogelijke invloed op de straal wanneer we die dwars door, zeg maar de ontaarde materie in het hart van Jupiter, heen zenden? Grote God, een planeet waar water een van de zwaardere mineralen is en waterstof een metaal! Wat weten we feitelijk nog?’ 'Daar worden wij verondersteld achter te komen,’ snauwde Anglesey. ‘Daar gaat dit hele project om. Om kennis. Gezeik!’ Hij spuugde er bijna bij op de vloer. ‘Kennelijk is dat kleine beetje dat we te weten zijn gekomen nog niet tot de mensen doorgedrongen. Waar Joe zit is waterstof nog gewoon een gas. Hij zou eerst een paar kilometer moeten graven voor hij water in vaste vorm aantreft. En ik word verondersteld een wetenschappelijke analyse te maken van de toestand op Jupiter!’

  Comelius liet het maar over zich heen gaan terwijl hij het probleem van de oscillatie van de K-buis overdacht.

  'Ze snappen het ook niet, op Aarde. Zelfs hier niet. Soms denk ik dat ze het niet willen begrijpen. Joe zit daarginds met niets anders dan zijn blote handen. Hij en ik zijn samen begonnen met de wetenschap dat hij de plaatselijke levensvormen waarschijnlijk wel kon eten. Meer niet. Hij is bijna heel de tijd bezig met jagen om te kunnen eten. Het is al een wonder dat hij in die paar weken zo is opgeschoten; hij heeft een onderkomen gebouwd, de naaste omgeving verkend, hij is begonnen met metaalbewerking, hydrurgy, hoe je het noemen wilt. Wat willen ze dan nog meer van me, godsamme!’

  'Ja, ja,’ mompelde Comelius. ‘Ja, ik . . .’

  Anglesey hief zijn witte benige gelaat op. Er trok een waas over zijn ogen.

  ‘Wat . . begon Comelius.

  ‘ Hou je kop!’ Anglesey trok met een ruk de stoel om, graaide naar de helm en zette hem met een klap op zijn hoofd. ‘Joe wordt wakker. Maak dat je wegkomt.’

  ‘Maar als u me alleen hier laat werken als hij slaapt, hoe kan ik dan . . .’

  Anglesey gromde en gooide hem een moersleutel naar zijn hoofd. Het was een slappe worp, zelfs bij deze lage zwaartekracht. Cornelius week uit naar de deur. Anglesey was bezig de t-projectorte richten. Plotseling schoot hij overeind.

  ‘Comelius!’

  ‘Wat is er?' De psionicus probeerde terug te hollen, maar ging natuurlijk veel te hard; hij schoot onderuit en knalde tegen het regelpaneel op.

  ‘Weer die K-buis.’ Anglesey rukte de helm van zijn hoofd. Het moest hem hels pijn hebben gedaan, die mentale schreeuw die onbeheerst en versterkt opzwol in zijn hersenen, maar hij zei alleen: ‘Verwissel hem gauw even. En schiet dan op en laat me met rust. Joe is niet uit zichzelf wakker geworden. Er is iets mijn hut binnengeslopen. Ik zit in moeilijkheden daar beneden.’

  

  Het was een zware dag geweest en Joe lag diep te slapen. Hij werd pas wakker toen de handen zich rond zijn keel sloten. Even ervoer hij toen alleen een ongerijmde verstikkende golf van paniek. Hij meende weer terug te zijn op het ruimteplatform bij de Aarde, gewichtloos zwevend aan het eind van een lange kabel terwijl duizend berijpte sterren de planeet voor hem omkransten. Hij meende weer dat de grote stalen balk was losgeraakt uit de kabels, en op hem af kwam, heel traag, maar met alle inertie van zijn kille tonnen metaal, draaiend en glinsterend in het Aardelicht en het enige geluid was zijn eigen geschreeuw binnen in de helm terwijl hij probeerde los te komen van de kabel en de balk porde hem aan heel heel zoetjes maar onverbiddelijk en hij ging mee en hij werd fïjngedrukt tegen de wand van het ruimtestation in de wand geperst en zijn vermorzelde ruimtepak spoot schuim in een poging zichzelf te herstellen na zo’n kwetsuur en er liep bloed door het schuim zijn bloed Joe brulde.

  In een krampachtige reactie scheurde hij de handen van zijn keel en smeet een zwarte gedaante dwars door de onderaardse hut.

  Het ding kwam met een rommelende slag tegen de muur terecht on de lamp viel op de grond en ging uit.

  Joe stond in de duisternis te hijgen en besefte vaag dat de wind was afgezakt van geloei tot een zacht gegrom, terwijl hij had liggen slapen.

  liet wezen dat hij weggeslingerd had maakte pijngeluidjes en kroop weg langs de muur. Joe tastte in het onverlichte naar zijn knots.

  Nu kwam het gekrabbel ergens anders vandaan. De tunnel! Ze kwamen door de tunnel! Joe schoof er blind, op de tast, naar toe. Zijn hart bonsde luid en zijn neus snoof een onbekende stank op.

  Het wezen dat naar binnen wilde, toen Joe’s handen het vastgrepen, was maar half zo groot als hij, maar het bezat zes met monsterklauwen bezette poten en een stel handen met drie vingers die naar zijn ogen graaiden. Joe vloekte, tilde het kronkelende wezen op en smeet het tegen de vloer. Het krijste en hij hoorde hoe de botten versplinterden.

  ‘Kom maar op!’ Joe kromde zijn rug en blies naar ze, als een tijger die door reuzenrupsen wordt bedreigd.

  Ze stroomden de tunnel door, zijn kamer binnen, met een stuk of tien tegelijk, terwijl hij streed met eentje die zich rond zijn schouders had gewonden en zijn kronkelend lichaam verankerde met zijn klauwen. Hij sloeg ernaar met zijn eigen klauwen, met zijn staart, liet zich op de vloer vallen en werd bedolven onder een hele tros wezens en stond weer op met heel de tros aan zijn lijf. Ze zwalkten heen en weer in het duister. Het veelpotig gekrioel sloeg tegen de wanden van de ondergrondse hut. De muur beefde, een balk begon te kraken, het dak kwam omlaag. Anglesey stond in een kuil tussen de kapotte ijsplaten, onder het weke licht van een ondergaande Ganymedes.

  Hij zag nu dat de monsters zwart waren van kleur en dat hun koppen groot genoeg waren om wat hersens te bevatten; minder dan bij mensen, maar waarschijnlijk groter dan bij apen. Ze waren met een stuk of twintig. Ze werkten zich uit de ravage en stormden weer op hem af met dezelfde krijsende kwaadaardigheid.

  Waarom toch?

  De reactie van een aap, dacht Anglesey ergens achter in zichzelf. Zie de vreemde, vrees de vreemde, haat de vreemde, dood de vreemde. Zijn borst zwoegde en pompte de lucht door zijn rauwe keel. Hij rukte een heelgebleven dakspant los, brak hem in tweeën en zwaaide het ijzerharde hout in het rond.

  Het dichtstbijzijnde wezen sloeg hij de kop tot moes; het tweede brak hij de ruggegraat; het derde werd met verbrijzelde ribben tegen een vierde aangeslingerd en ze gingen samen tegen de vlakte. Joe begon te lachen. Het begon leuk te worden. ‘Jippiiiiiiieee!’ Hij holde over de ijsbodem op de meute toe. Ze stoven jankend uiteen. Hij joeg ze na tot de laatste in het bos was verdwenen.

  Hijgend keek Joe naar de lijken. Zelf bloedde hij, hij had pijn, en honger en het was koud en zijn hut was vernield, maar hij had ze verslagen. Hij voelde plotseling de neiging opkomen zich brullend op de borst te trommelen. Even aarzelde hij. Waarom niet? Anglesey wierp zijn hoofd achterover en jankte zijn overwinning uit tegen het bleke schild van Ganymedes.

  Daarna toog hij aan het werk. Eerst een vuur aanleggen in de beschutting van het ruimteschip, dat ondertussen niet veel meer was dan een berg roest. De monstermeute huilde in het donker op de ruige grond; ze hadden het nog niet opgegeven, ze zouden terugkomen.

  Hij scheurde een bout van een van de gesneuvelden en nam een hap. Lekker. En nog beter als het behoorlijk zou zijn gebraden. Haha! Ze hadden een grote vergissing begaan door hem op hun bestaan attent te maken! Hij beëindigde zijn ontbijt terwijl Ganymedes achter de ijsbergen in het westen gleed. Het zou gauw ochtend zijn. De lucht was bijna windstil, en een zwerm pannekoekvormige hemelscheerders, zoals Anglesey ze had genoemd, vloog voorbij, een vlucht van glimmend koper in de eerste bleke strepen van de morgen.

  Joe zocht tussen de resten van zijn hut tot hij zijn watersmeltoventje gevonden had. Het was niet beschadigd. Dat was wat er het eerst gedaan moest worden, ijs smelten en in de vormen gieten die hij zo moeizaam had klaargemaakt; vormen voor een bijlblad, een mes, een zaag en een hamer. Op Jupiter was methaan een vloeistof die je dronk, en water een dicht en hard mineraal. Je zou er goede gereedschappen van kunnen maken. Hij zou later eens een legering proberen met andere materialen. En dan nu . . . ja. Het dak op met die hut. Hij kon best weer een tijdje in de open lucht slapen. Hij moest een boog maken, vallen /ellen, en gereed zijn de zwarte rupsen uit te roeien wanneer ze hem weer kwamen aanvallen. Er was niet ver daarvandaan een afgrond die diep tot in de lagen van metallische waterstof afdaalde: een natuurlijke vrieskast, een goede plaats om de paar weekrantsoenen vlees in op te bergen die zijn vijanden hem /ouden verschaffen. En dan zou hij zijn handen vrij hebben om . . .Oh, om zoveel te doen!

  Joe lachte uitgelaten en ging op de grond liggen om naar de zonsopgang te kijken.

  Weer viel het hem in hoe mooi het hier was. Kijk eens hoe de kleine glinsterende vonk van de zon omhoog kwam gezweefd uit tic mistbanken in het oosten, die dofpaars kleurden, met roze en goud dooraderd; kijk hoe het licht sterker werd tot de grote holle boog van de hemel een schreeuw van straling werd, hoe het licht warm en levend over een weids en heerlijk land stroomde, de miljoenen hectaren ritselend laag geboomte, en de knipogend golvende meren en de waterstofgeisers met hun kanten pluimen en kijk, kijk, kijk toch hoe het ijsgebergte in het westen schittert als blauw staal!

  Anglesey haalde diep de ochtendwind in zijn longen en schreeuwde zijn jongensvreugde uit.

  

  'Ik ben zelf geen bioloog,’ zei Viken behoedzaam. ‘Maar misschien kan ik je daarom een beter overzicht geven. Dan kunnen Lopez of Matsumoto je later op detailvragen antwoord geven.’ ‘Uitstekend,’ knikte Comelius. ‘Waarom ga je er niet van uit dat ik helemaal niets van het project afweet? Dat is ook praktisch zo, weet je.’

  ‘Zo je wilt,’ lachte Viken.

  Ze stonden in een van de kantoren van de afdeling xenobiologie. Er was verder niemand want de klok van het station stond op 17.30 uur en er werd alleen maar overdag gewerkt. Ploegendienst had nog geen zin zolang Anglesey’s deel van de operatie niet was begonnen kwantitatieve gegevens te verzamelen.

  De fysicus bukte zich en pakte een presse-papier van een bureau. ‘Dit heeft een van de jongens gemaakt, voor de grap,’ zei hij, ‘maar het is een vrij goede weergave van Joe. Hij heeft een hoofdhoogte van ongeveer anderhalve meter.’

  Comelius draaide het plastic beeldje om en om. Als je je een wezen zou kunnen voorstellen als een katachtige centaur met een dikke grijpstaart . . . Het torso was gedrongen en reusachtig gespierd met lange armen; het onbehaarde hoofd was rond, met een brede neus, wijd uiteen geplaatste ogen en een zware kaak, maar het was feitelijk heel menselijk. De huidskleur was overwegend blauwgrijs.

  ‘Het is een mannetje, zie ik,’ merkte hij op.

  ‘Natuurlijk. Misschien begrijp je het nog niet goed. Joe is de volmaakte pseudo-jupiteraan; het definitieve model wat ons betreft, zonder alle kinderziekten. Hij is het antwoord op een onderzoeksvraag waar we vijftig jaar over hebben gedaan, alleen om hem te stellen.’ Viken keek Comelius van opzij aan. ‘Je realiseert je dus wel hoe belangrijk je werk is?’

  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei de psionicus. ‘Maar als......als Joe, zeg maar door een defect aan de buis of door iets anders, verloren zou gaan voor ik het probleem van die oscillatie heb opgelost, dan hebben jullie toch andere pseudo’s in reserve, niet?’

  ‘O, ja,’ zei Viken somber. ‘Maar wat dat niet kost . . . We hebben geen onbeperkt budget. Er gaat hier heel wat geld door, omdat je zo ver van de zon nou eenmaal geen scheet kunt laten zonder dat het schatten kost. Maar daarom is onze marge ook maar heel klein.’

  Hij propte zijn handen in zijn zakken, leunde uitgezakt tegen de deur die naar de labs voerde en sprak zacht en gejaagd, met gebogen hoofd. ‘Misschien besef je nog niet wat een nachtmerrie Jupiter is. Afgezien van de zwaartekracht aan het oppervlak -drie keer zoveel als op Aarde, wat is dat nou helemaal? Maar dan het zwaartekrachtpotentieel, tien keer zo hoog als op aarde. De temperatuur. De druk. En bovenal de atmosfeer, de stormen en de duisternis!

  Wanneer er een ruimteschip naar het oppervlak van Jupiter gaat dan wordt het radiografisch bestuurd; het lekt als een mandje om drukverschillen op te heffen, maar afgezien daarvan is het 't stevigste en krachtigste model dat ooit ontworpen is: het is uitgerust met ieder instrument, ieder servomechanisme, elk beveiligingsmechanisme dat de menselijke hersenen hebben kunnen bedenken om een sprotje precisie-apparatuur van een miljoen dollar te beschermen. En wat gebeurt er? De helft van de schepen komt niet eens op het oppervlak aan! Ze worden meegesleurd dooi een storm en ergens weggeslingerd, of ze komen in botsing met een rondzwevend brok IJs Zeven - een kleinere versie van de zogenaamde rode vlek - of ze worden godbewaarme geramd door iets wat voor een zwerm vogels moet doorgaan. En voor de vijftig procent die wel landt is het eenrichtingsverkeer. We proberen ze niet eens terug te laten komen. Als de druk waar ze op de heenreis aan zijn blootgesteld niet iets verbuigt of laat springen, dan maakt de corrosie wel korte metten met ze. Waterstof doet rare dingen met metaal onder de druk die op Jupiter heerst.

  I let heeft bij elkaar rond de vijf miljoen dollar gekost om Joe, om één pseudo naar beneden te brengen. Elke volgend pseudo zal ons, als alles meevalt, een paar miljoen extra kosten.’

  Viken schopte de deur open en ging Comelius voor. Daarachter lag een groot vertrek met een lage zoldering, kil verlicht, waar ventilators murmelden. Het deed Comelius denken aan een kernlab; even wist hij niet precies waarom, toen herkende hij het in elkaar grijpend patroon van apparatuur voor afstandsbediening en bewaking, en de hechte muren die krachten omsloten die heel het maantje konden vernietigen.

  ‘Die zijn natuurlijk nodig vanwege de druk,’ zei Viken terwijl hij naar een reeks schilden wees. ‘En wegens de kou, en ook de waterstof, hoewel dat een ondergeschikt risico is. We hebben hier eenheden waarin de toestand in de, eh, stratosfeer van Jupiter wordt gedupliceerd. Hier is het hele project in feite begonnen.’

  'Daar heb ik wat over gehoord, ja. Hadden jullie geen zwevende sporen opgevist of zo?’

  ‘Ik niet,’ grinnikte Viken. ‘Dat was de ploeg van Totti, een vijftig jaar geleden. Die toonden aan dat er leven was op Jupiter. Een vorm van leven die methaan als voornaamste vloeistof had, en ammoniak in vaste toestand gebruikte als uitgangspunt voor stik-stofsynthese; de planten gebruiken de zonne-energie om onverzadigde koolstofverbindingen te maken en maken daarbij waterstof vrij; de dieren eten de planten op en brengen de verbindingen weer terug tot hun verzadigde vorm. Ze hebben zelfs een equivalent voor de verbranding. Daar komen ingewikkelde enzymen aan te pas en . . . nou ja, het is mijn terrein ook niet.’

  ‘Dus men heeft wel een goed inzicht in Jupiteraanse biochemie?’ ‘O Ja. Zelfs in de tijd van Totti hadden ze al een hoog ontwikkeld biotische technologie; Ze konden toen al Aardse bacteriën synthetisch vervaardigen, en ze hadden de meeste genenstructuren al in kaart gebracht. De enige reden dat het zo lang heeft geduurd om de levensprocessen op Jupiter in kaart te brengen was puur technisch: de hoge druk en zo.’

  ‘En wanneer kregen jullie wat van het oppervlak te zien?’

  ‘Dat was Gray, een jaar of dertig terug. Die wist een televisor-schip aan de grond te zetten dat lang genoeg overeind bleef staan om hem een hele serie beelden over te seinen. Sindsdien is de techniek enorm vooruit gegaan. We weten dat Jupiter krioelt van eigen buitenissige levensvormen en waarschijnlijk vruchtbaarder is dan de Aarde. Uitgaande van de zwevende micro-organismen heeft ons team proefsyntheses gemaakt van metazoa en . . .’ Viken zuchtte. ‘Verdomme, was er maar intelligent leven daar! Denk je eens in hoeveel die ons zouden kunnen Ieren, Comelius, al die gegevens, die . . . bedenk toch eens hoe ver we al gekomen zijn sinds Lavoisier, met de lagedruk-chemie van de Aarde. Hier is een gelegenheid om de hogedruk-chemie en -fysica te leren kennen, die tenminste zo rijk zijn aan mogelijkheden!’

  Na een ogenblikje fluisterde Comelius schalks: ‘Maar weet je heel zeker dat er geen Jupiteranen zijn?’

  ‘O, natuurlijk, er zijn er misschien wel een paar miljard.’ Viken haalde zijn schouders op. ‘Steden, keizerrijken, watje maar wilt. Jupiter heeft een landoppervlak dat honderd maal groter is dan dat van de Aarde, en we hebben er maar een tiental kleine gebieden van bekeken. Maar we weten wel dat er geen Jupiteranen zijn die de radio kennen. Gezien hun dampkring is het ook onwaarschijnlijk dat ze die ooit zelf zouden uitvinden - stel je voor hoe dik een buis zou moeten zijn en wat voor sterke pompen je daarvoor nodig hebt, om een vacuüm te krijgen! En we hebben dus uiteindelijk besloten onze eigen Jupiteranen te gaan maken.’ Comelius volgde hem het lab door naar een volgend vertrek. Hier stond het minder vol, het zag er wat afgewerkter uit; het experimentele rommeltje van de uitvinder had plaatsgemaakt voor de zelfverzekerde precisie van de technicus.

  Viken liep naar een van de regelpanelen langs de wanden en keek op de meters. ‘Hier ligt een andere pseudo achter,’ zei hij. ‘Een vrouwtje in dit geval. Ze bevindt zich onder een druk van tweehonderd atmosfeer en een temperatuur van —125°C. Er is een, eh, een soort navelstrengtoestand zou je het kunnen noemen, waardoor ze in leven wordt gehouden. Ze is in deze embryonale toestand opgegroeid; we hebben onze Jupiteranen opgezet naar het voorbeeld van de Aardse zoogdieren. Ze is nog nooit bij bewustzijn geweest, dat zal pas gebeuren wanneer ze “geboren wordt. We hebben in totaal twintig mannetjes en zestig vrouwtjes in voorraad. We kunnen erop rekenen dat ongeveer de helft het oppervlak wel zal bereiken. We kunnen er meer bijmaken als dat nodig is. Het zijn dus niet zozeer de pseudo’s die zo duur zijn, als wel hun vervoer. Daarom moet Joe daarginds alleen blijven, tot we ervan overtuigd zijn dat zijn ras het daar uit kan houden.’

  Ik neem aan dat jullie eerst proeven hebben genomen met lagere levensvormen,’ zei Comelius.

  Vanzelfsprekend. Het heeft ons zelfs met die opgevoerde katalisasatie-technieken twintig jaar gekost om van een kunstmatig zwevende spore te komen tot Joe. We hebben steeds de psi-straal gebruikt om de pseudo’s te sturen, van de insekten af aan.

  Geestelijke beheersing is inderdaad mogelijk tussen twee verschillende soorten, weet je, wanneer het zenuwstelsel van je marionet daar speciaal op is gebouwd en niet de kans heeft gekregen een ander patroon aan te nemen dan dat van de telepaat.’

  En Joe is het eerste exemplaar waar moeilijkheden mee zijn?’ ’Ja.’

  ' Dat is dan alvast één hypothese die de prullenbak in kan.’ Cornelius ging op een labtafel zitten, liet zijn dikke benen bengelen en streek met zijn hand door zijn dunne rosblonde haar. ‘Ik dacht dat er misschien een of ander fysiek aspect van Jupiter aan ten grondslag lag. Het ziet er nu naar uit dat de ellende bij Joe zelf zit.’

  'Dat vermoedden we allemaal al,’ zei Viken. Hij stak een sigaret aan en zoog rond de rook zijn wangen hol. Zijn ogen stonden somber. ‘Maar ik zou niet weten hoe. De biotechnici hebben me verzekerd dat de pseudocentaurus sapiens zorgvuldiger ontworpen is dan enig voortbrengsel van de natuurlijke evolutie.’ ‘Zelfs de hersenen?’

  ‘Ja. Die zijn regelrecht nagemaakt van de menselijke hersenen om beheersing door de psi-straal mogelijk te maken, maar er zijn een paar verbeteringen aangebracht; een grotere stabiliteit bij voorbeeld.’

  ‘Blijven natuurlijk altijd de psychologische aspecten,’ zei Cornelius. ‘Ondanks onze versterkers en andere blitze apparaatjes, is psi tot vandaag de dag in essentie een onderafdeling van de psychologie, of misschien is het wel andersom. Laten we de mogelijk traumatische ervaringen eens bekijken. Ik neem aan dat de ... de volwassen Jupiteraan in embryovorm een zware reis heeft, naar beneden?’

  ‘Het schip wel,’ zei Viken. ‘Niet de pseudo zelf, want die wordt helemaal in vloeistof ingepakt net als wij zelf voor de geboorte.’ ‘Desalniettemin,’ zei Cornelius, ‘is die druk van tweehonderd atmosfeer hier niet te vergelijken met de onvoorstelbare druk die daar beneden op Jupiter heerst. Zou zo’n overgang misschien schadelijk zijn?’

  Viken schonk hem een waarderende blik. ‘Onwaarschijnlijk,’ antwoordde hij. ‘Ik had je al verteld dat de J-schepen als een soort vergiet zijn ontworpen. De druk buiten het schip wordt aan het, eh, baarmoedermechanisme doorgegeven via een reeks diafragma’s, dus zeer geleidelijk. Zo’n afdaling duurt uren, dat moet je je wel realiseren.’

  ‘Goed, en wat gebeurt er dan?’ vervolgde Cornelius. ‘Het schip landt, het baarmoedermechanisme gaat open, de navelstreng wordt losgekoppeld en Joe wordt geboren, zullen we maar zeggen. Maar hij heeft een volwassen brein. Hij is niet zoals het nog niet volgroeide kinderbrein tegen de schok van een plotseling bewustzijn beschermd.’

  ‘Daar hebben we ook aan gedacht,’ zei Viken. ‘Anglesey zat op de psi-straal en was in fase met Joe toen het schip van de maan vertrok. Het was dus feitelijk niet Joe die naar buiten kwam en bewust werd. Joe is nooit meer geweest dan een biologische waldo. Hij kan niet meer geestelijke schokken oplopen dan Ed, omdat hij Ed is.’

  ‘Omdat jij het zegt,’ zei Cornelius. ‘Maar jullie waren toch niet van plan een volk van marionetten op te zetten?’

  ‘O, heden nee,’ zei Viken. ‘Geen sprake van. Zodra we weten dat Joe het daar rooit, halen weer een paar telepaten bij, en dan krijgt hij hulp in de vorm van andere pseudo’s. Uiteindelijk zullen de vrouwen omlaag worden gestuurd, en ongestuurde mannen om door de marionetten te worden onderwezen. Een volgende geneneratie al op normale wijze ter wereld komen - nou ja, in elk geval is ons uiteindelijke streven erop gericht een kleine beschaving van Jupiteranen op te zetten. Met jagers, metaaldelvers, handwerkslieden, boeren, huisvrouwen, van alles. Die zullen samen zorgen voor het levensonderhoud van een aantal sleutelfiguren, een soort priesterdom. En die priesters zullen dan bestuurd worden, zoals Joe. Die zullen dus alleen bestaan om instrumenten te manken, metingen te doen, proefnemingen uit te voeren en ons te vertellen wat we willen weten!’

  Cornelius knikte. Dit was in het algemeen wat hij van het project Jipiter had begrepen. Hij kon het belang van zijn eigen opdracht heel wel begrijpen.

  Hij had alleen nog geen enkele aanwijzing voor de reden van die positieve feedback in de K-buizen.

  En wat kon hij ertegen doen?

  

  Zijn handen deden hem nog pijn. O, God dacht hij kreunend voor wel de honderdste keer, pakt het me dan zo hard aan? Heb ik werkelijk hier met mijn vuisten op het metaal zitten beuken terwijl Joe beneden vocht?

  Hij keek met zinderende blik de kamer door waar Cornelius aan een werkbank bezig was. Hij mocht Cornelius niet, die vette sigarensabbelende viezerik, die eindeloos door zat te praten. Hij had de poging vrijwel opgegeven om beleefd te zijn tegen deze Aardworm.

  De psionicus legde zijn schroevedraaier neer en boog zijn verkrampte vingers. ‘Fffoe!’ Hij glimlachte. ‘Ik hou er even mee op.’

  De t-projector die hij voor een deel al in elkaar had gezet, vormde een grimmige achtergrond voor zijn grote weke lijf dat als een pad op de werkbank zat. Anglesey vond het afschuwelijk dat iemand de kamer met hem delen moest, al was het maar een paar uur per dag. De laatste tijd had hij steeds gezegd dat zijn eten boven moest worden gebracht en voor de deur van zijn aangrenzende slaap- en badkamer moest worden neergezet. Hij was al een tijd niet meer de deur uit geweest.

  En waarom zou ik?

  ‘Kan het niet een beetje vlugger?’ snauwde Anglesey. Comelius werd rood. ‘Als je een kant en klare reservemachine had gehad in plaats van losse onderdelen . . begon hij. Hij haalde zijn schouders op, pakte een peukje sigaar en stak het omzichtig aan; hij moest erg lang toe met zijn voorraad. Anglesey vroeg zich af of hij die stinkende wolken uitblies met een of ander kwaadaardig doel. Ik mag jou niet, meneer Cornelius de Aardman en dat is ongetwijfeld wederkerig.

  ‘Een tweede machine was helemaal niet nodig, voor de andere psimensen zouden komen,’ zei Anglesey op gemelijke toon. ‘En de testapparatuur wees uit dat deze prima in orde was.’

  ‘Toch,’ zei Comelius, ‘begint hij op ongezette tijden als een wilde te oscilleren en dan brandt de K-buis door. De vraag is waarom. Ik wil dat je deze machine uitprobeert zodra hij klaar is, maar eerlijk gezegd geloof ik niet dat de moeilijkheid überhaupt aan een elektronisch defect te wijten is - of zelfs aan onvermoede fysieke invloeden.’

  ‘Waar dan aan?’ Anglesey voelde zich meer op zijn gemak nu de discussie uitsluitend over technische zaken ging.

  ‘Nou kijk. Wat is precies een K-buis? Het is het hart van de t-projector. Hij versterkt jouw natuurlijke psionische stoten, moduleert aan de hand daarvan de draaggolf en stuurt de hele straal gebundeld omlaag naar Joe. Hij vangt op zijn beurt dan de resonerende impulsen van Joe op en versterkt ze, zodat jij ze kunt waarnemen. De rest van het apparaat is ondergeschikt aan de K-buis.’

  ‘Bespaar me je cursus,’ snauwde Anglesey.

  ‘Ik herhaal slechts het voor de hand liggende,’ zei Comelius, ‘omdat zo nu en dan de meest voor de hand liggende oplossing het moeilijkst te vinden is. Misschien is het niet de K-buis die zich misdraagt. Misschien ben je het zelf.’

  ‘Wat?’ Het witte gezicht keek hem aan met open mond. Een beginnende woede trok op over de magere beenderen.

  ‘Ik bedoel er niks persoonlijks mee,’ zei Cornelius haastig. ‘Maar je weet wat een lastpak dat onderbewuste van ons is. Stel nu, het is alleen maar een hypothese, maar stel nu, datje heel diep van binnen niet op Jupiter wilt zijn. Ik kan me voorstellen dat het nogal een angstaanjagende omgeving is. Of misschien speelt er een obscuur Freudiaans element mee. Of misschien is het simpelweg dat je onderbewuste niet kan begrijpen dat de dood van Joe niet die van jou met zich meebrengt.’

  'Hmmmmm.’ Mirabele dictu, Anglesey bleef kalm. Hij wreef met zijn broodmagere hand langs zijn kin. ‘Kun je wat duidelijker zijn?'

  Alleen maar heel schetsmatig,’ antwoordde Comelius. ‘Je bewuste geest stuurt een motorische impuls langs de psi-straal naar Joe. Op hetzelfde ogenblik zendt je onderbewustzijn, dat hem zit te knijpen, de impulsen van klieren, bloedvaten, hart en ingewanden uit, die behoren bij een angsttoestand. Die hebben natuurlijk hun uitwerking op Joe, en zijn gespannenheid wordt weer teruggespeeld via de psi-straal. Wanneer je onderbewustzijn Joe's somatische angstverschijnselen doorkrijgt, maakt het zichzelf nog angstiger dan het al is en verhevigt het de symptomen. Snap je? Het is precies hetzelfde als met neurasthenie, met dien verstande, dat er hier sprake is van een krachtige versterker, namelijk de K-buis, en de oscillatie binnen een paar seconden uit de hand kan lopen. Je mag blij zijn dat de K-buis doorslaat; anders gebeurde het misschien met je hersenen.’

  Even bleef Anglesey stil. Toen lachte hij. Het was een hard barbaars gelach en Comelius schrok toen het zijn trommelvliezen trof.

  'Leuk idee,’ zei de psi-man. ‘Maar ik ben bang dat dat niet overeenkomt met het gegeven. Ik vind het namelijk prettig daar beneden. Ik houd ervan om Joe te zijn.’

  Hij zweeg even en vervolgde toen op droge onpersoonlijke toon: ‘Je moet de leefomgeving daar niet beoordelen naar die aantekeningen van mij. Dat zijn wezenloze dingen als schattingen van de windsnelheid, temperatuurverschillen, eigenschappen van mineralen - onbeduidende zaken. Wat ik niet kan overbrengen is hoe Jupiter eruitziet door de infraroodziende ogen van een Jupiteraan.’

  ‘Heel anders, denk ik,’ opperde Cornelius na een minuut van log zwijgen.

  Ja en nee. Het is moeilijk om dat in woorden weerte geven. Met een deel daarvan gaat het niet eens omdat de mens daar geen woorden voor heeft. Maar ... o, ik kan het niet beschrijven. Zelfs Shakespeare zou het niet hebben gekund. Onthoud alleen, dat alles wat er op Jupiter ons koud, giftig en duister voorkomt, voor Joe juist het enig goede is.’

  Anglesey’s stem klonk afwezig alsof hij tegen zichzelf sprak. ‘Stel je voor datje loopt ondereen gloeiend violette hemel, waar grote flitsende wolken over de aarde vegen met regen en schaduwplekken achter zich aan. Stel je voor dat je op een berghelling loopt die als gepolijst metaal is, en boven je hoofd ploft een scherpe rode vlam naar buiten en de donder lacht onder de grond. Stel je een wilde koele beek voor en lage bomen met donkere koperrode bladeren en een waterval, een methaanval, als je wilt, die van de rotsen springt, en de sterke levende wind die zijn manen schudt vol regenbogen! Stel je een heel woud voor, donker en ademend, en hier en daar zie je even een bleekrood sidderend dwaallichtje; de levensuitstraling van een schichtig snelvoetig dier, en . . . en . . .’

  Anglesey’s krakende stem zweeg stil. Hij keek naar zijn gebalde vuisten en kneep zijn ogen stijf dicht en de tranen rolden onder de leden vandaan. ‘Stel je voor, sterk te zijn!’

  Plotseling graaide hij naar de helm, zette hem met een klap op zijn hoofd en begon aan de regelknoppen te draaien. Joe had liggen slapen, beneden in het duister, maar Joe stond nu op het punt wakker te worden en ... en het uit te brullen onder de vier grote manen, tot heel het woud hem vreesde?

  Comelius glipte stilletjes de kamer uit.

  

  In het schuinvallende koperen schijnsel van de zonsondergang, onder donkere wolkenbanken die over regen peinsden, liep hij tegen de helling op van de heuvel, met het gevoel dat hij een fikse werkdag achter de rug had. Twee gevlochten manden op zijn rug hielden elkaar in evenwicht; de ene was geladen met de scherpe zwarte vrucht van de doomenboom, en de andere met kabeldikke klimplantstengels die hij als touw wilde gaan gebruiken. De bijl over zijn schouder ving het afnemende zonlicht en kaatste het verblindend terug.

  Hij had geen zwaar werk verricht, maar de vermoeidheid drukte zijn geest en hij had helemaal geen lust in de huishoudelijke karweitjes die hem nog wachtten, het koken en schoonmaken en zo meer. Waarom schoten ze niet op en stuurden ze hem niet een paar helpers?

  Zijn ogen zochten gemelijk de hemel af. Maan Vijf was niet te zien; hierbeneden, op de bodem van de luchtoceaan, zag je niets anders dan de zon en de vier satellieten van Galileo. Hij wist niet eens met zekerheid waar Vijf op het ogenblik stond, ten opzichte van hemzelf. ‘Wacht even, het is hier zonsondergang, maar als ik nu naar de uitkijkkoepel zou gaan, dan zou ik Jupiter in het laatste kwartier zien, of niet . . ach, verrek, we doen er toch maar een halve aardedag over rond te komen . . . Joe schudde zijn hoofd. Zelfs na al die tijd was het nog vervloekt moeilijk, zo nu en dan, om zijn gedachten in het spoor te houden. Ik, de essentiële ik, zit in de hemel, berijd Jupiter V tussen de koude sterren. Onthoud dat. Doe je ogen open, als je wilt, en zie de dode regelkamer op de levende berghelling staan.

  Dat deed hij echter niet. In plaats daarvan keek hij naar de rotsblokken die, grijsgeranseld door de wind, over de stijve mosbegroeiing van de helling lagen verspreid. Ze leken niet veel op Aardse rotsblokken, en de bodem onder zijn voeten leek al evenmin op Aardse teelaarde.

  Ken ogenblik mijmerde Anglesey over de oorsprong van de silicaten, aluminiaten en andere steenverbindingen. In theorie zouden al deze stoffen onbereikbaar opgesloten behoren te liggen in het hart van Jupiter, ginds beneden waar de druk zo hoog werd dat atomen in elkaar stortten. Boven die kern behoorden duizenden kilometers allotropisch ijs te liggen en daar bovenop de laag van de metallische waterstof. Op deze hoogte zouden er helemaal geen complexe mineralen behoren te zijn, maar ja, ze waren er. Goed, misschien had Jupiter zich wel zo gevormd als de theorieën beweerden, maar waren er daarna wel zoveel meteoren, gassen, dampen en kosmisch stof de grote muil van de zwaartekracht binnengezogen, dat er een korst kon worden gevormd van enkele kilometers dikte. Of, en dat was waarschijnlijker, de theorie was helemaal fout. Wat wisten ze eigenlijk, wat konden ze weten, die zachte bleke wormen van de Aarde?

  Anglesey stak zijn - Joe’s - vingers in zijn mond en floot. Er klonk een geblaf in de struiken en twee nachtzwarte gedaanten kwamen op hem afgesprongen. Hij grijnsde en aaide hen over de kop; de training van de jongen van de zwarte rupsen die hij gevangen had, verliep een stuk vlugger dan hij had gedacht. Ze zouden wakers voor hem zijn, herders en dienaren.

  Op de top van de heuvel was Joe bezig zijn huis te bouwen. Hij had een hectare gronds afgemeten en er een palissade omheen gezet. Op het terrein stond nu een afdakje voor hemzelf en zijn voorraad, er was een methaanbron en het begin van een ruime comfortabele hut stond er al.

  Maar het was veel te veel werk voor een man. Zelfs als de half-intelligente rupsen hem zouden helpen, en zelfs nu hij een opslagplaats had voor zijn vlees, ging het grootste deel van zijn tijd heen met jagen. En het wild zou ook niet onbeperkt voorhanden zijn - hij moest de komende een, twee jaar met landbouw beginnen; Jupiterjaren dan, dus twaalf tot vierentwintig Aardse jaren, dacht Anglesey. Maar eerst moest de hut afgemaakt worden en ingericht, en hij wilde een waterwiel, pardon: een methaanwiel in de rivier aanbrengen om de vele machines aan te drijven die hij in gedachten had, hij wilde proeven doen met ijslegeringen en . . .

  En afgezien van het feit dat hij hulp nodig had, waarom zou hij alleen blijven, het enige denkende wezen op heel de planeet? Hij was een man in dit lichaam, een man met mannelijke instincten, en op de lange duur zou zijn lichaam er schade van ondervinden als hij te lang als kluizenaar leefde, en op het ogenblik hing het hele project van Joe’s gezondheid af.

  Het was niet goed zo!

  Maar ik ben niet alleen. Er zitten hier vijftig man op de satelliet. Ik kan met ze praten, wanneer ik maar wil. Ik wil het alleen maar zo zelden, de laatste tijd. Ik ben liever Joe.

  Hoewel... ik de gebrekkige, voel alle vermoeidheid en woede en pijn en frustratie van die prachtige biologische machine die Joe heet. De anderen begrijpen het niet. Als de ammoniakstorm zijn huid openscheurt dan ben ik het die bloedt.

  Joe ging zuchtend op de grond liggen. Scherpe tanden blikkerden in de bek van het zwarte beest dat zich bukte om zijn gezicht te likken. Zijn maag rommelde van de honger, maar hij was te moe om eten klaar te maken. Als de honden eenmaal getraind waren . . .

  Het zou zo veel bevredigender zijn een andere pseudo op te voeden.

  Hij zag het haast voor zich, in het moe verduisteren van zijn geest. Ginds, beneden in het dal aan de voet van de heuvel, het vuur en de donder als het schip zich neerzette. En het stalen ei /on openbarsten en de stalen armen, die al waren begonnen te verkruimelen - pover wormen werk - zouden de gestalte optillen die er binnen lag en op de grond leggen.

  Ze zou zich bewegen, met gekrijs voor het eerst haar longen vullen en om zich heen zien met onbeschreven geestloze ogen.

  En Joe zou komen om haar naar huis te dragen. En hij zou haar voeren, voor haar zorgen, haar leren hoe ze moest lopen; en dat /ou niet lang duren, een volwassen lichaam leert dat erg snel. Minnen een paar weken zou ze zelfs kunnen praten, een persoon zijn, een ziel.

  Had je ooit gedacht, Edward Anglesey, in de dagen dat je nog kon lopen, dat je vrouw een vierbenig grijs monster zou zijn?Geeft niet. Het voornaamste was nu om anderen van zijn ras beneden te krijgen, vrouwen én mannen. Volgens die pietluttige plannen in het station zou hij nog meer dan twee Aardse jaren moeten wachten en dan zouden ze hem nog alleen een ledepop sturen, zoals hij zelf, een verwerpelijke mensengeest die zag met de ogen die rechtens een Jupiteraan toebehoorden. Het was niet te verdragen!

  Als hij niet zo moe was . . .

  Joe ging overeind zitten. De slaap viel van hem af toen het besef tot hem doordrong. Hij was niet moe, nauwelijks. Anglesey was moe. Anglesey, zijn menselijke deel, dat maandenlang alleen maar hazeslaapjes had gedaan, en wiens rust de laatste tijd steeds door Comelius was verstoord - het was het menselijke lichaam dat wegzakte, dat bezweek, en golf na zachte golf van slaap langs de psi-straal op Joe afstuurde.

  Somatische spanning schoot omhoog en Anglesey werd met een schok wakker.

  Hij vloekte. Onder de helm gezeten zag hij het levendige beeld van Jupiter vervagen, tegelijk met het uiteenvallen van zijn concentratie, alsof het doorschijnend werd; de stalen gevangenis van zijn laboratorium daarachter werd krachtiger. Hij was bezig het contact te verliezen. Snel bracht hij zich, met een vaardigheid die uit ervaring geboren was, weer in fase met de zenuwstromen van die andere hersenen. Hij probeerde Joe slaperig te maken, net als iemand dat met zichzelf zou doen.

  En, zoals dat altijd gaat met slapeloze mensen, het lukte niet. Het Joe - lichaam had teveel honger. Het stond op en liep over het erf naar zijn hutje.

  De K-buis werd dol en sloeg door.

  

  De avond voor de schepen zouden vertrekken zaten Viken en Comelius tot laat in de avond bij elkaar.

  Het was natuurlijk niet echt nacht. Binnen de twaalf uur tolde het kleine maantje heel Jupiter rond, van donker tot donker, en het was zeer goed mogelijk dat een bleek zonnetje net over de rand van de rotskloven piepte wanneer de klokken zeiden dat het spookuur was in Greenwich. Maar het grootste deel van de staf sliep op dit uur.

  Viken trok een lelijk gezicht. ‘Het bevalt me nog steeds niet,’ zei hij. ‘Veel te plotselinge verandering van onze plannen. Een té grote gok.’

  ‘Je riskeert toch maar - hoeveel zijn het er ook weer - drie mannetjes en twaalf vrouwelijke pseudo’s?’ antwoordde Cornelius.

  ‘Plus vijftien J-schepen. Meer hebben we er niet. Als dat idee van Anglesey niets uithaalt, dan duurt het nog maanden, wel meer dan een jaar voor we nieuwe hebben gebouwd en we onze observaties vanuit de lucht kunnen hervatten.’

  ‘Maar als het wel lukt,’ zei Comelius, ‘dan heb je geen J-schepen meer nodig, alleen om nog meer pseudo’s omlaag te brengen. Dan zullen jullie het veel te druk hebben met het evalueren van de gegevens die op het oppervlak worden verzameld, om boven in de atmosfeer te gaan zitten scharrelen.’

  ‘Natuurlijk. Maar we hadden het niet zo snel verwacht. We waren van plan meer psi-mensen hierheen te halen, een paar pseudo’s erbij in te zetten . . .’

  ‘Maar die heb je niet nodig,’ zei Comelius. Hij stak de brand in een sigaar en nam een lange trek terwijl zijn gedachten behoedzaam naar woorden zochten. ‘Voorlopig althans niet. Joe heeft nu een punt bereikt waarop hij, mits hij assistentie krijgt, een paar duizend jaar geschiedenis kan overslaan - wie weet heeft hij in de nabije toekomst al wel een of ander soort radio aan de praat, hetgeen de noodzaak voor het grootste deel van je psi-werk zou opheffen. Maar zonder hulp wordt het voor hem een langdurige lijdensweg. En het is stom om compleet opgeleide psi-mensen in te zetten voor grof ongeschoold werk, want op het ogenblik zijn de pseudo’s voor niets anders nodig. Als die nederzetting op Jupiter eenmaal reilt en zeilt, dan kun je je marionetten weer sturen, natuurlijk.’

  Maar de vraag is,’ protesteerde Viken, ‘kan Anglesey al die pseudo’s tegelijk opleiden? Ze zullen dagenlang zo hulpeloos zijn als zuigelingen. Het duurt weken voor ze echt beginnen te denken en zelfstandig kunnen handelen. Kan Joe zolang voor ze zorgen?’ Mij heeft brandstof en voedsel voor maanden opgeslagen,’ zei Cornelius. ‘En wat Joe’s bekwaamheden betreft, hmmm, tja, op dat stuk zullen we Anglesey maar moeten geloven. Hij is de man die hem van haver tot gort kent.’

  En als die Jupiteranen eenmaal persoonlijkheden hebben gevormd,’ ging Viken zorgelijk verder, ‘zullen ze zich dan wel door loc laten leiden? Vergeet niet dat die pseudo’s geen kopieën van elkaar zijn. Het onzekerheidsprincipe heeft er voor gezorgd dat ze allemaal een uniek stel genen bezitten. En als er maar een menselijke geest op Jupiter zit temidden van al die anderen . . .’ Een menselijke geest?’ Het was nauwelijks verstaanbaar. Viken deed vragend zijn mond open. De ander sprak haastig verder. O, ik ben ervan overtuigd, dat Anglesey hen kan blijven domineren,’ zei Comelius. ‘Hij heeft nogal een, eh, geduchte persoonlijkheid.’

  Viken keek getroffen op. ‘Vind je dat heus?’

  De psionicus knikte. ‘Ja, ik heb de afgelopen weken meer met hem te maken gehad dan enig ander, en mijn beroep brengt natuurlijk met zich mee dat ik me meer richt op iemands psychologische kant, dan op zijn uiterlijk of zijn gewoonten. Jij ziet een prikkelbare invalide, ik zie een geest die op een lichamelijke handicap heeft gereageerd door zo'n helse energie te ontwikkelen, zo’n onmenselijk concentratievermogen, dat het me bijna bang maakt. Geef die geest een gezond lichaam ten gebruike en niets is onmogelijk.'

  'Je kan best gelijk hebben,’ mompelde Viken na een tijdje. ‘Niet dat het veel uitmaakt. De beslissing is genomen, morgen gaan de raketten omlaag. Ik hoop dat het allemaal goed gaat.’

  Hij zweeg weer een tijdje, het gesnor van de ventilatoren in zijn kamertje kwam hem onnatuurlijk luid voor, de kleuren van een pinup-foto tegen de muur onbehoorlijk schril. Toen zei hij langzaam: ‘Je bent zelf nogal gesloten geweest, Jan. Wanneer verwacht je je eigen t-projector af te hebben zodat je met de proeven kunt beginnen?’

  Comelius keek om zich heen. De deur stond open maar de gang was leeg. Toch stak hij zijn hand uit en trok hij hem dicht voor hij met een lichte grijns antwoordde: ‘Hij is al een paar dagen af. Maar dat moetje aan niemand vertellen.’

  ‘Hoe dat zo?’ schrok Viken. Door de lage zwaartekracht schoot hij door die beweging uit zijn stoel en halverwege de tafel over, die tussen hen in stond. Hij duwde zich terug en wachtte.

  ‘Ik heb wat nodeloos zitten knutselen,’ zei Comelius, ‘maar waar ik op zat te wachten was een emotioneel geladen ogenblik, dus wanneer ik er zeker van kan zijn, dat al Anglesey’s aandacht op Joe is gevestigd. Die toestand morgen is precies wat ik nodig heb.’

  ‘Maar waarom?’

  ‘Nou zie je, ik ben er vrijwel van overtuigd geraakt dat de ellende met die machine niet tastbaaris, maarpsychologisch. Ik denk dat Anglesey om een of andere reden, die diep in zijn onderbewustzijn begraven ligt, Jupiter niet wil ondergaan. Een dergelijk conflict kan makkelijk een psionisch versterkingscircuit aan het oscilleren zetten.’

  ‘Hmmm.’ Viken wreef langs zijn kin. ‘Dat zou kunnen. Ed is de laatste tijd steeds meer veranderd. Toen hij kwam was hij heetgebakerd tot en met, en hij speelde tenminste nog wel eens een spelletje poker mee. Maar nu is hij zover in zijn schulp gekropen datje hem niet eens meer ziet zitten. Ik heb daar nooit zo over gedacht, maar ja... God nog-an-toe, Jupiter heeft natuurlijk een zekere invloed op hem.’

  ‘Hmmmm.’ Comelius knikte. Hij ging er maar niet verder op in, en vertelde bijvoorbeeld niet van die ene hoogst onkarakteristieke episode, toen Anglesey had geprobeerd te beschrijven hoe het was om Jupiteraan te zijn.

  ‘Natuurlijk,’ zei Viken nadenkend, ‘werden de vorige lui daar niet speciaal door beïnvloed. En Ed in het begin ook niet, toen hij nog de lagere pseudo’s bestuurde. Pas sinds Joe naar het oppervlak is vertrokken is hij zo anders geworden.’

  ‘Ja, ja,’ zei Comelius haastig, ‘dat heb ik wel begrepen. Maar nou genoeg over het werk gepraat . . .’

  Nee, wacht even.’ Viken sprak op zachte gehaaste toon, en keek hem niet aan. ‘Ik denk hier nu eigenlijk voor het eerst een beetje helder over na. Ik heb er nooit bij stilgestaan, ik accepteerde gewoon een nare situatie. Maar er is inderdaad iets vreemds aan Joe. Dat kan nauwelijks door zijn fysieke structuur komen, of door de omgeving, want met de lagere levensvormen hebben we die moeilijkheden niet gehad. Zou het kunnen komen door het feit dat Joe de eerste marionet is in de geschiedenis met een potentieel menselijke intelligentie?’

  We zitten nu in het wilde weg te speculeren,’ zei Comelius.

  Morgen kan ik het je misschien vertellen. Nu weet ik nog niets.’ Viken ging recht overeind zitten. Zijn bleke ogen vestigden zich op de ander en bleven vast op hem gericht. ‘Een ogenblikje,’ zei hij.

  'Ja?’ Comelius verschoof op zijn stoel, wilde al opstaan. ‘Gauw dan, want het is al ver voorbij mijn bedtijd.’

  'Jij weet veel meer dan je wil toegeven,’ zei Viken. ‘Niet?’

  'Hoe kom je daarbij?’

  'Je bent niet bepaald de meest begaafde leugenaar in het universum. En je was zo heftig vóór dat plan van Anglesey om de andere pseudo’s omlaag te sturen. Veel uitgesprokener dan een nieuwkomer normaal zou doen.’

  Ik heb je al gezegd dat ik wil dat zijn aandacht ergens door wordt vastgehouden en . . .’

  En dat wil je zo vreselijk graag?’ vroeg Viken kortaf. Comelius zweeg een ogenblik. Toen zuchtte hij en leunde achterover in zijn stoel.

  ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik zal op jouw discretie moeten vertrouwen. Ik was er namelijk niet zeker van hoe het ouderejaars personeel van het station zou reageren. Ik wilde mijn speculaties dus niet zomaar op tafel gooien, en dat is misschien verkeerd geweest. Vaststaande feiten, ja, die wil ik rustig vertellen, maar ik ben niet van zins een ander zijn godsdienst aan te vallen met niet meer dan een theorie.’

  Viken trok een lelijk gezicht. ‘Wat bedoel je voor den donder?’ Comelius trok hard aan zijn sigaar; het vuurpuntje gloeide op en verdofte als een piepkleine rode demonenster. ‘Jupiter V is veel meer dan alleen een research-station,’ zei hij zacht. ‘Het is een levenswijze, ja toch? Niemand zou hierheen komen, zelfs niet voor één contractperiode als het werk voor hem niet erg belangrijk was. De mensen die bijtekenen moeten in hun werk wel iets bijzonders vinden, iets wat de aarde met al haar rijkdommen hen niet geven kan. Ja?’

  ‘Ja,’ antwoordde Viken, bijna fluisterend. ‘Ik had niet gedacht dat je het zo goed zou begrijpen. Maar wat is daarmee.’

  ‘Kijk, ik wilde jullie niet, vóór ik de bewijzen keihard voor me had, gaan vertellen dat het allemaal voor niets is geweest. Misschien hebben jullie je leven en al dat geld dat hierin gestoken is, wel verspild, misschien moeten jullie de zaak wel inpakken en naar huis gaan.’

  Op Vikens lange gezicht vertrok geen spier; het leek te zijn bevroren. Maar hij zei kalm genoeg; ‘En waarom?’

  ‘Stel je Joe eens voor,’ zei Comelius. ‘Zijn hersenen hebben dezelfde capaciteit als van een volwassen mens. Ze hebben ieder brokje informatie dat ze ontvangen hebben vanaf het ogenblik van zijn ‘geboorte' opgeslagen - en dus zelf een geheugen opgebouwd, in zijn eigen cellen, en niet alleen maar in de fysieke hersenen van Anglesey hierboven. Je weet ook dat een gedachte ook een stukje informatie is. En gedachten lopen niet over keurig afgepaalde weggetjes, ze vormen één doorlopend veld. Iedere keer dat Anglesey in contact is met Joe, dan loopt, als hij denkt, die gedachte net zo goed via de synapsen van Joe als door die van hemzelf; en elke gedachte brengt weer associaties mee, en elke verwante herinnering wordt ook opgeslagen. Zeg maar, als Joe een hut aan het bouwen is dan kan de vorm van de stammetjes Anglesey doen denken aan een meetkundige figuur en die op zijn beurt weer aan de stelling van Pythagoras . . .’

  ‘Ik zie waar je heen wilt,’ zei Viken voorzichtig. ‘Na verloop van tijd zullen de hersenen van Joe alles hebben opgeslagen wat zich in Anglesey’s geheugen bevindt.’

  ‘Precies. Nu, een autonoom functionerend zenuwstelsel met een engrammatisch ervaringspatroon, en in dit geval een niet - menselijk zenuwstelsel - is dat geen aardige definitie van een persoonlijkheid?’

  ‘Ja, dat zal wel. Grote hemel!’ Viken sprong overeind. ‘Je wil zeggen dat Joe bezig is de leiding over te nemen?’

  ‘In zekere zin wel ja. Op een heel subtiele, automatische en onbewuste wijze.’ Comelius haalde diep adem, en stak van wal.

  'De pseudo-jupiteraan is een bijna volmaakte vorm van leven; jullie biologen hebben er alle ervaringen in verwerkt die we in hebben opgedaan met de vergissingen die de natuur met ons begaan heeft. Eerst was Joe alleen maar een biologische machine met afstandbediening. Toen werden Anglesey en Joe twee facetten van eenzelfde persoonlijkheid. En toen kreeg je, heel langzaam hand, dat dat sterkere gezonde lichaam ... die gedachten daarvan hebben meer amplitude . . . begrijp je? Joe is bezig de overheersende kant te worden. Net als die zaak van dat sturen van de andere pseudo’s. Anglesey denkt alleen maar dat hij logische redenen heeft om dat te willen. In feite zijn zijn redenen gewoon een rationalisatie van de instinctieve verlangens van het Joe-facet.

  Anglesey’s onderbewustzijn heeft van de weeromstuit ongetwijfeld al enigszins begrepen hoe de situatie ligt; dat voelt natuurlijk hoe het menselijke ego geleidelijk aan wordt platgewalst door de kracht van Joe’s instincten en Joe’s verlangens. Het probeert de eigen identiteit te verdedigen en krijgt dan klop van Joe’s eigen onderbewustzijn in wording, dat veel sterker is.

  Ik heb het maar heel grof aangeduid,’ besloot hij op verontschuldigende toon, ‘maar dat verklaart wel de oscillatie in die K-buizen.’

  Viken knikte langzaam, als een oude man. ‘Ja, ik begrijp het,’ antwoordde hij. ‘Die vreemde leefomgeving daar beneden . . . een afwijkende hersenstructuur . . . Grote God! Ed wordt als het ware opgeslokt door Joe! De poppenspeler wordt zelf marionet!’

  Hij zag er akelig uit.

  ' Het is alleen maar een speculatie van me,’ zei Comelius. Opeens voelde hij zich doodmoe. Het was geen pretje om dit Viken aan te doen, die hij zo graag mocht. ‘Maar je ziet wel wat voor dilemma dat voortbrengt, niet? Als ik het bij het rechte eind heb, dan zal iedere psi-man geleidelijk Jupiteraan worden, een monster met twee lichamen, waarvan het menselijk lichaam het secundaire is. Dat houdt in dat geen enkele psi-man nog meer een Jupiteraan wil besturen... en dus: het einde van jullie project.’

  Hij stond op. ‘Het spijt me, Ame. Je hebt me zelf gedwongen om je te vertellen wat ik dacht, en nu ga jij vannacht liggen piekeren, en misschien heb ik het helemaal mis, en dan heb je je voor niets zorgen gemaakt.’

  ‘Dat geeft niet,' mompelde Viken. ‘Misschien heb je het niet mis.’

  ‘Ik weet het niet.’ Comelius zweefde naar de deur. ‘Ik zal proberen morgen een paar oplossingen te vinden. Welterusten.’

  

  Het maanschokkend gedonder van de raketten die met luide knallen uit hun lanceerwiegen waren gesprongen, was al lang verstomd. Nu zweefde de vloot op metalen vleugels door de razende hemel van Jupiter, terwijl de hulpstootjets op volle toeren werkten.

  Toen Comelius de deur van de regelkamer opendeed keek hij meteen naar zijn verklikkerpaneel. Elders hield een galmende omroepstem alle posten op de hoogte: Eén schip vernietigd, twee schepen vernietigd, maar Anglesey wilde geen lawaai om zich heen hebben als hij de helm droeg. Een hulpvaardige monteur had toen een paneel met vijftien rode en vijftien blauwe lampjes in elkaar geflanst, dat boven de t-projector van Comelius hing, zodat hij ook op de hoogte kon blijven. Ze waren er zogenaamd natuurlijk alleen ten behoeve van Anglesey, hoewel de psi-man volhield dat hij er niet op zou kijken.

  Vier van de rode lampjes waren uitgegaan, en dus zouden er alvast vier blauwe straks niet gaan branden ten teken dat ze veilig waren geland. Een wervelwind, een bliksemstraal, een zwevende ijsmeteoor, een zwerm vogels die op roggen leken en wier vlees zo hard en dicht was als ijzer, honderd en een oorzaken konden er zijn, dat de vier schepen waren vernietigd en verstrooid boven de gifwouden.

  Vier schepen, verdomme! Vier levende wezens, met een voortreffelijk stel hersenen dat zich met de jouwe meten kon, die jarenlang gedoemd waren geweest tot de nacht van het niet-bewustzijn, en die nu nooit meer zouden ontwaken, op dat ene onbegrepen ogenblik na als ze tot bloederige brij sloegen tegen de ijsbergen. Denk je dat eens in! De verspilling, de wreedheid, trokken koud zijn ingewanden samen. Het moest gebeuren, ongetwijfeld, als ze enig denkend leven op Jupiter wilden brengen; maar laat het snel gebeuren en zo zuinig mogelijk, opdat de volgende generatie, dacht hij, door liefde zou worden verwekt, en niet door machines!

  Hij deed de deur achter zich dicht en wachtte een ademloos ogenblik. Anglesey bestond uit een rolstoel met daarboven de koperen welving van de helm; hij zat met zijn gezicht naar de tegenoverliggende muur gekeerd. Geen beweging, nauwelijks enig besef van zijn omgeving. Mooi! Het zou heel lastig zijn en misschien rampzalig als Anglesey ooit achter zijn intieme gluurderspraktijken kwam. Maar dat hoefde hij nooit te weten; zijn eigen concentratie had hem de oren toegestopt en een blinddoek voor de ogen gelegd.

  Desalniettemin bewoog de psionicus zijn zware lijf omzichtig de kamer door naar de nieuwe t-projector. Hij was niet erg verrukt van zijn rol als luistervink, en hij zou er helemaal niet aan begonnen zijn als hij een andere uitweg had gezien. Maar hij voelde zich nu ook weer niet buitengewoon schuldig. Als het waar was wat hij vermoedde, dan werd Anglesey zonder dat hij het wist tot iets onmenselijks verwrongen; door hem te bespioneren kon hij hem misschien redden.

  Zachtjes schakelde Comelius de meetapparatuur in en liet de huizen warm worden. De oscilloscoop die in de machine van Anglesey was ingebouwd gaf precies het alfa-ritme van de ander mm, zijn biologische klok. Eerst stemde je daar op af, dan ontdekte je op de tast de subtielere elementen en wanneer het toestel dan volledig in fase was kon je ongemerkt meekijken en . . .

  En ontdekken wat er verkeerd was, het gekwelde onderbewustzijn van Anglesey ‘lezen’ en ontdekken wat hem op Jupiter Iegelijk zo angstig maakte en aantrok.

  Vijf schepen verongelukt.

  Het moest nu bijna tijd zijn voor de landing. Misschien zouden in totaal alleen die vijf verloren gaan. Misschien zouden tien het halen. Tien kameraden voor . . . Joe?

  Comelius zuchtte. Hij keek naar de invalide die blind en doof was voor de menselijke wereld die hem buiten spel had gezet, en hij voelde woede en medelijden. Het was allemaal zo oneerlijk. Zelfs tegenover Joe. Joe was geen zielverslindende demon. Hij besefte nog niet eens dat hij Joe was, dat Anglesey slechts een aanhangsel was geworden. Hij had er niet om gevraagd om geschapen te worden, en als zijn menselijke tegenspeler werd weggenomen dan zou hem dat vrijwel zeker zijn leven kosten. Op de een of andere manier scheen altijd iedereen gestraft te worden wanneer de mens de grenzen van het betamelijke overschreed.

  Comelius vloekte binnensmonds. Aan het werk. Hij ging zitten en zette de helm op zijn eigen hoofd. De draaggolf pulseerde heel zwak, onhoorbaar; het beven van de neuronen, heel diep in zijn bewustzijn. Het was niet te beschrijven.

  Hij stak zijn hand uit en probeerde op Anglesey’s alfagolf af te stemmen. Zijn eigen alfa had een iets lagere frequentie, dat was noodzakelijk om de signalen te kunnen mengen. Nog steeds ontving hij niets. Nou ja, hij moest natuurlijk eerst de exacte golfvorm zien te vinden, bij gedachten was het timbre even essentieel als bij muziek. Hij draaide langzaam, met immense voorzichtigheid aan de knoppen.

  Er flitste iets door zijn bewustzijn, een gezicht van kolkende wolken in een rood-violette hemel, een wind die door een einderloze reuzenruimte galoppeerde ... en hij was het weer kwijt. Zijn vingers beefden toen hij de knop terugdraaide.

  De psi-bundel tussen Joe en Anglesey verbreedde zich en nam Comelius op in het circuit. Hij keek door de ogen van Joe; hij stond op een heuvel en staarde naar de lucht boven de ijsbergen, om iets van de eerste raket op te vangen, en op hetzelfde ogenblik was hij Jan Comelius, die in een waas zijn wijzerplaten zag en tastte naar emoties, naar symbolen, naar de sleutel tot de verschrikking die in de ziel van Anglesey lag opgesloten.

  De angst vloog op en sloeg hem in het gezicht.

  Psionische opsporing is geen kwestie van passief meeluisteren. Net zoals een radio-ontvanger tegelijk een heel zwakke zender is, zo zendt ook het zenuwstelsel dat in resonantie verkeert met een bron van energie uit het psionische spectrum, zelf uit. Normaal gesproken is dat effect natuurlijk van geen belang, maar wanneer je die impulsen via een aantal meng - en versterker - eenheden laat gaan, met een hoge negatieve feedback . . .

  Vroeger ontkrachtte de psionische psychotherapie zichzelf omdat de versterkte gedachten van de een, bij het binnendringen van de geest van een ander met diens eigen zenuwcyclussen samengingen volgens de vectorwetten. Het gevolg was dat beiden de nieuwe frequentie gewaar werden als een uiterst onplezierige onstabiele trilling in hun gedachten. Een psychiater die erin geoefend had om zichzelf te beheersen kon dat negeren, maar zijn patiënten niet, en die reageerden dan ook nogal heftig.

  Maar uiteindelijk konden de essentiële golftimbres bij de mens worden gemeten, en kon men de psionische therapie weer opvatten. De hedendaagse t-projector analyseerde het inkomend signaal en paste de karakteristiek aan het patroon van de luisteaar aan. De werkelijk afwijkende impulsen van het uitzendende brein, die met geen mogelijkheid op het patroon van de ontvangende neuronen konden worden overgebracht - evenmin als een exponentioneel signaal niet goed op een sinuslijn kan worden uitgezet - werden eruit gefilterd.

  Door die compensatie kon de gedachte van de ander even comfortabel worden ontvangen als die van jezelf. Als een patiënt in een psi-straalcircuit was geschakeld, kon een ervaren operateur op de ander afstemmen zonder dat die daar iets van hoefde te merken. De operateur kon dan de gedachten van de ander peilen, "I eigen gedachten inplanten.

  Het plan van Comelius, dat voor een psionicus voor de hand had gelegen, was hiervan afhankelijk geweest. Hij zou gedachten ontvangen van een nietsvermoedende Anglesey - Joe. Als zijn theorie juist was, wanneer de persoonlijkheid van de telepaat tot de geest van een monster werd omgewrongen, dan zouden de gedachten te onmenselijk zijn om de filters te passeren. Cornelius zou dan alleen zo nu en dan iets ontvangen, of helemaal zelfs niets. Als zijn theorie verkeerd was en Anglesey nog Anglesey was, dan zou hij alleen een normaal menselijk bewustzijn ontvangen, en dan kon hij verder op zoek gaan naar mogelijke andere factoren die de moeilijkheden hadden veroorzaakt.

  Het brulde in zijn geest!

  

  Wilt gebeurt er met me?

  Een ogenblik bracht de storing die zijn gedachten omvormde tot krassende waanzin hem in paniek. Hij hapte naar adem in de wind van Jupiter, en zijn verschrikkelijke honden bemerkten het vreemde in hem en jankten.

  Toen herkenning, herinnering en een vlammende woede, zo groot dat er voor angst geen ruimte overbleef. Joe zoog zijn longen vol en brulde het uit zodat de hellingen weergalmden: Maak dat je wegkomt!’

  Hij voelde Comelius omlaag tuimelen naar bewustzijnsverlies. De overweldigende kracht van zijn geestelijke mokerslag was te groot geweest. Hij lachte, het leek eerder een grauw, en verlichtte de druk enigszins.

  Boven hem knipoogde tussen de donderende wolken het eerste schriele vlammetje van een neerkomende raket.

  De geest van Comelius zocht zich tastend een weg naar het licht Hij kwam boven water uit, zijn mond hapte naar adem en zijn handen gingen al naar de knoppen om zijn machine af te zetten, te vluchten.

  ‘Niet zo snel, jij.’ Verbeten haalde Joe uit met een bevel dat de spieren van Comelius verstarde. ‘Ik wil weten wat dat te betekenen heeft. Beweeg je niet, ik kom kijken!’ Hij ranselde er een impuls achteraan die misschien het beste voorgesteld kon worden door een vraagteken. De herinnering spatte in scherven uiteen in de voorste hersenen van de psionicus.

  ‘Zo, en is dat alles? Je dacht dat ik bang was om omlaag te gaan en Joe te zijn, en je wilde weten waarom? Maar ik heb je toch gezegd dat ik niet bang was!’

  Ik had je moeten geloven fluisterde Comelius.

  ‘Nou, sodemieter dan nou uit mijn circuit.’ Joe grauwde het laatste hardop. ‘En zorg dat je nooit meer in mijn regelkamer komt, begrepen? K-buizen of geen K-buizen, maar ik wil je niet meer zien. En ik mag dan invalide zijn, maar ik kan je nog steeds cel voor cel in reepjes scheuren. En schiet nou op, laat me met rust. Het eerste schip zal over een paar minuten landen.’

  Ben jij invalide . . . Joe Anglesey?

  ‘Wat?’ Het grote grijze wezen op de heuvel hief zijn barbaarse kop op, alsof hij plotseling trompetten hoorde. ‘Wat bedoel je?’ Begrijp je het niet? vroeg de zwakke slepende gedachte. Je weet hoe een t-projector werkt. Je weet dat ik de geest van Anglesey in de hersens van Anglesey had kunnen peilen zonder enige merkbare storing te veroorzaken. En een volledig niet-menselijke geest zou ik helemaal niet hebben kunnen peilen; die zou zich ook van mij niet bewust kunnen worden. De filters zouden een dergelijk signaal nooit doorlaten. Maar jij merkte me al in de eerste fractie van een seconde op. Dat kan alleen betekenen dat er een menselijke geest huist in een niet-menselijk lichaam.

  Je bent niet meer dat halfdode lichaam op Jupiter V. Je bent Joe... Joe Anglesey.

  ‘Wel allemachtig,' zei Joe. ‘Je hebt gelijk.’

  Hij stootte Anglesey af, trapte met een ruwe impuls Comelius uit zijn geest en holde de heuvel af, het ruimteschip tegemoet.

  Cornelius kwam een paar minuten later bij. Zijn hoofd voelde alsof het uit elkaar zou barsten. Hij tastte naar de aan-uit schakelaar, sloeg hem omlaag, rukte de helm van zijn hoofd en gooide hem kletterend op de vloer. Maar het duurde even voor hij voldoende kracht had verzameld om Anglesey dezelfde dienst te bewijzen. De ander was niet meer in staat iets zelf te doen.

  Ze zaten voor de deur van de ziekenboeg te wachten. Het was een schril verlichte kale ruimte van metaal en plastic, helemaal in het hartje van de satelliet, waar kilometers rots het verschrikkelijk aanschijn van Jupiter verborgen.

  Alleen Viken en Comelius zaten daarin het benauwde kamertje.

  De rest van het personeel deed mechanisch zijn werk, om de tijd te doden tot men wist wat er gebeurd was. Achter de deur 'vochten drie biotechniek die tevens de medische staf vormden van het station, met de engel des doods over het omhulsel dat eens Edward Anglesey was geweest.

  Negen schepen zijn aan de grond gekomen,’ zei Viken dof.

  'Twee mannetjes, zeven vrouwtjes. Genoeg om een kolonie mee op te zetten.’

  'Genetisch zou het wenselijk zijn om er meer te hebben,' merkte Cornelius op. Ondanks de opgewektheid die in zijn stem doorklonk, praatte hij zachtjes. Het was allemaal erg ontzagwekkend. Ik begrijp het nog niet,’ zei Viken.

  ‘O, het is me nu duidelijk genoeg. Ik had het eerder moeten zien, misschien. We bezaten alle feiten, maar we waren niet in staat een simpele en voor de hand liggende gevolgtrekking te maken. Nee, we moesten het Monster van Frankenstein erbij halen.’ ‘Ja,’ kraste Viken, ‘maar we hebben toch voor Frankenstein gespeeld, niet? Ed ligt daarbinnen dood te gaan.’

  Dat hangt ervan af hoe je de dood omschrijft.’ Comelius pafte aan zijn sigaar; hij had behoefte aan alles wat hem kalmeren kon. Zijn toon werd opzettelijk droog en gespeend van gevoel.

  ‘Kijk. Je kent de gegevens. Joe: een schepsel met hersens van menselijke capaciteit, maar zonder geest - een volmaakte tabula rasa naar Locke, waar de psi-straal van Anglesey op schrijven kon. We trokken daaruit de wel wat late, maar volkomen juiste conclusie, dat als daar genoeg geschreven zou staan, er een persoonlijkheid zou zijn ontstaan. Maar de vraag was: van wie? Uit onze normale angst voor het onbekende hebben we, vermoed ik, aangenomen dat die persoonlijkheid in zo’n vreemd lichaam een monster moest zijn. En dus zou die Anglesey vijandig gezind zijn en proberen hem te verdringen . . .’

  De deur ging open. De twee mannen sprongen overeind.

  De chirurg schudde zijn hoofd. ‘Het heeft geen zin. Er zijn hevige shock-traumata; hij is succumberende. Misschien als we betere faciliteiten hadden . . .’

  ‘Nee,’ zei Comelius. ‘Je kunt niet iemand redden die besloten heeft dat hij niet meer wil leven.’

  ‘Ik weet het.’ De chirurg deed zijn masker af. ‘Ik heb een sigaret nodig. Wie heeft er een?’ Zijn handen beefden een beetje toen hij hem aanpakte van Viken.

  ‘Maar hoe kan hij nou iets besloten hebben?’ vroeg de fysicus met verstikte stem. ‘Hij is al die tijd al bewusteloos vanaf het moment dat Jan hem van . . . van dat ding wegtrok.’

  ‘Het was voordien al besloten,’ zei Comelius. ‘Dat lichaam dat daar op de operatietafel ligt, heeft in feite geen geest meer. Ik kan het weten, want ik ben erbij geweest.’ Hij huiverde even. Een fikse dosis kalmeringsmiddel was het enige dat de verschrikking van hem weghield. Later zou hij die herinnering moeten laten uitbannen.

  De dokter haalde diep de rook naar binnen, hield hem even in zijn longen vast en blies hem toen luidruchtig weer uit. ‘Nou, dat is dan wel het einde van het project,’ zei hij. ‘Een andere psi-man krijgen we nooit meer.’

  ‘Om de dooie dood niet.’ Vikens stem klonk roestig. ‘Ik ga dat duivelsapparaat hoogstpersoonlijk in elkaar slaan.’

  ‘He, wacht even,’ riep Comelius. ‘Snap je het dan niet? Dit is het einde niet. Dit is pas het begin!’

  ‘Ik ga maar weer terug,' zei de dokter. Hij drukte zijn sigaret uit en verdween door de deur, die dodelijk stil achter hem sloot. ‘Wat bedoel je?’ vroeg Viken alsof hij een muur tussen hen optrok.

  ‘Wil je het dan niet begrijpen?’ brulde Comelius. ‘Joe heeft alle gewoontes van Anglesey, alle gedachten, herinneringen, vooroordelen, belangstelling, alles. Ja, natuurlijk maakt een ander lichaam en een andere leefomgeving verschil, maar niet meer dan ieder ander op Aarde net zo goed kan overkomen. Als jij plotseling genezen bleek te zijn van een slopende ziekte zou jij dan niet een beetje uitgelaten zijn en baldadig? Daar is niets abnormaals aan. En het is evenmin abnormaal om gezond te willen blijven, toch? Snap je het?’

  Viken ging zitten. Een tijdje lang zei hij niets.

  Toen zei hij, ontzettend langzaam en omzichtig: ‘Bedoel je, dat Ed nu Joe is?’

  ‘Of dat Joe Ed is. Wat je wilt. Hij noemt zich nu Joe, als een soort symbool van zijn vrijheid denk ik, maar hij is zichzelf. Wat is het ego anders, dan het voortzetten van het bestaan?

  Hij begreep dat zelf ook niet helemaal, hoor. Hij wist alleen, en dat heeft hij me ook verteld en ik had hem wat dat betreft moeten geloven, dat hij op Jupiter sterk en gelukkig was. Waarom oscilleerde die K-buis? Het was een symptoom van hysterie. Anglesey’s onderbewustzijn was niet bang om op Jupiter te blijven, het was bang om terug te gaan!

  En vandaag luisterde ik mee. Zijn hele zelf was intussen al op Joe gericht. Dat wil zeggen, dat de voornaamste bron van libido het viriele lichaam van Joe was, niet het zieke van Anglesey. Dat betekende een ander impulsie-patroon, dat niet zo afwijkend was dat de filters het tegenhielden, maar wel vreemd genoeg om storing te maken. En dus bemerkte hij mijn aanwezigheid. En toen zag hij het in, net als ik.

  Weet je wat de laatste emotie was die ik voelde toen Joe me uit zijn geest gooide? Hij was niet kwaad meer. Hij is niet zachtzinnig, maar het enige wat hij op dat moment voelen kon was vreugde.

  Ik wist wat voor krachtige persoonlijkheid Anglesey bezat. Hoe kwam ik er dan toch bij om te denken dat een uit zijn krachten gegroeid kinderbrein als dat van Joe hem de baas zou kunnen? Die dokters daarbinnen, hm! Ze proberen een loze huls te redden, die is afgeworpen omdat hij geen nut meer heeft!’

  Comelius zweeg. Zijn keel was rauw van het praten. Hij beende door het kamertje heen en weer, liet de sigarenrook door zijn mond rollen maar inhaleerde niet.

  Toen een paar minuten waren verstreken zei Viken voorzichtig: ‘Goed, jij zult het wel weten omdat jij, zoals je zegt, er zelf bij bent geweest. Maar wat doen we nou? Hoe maken we weer contact met Ed? En zou hij daar nog wel belangstelling voor hebben?’

  ‘O, natuurlijk wel,’ zei Comelius.

  ‘Vergeet niet dat hij gewoon nog zichzelf is. Nu hij de frustraties van de invalide kwijt is, zal hij wel vriendelijker worden. En wanneer het nieuwtje een beetje van zijn nieuwe vriendjes af is, dan zal hij behoefte hebben aan iemand die als gelijke met hem kan praten.’

  ‘Ja, en wie moet die andere pseudo dan besturen?’ vroeg Viken sarcastisch. ‘Ik ben best tevreden met mijn magere botten, hoor.’ ‘Was Anglesey dan de enige hopeloos invalide mens op aarde?' vroeg Comelius zachtjes.

  Viken keek hem aan, met stomheid geslagen.

  ‘En mensen die ouder worden,’ vervolgde de psionicus, deels in zichzelf. Op een dag, mijn vriend, wanneer jij en ik ons ingesloten voelen door de tijd, en we nog zoveel zouden willen leren en doen, dan zouden we misschien ook graag een nieuw leven beleven in een Jupiteraans lichaam.’ Hij knikte tegen zijn sigaar. ‘Een hard, krachtig, stormachtig soort leven, dat is waar, gevaarlijk, woest, vol strijd, maar een leven zoals geen mens het ooit meer geleefd heeft sinds de dagen van Elizabeth de Eerste. O, ja, je zult weinig moeite hebben om Jupiterbewoners te vinden.’

  Hij draaide zijn hoofd om toen de dokter weer naar buiten kwam. ‘En?’ vroeg Viken met gebarsten stem.

  De dokter ging zitten. ‘Afgelopen,’ zei hij.

  Ze zwegen een ogenblik, slecht op hun gemak.

  ‘Gek,’ zei de dokter en tastte naar een sigaret die hij niet had. Zwijgend bood Viken hem er een aan. ‘Gek, ik heb wel meer van dit soort gevallen gezien. Mensen die gewoon afstand doen van het leven. Maar dit is de eerste die er met een glimlach uit is gegaan, tot het einde toe.’


  In het land der milden


  
    Damon Knight
voor het eerst gepubliceerd in 1955
  


  De bewaker van het parkeerterrein stond te dagdromen toen ik stopte - een logge luie man in zwart satijn met een geruite baan van voren. Zelf droeg ik scharlaken; het paste bij mijn stemming. Ik slapte uit, bijna bovenop zijn tenen.

  Kort- of langparkeren?’ vroeg hij automatisch terwijl hij zich omdraaide. Toen realiseerde hij zich wie ik was en dook opzij met zijn hoofd.

  'Geen van tweeën,’ zei ik tegen hem.

  Er lag een lasbrander op de plank in het werkschuurtje achter hem. Ik ging hem pakken en liep weer terug. Ik knielde neer naast de wagen zodat ik achter de voorwielen om kon richten en zette toen de brander aan. Ik richtte hem op de as en de veren. Ze werden kersrood en toen wit en smolten aan elkaar. Toen stond ik op en richtte de vlam om beurten op allebei de banden tot het rubberoide begon te stinken en te sissen en uitliep over de straat. De bewaker zei niets.

  Ik liet hem staan waar hij stond, droef kijkend naar de rotzooi op zijn mooie schone beton.

  Het was best een fijne wagen geweest, maar ik kon elk ogenblik een nieuwe krijgen. En ik had zin om te wandelen. Ik liep de bochtige weg af, die slaperig in de middagzon lag, bespikkeld met schaduwplekken die geurden naar koele bladeren. De huizen zag ie niet, ze stonden allemaal achter het struikgewas verscholen, of ze waren verzonken, of allebei. Dat was de nieuwe rage waar ik over gehoord had; ik was hierheen gekomen om het eens te bekijken. Niet dat het ooit de moeite van het aankijken waard was, wat de braverikken deden . . .

  Ik verliet op goed geluk de weg, stak een golvend grasveld over, ging door een tweede heg, een bloeiende meidoornhaag, en kwam uit bij een grote verzonken tennisbaan.

  De baan was in gebruik; twee stellen waren bezig een balletje te slaan om hun spieren éen beetje los te maken. Ze waren jong alle vier, ongeveer half zo oud als ik. Drie donkere en een blonde. Ze waren aan elkaar gewaagd en kennelijk goed op elkaar ingespeeld. Ze hadden er plezier in.

  Ik bleef een minuutje staan kijken. Maar toen begon het dichtstbijzijnde stel toch al wel in de gaten te krijgen dat ik in de buurt was. Ik liep naar beneden, de baan op, net toen het blondje zou serveren. Verstard keek ze me aan over het net, nog op haar tenen. De anderen bleven doodstil staan.

  ‘Schiet op,’ zei ik. ‘Het spel is afgelopen.’

  Ik hield het blondje in de gaten. Ze was niet bijzonder knap in haar soort, maar ze was stevig en sierlijk gebouwd. Langzaam kwam ze weer met haar hakken op de grond, zonder dat het lomp aandeed echter, en stopte haar racket onder haar arm. Toen was de verrassing wel weggeëbd en draafde ze de baan af, de drie anderen achterna.

  Ik volgde hun stemmen om de bocht van het pad, dat tussen hoge dotten seringen doorvoerde, en snoof de zoete geur op, tot ik aan een open plek kwam, die me een soort zonneweitje leek. Er stonden een zonnewijzer en een vogelbadje, en er lagen handdoeken op het gras. Het ene stel, het donkere, zag ik nog; verderop langs het pad knikten hun hoofden op en neer. Het andere stel was verdwenen.

  Ik vond de handgreep in het gras zonder veel moeite. Het mechanisme reageerde soepel en een rechthoekig stukje gazon ging de lucht in. Ik had de trap te pakken, niet de lift, maar dat was ook prima. Ik holde de trappen af, de eerste deur binnen die ik tegenkwam, en stond in de bovenste salon, een ovaal vertrek dat van bovenaf indirect verlicht werd door gesimuleerd zonlicht. Het meubilair was allemaal zacht en pafferig, log en lelijk; en het tapijt had een heel hoge pool en er hing een geur van verse bloemen.

  Het blondje stond aan mijn einde van de kamer met haar rug naar me toe op het toetsenpaneel van de autokok te kijken. Ze had haar tennispakje al gedeeltelijk afgestroopt. Ze duwde het verder omlaag en stapte eruit, draaide zich toen om en zag mij staan. Ze was weer verrast; ze had niet gedacht dat ik haar achterna zou komen, naar beneden.

  Ik was al bij haar voor ze op het idee kwam weg te lopen, en toen was het te laat. Ze wist dat ze niet weg kon; ze deed haar ogen dicht en leunde tegen de lambrizering terwijl ze wit wegtrok.

  Haar lippen en haar gouden wenkbrauwen trok ze hoog op.

  Ik bekeek haar van top tot teen en voegde haar een aantal hoogst oncomplimenteuze opmerkingen toe. Ze beefde, maar gaf geen antwoord. Ik kreeg een ingeving, boog me voorover en draaide hete kaassaus op de autokok. Ik zette de beveiliging uit en schoof de hoeveelheidskiezer helemaal omhoog. Ik draaide soepterrien en toen bowlschaal.

  Nu een minuutje begon de saus te arriveren, kokend heet. Ik pakte de terrines en plensde de saus links en rechts van het grietje legen de muren op. En toen de eerste bowlschaal arriveerde, gebruikte ik de lege schalen als scheppen. Ik gooide grote klodders op het tapijt; ik slingerde serpentines van saus overal langs de muren en kiepte grote plassen saus in al het meubilair dat binnen handbereik stond. Als de saus afkoelde zou hij hard worden, en als hij eenmaal hard was zou hij er niet meer af gaan. Ik had haar blote lijf wel onder willen gooien, maar dat zou haar pijn hebben gedaan, en dat konden we niet hebben. Er kwamen nog steeds bowlkommen met hete saus uit de autokok; ze verdrongen zich voor de uitlaatopening. Ik maakte de opdracht ongedaan en drukte de knoppen in voor sauterne (zoele Californische.)

  De wijn arriveerde goed gekoeld in opengetrokken flessen. Ik pakte de eerste fles en haalde net uit om een lekkere plens langs haar middenrif te zwiepen, toen een stem achter me zei: ‘Pas op, koude wijn!’

  Mijn arm vertrok en er spatte een beetje wijn over haar dijen. Ze was erop voorbereid; bij het horen van de stem had ze haar ogen opengedaan en ze maakte maar een heel kleine schrikbeweging. Ik draaide me om met een ruk. Ik was razend. De man was langs de trap gekomen en was bij de deur blijven staan. Hij was wat magerder in zijn gezicht dan de meeste braverikken. Hij was gebruind en had een brede borst en waakzame blauwe ogen. Als hij er niet was geweest dan was het beslist gelukt; dan zou het blondje de koude wijn voor hete saus hebben aangezien.

  Ik hoorde haar angstschreeuw al in gedachten; ik verlangde er zo naar.

  Ik deed een stap in zijn richting en gleed onderuit. Ik kwam erg ongelukkig terecht, verdraaide mijn knie. Bevend over al mijn leden kwam ik weer overeind. Ik was helemaal gespannen, ik had mezelf niet meer in de hand. Ik gilde:‘Jij . . .jij . . .!’Ik draaide me om en greep een van de bowlkommen en tilde hem met allebei m’n handen op; het kon me niet schelen dat de hete saus over mijn polsen gulpte. En bijna lukte het me de schaal naar hem toe te gooien, maar toen nam de ziekte bezit van mij - dat Vervloekte gonzen in mijn hoofd, dat steeds luider klonk en luider en alles overstemde.

  Toen ik bijkwam waren ze allebei weg. Ik stond op van de vloer, zo zwak als wat, en strompelde naar de dichtstbijzijnde stoel. Mijn kleren plakten en zaten vol slijm. Ik wilde doodgaan. Ik wilde me laten vallen in dat donkere donzen holletje dat zich voor me had geopend, en nooit meer bovenkomen, maar ik dwong mezelf wakker te blijven en overeind te komen uit m’n stoel. Toen ik omlaag ging met de lift raakte ik bijna weer buiten westen. Het blonde meisje en de magere man waren nergens in de slaapkamers op de tweede verdieping te vinden, daar overtuigde ik me eerst van. En toen gooide ik de kasten en de bureauladen leeg op de vloer, sleepte de hele rotzooi naar een van de badkamers, propte het in de badkuip en zette toen de kraan open. Ik probeerde de derde verdieping: ketelhuis en opslagruimte. Leeg. Ik stak de verwarming aan, schoof de thermostaat zo hoog als hij kon. Ik draaide alle beveiligings- en alarmcircuits uit. Ik zette de deuren van de diepvrieskast open en draaide de schijf op ontdooien. Ik zette de deuren naar het trappenhuis open en vertrok toen weer naar boven met de lift. Op de tweede stapte ik even uit om daar de deur naar het trappenhuis open te zetten, waar het water al bezig was heen te kruipen; het was al halverwege. En toen doorzocht ik de bovenste verdieping. Niemand. Ik maakte de handboeken open en smeet ze door de kamer zodat de spoelen afrolden; ik had wel meer willen doen, maar ik kon nauwelijks meer op de been blijven. Ik ging terug naar de begane grond en zakte in elkaar op het gazon; de donzen put slokte me op; dood en verdronken was ik.

  

  Terwijl ik sliep stroomde het water door het open trappenhuis omlaag en liep de derde verdieping onder. Ontdooiende pakjes voedsel dreven de kamers binnen. Water siepelde door in wandpanelen en omkastingen van apparaten; er ontstond kortsluiting, stoppen sloegen door. De air-conditioning liet het afweten, naar de atoomverwarmïngsketel loeide rustig door. Het water steeg.

  Bedorven eten, ronddobberende levensmiddelen en smerig water spoelden langs de trappen naar boven. De tweede en eerste verdieping waren groter, en het zou iets langer duren voor die volliepen, maar eens zouden ze vol raken. Tapijten, gordijnen, kleren, alles in huis zou door het water worden bedorven. Waarschijnlijk zou door het gewicht van al dat water het huis verzakken, waarbij de waterleidingbuizen en andere vloeistoftoevoer - kanalen zouden springen. Het zou een reparatieploeg meer dan een dag werk kosten alleen om de troep op te ruimen. Met het huis zelf was het afgelopen, dat viel niet meer te repareren. Het blondje en de magere man zouden er nooit meer in wonen.

  Eigen schuld.

  De braverikken konden wel een nieuw huis bouwen; die bouwden toch als bevers. Maar er was niemand op de wereld zoals ik. Mijn vroegste herinnering is aan een vrouw, waarschijnlijk de chréchemoeder, die me aankijkt met een uitdrukking van afschuw en schrik. Meer niet. Ik heb geprobeerd me te herinneren wat er vlak daarvoor of daarna gebeurd moet zijn, maar dat gaat niet. Vóór die tijd is er alleen de donkere vormeloze schacht van ongeheugen, die tot mijn geboorte teruggaat, en daarna de grote rust.

  Vanaf m’n vijfde, schat ik, tot m'n vijftiende jaar, zwemt alles wat ik me herinneren kan in een aangename zee van vaagheid. Niets was belangrijk. Ik was loom en zacht, ik zweefde. Waken smolt samen met slapen.

  Op mijn vijftiende was het onder de jongelui mode om een maand of langer met dezelfde partner te vrijen. ‘Vast verliefd’ noemden we dat. Ik herinner me dat de ouderen verontwaardigd riepen dat het ongezond was, maar we waren allemaal normale jongeren en voor de wet bijna even vrij als volwassenen, behalve ik.

  Het eerste vaste meisje dat ik had heette Elen. Ze had heel lang blond haar dat bijna wit was, haar wimpers waren donkeren haar ogen heel lichtgroen. Verwarrende ogen; het leek net of ze je niet aankeken. Ze leken blind.

  Hen paar maal had ze me al verschrikt aangekeken, met een blik die een mengsel was van angst en woede. Een keer was dat omdat

  ik haar te stevig beetpakte en haar pijn deed; de andere keren zomaar, leek het; om niets.

  In onze groep vond men het een beetje vreemd wanneer een paar binnen de vier weken uit elkaar ging; dan was er vast iets verkeerd met een van de partners, of met allebei, anders had het wel langer geduurd.

  Vier weken en een dag nadat Elen en ik samen waren gegaan, vertelde ze me dat zij er mee ophield.

  Ik had gedacht dat ik er op voorbereid was. Maar ik voelde de kamer een slag om me heen draaien tot de muur tegen mijn handpalm tot stilstand kwam.

  We hadden die kamer in gebruik als hobbyhok; een rek met boetseermesjes stond voor het grijpen. Ik pakte er een uit zonder dat ik er bij nadacht en toen ik het zag dacht ik: Ik zal haar eens goed bang maken.

  En ik zag weer die geschrokken, boze blik in haar bleke ogen toen ik op haar af liep, maar het gekke was, ze keek niet naar het mes. Ze keek naar mijn gezicht.

  De ouderen vonden me later, helemaal vol bloed, en ze stopten me in een afgesloten kamer. Toen was het mijn beurt om bang te zijn, omdat ik voor het eerst besefte dat het mogelijk was voor een menselijk wezen om te doen wat ik had gedaan.

  En als ik het Elen kon doen, dacht ik, dan konden ze het zeker ook met mij doen.

  Maar nee, dat konden ze niet. Ze lieten me vrij, ze konden niet anders.

  En toen begreep ik dat ik in deze wereld koning was . . .

  De hemel werd al helder violet toen ik wakker werd en de hagen morsten schaduw. Ik liep de heuvel af tot ik het spookachtig blauw zag van de fotonbuizen, in een rechthoek geschikt, even buiten de winkelwijk. Ik liep erheen, uit gewoonte.

  Er stonden andere mensen in de rij voor de ingang om hun contributieboekjes te laten zien voor ze binnen mochten. Ik drong langs ze heen en zag hun geschokte gezichten, voelde hoe hun lichamen wegdeinsden, en liep door naar de kleedkamer. Riemen zuurstofflessen, maskers en flippers hingen er allemaal voor het grijpen. Ik kleedde me uit, liet mijn kleren gewoon op de grond vallen, en trok een onderwater-uitrusting aan. Ik beende naar de kant van het bassin, uitgedost als een monster, als een wezen uit een andere wereld. Ik snoerde de zuurstofcilinders en ik flippers goed vast en gleed toen het water in. beneden was alles kristalblauw waar de gedaanten van de zwemmers als bleke engelen tussendoor bewogen. Scholen kleine visjes stoven uiteen toen ik omlaag kwam. Mijn hart bonsde van pijnlijke vreugde.

  Heel diep beneden zag ik een meisje dat langzaam zich kronkelde m een golvende onderwaterdans rond een geribbelde zuil van namaakkoraal. Ze had een visspeer met een zuignap in haar hand, maar ze gebruikte hem niet; ze danste gewoon, heel in haar eentje op de bodem van het water.

  Ik zwom naar haar toe. Ze was jong en tenger gebouwd en toen ze de opzettelijk lompe bewegingen zag die ik maakte, in nabootsing van de hare, glinsterden achter het masker haar ogen van plezier. Ze maakte een spottende buiging voor me en zweefde toen langzaam weg, met eenvoudige, ver doorgetrokken bewegingen, als in een kinderballet.

  Ik volgde haar. Ik zwom rondjes om haar heen, met stijve stramme benen, eerst nog veel kinderlijker en onhandiger dan zij, en toen in een subtiele parodie op haar bewegingen. En toen steeds soepeler, tot ik een ingewikkelde spottende dans danste om haar heen.

  Ik zag haar ogen wijd opengaan. Ze paste haar rytme aan het mijne aan, en samen, los, en samen weer, deden we het kielzog van onze dans opbruisen. Tenslotte omhelsden we elkaar uitgeput waar een brug van plastic koraal zich welfde boven ons hoofd. Haar koele lichaam lag in de kromming van mijn arm; vanachter twee lagen vitrin - een hele wereld ver - keken haar ogen, vriendelijk en zacht.

  Er was een ogenblik dat we, twee vreemden, maar één vlees -onze zielen voelden spreken tegen elkaar dwars over die afgrond van beletselen. Het was een onvolmaakte kus - nee, we konden niet kussen, maar haar handen lagen vol vertrouwen op mijn schouders en haar ogen blikten in de mijne.

  Aan dat ogenblik moest een eind komen. Ze maakte een gebaar naar het oppervlak en liet me alleen. Ik volgde haar naar boven. Ik voelde me soezerig en bijna vredig, na mijn aanval. Ik dacht ... Ik weet niet wat ik dacht.

  We kwamen tegelijk boven aan de kant van het bassin. Ze draaide zich om en deed haar masker af; en haar glimlach verstarde en smolt weg. Ze keek me ontzet, vol afgrijzen aan en trok haar neusje op.

  ‘Bah!’ zei ze en draaide zich onhandig om op haar flippers. Ik keek haar na, zag haar in de armen vallen van een man met wit haar, en hoorde hoe haar hysterisch stemmetje struikelde over zichzelf.

  ‘Maar weetje dat dan niet meer?’ bromde de stem van de man. ‘Je hoort het uitje hoofd te kennen.’ Hij draaide zich om. ‘Hal, heb je er nog een in het clubhuis?’

  Een gemompeld antwoord, en even later kwam er een jongeman naar buiten met een smalle bruine brochure.

  Ik kende die brochure. Ik had zelfs kunnen vertellen op welke bladzij de man met het witte haar hem opensloeg, welke zinnen het meisje las, terwijl ik naar haar stond te kijken.

  Ik wachtte. Ik weet niet waarom.

  Ik hoorde hoe haar stem oversloeg: ' En ik heb me laten aanraden door die . . !’ En de man met het witte haar troostte haar brommerig, zo zachtjes dat ik het niet kon verstaan. Ik zag dat ze haar rug rechtte. Ze keek me aan . . . een paar meter maar in de geparfumeerde blauwverlichte lucht; een hele wereld ver ... en rolde de brochure op tot een harde prop, gooide hem weg en draaide zich abrupt om.

  De brochure kwam vlak voor mijn voeten terecht. Ik stak mijn teen uit en het ding viel open op de bladzij die ik gedacht had:

  

  . . . verdoving tot zijn 15e levensjaar, toen dit om sexuele redenen niet meer doenlijk bleek. Terwijl de adviseurs en de medische leiders nog aarzelden, doodde hij met geweld een meisje uit de groep.

  

  En verderop:

  

  De oplossing waarvoor uiteindelijk werd besloten was drieledig: Ten eerste een straf - de enige vorm van straf die in onze humane tolerante samenleving mogelijk is, namelijk excommunicatie: wij spreken niet tegen hem, raken hem niet uit vrije wil aan, en erkennen zijn aanwezigheid niet.

  Ten tweede een voorzorgsmaatregel. Gebruikmakend van een lichte aanleg tot epilepsie werd met succes een variant van de zogeheten Kusko-techniek toegepast, in die zin dat enige volgende daad van geweld in de toekomst verijdeld zal worden door een epileptische toeval.

  Ten derde een waarschuwing. Een zorgvuldige verandering van zijn lichaamshuishouding werd bewerkstelligd als gevolg waarin zijn uitwaseming en afscheidingen een krachtige, scherpe en afstotende geur hebben. Uit barmhartigheid jegens hem werd hem de mogelijkheid ontnomen zijn eigen geur waar te nemen. Gelukkig zijn de genetische en milieu-factoren die tot dit atavisme konden leiden voldoende verklaard en bestaat de garantie dat iets dergelijks nooit meer . . .

  

  De woorden hadden opeens geen betekenis meer, zoals altijd op dn punt. Ik wilde niet verder lezen; het was toch allemaal onzin. Ik was de koning van de wereld.

  Ik stond op en liep weg, de nacht in, en zag de braverikken niet, die in de vertrekken die ik passeerde opeen stonden gedromd. Twee pleinen verder was de winkelwijk. Ik zocht een kleding-\ verdeelzaak op en ging naar binnen. De gratis kleren in de vitrines waren allemaal kleurloos en saai; voor waardeloze nietsnutten goed, niet voor mij. Ik liep ze voorbij en ging naar de speciale modellen waar ik een combinatie zag die ik wel dragelijk vond; zilver met blauw en een streng zwart biesje langs de tuniek. Een braverik zou gezegd hebben dat het sjiek was. Ik drukte op de knoppen. De automaat bekeek me met zijn doffe glazen oog en knerpte; ‘Uw contributieboekje alstublieft.’

  Ik had zo een contributieboekje kunnen hebben door de straat op te lopen en het de eerste de beste voorbijganger af te pakken, maar daar had ik het geduld niet voor. Ik greep een tafeltje op een poot uit de koffiehoek, tilde het op en gaf er een dreun mee op de deur van het kabinet. Het metaal jankte en er verscheen een deuk naast de grendel. Ik gaf nog een dreun op dezelfde plek en de deur schoot open. Ik trok met handenvol de kleren naar buiten, tot ik een stel had dat me paste.

  Ik waste me en verkleedde me en ging toen eens neuzen in de grote multi-verdeelzaak verderop aan de laan. Al die zaken zijn toch min of meer hetzelfde ingedeeld, wat de plaatselijke bedrijfsleiders ook proberen. Ik liep regelrecht naar de messen-afdeling en koos er drie uit, in aflopende grootte; de kleinste zo groot als mijn pinknagel. En toen was het gokken. Ik probeerde de meubelafdeling, waar ik wel eens een keer geluk had, maar dit jaar gebruikten ze allemaal metaal. Ik moest goed uitgewerkt hout hebben.

  Ik wist wel ergens een grote voorraad kersenhout te liggen, forse blokken, in een vergeten magazijn in het noorden, ergens in een plaatsje dat Kootenay heette. Ik had wel wat mee kunnen nemen - daar zou ik jaren genoeg aan hebben gehad - maar waarom zou ik, als de wereld toch van mij was?

  Er ging niet veel tijd mee heen. Beneden, in de werkplaats notabene, stonden een paar antikiteiten; tafels en werkbanken, allemaal met houden bladen. Terwijl de braverikken samenschoolden aan het andere eind van de werkplaats en net deden of ze niets merkten, zaagde ik een mooi langwerpig blok uit de kleinste werkbank en een blok voor het voetstuk uit een andere.

  Ik was er nu toch; ik kon er fijn werken, en ik kon boven slapenen eten; ik bleef dus maar.

  Ik wist wat ik wilde maken. Het zou een man worden die met gekruiste benen zat, en op zijn knieën steunde met zijn onderarmen. Zijn hoofd zou hij in de nek hebben geworpen met zijn ogen dicht, alsof hij zijn gezicht ophief naar de zon.

  Na drie dagen was het af. Het lijf en de ledematen hadden een vorm die hout noch mens was, maar iets daar tussenin; iets dat niet bestaan had, tot ik het schiep.

  Schoonheid. Dat was het oude woord.

  Ik had de handen van het beeldje zo gesneden dat de ene los afhing, en de andere stijf dichtgevouwen was. Er moest een ogenblik komen dat ik ermee ophield, en zei dat het gedaan was. Ik nam het kleinste mesje, dat ik gebruikt had om het hout glad te schrapen, en kapte er het handvat af en vijlde de rest van de schacht zover af, dat er alleen een dun priempuntje over was. Toen boorde ik een gat in het hout van de vuist van het beeldje, in het holletje tussen duim en dichtgevouwen vinger. Ik zette daar het lemmet in. In die kleine hand leek het een zwaard.

  Ik lijmde het mes vast. Toen pakte ik mijn scherpe mes en stak me in mijn duim en smeerde mijn bloed aan het mesje.

  Ik was bijna heel de dag op zoek en eindelijk vond ik de juiste plek; een uitholling in een klomp gegroefde bruine rots, in een klein driehoekig stukje verwaarloosd land dat tussen de samenvloeiing van twee wegen lag. Niets was natuurlijk eeuwig in een gemeenschap als deze, die om de vijf jaar van huis verwisselde vanwege de mode, maar dit plekje was een hele tijd met rust gelaten. Beter was er niet.

  Ik had het papier al klaar; een van de bladen die ik een jaar geleden had gedrukt. Het papier was voorbehandeld en ik wist dal het een hele tijd leesbaar zou blijven. Ik verborg een kleine fotocapsule achterin de rotsnis en maakte de draad vast aan een niet in de voet van het beeldje. Ik zette het neer bovenop het papier en verankerde het losjes met twee droppels al-lijm. Ik had het zo vaak al gedaan, dat het me moeiteloos afging; ik wist precies hoeveel lijm er nodig was om het beeldje overeind te houden bij een toevallige aanraking, maar zó dat het mee zou geven wanneer iemand het echt wilde pakken.

  Toen deed ik een stap achteruit om het te bekijken; en de kracht en het lijden dat er van uitging deed me de adem stokken en de tranen sprongen me in mijn ogen.

  Teruggekaatst licht glansde hier en daar op het donker gevlekte mes in zijn hand dat omlaag wees. Hij zat alleen in zijn nis die hem als een doodskist omsloot. Zijn ogen waren gesloten en hij had zijn hoofd achterover geworpen, alsof hij zijn gezicht ophief naar de zon.

  Maar boven zijn hoofd was enkel rots. Voor hem was er geen zon.

  

  Op de koele naakte grond gedoken, onder een peperboom, keek ik vanaf de overkant van de weg naar de beschaduwde rotsnis waar mijn beeldje stond.

  Ik was hier klaar. Niets hield me hier nog, maar weggaan kon ik niet.

  Zo nu en dan kwamen er mensen langs - niet erg vaak. De gemeenschap scheen gedeeltelijk verlaten te zijn, alsof ze allemaal naar een strand-surf-feest waren gegaan, ergens, of naar een contributiebijeenkomst of om te kijken hoe er een nieuw huis werd gegraven, in plaats van het huis dat ik vernield had ... Er stond een beetje wind, naar me toe, koel en eenzaam in de bladeren.

  Aan de andere kant van het dalletje was een terras en op dat terras had ik, een half uur geleden, een korte flits van kleur gezien - een jongenshoofd met een rood petje, dat langs ging en uit het gezicht verdween.

  Daarom moest ik blijven. Ik stelde me voor dat die jongen naar beneden zou komen, van het terras, en mijn weg op, en hoe hij dan langs dat verwilderde driehoekje land zou komen en mijn beeldje zou zien. Ik stelde me voor dat hij niet onverschillig voorbij zou lopen, maar dat hij stil zou staan; en dichterbij zou komen om te kijken; en de man van hout op zou tillen, en lezen zou wat op het papier daaronder geschreven stond.

  Ik geloofde dat het eens gebeuren zou. Ik wilde het zo graag dat het me pijn deed van binnen.

  Mijn beeldjes stonden over heel de wereld, overal waar ik gezworven had. Er stond er eentje in Congo City, gesneden uit ebbehout, dofzwart; een op Cyprus van been, een in New Bombay, gesneden uit een schelp, een in Changteh, van jade.

  Het waren rood en groen gedrukte signalen in een kleurenblinde wereld. Alleen degene die ik zocht zou er ooit een oprapen, en de boodschap lezen, die ik uit mijn hoofd kende.

  AAN WIE ZIEN KAN SCHENK IK EEN WERELD . . . luidde de eerste regel.

  Een flits van kleur boven op het terras. Ik verstarde. Een ogenblik later zag ik het weer, nu ergens anders vandaan; het was de jongen die de helling af kwam geklauterd, schitterend tussen het groen, zijn rode pet met de lange vooruitstekende klep als de kop van een specht.

  Ik hield mijn adem in.

  Hij kwam mijn kant uit, tussen de sidderende blaadjes door, telkens aangestipt door het zonnepotlood. Het was een bruin jongetje, dat kon ik op deze afstand zien, met een ernstig mager gezicht. Hij had flaporen, die soms roze doorlichtten doordat de zon erachter scheen, en met zijn been- en elleboogkappen zag hij er bepaald knobbelig uit.

  Hij kwam aan de splitsing en koos het pad aan mijn kant. Ik dook verder in elkaar toen hij dichterbij kwam. Laat hem het beeldje zien, en niet mij, dacht ik heftig.

  Mijn vingers vouwden zich om een steen.

  Hij was nu dichterbij; hij liep onelegant met zijn handen in zijn zakken, en keek voornamelijk naar de grond.

  Toen hij bijna op gelijke hoogte was gooide ik de steen.

  Hij kwam ritselend neer door de bladeren onder de nis in de mis. De jongen draaide zijn hoofd om. Hij bleef staan en keek. Ik geloof dat hij het beeldje toen zag. Ik weet zeker dat hij het zag.

  Hij deed een stap.

  'Risha!’ kwam er van het terras omlaag gezweefd.

  En hij keek omhoog. ‘Hier!’ riep hij met zijn dunne stemmetje. Ik zag het hoofd van de vrouw, heel klein, boven aan het terras. ze riep iets dat ik niet verstond; ik was al overeind, star van woede.

  Toen draaide de wind. Hij blies nu van mij naar de jongen toe. Hij draaide zich om met een ruk, zette grote ogen op en sloeg zijn hand voor zijn neus.

  'O, wat een stank!’ zei hij.

  Hij draaide zich om en riep 'Ik kom al!’ en toen was hij ver weg gedraafd, haastig de weg op, de veranderlijke groenplekken binnen.

  Mijn enige kans was bedorven. Hij zou het beeldje gezien hebben, dat wist ik, als dat verdomde wijf er niet geweest was, en als de wind niet was gedraaid ... Ze waren allemaal tegen me, de mensen, de wind, alles.

  In het beeldje zat er, met blinde ogen geheven naar de hemel van rots.

  

  Iets binnen in me zei, dat ik mijn teleurstelling moest aanvaarden en weg moest gaan, en niet terug moest komen.

  Ik wist dat ik er spijt van zou krijgen, maar ik deed het toch; ik nam het beeldje uit de nis met het stuk papier en klom de helling op. Bovenaan hoorde ik zijn heldere stemmetje lachen.

  Er was daar een soort van sierheuveltje, of het gecamoufleerde dak van een onderaards huis. Ik liep eromheen, struikelend over mijn eigen voeten, en vond er de jongen die op zijn knieën op het gras lag. Hij speelde met een jong hondje dat bruin was met wit.

  Hij keek op en de lach verdween al uit zijn gezicht. Er stond geen wind en hij kon me ruiken. Ik wist dat het niet goed was. Geen wind, en het hondje dat hem af zou leiden - alles was verkeerd. Maar toch liep ik blindelings op hem toe en liet me op m'n knie vallen en duwde hem het beeldje onder zijn neus.

  'Kijk . . .’ zei ik.

  In zijn haast liet hij zich achterovervallen; hij kan het beeldje niet

  eens gezien hebben, alleen als een bruine vlek die op hem al kwam. Hij krabbelde overeind terwijl het hondje jankend en keffend om hem heen sprong, en holde naar het heuveltje.

  Ik sprong hem na, klauwde vochtige aarde en gras en rozen los terwijl ik probeerde overeind te komen. In mijn andere hand klemde ik nog het beeldje en het papier.

  Een deur vloog open, liet hem door en vloog vlak voor mijn neus weer dicht. Ik beukte met mijn vlakke hand op de ranken rond de deur, tot ik bij toeval de deuropener trof en de deur weer openging. Ik dook naar binnen terwijl ik schreeuwde van ‘Wacht even!', en toen was ik in een spiraalgang, die parelgrijs verlicht was en omlaag voerde. In volle vaart draafde ik naar beneden en kwam bij de verkeerde deur uit; het was een ondergrondse broeikas, vochtig en heet onder de gele lampen, met druipende spochtende bladeren in lange rijen. Ik raasde door het middenpad en sloeg de plantenbakken om, tot ik een vestibule vond met een lift.

  Lager ging ik weer, naar de derde verdieping, een labyrint van logeerkamers, die hol geluid weerkaatsten, leeg allemaal. Ten slotte vond ik een oplopende gang die langs de broeikas voerde, en aan het eind daarvan klonken stemmen.

  De deur was van helder vitrine en ik bleef even staan kijken en luisteren in de gang. Het jongetje was er en een vrouw die nét oud genoeg was om zijn moeder te zijn - maar zus of nicht was waarschijnlijker- en een oudere vrouw op een rechte stoel die het hondje op schoot had. De kamer was comfortabel en smakeloos, zoals al hun kamers.

  Ik zag hoe de schok opkwam op hun gezicht toen ik plotseling binnenkwam; het was altijd hetzelfde liedje: ze wisten dat ik ze met liefde zou vermoorden, maar ze verwachtten niet dat ik ongenood hun huizen binnen zou komen vallen. Zoiets deed men niet.

  Daar stond het jongetje, zo dichtbij dat ik hem aan had kunnen raken, maar hun schrik huiverde in de atmosfeer, als een smorende deken die mijn stem zou verdoffen. Ik had het gevoel dat ik moest schreeuwen.

  ‘Alles wat ze je vertellen is gelogen!’ zei ik. ‘Kijk maar hier, hier, dat is de waarheid!' Ik hield het beeldje vlak voor zijn ogen, maar hij zag het niet.

  ' Risha, ga naar beneden,’ zei de jonge vrouw rustig. Hij draaide zich gehoorzaam om, snel als een wezel. Ik ging weer voor hem aan. ‘Wacht,’ zei ik hijgend. ‘Kijk . . .’

  'Denk eraan, Risha, je moet niks zeggen,’ zei de vrouw.

  Ik hield het niet meer uit. Waar de jongen heen is gegaan weet ik met; ik zag hem eenvoudig niet meer. Met in mijn ene hand het beeldje met het papier sprong ik op de vrouw af. Bijna was ik snel genoeg; bijna had ik haar bereikt; maar het gonzen in mijn hoofd overviel me tussen twee voetstappen, steeds harder, steeds harder, alsof de wereld verging.

  Het was de tweede keer die week. Toen ik bijkwam voelde ik me een hele tijd te zwak en te misselijk om me te verroeren, liet huis was stil. Ze waren natuurlijk weggegaan . . . het huis was besmet nu ik er in was. Ze zouden hier nooit meer wonen, ze /ouden ergens een ander bouwen.

  Mijn blik vertroebelde. Na een tijdje stond ik open keek de kamer rond. Op de wanden zat een grijze dichtgeweven stof die ernaar uil zag dat ze zou kunnen scheuren en ik dacht eraan om het in vellen van de muur te trekken, en het meubilair kapot te slaan, en de tapijten en de matrassen in de stortkoker te proppen . . .Maar ik had er de moed niet toe. Ik was zo moe. Dertig jaar . . . Dertig laar geleden hadden ze me alle koninkrijken ter wereld geschonken en alle glorie. Het was meer dan een mens alleen dragen kon, dertig jaar lang.

  I en slotte bukte ik me en raapte het beeldje op, en het papier dat eronder moest liggen, nu gekreukt en troosteloos, als een bericht dat iemand ongelezen heeft weggegooid.

  Ik zuchtte bitter.

  Ik streek het glad en las het laatste deel van de boodschap.

  JE KUNT DE WERELD MET ME DELEN. ZE KUNNEN JE NIET TEGENHOUDEN. SLA TOE, NU - PAK IETS SCHERPS EN STEEK, OF PAK IETS ZWAARS EN VERMORZEL. MEER NIET. DAT ZAL JE BEVRIJDEN. IEDEREEN KAN HET.

  Iedereen. Maar wie? Iedereen.


  Bloemen voor Algernon


  
    Daniël Keyes
  


  



  
    progresieraport 1 - 5 mart 1965
  


  Dr. Strauss zegt dat ik alles op moet srijven wat ik denk en alles wat van nou af aan met me gebeurt. Ik weet niet waarom maar hij zegt dat het belangrijk is want dan zullen ze zien of dat ze me kenne gebruiken. Ik hoop echt asdat ze me kenne gebruiken. Jefrou Kinnian zegt dat ze me meschien knap kenne maken. Ik wil graag knap zijn. Ik heet Charlie Gordon. Ik ben 37 jaar. En nou weet ik niks meer. Daarom hou ik er foor fandaag mee op.

  



  
    progresieraport 2 -6 mart
  


  Fandaag had ik een test. Ik denk dat ik hem nietgoet hep gemaak. En ik denk dat ze me nou meschien niet willen gebruiken. Zo was het. Er was een aardige jonge meneer in de kamer. En hij had een paar witte kaarten. En er was ink op geknoeit. Hij zei Charlie wat zie je op deze kaart. Ik was ereg bang ook al had ik me knijnepoot in me zak want ik maakte me tests altijt slegt toen ik nog klein was en ik knoeide ook met ink.

  Ik zei tegen hem dat ik een inkvlek zag. Hij zei ja en dat von ik fijn. Ik dag dat het afgelope was maar toen ik opston zei hij Charlie we zijn nog niet klaar. Wat hij toen zei snapte ik niet zo goet maar hij wou dat ik zei wat er in de ink zat. Ik zag niks in de ink maar hij zei dat er plaatjes inzaten. Andere mense zagen er plaatjes in. Ik zag helemaal geen plaatjes. Ik hep het echt geprebeerd. Ik hiel de kaart digbij en veraf. Toen zei ik as ik me bril hep zie ik beter. Ik draag me bril alleen maar bij de film en bij de teevee maar ik zei hij ligt in de kast in de gang. Ik gong hem halen. Toen zei ik la me nou die kaart nog maar es zien. Nou ken ik het vast en zeker vinden.

  Ik hep heel erg me best gedaan maar ik zag alleen maar ink. Ik zei tegen hem meschien moet ik een niewe bril hebben. Hij sreef iets op een pepier en ik werd bang dat ik de test niet goet maakte. Ik zei tegen hem dat het een hele mooie inkvlek was met maar weinig stipen deromheen. Hij keek erg droevig en ik denk dat dat ook niet goet was. Ik zei mag ik het asjeblief nog es preberen. In een paar minuten vin ik het wel want ik ben soms niet zo vlug. In jeffrou Kinnians klas voor langzame volwassene ben ik ook een langzame lezer maar ik doe wel heel erg me best.

  Ik mog het nog een keer preberen met een andere kaart waar ze twee soorten ink op hadden geknoeit rood en blauw.

  Hij was ereg aardig en prate langzaam net asjefrou Kinnian en hij legde me uit dat het een roorsjag was. Hij zei mense zien dingen in de ink. Ik zei lame dan es zien waar. Hij zei denk es na. Ik zei tegen hem dat ik aan een inkvlek dag maar dat was ook niet goet.

  Hij zei waar doet het je aan denke - bedenk maar iets. Ik dee me ogen heel lang dig om iets te bedenken. Ik zei tegen hem dat ik aan een vulpen dag die ink knoeide over een tafelkleet.

  Ik denk niet dat ik de roorsjag test goet hep gemaakt.

  



  
    progresieraport 3-7 mart
  


  Dr. Strauss en dr. Nemur zeggen dat het niet hindert van die inkvlekken. Ze zeien dat ze me meschien tog nog kenne gebruiken. Ik zei dat jefrou Kinnian me nooit zukke tests gaf, alleen maar rekenen en taal. Ze zeien dat jefrou Kinnian had gezegt dat ik haar beste leerling in de volwasseneavendschool was want ik doe het meest me best en wou echt leren. Ze zeien hoe kwam het dat jij helemaal op je eigen houtje naar de avendschool foor volwassene ging Charlie. Hoe hep je het kenne finden. Toen zei ik ik hep het gevraagt en iemand zei me waar ik heen moes om lezen in srijven te leren. Ze zeien waarom wou je dat dan. Ik zei tegen ze omdat ik me hele leven al knap hep willen zijn en niet dom. Maar het is erg moeilek om knap te worren. Ze zeien je weet tog dat het meschien maar tijdelek is. Ik zei ja. Jefrou Kinnian had liet me vertelt. Het kan me niet schelen as het pijn doet.

  I oen kreeg ik vandaag nog meer gekke testen. De aardege dame die ze me gaf zei hoe ze heten en ik vroeg haar hoe moe je dat srijven. Dan ken ik het in me progresieraport zetten, thematische apperceptietest. De eerste twee stukken ken ik niet maar ik weet wel wat test betekent. Die moe je goet maken anders krijg je een slecht sijfer. Deze test leek makkelek want ik kon de plaatjes zien. Alleen wou ze niet dat ik haar over de plaatjes vertelde. Daardoor raakte ik in de war. Ze zei vertel es iets over de mense op die plaatjes.

  Ik zei hoe ken je nou verhaaltjes vertellen over mensen die je nog nooit gezien hep. Ik zei waarom zou ik over ze liegen. Ik lieg nooit want ze weten het toch altijd as ik lieg.

  Ze zei dat deze test en die andere de roorsjag dat dat was om de persoonlekheit te vinden. Toen hep ik heel hard gelachen. Ik zei hoe ken je dat ding nou vinden in inkvlekken en plaatjes. Ze wer boos en stopte haar plaatjes weg. Het ken me toch niks schelen. Ik von het maar gek. Ik denk dat ik die test ook niet goet hep gemaakt.

  Later namen een paar mannen met witte jassen aan me mee naai een ander stuk van het ziekehuis en ze gafen me iets om mee te spelen. Het leek op een wedstrijd met een witte muis. Ze noem den de muis Algemon. Algemon zat in een hok met allemaal draaien en bochten net allemaal muren en ze gafen me een pollood en een stuk pepier met lijnen en hokjes. Aan de ene kant stont start en aan de andere kant stond finish . Ze zeien dat het unlaberint was en dat Algernon en ik dezellefde unlaberint moesten doen. Ik snapte niet hoe wij dezellefde unlaberint konden doen as Algernon een hok had en ik een stuk pepier maar ik hep maar niks gezegd. Der was trouwes geen tijd foor want de wedstrijt begon.

  Een van de mannen had een horloosje dat hij prebeerde weg te houwen zodat ik het niet zou zien daarom prebeerde ik niet te kijken en daardoor wer ik zenewachtig.

  En ik von die test veel rotter dan alle andere want ze dejen het 10 keer opniew met verschilende unlaberinte en Algemon won het iedere keer. Ik wist niet dat muize zo knap waren. Meschien komp het doordat Algemon een witte muiz is. Meschien dat witte muizen knapper zijn dan andere muizen.

  



  
    progresieraport 4 -8 maar
  


  Ze gaan me gebruiken! Ik ben zo blij dat ik bijna niet ken srijven. dr. Strauss en dr. Nemur hadden er eers ruzie over. Dr. Nemur zat in het ketoor toen dr. Strauss me naar binne brach. Dr. Nemur von het niet fijn om me te gebruiken, maar dr. Strauss zei tegen hem dat jefrou Kinnian had geadvieseerd om mij te nemen want ik was de beste van alle mense die zij onderwijsde. Ik mag jefrou Kinnian erg graag want ze is een erg knappe jefrou. En ze zei Charlie jij krijg nog een kans. As je je frijwillig opgeeft voor het eksperement wor je meschien knap. Ze weten niet of het blijfent is maar er is een kans. Daarom zei ik okee ook al was ik bang want ze zei dat het een operasie was. Ze zei wees niet bang Charlie jij hep zoveel gedaan met zo weinig dat ik denk dat jij het van allemaal het mees verdient.

  Daarom wer ik bang toen ik dr. Strauss en dr. Nemur erover hoorde praten. Dr. Strauss zei asdat ik iets had dat erg goet was.

  Hij zei dat ik een goeie motorvasie had. Ik wis niet eens dat ik zoon ding had. Ik was erg trots toen hij zei dat niet iedereen met een ieku van 68 dat ding had. Ik weet niet wat het is en ik weet ook niet hoe ik eraan gekomme ben maar hij zei dat Algemon het ook had. Algemons motorvasie is de kaas die ze in zen hok stoppen. Maar dat ken het niet zijn want ik hep deze week nog helemaal neen kaas gegete.

  Toen zei hij iets tegen dr. Nemur dat ik niet snapte en darom hep ik een paar woorden opgesreven toen ze aan het praten waren.

  Hij zei dr. Nemur ik weet dat Charlie niet is wat u voor de eerste van uw niewe ras van intelek** (dat woord snapte ik niet) supermense in gedachte had. Maar de meeste met zijn lage ieku zijn vijandig en nietko-ope** ze zijn gewoonlek dom apaa** en moeilek te herijken. Hij heeft een goet karakter hij is geinteresseert en werkt goet mee.

  Dr. Nemur zei denk er wel om dat hij de eerste mens zal zijn waarvan de intelegensie door sjirurgiese middelen verdrievoudigt word. Dr. Strauss zei presies kijk eens hoe goet hij heeft leren lezen en srijven en dat voor zijn lage mentale kappesiteiten het is net zoon prestasie as wanneer jij en ik ainstains teorie van de **tiviteit zonder hulp zouwe leren. Daaruit blijkt een intense motorvasie. Om deze geweldige prestasie zeg ik laten we Charlie nemen.

  Ik snapte niet alles maar het klonk asof dr. Strauss aan mijn kant stond en die andere niet.

  Toen knikte dr. Nemur en zei goed meschien heb je gelijk. We zullen Charlie nemen. Toen hij dat zei wer ik zo opgewonden dat ik opsprong en zijn hand schudde omdat hij zo vriendelek voor me was. Ik zei danku dokter u zal er geen spijt van hebben dat u mij nog een kans gegeven hep. En ik meende wat ik tegen hem zei. Na de operasie ga ik preberen knap te worren. Ik zal heel ereg me best doen.

  



  
    progresierapport 5 -10 maar
  


  Ik ben bang. Een heleboel verpleegsters en de mannen die me getest hebben kwamen me snoep brengen en gelukwensen. Ik hoop dat ik gluk hep. Ik hep me knijnepootje en me glukspenning. Alleen stak een zwarte kat voor me over toen ik naar het zieke huis toeging. Dr. Strauss zegt wees niet bijgelovig Charlie dit is wetenschap. In ieder geval hou ik me knijnepootje bij me.

  Ik vroeg dr. Strauss of ik na de operasie de wedstrijd met Algernon ga winnen en hij zei meschien. As de operasie werkt zal ik die muiz weleens laten zien dat ik even knap ken zijn as hij Mechien nog wel knapper. Dan ken ik ook beter lezen en de woorden beter kenne spellen en een heleboel weten en net zijn as de andere mense. Ik wil net zo knap zijn as de andere mense. As het blijfent werkt gaan ze alle mense van de hele wereld knapmaken.

  Ze gaven me vemorge niks te eten. Ik snap niet wat eten te maken heef met knap worren. Ik hep hele erge hongeren dr. Nemur heel me doos met snoep weggepakt. Die dr. Nemur is een mopperaar. Dr. Strauss zegt dat ik hem na de operasie weer terug krijg. Je mag voor een operasie niet eten . . .

  



  
    progressierapport 6-15 maar
  


  De operasie dee helemaal geen pijn. Hij dee het toen ik sliep. Ze namen fandaag de verbande van me hoofd zodat ik een progres sierapport ken srijven. Dr. Nemur die een paar van de andere rapporten leesde zei dat ik progressie fout sgreef en zei tegen me hoe ik wel moes sgrijven en rapport ook. Ik zal het preberen en het dan onthouden.

  Ik ben altijd heel ereg slecht gewees in het woorden sgrijven. Dr. Strauss zegt dat het goet is dat ik alles vertel wat er met me gebeurt maar hij zegt dat ik meer moet vertellen over hoe ik me voel en wat ik denk. Toen ik tegen hem zei ik weet niet hoe ik moet denken zei hij prebeer het maar. De hele tijd dat die verbande om me hoof zaten hep ik geprebeerd te denken. Der gebeurde niks. Ik weet niet waar ik aan moet denken. As ik hel hem vraag vertel hij me meschien hoe ik ken denken nou ze zeggen dat ik knap ben. Waar denken andere mense over. Mooie dingen denk ik. Ik wou dat ik al een paar mooie dingen wist.

  



  
    progressierapport 7-19 maar
  


  Der gebeurt niks. Ik hep een hele hoop testen en van allerlei wedstrijden met Algemon gedaan. Ik haat die muiz. Hij verslaat me altijt. Dr. Strauss zegt dat ik die spelletjes moet spelen. En hij zei dat ik die testen nog een keer moet overdoen. Die inkvlekken zijn stom. En die plaatjes zijn ook stom. Ik zou best een plaatje van een man en een vrouw willen tekenen maar ik wil geen leugens over mense vertellen.

  Ik liep van dat denke hoofpijn gekregen. Ik dach dat dr. Strauss me vriend was maar hij helpt me niet. Hij vertel me niet waar ik aan moet denken als ik knap wor. En jefrou Kinnian is ook niet gekomen. Ik vin het sgrijven van deze progressierapporten ook stom.

  



  
    progressierapport 8 -23 maar
  


  Ik ga weer in de febriek werken. Ze zeien dat het beter was as ik weer ging werken maar ik mag nieman vertellen waarde operasie foor was en ik moet iedere avond een uur in het ziekehuis komen. Ze gaan me iedere maand geld betalen as ik leer hoe ik knap moet zijn.

  Ik ben blij dat ik weer ga werken want ik miste me baan en al me vrienden en alle pret die we daar hebben.

  Dr. Strauss zegt dat ik alles op moet blijven srijven maar ik hoef liet niet iedere dag te doen alleen maar als ik aan iets denk of als er iets speesjaals gebeurd. Hij zei wees niet onmoedigt want het heef ze tijd nodig en het gaat maar langzaam. Hij zei het heef ook lang geduurt voor Algemon 3 keer zo knap was als hij erfoor was.

  Daarom verslaat Algemon me steeds want hij heef die operasie ook gehad. Nou voel ik me veel fijner. Ik denk dat ik die unlaberint gauwer ken doen dan een gewone muis. Meschien versla ik hem nog weleens. Dat zou fijn zijn. Tot nu toe lijkt Algemon blijfent knap.

  

  25 maar (Ik hoef er geen progressierapport meer boven te zetten alleen maar als ik het een keer per week aan dr. Nemur geef. Ik hoef er alleen maar de datum op te zetten. Dat spaart tijd).

  We hadden vandaag een hoop pret in de febriek. Joe Carp zei hee kijk es waar ze Charlie hebbe geopereert wat hebbe ze gedaan

  Charlie er wat herses in gestopt. Ik wou het hem vertelle maai toen dach ik eraan dat dr. Nemur nee had gezeid. Toen zei Frank Reilly wat heb je gedaan Charlie je sleutel vergeten en de deur op de moeileke manier opengemaakt. Daardoor moes ik lachen. Ze zijn echte vrienden en ze mogen me graag.

  Soms zegt iemand hee kijk es naar Joe of Frank of George hij doel net als Charlie Gordon. Ik weet niet waarom ze dat zeggen maar ze lachen er altijd om. Vanmorgen gebruikte Amos Borg die de 4 man is bij Donnegan me naam toen hij tegen Emie de jonge van ketoor stond te schreewen. Emie was een pakje verloren. Hij zei Emie verdome wat doe je nou prebeer je als Charlie Gordon te doen. Ik begrijp niet waarom hij dat zei.

  

  28 maar Vanavond kwam dr. Strauss op me kamer want hij wou weten waarom ik niet kwam zoas ik moes. Ik zei tegen hem dat ik geen zin meer had in wedstrijden met Algernon. Hij zei dat ik dal een tijdje niet meer hoef maar dat ik wel moet komen. Hij had een kadootje voor me. Ik dach dat het een klein televisie was maar dat was niet zo. Hij zei dat ik hem aan moes zetten as ik naar bed gong. Ik zei u maakt een grapje waarom zou ik hem aanzette as ik naar bed ga. Wie heeft ooit zoiets geks gehoord. Maar hij zei asdat as ik knap wou worden ik doen moes wat hij zei. Ik zei tegen hem dat ik niet dach dat ik knap zou worren en hij lei ze hand op me schouderen zei Charlie je weet het nog niet maar je bent steets knapper aan het worden. En poosje zul je er niets van merken. Volges mij was hij alleen maar aardig om ervoor te zorgen dat ik me beter voelde want ik zie er helemaal niet knapper uit.

  O ja dat was ik bijna vergeten. Ik vroeg hem wanneer ik terug kon naarde klas van jefrou Kinnian. Hij zei dat ik daar beter niet meer heen kon gaan. Hij zei dat jefrou Kinnian zo naar het ziekehuis toekwam om mij speesjaal les te geven.

  

  29 maar Die gekke teevee bleef de hele nacht aan. Hoe ken ik nou slapen als dat ding de hele nacht idiote dinge in me oren staat te gillen. En die stomme plaatjes. Wauw. Ik weet niet eens waar het dinghet overheeft as ik wakker ben hoe ken ik het dan weten as ik slaap.

  Dr. Strauss zegt dat het goed is. Hij zegt dat mijn herses leren terwijl ik slaap en dat het me zal helpen as jefrou Kinnian met

  haar lessen in het ziekehuis begint. (Alleen ontdekte ik dat het helemaal geen ziekehuis is het is een labatorie). Ik vin het allemaal maar gek. Als je knap ken worden terwijl je slaapt waarom gaan de mense dan naar school. Ik denkt niet dat het ding werkt.

  Ik kijkte altijd naar de laatste en de allerlaatste sjoo op teevee en dal heef me nooit knap gemaakt. Meschien moe je slapen als je naar teevee kijkt.
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  Dr. Strauss liet me zien hoe ik de teevee zachter kon zetten zodat ik nou ken slapen. Ik hoor niks. En ik begrijp nog steeds niet waar het ding het over heeft. Een paar keer hep ik hem smorgens weer aangezet om uit te vinden wat ik leerde als ik sliep en ik denk niet dat het helpt. Jefrou Kinnian zegt Meschien is het een andere taal. Maar de meeste tijd klinkt het gewoon. Het ding praat zelfs vlugger dan jefrou Gold die mijn jefrou in de zesde klas was.

  Ik zei tegen dr. Strauss wat heb ik er nou aan als ik in mijn slaap knap wort. Ik wil knap zijn als ik wakker ben. Hij zei dat dat hetzelfde was en dat ik twee geesten hep. Het onderbewustzijn en het bewustzijn (zo moet je ze schrijven). En de een vertelt de ander niet wat hij doet. Ze praten niet eens tege elkaar. Daarom droom ik. En jonges wat heb ik een gekke dromen. Wauw. Sins die nachtteevee. De allerallerlaatste sjoo.

  Ik ben vergeten hem te vragen of dat alleen maar bij mij zo is of dat iedereen die twee geesten heeft.

  (Ik hep net het woord opgezocht in het woordeboek dat dr. Strauss me gegeven heeft. Het woord is ‘onderbewustzijn’ o. (zielk. het tweede bewustzijn van de mens, dat zich automatisch doet gelden in dromen, onwillekeurige handelingen enz.) Der staat nog meer over onderbewust en onderbewuste maar ik weet nog steeds niet wat het betekent. Dat boek is geen erg goed woordeboek voor domme mense zoals ik.

  In ieder geval komp de hoofdpijn door het feestje. Me vrienden uit de febriek Joe Carp en Frank Reilly vroegen of ik met ze meeging naar het kafee van Muggsy om wat te drinken. Ik hou niet van drank maar ze zeien we zalle een hoop pret hebben. Het was heel erg fijn.

  Joe Carp zei dat ik de meisjes es moes laten zien hoe ik in de febriek het twalet veegde en hij haalde een bezem voor me. Ik liet het ze zien en iedereen lachte toen ik zei dat meneer Donnegan zei dat ik de beste portier was die hij ooit had gehad omdat ik van me werk hielt en het goed dee en nog nooit een dag was weg gebleven alleen maar voor de operasie.

  Ik vertelde ze dat jefrou Kinnian altijd zegt Charlie wees trots op je werk wantje doet het goed.

  Ze lachten allemaal en we hadden een fijne avond en ze gaven me veel te drinken en Joe zei Charlie is een snoeshaan als hij em om heef. Ik weet niet wat dat betekent maar ze mochten me allemaal graag en we hadden plezier. Ik kan maar niet wachten tot ik even knap ben as me beste vrienden Joe Carp en Frank Reilly.

  Ik weet niet hoe het verder is gegaan met het feesje maar ik denkt dat ik naar buiten ben gegaan om een krant en koffie te halen voor Joe en Frank en toen ik trugkwam was er niemand meer. Ik heb ze overal gezocht tot het heel laat was. En toen verder weet ik het niet meer zo goed maar ik denk dat ik slaap kreeg of dat ik ziek werd. Een aardige agent bracht me naar huis. Dat zegt mevrouw Flynn me hospita tenminste.

  Maar ik had hoofdpijn en een grote bult op me hoof. Ik denk dat ik gevallen ben maar Joe Carp zegt dat het door de agent gekomen is ze slaan dronke mense soms. Ik geloof er niks van. Jefrou Kinnian zegt dat de agente er zijn om de mense te helpen. In ieder geval hep ik erge hoofdpijn en ik ben ziek en alles doet me pijn. Ik denk dat ik niet meer drink.

  

  6 april Ik hep het van Algemon gewonnen! Ik wist niet eens dat ik gewonnen had tot Burt de tester het me vertelde. Toen verloor ik het de twede keer omdat ik zo opgewonden was dat ik van me stoel viel voor ik klaar was. Maar toen hep ik het nog 8 keer gewonnen. Ik moet wel knap worden anders zou ik het niet van zoon knappe muis als Algemon hebben kunnen winnen. Maar ik voel me niet knapper.

  Ik wou nog een wedstrijd doen met Algernon maar Burt zei dat het genoeg was voor een dag. Ik mog hem effe vasthouden. Hij is niet zo kwaad. Hij is helemaal zacht net een bolletje ketoen. Hij knippert met ze ogen en als hij ze opendoet is er zwart en ros aan de randen.

  Ik zei mag ik hem wat te eten geven want ik voelde me rot omdat ik het van hem gewonnen had en ik wou aardig zijn en vrienden worden. Burt zei nee Algemon is een erg speesjale muis die net zoon operasie heef gehad als ik en hij was de eerste van alle dieren die zo lang knap bleef. Hij vertelde dat Algemon zo knap is dat hij elke dag een test moet doen om ze eten te krijgen. Dat lijkt op een slot op een deur dat elke keer verandert als Algemon naar binne gaat om te eten zodat hij elke keer iets niews moet leren om ze eten te krijgen. Dat maakte me een beetje droevig omdat hij honger zou lijen als hij het niet kan leren.

  Ik denk niet dat het hoort dat je voor je eten een test moet doen.

  Hoe zou dr. Nemur het vinden als hij iedere keer dat hij wil gaan eten een test moet maken. Ik denk dat Algemon en ik vrienden gaan worden.

  

  9 april Vanavond na het werk was jefrou Kinnian in het laboratorium. Ze keek alsof ze blij was dat ze me zag maar ook bang. Ik zei wees maar niet bang jefrou Kinnian ik ben nog niet knap en ze lachte. Ze zei ik stel vertrouwe in je Charlie en in de manier waarop je je ervoor inzet om beter dan alle andere te lezen en te srijven. Op ze ergst zal je het maar een poosje zijn en je doet iets voor de wetenschap.

  We zijn een heel moeilijk boek aan het lezen. Het heet Robinson Crusoë en het gaat over een man die op een verlate eiland aanspoelt. Hij is knap en verzint allerlei dingen zodat hij een huis heeft en eten en hij kan goed zwemmen. Alleen hep ik meelijen met hem want hij is helemaal alleen en heeft geen vrienden maar ik denk dat er nog iemand op het eiland is want er is een plaatje en daar staat hij op met ze gekke parplu en kijkt naar voetstappen. Ik hoop dat hij een vriend krijg en niet meer alleen is.

  

  10 april Jefrou Kinnian heeft me geleerd hoe ik beter kan schrijven. Ze zei kijk naar een woord en doe je ogen dicht en zeg liet steeds weer opniew tot je het onthoud. Vroeger schreef ik heel slegt voor ik knap werd. Het maakt me wel in de war maar jefrou Kinnian zegt dat de spelling niet logies is.

  



  
    progressierapport 10
  


  14 april We hebben Robinson Crusoë uit. Ik wou weten wat er verder met hem gebeurde maar jufrouw Kinnian zegt dat er geen ander boek is. Waarom.

  

  15 april Juffrouw Kinnian zegt dat ik heel vlug leer. Ze leesde een paar progressie rapporten en ze keek me een beetje raar aan. Ze zegt dat ik een goed mens ben en dat ik ze dat allemaal moest laten zien. Ik vraag haar waarom. Ze zei dat doet er niet toe maar ik zou me maar niet rot voelen als ik ontdekte dat ze allemaal niet zo aardig zijn als ik denk. Ze zei voor iemand die god zo weinig heeft gegeven heb je meer gedaan dan een heleboel mensen met herses die ze nooit es een keer gebruiken. Ik zei al mijn vrienden zijn knap maar ze zijn aardig. Ze mogen me graag en ze hebben nog nooit iets gedaan dat niet aardig was. Toen kreeg ze iets in haai oog en moes ze vlug naar het toilet.

  

  16 april Vandaag, heb ik, de komma, geleerd, Dit is een komma (,) een punt, met een staart, Juffrouw Kinnian, zegt dat die, belangrijk is, omdat het, het schrijven, duidelijker maakt, Ze zei iemand, kan een, hoop geld kwijtraken, als de, komma niet, op de juiste plaats, staat, Ik heb, geen geld, en ik, snap niet, hoe een komma, ervoor kan, zorgen dat, je het niet, kwijtraakt,

  

  17 april Ik heb de komma helemaal verkeerd gebruikt. Ze noemen dat interpunctie. Juffrouw Kinnian zei dat ik de lange woorden in het woordenboek moest opzoeken om te leren hoe ik ze moest schrijven. Ik zei wat geeft dat nou als je ze toch kan lezen. Ze zei dat hoort bij je opvoeding. Dus zal ik van nu af aan alle woorden opzoeken waarvan ik niet zeker ben hoe ik ze moet schrijven. Het duurt zo wel lang om te schrijven maar ik hoef ze maar een keer op te zoeken en dan schrijf ik ze voortaan altijd goed.

  Je moet ze allemaal door elkaar gebruiken, ze liet? me” zien. hoe! je ze, door elkaar: moest? gebruiken - (en nu; kan ik! alle” so’orten; interpunctie, door elkaar” gebruiken; bij mijn: schrijven?. Ik moet! nog? een” hoop, leren, maar ik! krij’g ze, wel. in mijn; hoofd!

  Iets dat ik in, Geachte Juffrouw Kinnian; (zo moet je een zakenbrief beginnen als ik ooit in zaken ga) graag mag: is dat! ze altijd” een reden? geeft, als ik! daar’om vraag. Ze - is een ge'nie: ik wou? dat ik, net zo knap! was als, zij;

  (Ik? vind” interpunctie, leuk!)

  

  18 april Wat een stommeling ben ik toch! Ik snapte niet eens wat

  ze bedoelde. Ik las gisteravond het taalboek en daarin werd het helemaal uitgelegd. Toen zag ik dat het net zo was als juffrouw Kinnian me had proberen uit te leggen, maar ik snapte het niet. Jufrouw Kinnian zegt dat de tv die als ik slaap werkt, ook hielp.

  Toen ik had uitgevonden hoe de interpunctie in elkaar zat, las ik al mijn progressierapporten nog eens van voren af aan. Jongens, heb ik me daar even een gekke spelling en interpunctie! Ik zei legen juffrouw Kinnian dat ik al die bladzijden nog eens door moest werken en alle fouten verbeteren, maar zij zei: ‘Nee, Charlie, dr. Nemur wil ze precies zoals ze zijn. Daarom heeft hij je ze laten houden nadat ze gefotokopieerd waren, zodat je je eigen vooruitgang kon zien. Je bent snel aan het inhalen, Charlie.’ Daardoor voelde ik me weer goed. Na de les ben ik naar beneden gegaan en heb ik wat met Algemon gespeeld.

  

  20 april Ik voel me ziek van binnen. Niet zo ziek dat ik naar een dokter moet, maar binnen in mijn borst voelt het leeg alsof er een gat in zit, en tegelijkertijd brandend zuur. Ik was niet van plan hierover te schrijven, maar ik denk dat ik wel zal moeten, omdat het belangrijk is. Vandaag ben ik voor de eerste keer van mijn leven van mijn werk thuisgebleven.

  Gisteravond nodigden Joe Carp en Frank Reilly me uit voor een feestje. Er waren een heleboel meisjes en een paar mannen van de fabriek. Ik wist nog hoe ziek ik de laatste keer was geworden, toen ik teveel gedronken had, en daarom zei ik tegen Joe dat ik niets wou drinken. Hij gaf me toen een coke.

  We hadden een hele tijd veel plezier. Joe zei dat ik met Ellen moest dansen en dan zou die me de passen wel leren. Ik viel een paar keer en ik begreep maar niet waardoor, want er danste niemand anders dan Ellen en ik. En ik struikelde de hele tijd, omdat iemand steeds zijn voet uitstak.

  Toen ik opstond, zag ik de blik op Joe's gezicht, en het gaf me een vreemd gevoel in mijn maag. ‘Hij is om te gillen,' zei een van de meisjes. Iedereen lachte.

  'Moet je hem nou eens zien, hij bloost. Charlie bloost.’

  ‘Hé, Ellen, wat heb je met Charlie gedaan. Zo heb ik hem nog nooit zien doen.’

  Ik wist niet wat ik moest doen of waar ik heen moest gaan. Ze keken allemaal naar me en lachten en ik voelde me naakt. Ik wilde me ergens verbergen. Ik rende naar buiten en ik gaf over. Toen liep ik naar huis. Het is gek maar ik heb nooit geweten dat Joe en Frank en de anderen me erbij wilden hebben om me voor de gek te houden.

  Nu weet ik wat het betekent als ze zeggen ‘doen als Charlie Gordon’.

  Ik schaam me.
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  21 april Ik ben nog steeds' niet naar de fabriek geweest. Ik zei tegen mevrouw Flynn, mijn hospita, dat ze op moest bellen rn tegen meneer Donnegan zeggen dat ik ziek was. Mevrouw Flynn kijkt de laatste tijd erg vreemd naar me, net alsof ze bang is. Ik dacht dat het wel goed zou zijn om uit te zoeken waarom iedereen me uitlacht. Ik heb er heel wat over nagedacht. Het komt omdat ik zo dom ben en omdat ik het niet eens weet als ik iets doms doe. De mensen denken dat het grappig is als iemand die dom is, sommige dingen niet net zo goed kan doen als zij zelf In ieder geval weet ik dat ik elke dag knapper word. Ik ken de interpunctie en ik schrijf goed. Ik vind het fijn om alle moeilijke woorden in het woordenboek op te zoeken en ik onthoud ze. Ik lees nou heel veel, en juffrouw Kinnian zegt dat ik erg vlug lees Soms begrijp ik zelfs wat ik aan het lezen ben, en ik onthoud het ook. Het gebeurt wel eens dat ik mijn ogen dicht kan doen en aan een bladzijde denk, en dan zie ik alles als een foto voor me. Nou heb ik geschiedenis, aardrijkskunde en rekenen gehad en juffrouw Kinnian zegt dat ik met vreemde talen moet beginnen. Dr. Strauss gaf me weer een paar banden om te spelen als ik slaap. Ik begrijp nog steeds niet hoe dat bewustzijn en dat onder bewustzijn werken, maar dr. Strauss zegt dat ik me daar niet druk over moet maken. Hij vroeg me te beloven dat ik, als ik volgende week met moeilijke onderwerpen begin, geen boeken over psychologie zou lezen - tenminste niet zolang hij me daar geen toestemming voor geeft.

  Ik voel me vandaag veel beter, maar ik denk dat ik nog steeds een beetje boos ben omdat de mensen me al die tijd hebben uitgelachen en voor de mal hebben gehouden, omdat ik niet zo knap was. Als ik knap word, zoals dr. Strauss zegt, met drie keer mijn iq van 68, misschien dat ik dan net als iedereen ben en misschien mogen de mensen me dan wel.

  Ik weet niet precies wat een iq is. Dr. Nemur zegt dat het iets is waarmee je kunt meten hoe intelligent je bent - net als een weegschaal in een winkel kilo’s weegt. Maar dr. Strauss was het niet met hem eens en zei dat je met een iq je intelligentie helemaal niet kon meten. Hij zei dat een iq aangaf hoeveel verstand je kon krijgen, net als de cijfers aan de buitenkant van een maatbeker. Je moest alleen de beker ergens mee vullen, toen ik het aan Burt vroeg die mij intelligentietests afneemt en met Algemon werkt, zei hij dat ze het alletwee mis hadden (ik moest hem alleen beloven dat ik ze niet zou vertellen dat hij dat had gezegd). Burt zegt dat het iq een hele hoop verschillende dingen meet, ook een paar dingen die je al geleerd hebt, en dat het in werkelijkheid helemaal niet deugt.

  Nou weet ik nog steeds niet wat een iq is. Ik weet alleen maar dat het mijne al gauw over de 200 zal zijn. Ik zei maar niks, maar ik map niet hoe ze, als ze niet weten wat het is of waar het is - dan map ik niet hoe ze weten hoeveel je hebt.

  Dr. Nemur zegt dat ik morgen een Rohrshachtest krijg. En nou ben ik benieuwd wat dat nou weer is.

  

  22 april Ik heb ontdekt wat de Rohrshach is. Het is de test die ik voor de operatie heb gehad - die ene met die inktvlekken op stukjes karton.

  Ik was doodsbang voor die inktvlekken. Ik wist dat de man me ging vragen om de plaatjes te vinden, en ik wist dat ik dat niet kon. Ik zat bij mezelf te denken: als er nou maar een manier was om er achter te komen wat voor soort plaatjes erin verborgen waren. Misschien waren er wel helemaal geen plaatjes. Misschien was liet alleen maar een trucje om te zien of ik dom genoeg was om naar iets te zoeken dat er helemaal niet was. Alleen het denken erover maakte me al nijdig.

  'Goed, Charlie,’ zei hij, 'je hebt deze plaatjes al eens eerder gezien, weetje nog?’

  'Natuurlijk weet ik dat nog.’

  Door de manier waarop ik dat zei. wist hij dat ik kwaad was en hij keek me verbaasd aan. ‘Ja, natuurlijk. Nu wil ik datje naar deze kijkt. Wat kan dit zijn? Wat zie je op deze kaart? De mensen zien allerlei dingen in die inktvlekken. Vertel me eens wat het voor jou

  kan voorstellen - waar het je aan doet denken.’

  Ik was geschrokken. Ik had helemaal niet verwacht dat hij dal zou zeggen. ‘Bedoelt u dat er geen plaatjes in die inktvlekken verstopt zitten?’

  Hij fronste de wenkbrauwen en nam zijn bril af. ‘Wat?’ ‘Plaatjes. Verstopt in de inktvlekken. De vorige keer zei u dal iedereen ze kon zien en dat u wilde dat ik ze ook vond.’

  Hij legde me uit dat hij de laatste keer bijna precies dezelfde woorden had gebruikt als nu. Ik geloofde hem niet en ik heb nog steeds het idee dat hij me die keer bedroog, alleen maar omdat hij het leuk vond. Tenzij - iets anders weet ik niet - zou ik zo stom hebben kunnen zijn?

  We namen de kaarten langzaam door. Een leek op een paar vleermuizen die ergens aan rukten. Een andere leek op twee mannen die met zwaarden aan het schermen waren. Ik verzon allerlei dingen. Ik denk dat ik het goed deed. Maar ik vertrouwde hem nog steeds niet, en ik draaide ze steeds om en keek zelfs achterop om te zien of er niet iets was wat ik moest vinden. Terwijl hij aantekeningen maakte, spiekte ik uit mijn ooghoek om te lezen wat er stond. Maar het was allemaal in code, en het zag er zo uit:
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  Ik snap nog steeds niet wat ze met die test moeten. Mij lijkt dat iedereen leugens kan verzinnen over dingen waar ze niet echt aan denken. Misschien begrijp ik het wel als dr. Strauss me over psychologie laat lezen.

  

  25 april Ik heb een nieuwe manier uitgeknobbeld om de machines in de fabriek op te stellen, en meneer Donnegan zegt dat het hem tienduizend dollar per jaar aan werk en verhoogde produktie scheelt. Hij gaf me een bonus van 25 dollar.

  Ik wilde Joe Carp en Frank Reilly mee uit lunchen nemen om het te vieren, maar Joe zei dat hij een paar dingen voor zijn vrouw moest kopen, en Frank zei dat hij voor de lunch met zijn neef had afgesproken. Ik denk dat ik ze wat tijd moet gunnen om aan de veranderingen in me te wennen. Iedereen schijnt bang voor me te zijn. Toen ik naar Amos Borg toeliep en hem op de schouder tikte, sprong hij omhoog.

  De mensen praten niet veel meer tegen me en ze maken geen grapjes meer zoals vroeger. Ik begin me daardoor wel een beetje eenzaam te voelen.

  

  27 april Ik heb mezelf vandaag zo ver gekregen dat ik juffrouw Kinnian heb gevraagd met mij vanavond te gaan dineren om mijn bonus te vieren.

  Berst was ze er niet zeker van dat het goed was, maar ik heb het dr. Strauss gevraagd en die zei dat het best was. Dr. Strauss en dr. Nemur schijnen niet zo goed met elkaar op te kunnen schieten. Ze zijn steeds aan het ruzie maken. Vanavond hoorde ik ze schreeuwen. Dr. Nemur zei dat het zijn experiment en zijn onderzoek was, en dr. Strauss schreeuwde terug dat hij er evenveel aan had gedaan, omdat hij mij via juffrouw Kinnian gevonden had, en dat hij de operatie had uitgevoerd. Dr. Strauss zei dat er eens duizenden neurochirurgen over de hele wereld zouden zijn die zijn techniek zouden gebruiken.

  Dr. Nemur wilde de resultaten van het experiment aan het eind van de maand publiceren. Dr. Strauss wilde nog even wachten om helemaal zeker te zijn. Dr. Strauss zei dat dr. Nemur meer in de leerstoel psychologie in Princeton geïnteresseerd was dan in het experiment. Dr. Nemur zei dat dr. Strauss niks anders was dan een opportunist die probeerde met zijn veren te pronken. Toen ik daarna wegging, merkte ik dat ik beefde. Waarom, dat weet ik niet zeker, maar het was net alsof ik nu pas de twee mannen voor het eerst duidelijk had gezien. Ik herinnerde me dat Burt had gezegd dat dr. Nemur een kreng van een vrouw had die hem steeds aanspoorde om alles te publiceren zodat hij beroemd werd. Burt had gezegd dat ze ervan droomde een heel belangrijke man te hebben.

  

  28 april Ik snap niet waarom ik nooit heb gezien hoe knap juffrouw Kinnian eigenlijk is. Ze heeft bruine ogen en golvend donkerblond haar dat tot de bovenkant van haar nek komt. Ze is pas vierendertig! Ik geloof dat ik vanaf het begin het gevoel had dat ze een onbereikbaar genie was - en heel erg oud. Nu wordt ze iedere keer dat ik haar zie, jonger en aardiger.

  We dineerden samen en hebben lang zitten praten. Toen ze zei dat ik alles zo snel aan het bijleren was, dat ik haar achterliet, lachte ik.

  ‘Echt, Charlie. Je leest al veel beter dan ik. Jij kunt een hele bladzijde in een oogopslag lezen, terwijl ik maar een paar regels tegelijk kan opnemen. En jij onthoudt ieder detail datje leest. Ik heb geluk als ik de hoofdgedachte onthoud en de bedoeling in het algemeen.’

  ‘Ik voel me niet intelligent. Er zijn zoveel dingen die ik niet begrijp.’

  Ze haalde een sigaret te voorschijn en ik stak hem voor haar aan. ‘Je moet echt een beetje geduldig zijn. Jij presteert in dagen en weken wat andere mensen een heel leven kost. En dat maakt het zo verbazingwekkend. Je bent nu net een spons die alles opzuigt. Feiten, cijfers, algemene kennis. En al gauw zul je ze ook met elkaar in verband gaan brengen. Je zult zien hoeveel er - schillende takken van wetenschap met elkaar te maken hebben. Er zijn zoveel niveaus, Charlie, als treden aan een reusachtige ladder die je steeds hoger brengt en je meer van de wereld om je heen laat zien.

  Ik kan er maar een klein deel van zien, Charlie, en ik zal niet hoger meer gaan dan ik nu sta, maar jij zult steeds verder klimmen en steeds meer zien, en iedere stap zal werelden voor je openen waarvan je niet eens wist dat ze bestonden.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik hoop alleen ... ik hoop bij God . . .’

  ‘Wat?’

  ‘Laat maar, Charlie. Ik hoop alleen dat ik er al niet verkeerd aan heb gedaan je aan te raden hiermee te beginnen.’

  Ik lachte. ‘Waarom? Het werkte toch, niet? Algemon is ook nog steeds knap.’

  We zaten daareven zwijgend en ik wist waar ze aan dacht, terwijl ze naar me keek en ik met de ketting van mijn konijnepootje en mijn sleutels speelde. Ik wilde niet aan die mogelijkheid denken net zomin als oudere mensen aan de dood willen denken. Ik wist dat dit alleen maar een begin was. Ik wist wat ze bedoelde met niveaus, omdat ik er al een paar gezien had. De gedachte dat ik haar zou achterlaten, maakt me verdrietig.

  Ik ben verliefd op juffrouw Kinnian.
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  30 april Ik heb mijn baan bij Donnegans Plastic Box Company opgezegd. Meneer Donnegan beweerde dat het voor allemaal beter zou zijn als ik wegging. Wat heb ik gedaan dat ze me zo haten? Het eerste dat ik ervan merkte was toen meneer Donnegan me de petitie liet zien. Achthonderd namen, iedereen in de fabriek, behalve Fanny Girden. Toen ik de lijst snel doornam zag ik onmiddellijk dat haar naam de enige was die ontbrak. Alle anderen wilden dat ik ontslagen werd.

  Joe Carp en Frank Reilly wilden er niet met me over praten. Niemand wilde dat, behalve Fanny. Ze was een van de weinige mensen die ik kende, die haar zinnen ergens op zette en er dan in geloofde, ongeacht wat de rest van de wereld bewees, zei of deed en Fanny geloofde niet dat ik ontslagen moest worden. Ze was uit principe tegen de petitie geweest en ze had ondanks de druk en de dreigementen voet bij stuk gehouden.

  Maar dat wil niet zeggen,’ merkte ze op, ‘dat er niet iets machtig vreemds met jou aan de hand is, Charlie. Die verandering. Ik weet het niet. Je was een goede betrouwbare gewone man - niet erg snugger misschien maar eerlijk. En joost mag weten wat jij met jezelf hebt gedaan waardoor je plotseling zo knap geworden bent. Het is precies wat iedereen hier zegt, Charlie. Het is niet luist.’

  Maar hoe kun je dat nu zeggen, Fanny? Wat is er verkeerd aan een man die intelligent wordt en die de wereld om hem heen wil leren kennen en begrijpen?’

  Ze keek op haar werk neer en ik draaide me om en liep weg. Zonder me aan te kijken zei zij: ‘Het was slecht toen Eva naar de slang luisterde en van de boom der kennis at. Het was slecht toen zij zag dat ze naakt was. Als dat niet was gebeurd, zou geen van ons oud en ziek hoeven te worden, en dood hoeven te gaan.’ En weer voel ik een brandende schaamte in me. Deze intelligentie heeft tussen mij en alle mensen die ik ooit gekend en graag gemogen heb, een wig gedreven. Vroeger lachten ze me uit en verachtten ze me om mijn onwetendheid en domheid; nu haten ze me om mijn kennis en mijn begrip. Maar wat in godsnaam willen ze dan van me?

  Ze hebben me de fabriek uitgejaagd. En nu ben ik eenzamer dan ooit tevoren . . .

  

  15 mei Dr. Strauss is erg kwaad op me, omdat ik nu al twee weken lang geen rapporten meer geschreven heb. Hij staat in zijn recht, want het lab betaalt me nu een regelmatig salaris. Ik heb hem verteld dat ik het veel te druk had met denken en lezen. Toen ik erop wees dat schrijven zo’n langzame bedoening was dat het me ongeduldig maakte door mijn slechte handschrift, stelde hij voor dat ik zou leren typen. Nu is het schrijven veel gemakkelijker, omdat ik vijfenzeventig woorden per minuut kan typen. Dr. Strauss houdt me steeds voor dat ik eenvoudig moet praten en schrijven, zodat anderen me kunnen begrijpen.

  Ik zal proberen alles wat de afgelopen weken is gebeurd, de revue te laten passeren. Algemon en ik werden voorgesteld aan de American Psychological Association die met de World Psychological Association congresseerde. We waren wel een sensatie. Dr. Nemur en dr. Strauss waren trots op ons.

  Ik vermoed dat dr. Nemur die zestig is - tien jaar ouder dan dr Strauss - het noodzakelijk vindt tastbare resultaten van zijn werk te zien. Ongetwijfeld het gevolg van de druk die mevrouw Nemm uitoefent.

  In tegenstelling tot mijn vroegere indruk van hem, besef ik nu dal dr. Nemur helemaal geen genie is. Hij heeft een goed stel hersens, maar die worstelen met het spook van twijfel aan zichzelf. Hij wil dat men hem als een genie beschouwt. Daarom is het voor hem belangrijk dat de wereld zijn werk accepteert. Ik geloof dat dr. Nemur bang was voor verder uitstel, omdat hij zich er zorgen over maakte dat iemand anders een zelfde ontdekking zou doen en hem van de eer zou beroven.

  Anderzijds kan dr. Strauss wel een genie worden genoemd, of schoon ik aanvoel dat zijn kennisgebieden te begrensd zijn. Hij werd opgeleid volgens de traditie van het enge specialisme; de bredere aspecten van de achtergrond werden veel meer genegeerd dan nodig was - zelfs voor een neurochirurg.

  Ik schrok even toen ik merkte dat de enige oude talen die hij kende, Latijn, Grieks en Hebreeuws waren, en dat hij van wiskunde bijna niets afweet boven de elementaire niveaus van de differentiaalrekening. Toen hij dat tegenover mij toegaf, voelde ik me geërgerd. Het was alsof hij dat deel van zichzelf verborgen had gehouden om me te bedriegen, door net te doen - zoals zoveel mensen doen, ontdekte ik - alsof hij iets was dat hij niet was. Niemand van degenen die ik ken, is wat hij op het eerste gezicht schijnt te zijn.

  Het lijkt wel of dr. Nemur zich ten opzichte van mij niet meer op zijn gemak voelt. Soms als ik met hem probeer te praten, kijkt hij me alleen maar vreemd aan en draait zich dan van me af. Eerst was ik kwaad, maar dr. Strauss zegt dat ik dr. Nemur een minderwaardigheidscomplex bezorg. Ik dacht dat hij de spot met me dreef en ik ben er overgevoelig voor als ze mij voor gek willen zetten.

  Hoe had ik moeten weten dat een zeer gerespecteerd experimenteel psycholoog als Nemur geen Hindoestani en Chinees kende? Het is absurd als je het werk in aanmerking neemt dat in China en India op zijn gebied verschijnt.

  Ik vroeg dr. Strauss hoe Nemur de aanval van Rahajamati op zijn methode kon weerleggen als Nemur die om te beginnen al niet kon lezen. Die vreemde blik op Strauss’ gezicht kan maar een ding betekenen. Ofwel wil hij Nemur niet vertellen wat ze in India zeggen, of anders - en dat maakt me bezorgd - dr. Strauss weet hel ook niet. Ik moet zorgvuldig praten en duidelijk en eenvoudig schrijven, zodat ze niet gaan lachen.

  

  18 mei Ik ben erg in de war. Gisteravond heb ik juffrouw Kinnian weer gezien, voor de eerste keer in meer dan een week. Ik heb geprobeerd alle gesprekken over intellectuele onderwerpen te vermijden en de conversatie op een eenvoudig alledaags niveau te houden, maar ze keek me wezenloos aan en vroeg wat ik bedoelde met het wiskundig tegenstrijdige equivalent in het vijfde Concert van Dorbermann.

  Toen ik het haar probeerde uit te leggen, legde ze me het zwijgen op en lachte. Ik denk dat ik boos werd, maar ik heb het idee dat ik haar op een verkeerde manier benader. Ongeacht wat ik met haar probeer te bepraten, ben ik niet in staat contact te krijgen. Ik zal er Vrostadts vergelijkingen uit Niveaus van semantische progressie eens op naslaan. Ik heb de indruk dat ik niet veel contact met anderen meer heb. Goddank heb ik boeken, muziek en dingen waarover ik kan denken. Ik ben het grootste deel van de lijd alleen in het pension van mevrouw Flynn en praat maar zelden met iemand.

  

  20 mei Ik zou de nieuwe bordenwasser, een jongen van een jaar of zestien, in het hoekrestaurant waar ik ’s avonds altijd eet, niet eens opgemerkt hebben, als dat incident met de gebroken borden er niet was geweest.

  Ze vielen op de grond en scherven wit porselein vlogen onder de tafels. De jongen stond daar, versuft en bang, en hield het lege dienblad in zijn hand. Het gefluit van de klanten (geschreeuw van ‘hé, daar gaat de winst!’ . . . ‘Mazzeltov!’ . . . en ‘nou, die heeft zijn langste tijd wel hier gewerkt!’ . . . dat onvermijdelijk het breken van glas of serviesgoed in een restaurant schijnt te moeten volgen) alles scheen hem in de war te brengen.

  Toen de eigenaar kwam kijken waar al die opwinding goed voor was, kroop de jongen ineen alsof hij verwachtte geslagen te zullen worden. ‘Best! Best!, sufferd!’ schreeuwde de eigenaar, ‘blijf daar niet staan! Haal een bezem en veeg die rommel op. Een bezem . . . een bezem, idioot! In de keuken!'

  De jongen begreep dat hij niet gestraft zou worden. Zijn verschrikte uitdrukking verdween, en hij glimlachte toen hij met de bezem terugkwam om de vloer aan te vegen. Een paar van de ruwere klanten bleven opmerkingen maken, amuseerden zich ten koste van hem.

  ‘Hé, joh, achter je, daar ligt nog een mooi stuk . . .’ ‘Die jongen is zo dom nog niet. Ze breken is veel makkelijker dan ze afwassen!’

  Terwijl zijn lege ogen over de groep toeschouwers gleden, weerspiegelde hij langzaam hun glimlach en begon ten slotte onzeker te grijnzen om een grap die hij duidelijk niet begreep. Ik voelde me misselijk van binnen, terwijl ik naar zijn domme, wezenloze glimlach keek, keek naar de grote open ogen van een kind, onzeker maar ernaar verlangend iemand een plezier te doen. Ze lachten hem uit omdat hij achterlijk was.

  En ik had hem ook uitgelachen.

  Plotseling was ik razend op mezelf en op al die lui die om hem meesmuilden. Ik sprong op en schreeuwde: ‘Schei uit! Laat hem met rust! Het is zijn fout niet dat hij het niet kan begrijpen! Hij kan n niks aan doen dat hij zo is! Maar hij is nog steeds een mens!’

  Er viel een stilte in het vertrek. Ik vervloekte mezelf omdat ik me zo had laten gaan. Ik probeerde niet naar de jongen te kijken toen ik /onder mijn maaltijd te hebben aangeraakt naar buiten liep. Ik voelde me om ons beiden beschaamd.

  Vreemd eigenlijk dat mensen die het toch eerlijk menen en medegevoel hebben, die geen profijt zouden maken van een man die /onder armen of ogen geboren is, - dat zulke mensen er geen been in zien om een man te beledigen die met weinig verstand is geboren. Ik werd razend toen ik eraan dacht dat ik zelf nog niet eens zo lang geleden als een dwaas de clown had gespeeld.

  En ik was het bijna vergeten.

  Ik had het beeld van die oude Charlie Gordon voor mezelf verborgen, omdat dat, nu ik intelligent was, uit mijn herinnering moest verdwijnen. Maar vandaag had ik toen ik naar die jongen keek, gezien wat ik geweest was. Ik was toen precies als hij! Nog maar kort geleden ontdekte ik dat de mensen me uitlachten. Nu zie ik dat ik onwetend samen met hen mezelf uitlachte. En dat is het ergste.

  Ik heb dikwijls mijn progressierapporten overgelezen en de ongeletterdheid opgemerkt, de kinderlijke naïveteit, de geest met een lage intelligentie die vanuit een donkere kamer door het sleutelgat naaf het verblindende licht buiten tuurt. Ik zie dat ik zelfs in mijn domheid wist dat ik minderwaardig was, en dat de anderen iets bezaten wat ik miste - iets dat mij ontzegd was. In mijn mentale blindheid dacht ik dat dat iets in verband stond met het kunnen lezen en schrijven, en ik was ervan overtuigd dat, als ik dat eenmaal kon, ik automatisch ook intelligent zou zijn. Zelfs de zwakzinnige mens wil gelijk zijn aan de anderen.

  Een kind mag dan misschien niet weten hoe het zichzelf moet voeden, of wat het moet eten, maar het weet wat honger is.

  En zo was ik. Ik heb het nooit geweten. Zelfs met mijn gave van intellectueel bewustzijn heb ik het nooit werkelijk geweten. Deze dag heeft mij veel goeds gebracht. Nu ik het verleden duidelijker zie, heb ik het besluit genomen mijn kennis en capaciteiten te gebruiken om werk te verrichten op het gebied van de verbetering van de menselijke intelligentieniveaus. Wie is voor dit werk beter toegerust? Wie anders heeft er in twee werelden geleefd? Het is mijn volk. Laat me mijn gave gebruiken om voor hen iets te doen.

  Morgen zal ik met dr. Strauss bespreken wat voor werk ik op dat gebied kan doen. Misschien kan ik hem helpen de problemen uit te werken van een wijdverspreid gebruik van de techniek die bij mij werd toegepast. Ik heb zelf al een paar goede ideeën.

  Er kan zoveel met die techniek worden gedaan. Als ze van mij een genie kunnen maken, wat kunnen ze dan met de duizenden anderen bereiken die zijn zoals ik was? Welke fantastische niveaus kunnen er bereikt worden door deze techniek op normale mensen toe te passen? Op genieën?

  Er zijn nog zoveel deuren die geopend moeten worden. Ik brand van verlangen om te beginnen.
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  23 mei Vandaag is het gebeurd. Algemon heeft me gebeten. Ik ging hem in het lab opzoeken zoals ik zo nu en dan doe, en toen ik hem uit zijn kooi nam, beet hij me in de hand. Ik heb hem teruggezet en heb hem een tijdje bekeken. Hij was ongewoon onrustig en boosaardig.

  

  24 mei Burt die voor de proefdieren zorgt, vertelde me dat Algernon verandert. Hij is minder coöperatief, hij weigert het labyrint nog een keer door te rennen, de motivatie in het algemeen is verminderd. En hij eet niet meer. Iedereen vraagt zich af wat dat kan betekenen.

  

  25 mei Ze hebben Algernon gevoed. Hij weigert nu het probleem van het veranderlijke slot uit te werken. Iedereen identificeert mij met Algemon. In zekere zin zijn wij beiden de eersten van onze soort. Ze doen allemaal net alsof Algernons gedrag niet noodzakelijk significant is voor mij. Maar ze kunnen moeilijk het feit negeren dat een paar van de andere dieren die in dit experiment gebruikt zijn, zich vreemd beginnen te gedragen.

  Dr. Strauss en dr. Nemur hebben me gevraagd niet meer naar het lab te komen. Ik weet hoe ze daartoe gekomen zijn, maar ik kan het niet aanvaarden. Ik ga verder met mijn plannen om hun onderzoek vooruit te helpen. Met alle eerbied die ik deze beide sympathieke geleerden verschuldigd ben, ben ik me zeer wel hun beperkingen bewust. Als er een antwoord is, zal ik het zelf moeten ontdekken. Plotseling is tijd erg belangrijk voor me geworden.

  

  29 mei Ik heb een lab voor mezelf gekregen en toestemming met mijn onderzoekingen verder te gaan. Ik ben iets op het spoor. Werk dag en nacht. Ik heb mijn veldbed naar het lab gebracht. De meeste tijd die ik voor het schrijven neem, wordt besteed aan de aantekeningen die ik in een aparte map bewaar, maar zo nu en dan vind ik het nodig mijn stemmingen en gedachten op te schrijven, alleen uit gewoonte.

  Ik vind de berekening van de intelligentie een fascinerende studie. Hier heb ik de mogelijkheid alle kennis toe te passen die ik verworven heb.

  

  31 mei Dr. Strauss vindt dat ik te hard werk. Dr. Nemur zegt dat ik een heel leven van onderzoek en denken in een paar weken probeer te stoppen. Ik weet dat ik eigenlijk rust zou moeten nemen, maar iets diep in me drijft me voort en wil me niet laten ophouden. Ik moet de oorzaak vinden waardoor Algemon zo’n bruuske regressie vertoont. Ik moet weten of en wanneer het met mij gaat gebeuren.

  

  4 juni

  BRIEF AAN DR. STRAUSS

  Geachte dr. Strauss,

  Separaat zend ik u een kopie van mijn rapport, getiteld Het

  Algernon-Gordon Effect: een studie van de structuur en de functie van verhoogde intelligentie, waarvan ik graag zag dat het werd gepubliceerd.

  Zoals u zult zien, zijn mijn experimenten voltooid. In mijn rapport staan al mijn formules, met in het appendix een mathematische analyse. Natuurlijk moeten deze nog geverifieerd worden. Wegens het belang ervan, zowel voor u als voor dr. Nemur (en moet ik erbij zeggen: voor mijzelf?), heb ik de resultaten steeds weer opnieuw gecontroleerd in de hoop een fout te vinden. Het spijt me te moeten zeggen dat de resultaten vast staan. Toch ben ik dankbaar, ter wille van de wetenschap, voor het weinige dat ik aan de kennis van de functie van de menselijke geest en de wetten die de kunstmatige verbetering van de menselijke intelligentie beheersen, heb mogen toevoegen.

  Ik herinner mij dat u mij een keer hebt gezegd dat een experimentele mislukking of de weerlegging van een theorie even belangrijk was voor de vooruitgang van de wetenschap als een succes. Ik weet nu dat dat waar is. Maar desondanks spijt het me dat mijn bijdrage op dit gebied moet rusten op de as van het werk van twee mannen die ik zozeer hoogacht.

  



  
    Uw Charles Gordon
  


  

  5 juni Ik moet me niet door mijn gevoelens laten meeslepen. De data en de resultaten van mijn onderzoekingen zijn duidelijk, en de meer sensationele aspecten van mijn eigen snelle klim kunnen het feit niet verdoezelen dat de verdrievoudiging van intelligentie door de door dr. Strauss en dr. Nemur ontwikkelde chirurgische techniek op het ogenblik moet worden beschouwd als weinig of' niet praktisch toepasbaar, wanneer het erom gaat de menselijke intelligentie te doen toenemen.

  Als ik de documenten en data over Algemon nog eens bekijk, zie ik dat hij, ofschoon hij nog in het fysieke beginstadium is, mentaal achteruitgaat. De motorische activiteit is aangetast; er is een algemene reductie van glanduleuze activiteit; er is een accelererend coördinatie verlies.

  Er zijn ook sterke indicaties van progressieve amnesie.

  Zoals door mijn rapport wordt aangetoond, kunnen deze en andere fysieke en mentale aftakelingssyndromen met significante resultaten worden voorspeld door mijn formule toe te passen. De chirurgische stimulus waaraan wij beiden werden onderworpen, heeft geresulteerd in een intensivering en acceleratie van alle mentale processen. De onvoorziene ontwikkeling, die ik zo vrij ben geweest het Algernon-Gordon Effect te noemen, is het logische gevolg van de totale intelligentieversnelling. De hier aangetoonde hypothese kan in een paar woorden worden beschreven: kunstmatig verbeterde intelligentie verslechtert in een tijdspanne die direct evenredig is met de kwantiteit van de verbetering.

  Ik heb het gevoel dat dit op zich al een belangrijke ontdekking is. Zolang ik er toe in staat ben, zal ik doorgaan met mijn gedachten in deze progressierapporten vast te leggen. Het is een van mijn weinige pleziertjes. Gezien alle indicaties echter zal mijn eigen mentale teruggang zeer snel zijn.

  Ik heb de tekenen van emotionele instabiliteit en vergeetachtigheid, de eerste symptomen van de aftakeling, al waargenomen.

  

  10 juni De aftakeling gaat door. Ik ben verstrooid geworden.

  Twee dagen geleden is Algernon gestorven. De sectie toonde aan dat mijn voorspellingen juist waren. Zijn hersenen waren in gewicht afgenomen, de kronkelingen in de hersenmassa waren rechtgetrokken, de schedelnaden waren dieper en breder geworden.

  Ik vermoed dat hetzelfde met mij gebeurt of erg snel zal gaan gebeuren. Nu het vaststaat, wil ik niet dat het gebeurt.

  Ik heb Algemons lichaam in een doos gedaan en in de achtertuin begraven. Ik heb gehuild.

  

  15 juni Dr. Strauss kwam me weer opzoeken. Ik wilde hem niet opendoen en ik zei tegen hem dat hij weg moest gaan. Ik wil dat ze me met rust laten. Ik ben lichtgeraakt en prikkelbaar. Ik voel dat de duisternis me insluit. Het is moeilijk om de gedachten aan zelfmoord weg te werken. Ik vertel mezelf steeds hoe belangrijk dit dagboek zal zijn.

  Het is een. vreemde gewaarwording een boek te pakken dat je een paar maanden geleden nog mooi vond, en dan te ontdekken dat je het je niet meer herinnert. Ik wist nog hoe groots ik John Milton vond, maar toen ik Paradise Lost pakte, begreep ik er helemaal niets van.. Ik werd zo kwaad dat ik het boek door de kamer heen slingerde.

  Ik moet proberen iets vast te houden. Een paar van de dingen die ik heb geleerd. O, God, neem me niet alles af.

  

  19 juni Soms, ’s nachts, ga ik naar buiten om wat rond te wandelen. Gisternacht wist ik niet meer waar ik woonde. Een agent heeft me thuisgebracht. Ik heb het vreemde gevoel dat dit alles me al eens eerder is overkomen - heel lang geleden. Ik zeg steeds tegen mezelf dat ik de enige in de hele wereld ben die kan beschrijven wat er met me gebeurt.

  

  21 juni Waarom kan ik me niets herinneren? Ik moet ertegen vechten. Ik lig dagenlang in bed en ik weet niet wie of waar ik ben. En dan plotseling komt alles in een flits weer bij me terug. Vlagen van amnesie. Symptomen van seniliteit - een tweede kindsheid. Ik kan ze zien komen. Het is zo wreed logisch. Ik leerde zoveel en zo snel. Nu gaan mijn hersenen snel achteruit. Ik wil niet dat het gebeurt. Ik zal er tegen vechten. Ik kan er niets aan doen, maar ik moet steeds weer aan die jongen in het restaurant denken, die lege uitdrukking, die dwaze glimlach, de mensen die hem uil lachten. Nee - alsjeblieft - dat niet nog een keer . . .

  

  22 juni Ik vergeet de dingen die ik nog maar pas geleerd heb. Het schijnt het klassieke patroon te volgen - de dingen die het laatst zijn geleerd, worden het eerst vergeten. Of, is dat het patroon wel? Ik kan het beter nog eens opzoeken . . .

  Ik heb mijn rapport over het Algernon-Gordon Effect eens over gelezen, en ik kreeg het vreemde gevoel dat het door iemand anders was geschreven. Er staan stukken in die ik niet eens begrijp.

  De motorische activiteit verzwakt. Ik vergis me steeds en hel typen wordt met de dag moeilijker.

  

  23 juni Ik ben opgehouden met typen. Mijn coördinatie is slecht. Ik voel dat ik me steeds langzamer ga bewegen. Kreeg vandaag een verschrikkelijke schok. Ik pakte een artikel dat ik bij mijn onderzoekingen had gebruikt, über psychische Krankheit van Krüger, om te zien of dat me kon helpen wat ik had gedaan te begrijpen. Eerst dacht ik dat er iets met mijn ogen mis was. Toen besefte ik dat ik geen Duits meer kon lezen. Ik heb de proef op de som genomen met de andere talen. Alles is weg.

  

  30 juni Het is alweer een week geleden sinds ik durfde schrijven. Het glijdt als zand tussen mijn vingers door. De meeste van mijn boeken zijn te moeilijk voor me. Ik word steeds kwaad omdat ik weet dat ik ze een paar weken geleden nog las en begreep.

  Ik zeg steeds weer opnieuw tegen mezelf dat ik door moet gaan met het schrijven van deze rapporten, zodat iemand zal weten wat er met me gebeurt. Maar het wordt steeds moeilijker de woorden te vormen en me te herinneren hoe ze geschreven moeten worden. Ik moet zelfs eenvoudige woorden in het woordenboek opzoeken, en daardoor heb ik geen geduld meer met mezelf.

  Dr. Strauss komt bijna iedere dag, maar ik heb tegen hem gezegd dat ik niemand wil zien en met niemand wil praten. Hij voelt zich schuldig. Dat doen ze allemaal. Maar ik neem niemand iets kwalijk. Ik wist wat er zou kunnen gebeuren. Maar het doet zo’n pijn.

  

  7 juli Ik weet niet waar de week is gebleven. Vandaag is het zondag dat weet ik zeker want ik kan door mijn raam de mensen naar de kerk zien gaan. Ik denk dat ik de hele week in bed heb gelegen maar ik weet nog dat mevrouw Flynn me een paar keer eten heeft gebragt. Ik zeg steeds tegen me eigen dat ik iets moet doen maar dan vergeet ik het of misschien is het alleen maar makkelijker om niet te doen wat ik zeg dat ik ga doen.

  Ik denk nou veel aan mijn vader en aan mijn moeder. Ik vont een foto van ze met mij aan het strand. Mijn vader heeft een grote bal onder ze arm en me moeder houd me bij de hand vast. Ik herinner me ze niet meer zoals ze op de foto staan. Alles wat ik me herinner is dat me vader het grootste deel van de tijd dronken was en met mama ruzie had over geld.

  Hij sgoor zich niet vaak en as hij me knuffelde prikte hij me gezicht. Me moeder zegt dat hij dood is maar neef Miltie zei dat hij ze pa had horen zeggen dat me vader der met een andere vrouw vandoor was gegaan. Toen ik het me moeder vroeg sloeg ze me en zei ze dat me vader dood was. Ik denk niet dat ik er ooit achter ben gekomen wat er van waar is maar dat ken me niet schelen. (Hij zei dat hij me de koeien op een boerderij zou laten zien maar dat heef hij nooit gedaan. Hij hielt ze beloften nooit . . .)

  

  10juli Me hospita mevrou Flynn maakt zich erge zorgen over me. Ze zegt dat de manier waarop ik de hele dag rondhang en niks doe haar doet denken aan haar zoon voor ze hem het huis uit gooide. Ze zei dat ze niks van leeglopers moes hebben. Als ik nou ziek was dan was het wat anders, maar als ik een leegloper ben is dat weer wat anders en ze wil het niet hebben. Ik zei tegen haar dat ik dach dat ik ziek was.

  Ik prebeer iedere dag wat te lezen, meestal verhaaltjes, maar soms moet ik het steeds weer lezen omdat ik niet onthou wat er in staat. En srijven is moeilijk. Ik weet dat ik ieder woord in het woordeboek zou moeten opzoeken maar dat is zo moeilijk en ik ben steeds zo moe.

  Toen kwam ik op het idee dat ik alleen maar makkelijke woorden zou gebruiken in plaats van de lange moeilijke. Dat spaart tijd. Ik zet een keer per week bloemen op het graf van Algemon. Mevrou Flynn denkt dat ik gek ben omdat ik bloemen op het graf van een muis zet maar ik zei tegen haar dat Algemon iets biezonders was.

  

  14 juli Het is weer zondag. Ik heb nou niks meer te doen om me bezig te houwen want me televisie is kapot en ik hep geen geld om hem te laten maken. (Ik denk dat ik de sjek van deze maand van het lab verloren ben. Ik weet het niet meer.)

  Ik heb versrikkeleke hoofpijn en asperine helpt niet veel. Mevrou Flynn weet dat ik echt ziek ben en ze vint het jammer voor me. Ze is een fijne vrou as er iemand ziek is.

  

  22 juli Mevrou Flynn liet een vreemde dokter komen om naar me te kijken. Ze was bang dat ik dood zou gaan. Ik zei tegen de dokter dat ik niet erg ziek was en dat ik alleen maar dingen vergeet. Hij vroeg me of ik geen vrienden had en ik zei nee ik heb geen vrienden. Ik vertelde hem ik had een vriend die Algemon heete lang geleden en hij was een muis en we hielden samen wedstrijden. Hij keek me een beetje raar aan alsof hij dach dat ik gek was. Hij glimlachte toen ik hem vertelde dat ik een genie was geweest en praatte tegen me alsof ik een bebie was en hij knipoogde tegen mevrou Flynn. Ik wer woest en jaagde hem weg want hij hielt me voor de gek zoals ze allemaal doen.

  

  24 juli Ik hep geen geld meer en mevrou Flynn zei dat ik moes gaan werken en de huur betalen want ik had al twee maanden niet meer betaalt. Ik weet niet wat ik ken gaan doen alleen maar het baantje dat ik bij Donnegans Box Company had. En daar wil ik niet heen want ze hebben me allemaal gekend toen ik knap was en meschien lachen ze me uit. Maar ik weet niet wat ik anders moet gaan doen om aan geld te komen.

  

  25 juli Ik hep een paar van me oude pregressierapporten gelezen en het is heel leuk maar ik kan niet meer lezen wat ik geschreven hep. Een paar woorden ken ik nog maar die betekenen niks. Jefrou Kinnian kwam langs maar ik zei ga weg ik wil u niet meer zien. Ze huilde en ik huilde ook maar ik wou haar niet binnenlaten want ik wou niet dat ze me uitlachte. Ik zei tegen haar dat ik niet meer van haar hielt. Ik zei tegen haar dat ik niet meer knap wou

  zijn. Maar dat is niet waar. Ik hou nog steeds van haar en ik wil nog steeds knap zijn maar ik moes dat zeggen zodat ze weg zou gaan. Ze gaf mevrou Flynn geld voor de huur. Dat wil ik niet. Ik moet een baantje zoeken.

  Asjeblief . . . asjeblief lame niet vergeten hoe ik moet srijven en lezen . . .

  

  27 juli Meneer Donnegan was erg aardig toen ik bij hem kwam en vroeg of ik me ouwe baantje van portier kon krijgen. Eerst was hij wuntrouig maar ik vertelde hem wat er was gebeurt toen keek hij erg droevig en legde ze hand op me scouder en zei Charlie Gordon jij hep lef.

  Ze keken allemaal naar me toen ik naar benede ging en in het twalet begon te werken het vegen zoas ik altijt dee. Ik zei tegen me eigen Charlie as ze je voor gek willen zetten wor dan niet boos want denk eraan dat ze niet zo knap zijn as jij dach dat ze waren.

  En trouwes ze zijn je vrienden gewees en as ze je uitlachten dan was dat alleen maar omdat ze je graag mochten.

  Een van de niewe mannen die er was komen werken toen ik weg was dee iets smerigs hij zei hee Charlie ik hoorde dat je een erg knappe kerel bent een echte wonderjongen. Zeg es iets knaps. Ik voelde me rot maar Joe Carp kwam naar ons toe en greep hem bij ze hemp en zei laat hem met rust rotvent of ik breek je je nek. Ik had niet gedach dat Joe het voor me op zou nemen en nou denk ik dat hij echt me vriend is.

  Later kwam Frank Reilly naar me toe en zei Charlie as iemand je lastig valt of prebeert je voor de gek te houwen roep mij dan maar of Joe dan zalle wij hem wel mores leren. Ik zei dank je Frank en ik moes slikken zodat ik me om moes draaien en de voorraadkamer in moes zodat hij me niet zag huilen. Het is fijn weer vrienden te hebben.

  

  28 juli Ik dee iets heel stoms vandaag. Ik vergat dat ik niet meer bij jefrou Kinnian in de klas zat op de volwassenschool zoals vroeger. Ik liep naar binnen en ging op me ouwe plaats zitten achter in de klas en ze keek raar naar me en zei Charles. Ik herinner me niet dat ze me ooit zo heeft genoemd alleen maar Charlie en ik zei hallo jefrou ik ben klaar voor me les vandaag alleen ben ik me leesboek vergeten dat we gebruiken. Ze begon te huilen en rende de klas uit en ze keken allemaal naar mij en ik zag dat het niet dezelfde mannen waren die vroeger in me klas zaten Toen herinnerde ik me weer een paar dingen over de operasie en dat ik knap weren ik zei grote goetheit ik speel nou werkelijk voor Charlie Gordon. Ik ging weg voor ze terug in de klas kwam. Daarom ga ik weg naar New York voorgoet. Ik wil zoiets nooit meer doen. Ik wil niet dat jefrou Kinnian meelij met me heel Iedereen heef meelij met me op de febrieken ik wil dat ook niet en daarom ga ik ergens naartoe waar niemand die Charlie Gordon kent die ooit een genie was en nu ken hij geeneens een boek lezen en ken hij niet goet srijven.

  Ik neem een paar boeken mee en zelfs as ik niet ken lezen zal ik veel oefenen en meschien vergeet ik dan niet alles wat ik geleert hep. As ik erg me best doe word ik meschien een beetje knapper dan ik voor de operasie was. Ik hep me knijnepootje en me glukspenning en meschien helpe die me wel.

  As u dit ooit leest jefrou Kinnian hep dan geen meelij me me. Ik ben blij dat ik nog een kans hep gekregen want ik hep een hoop dingen geleerd waarvan ik niet eens wist dat ze in deze wereld bestonden en ik ben er dankbaar voor dat ik het allemaal een poosje hep mogen zien. Ik weet niet waarom ik weer dom ben of wat ik fout hep gedaan meschien komp dat omdat ik niet genoeg me best hep gedaan. Maar as ik het prebeer en heel erg me best doe meschien wor ik dan een beetje knapper en weet ik weer wat alle woorden betekenen. Ik weet nog een beetje hoe fijn ik het blauwe boek von dat met de gescheurde kaft toen ik het leesde. Daarom blijf ik preberen knap te worren zodat ik het weer fijn zal vinden. Het is een fijn gevoel om allerlei dingen te weten en knap te zijn. Ik wou dat ik dat gevoel nou had as ik dat nou had zou ik gaan zitten en steets blijven lezen. In ieder geval wed ik dat ik de eerste domme man ben die iets belangrijks voor de wetenscap hep ontdekt. Ik weet nog wel dat ik iets gedaan hep maar ik weet niet meer wat het was. Ik denk dat het iets was dat ik dee voor alle domme mensen zoas ik.

  Tot ziens jefrou Kinnian en dr. Strauss en iedereen.

  En P.S. vertel dr. Nemur asjeblief dat hij niet zo nors moet doen as de mensen hem uitlachen want dan zou hij meer vrienden hebben. Je krijg makkelijk vrienden as je de mensen je laat uitlachen. Ik zal een helehoop vrienden hebben waar ik heen ga.

  

  P.P.S. Asjeblief as het kan zet dan wat bloemen in de agtertuin op het graf van Algernon.


  Wie is dat?


  
    John W. Campbell Jr.
  


  
    (onder het pseudoniem Don A. Stuart)
  


  
    

  


  Het stonk er. Een vreemde mengelmoes van luchtjes dat slecht', de ijsbedolven barakken van een Zuidpoolkamp bekend is, samengesteld uit dampend mensenzweet en de zware visolielucht van zeehondevet. De lucht van kamferspiritus steeg er bovenuit en streed om de eerste plaats met de schimmelgeur van pelzen die doorweekt waren van sneeuw en zweet. De ranzige stank van aangebrand braadvet en de dierlijke niet-onaangename geur van honden hing er ook, langzaam vervliegend.

  Het hardnekkige luchtje van machine-olie contrasteerde scherp met de smeerlucht van riemenvet en leer. Maar toch drong dooi al die stank van mensen en wat bij mensen hoort - honden, machines, koken - een geheel andere geur. Het was iets vreemds, iets wat de haren in je nek recht overeind deed staan, een uiterst vluchtig zweempje onmenselijke stank te midden van de geur van nijverheid en leven. En het was een levenslucht. Maar hij was afkomstig van het ding dat met touwen en zeilen op de tafel lag gebonden, dat langzaam, methodisch drupte op de dikke planken, grimmig, vochtig in het schelle licht van de niet afgeschermde elektrische lamp.

  Blair, de kleine bioloog van de expeditie met zijn kale schedel, peuterde zenuwachtig aan de verpakking en maakte helder donker ijs bloot, en trok toen rusteloos het zeil er weer overheen. Zijn snelle vogelgebaartjes van onderdrukte gretigheid deden zijn schaduw dansen langs de slinger smoezelig grijs ondergoed dat aan de lage zoldering hing en de equatoriale franje van grijzend borstelhaar rondom zijn kale schedel wierp een komisch aureool rond de schaduwkop.

  Commandant Gary veegde de slappe benen van een jaeger hansop opzij en liep naar de tafel toe. Langzaam dwaalde zijn blik langs de dubbele kring mannen die opeengepakt zaten in het hoofdgebouw. Zijn stramme, forse rug rechtte zich ten slotte en hij knikte. ‘Zevenendertig. Allemaal present.’ Zijn stem was zacht, maar drukte het heldere gezag uit van iemand die zowel

  puur zijn aard als naar zijn titel aanvoerder is.

  'Jullie kennen allemaal ongeveer de geschiedenis van deze vondst die door de Secundaire Poolexpeditie is gedaan. Ik heb overleg gepleegd met waarnemend commandant McReady en met Norris, zowel als met Blairen dokter Copper. We zitten met een verschil van opvatting, en aangezien het de gehele groep aangaat, is het niet meer dan billijk dat al het personeel van de Expeditie zich hierover kan uitspreken.

  Ik zal McReady vragen jullie de details van het verhaal te vertellen, omdat iedereen te veel met zijn eigen werk is bezig geweest om zich in de inspanningen van de anderen te verdiepen. McReady?’

  McReady kwam uit de blauwe rokerige achtergrond naar voren als een wezen uit een vergeten mythe, een bronzen standbeeld dat opdook uit de nevelen, dat leefde en liep. Een meter negentig was hij, en toen hij stilhield bij de tafel wierp hij een karakteristieke blik omhoog om te zien of hij ruimte had voor zijn hoofd onder de lage binten van de zoldering, voor hij rechtop ging staan.

  Hij had zijn ruige schreeuwend oranje windjack nog aan, maar het misstond zijn forse gestalte niet. Zelfs hier, anderhalve meter beneden de ijswind die, boven het dak, over de Antarctische ijswoestijn gierde, sijpelde de kou van het bevroren continent binnen en gaf er de onbehouwenheid van deze man achtergrond.

  Hij was ook brons van kleur: een grote roodbronzen baard en dik haar van dezelfde tint. De kromme pezige handen die de planken van de tafel omklemden en loslieten in een gestaag tempo waren bronskleurig. Zelfs de diepliggende ogen onder de zware wenkbrauwen hadden een bronzen schijn.

  De duurzaamheid van een metaal dat de eeuwen tart, kwam tot uitdrukking in de forse gegroefde trekken van zijn gezicht en de zachte klanken van zijn lage stem. ‘Norris en Blair zijn het over een ding eens; dat beest dat we gevonden hebben was van . . . van buitenaardse afkomst. Norris is bang dat daar gevaren aan kleven; Blair beweert dat er geen gevaar bestaat.

  Maar ik ga nu eerst even terug naar hoe en waardoor wij het gevonden hebben. Naar al wat ons bekend was voor wij hierheen kwamen, scheen deze plek zich precies boven de magnetische zuidpool van de Aarde te bevinden. Het kompas wijst inderdaad hier pal naar beneden, zoals jullie allemaal weten. De verfijndere natuurkundige instrumenten die speciaal voor deze expeditie en de bestudering van de magnetische zuidpool waren ontworpen, ontdekten echter een secundair effect, een secundaire, zwakkere magnetische kracht op een honderddertig kilometer naar hel zuidwesten.

  De Secundaire Magnetische Expeditie trok uit om dit te onderzoeken. Details zijn overbodig. We vonden het inderdaad, maar het was niet de reuzenmeteoriet of de magnetische berg die Norris verwacht had te vinden. IJzererts is natuurlijk magnetisch: en ijzer nog meer ... en bepaalde staalsoorten zijn nog krachtiger magnetisch. De metingen aan de oppervlakte duidden erop dat de secundaire pool die we hadden gevonden zeer klein was, zó klein, dat de magnetische invloed ervan buiten proportie groot was. Er was geen denkbaar magnetisch metaal dat een dergelijk effect kon hebben. Sonderingen door het ijs gaven aan dat het zich op nog geen dertig meter onder de gletscher bevond. Jullie kennen volgens mij allemaal de structuur ter plaatse. Er is daar een breed plateau, een heel vlak gedeelte dat zich tot meer dan tweehonderd vijftig kilometer ten zuiden van ons Secundaire Bivak uitstrekt, volgens Van Wall. Hij had de tijd en de brandstof niet om verder te vliegen, maar het plateau liep daar nog steeds kaarsrecht naar het zuiden. Precies waar dat ding begraven lag, ligt een bergrug onder het ijs, een granieten muur van onwrikbare sterkte die het oprukkende ijs uit het zuiden indamt.

  En zeshonderdvijftig kilometer naar het zuiden ligt het Zuidpoolplateau. Jullie hebben me allemaal wel eens gevraagd waarom het hier warmer wordt wanneer de wind opsteekt, en de meesten weten nu wel hoe dat komt. Als meteoroloog zou ik er mijn kop onder hebben verwed dat er geen wind mogelijk was bij -56°C, en dat bij -45°C de windsnelheid niet hoger kon zijn dan maximaal tien kilometer per uur, zonder dat er een zekere verhitting ontstond door wrijving met de grond, met het ijs, en de sneeuw, en de lucht zelf.

  We hebben op de rand van die bedolven bergen twaalf dagen gebivakkeerd. Ons kamp hadden we uitgegraven in het blauwe ijs waaruit de oppervlaktelaag bestaat, en zo wisten we het ergste te ontgaan. Maar twaalf dagen achter elkaar blies de wind met een snelheid van tweeënzeventig kilometer per uur. Soms steeg dat lot zesenzeventig, en soms zakte de snelheid terug tot vijlen zestig. De temperatuur was -53°C. Soms steeg die tot -51°C en soms daalde hij tot -55°C. Het was meteorologisch onmogelijk en het hield onafgebroken twaalf dagen en twaalf nachten aan. Ergens naar het zuiden glijdt de bevroren lucht van hel zuidpoolplateau, uit die vijf kilometer brede kom omlaag door een bergpas, over een gletsjer heen, en gaat daarna op weg naar het noorden. Er moet daar een bergketen liggen die de wind opvangt en richting geeft en zeshonderdvijftig kilometer weg slingert naar dat kale plateau waar we de secundaire pool vonden, waarna hij vijfhonderdzestig kilometer verder de Atlantische Oceaan bereikt.

  Dat gebied is bevroren geweest sinds Antarctica twintig miljoen jaar geleden begon te bevriezen. Daar heeft het nooit gedooid. Twintig miljoen jaar geleden begon Antarctica dicht te vriezen. We hebben onderzoekingen verricht, nagedacht en speculatieve theorieën opgezet. En volgens ons is er ongeveer het volgende gebeurd.

  Er is iets uit de ruimte gekomen, een schip. We hebben het in het blauwe ijs zien zitten, zo iets als een onderzeeër, maar zonder commandotoren of richtingschoepen. Het was negentig meter lang en op het dikste punt dertieneneenhalve meter in doorsnee. Wat zeg je Van Wall? De Ruimte? Ja, maar dat leg ik later wel uit.’ De rustige stem van McReady sprak voort.

  ‘Het kwam dus uit de ruimte, aangedreven door krachten die de mens nog niet heeft ontdekt en op een of andere wijze-misschien ging er iets verkeerd - kreeg het moeilijkheden met het magnetische veld van de Aarde. Het vloog naar het zuiden, waarschijnlijk stuurloos, en cirkelde rond boven de magnetische pool. Het is hier nu een bar land, maar toen Antarctica begon te bevriezen moet het nog duizend keer zo woest zijn geweest. Sneeuworkanen zullen er toen gewoed hebben, naast de gewone sneeuwstormen, en naarmate de gletsjers optrokken over het continent, viel er steeds verse sneeeuw. Ginds zal de kolking buitengewoon hevig zijn geweest, waar de wind een ondoordringbare muur van wit over de rand van de nu bedolven bergen zweepte.

  

  Het schip is pal tegen het graniet opgevlogen en verongelukt.

  Niet alle passagiers werden gedood, maar het schip zal vernield zijn geweest, de aandrijving was waarschijnlijk geblokkeerd. Hel is verstrikt geraakt in het magnetisch veld van de Aarde, denkt Norris. Niets wat door intelligente wezens gebouwd is, kan levend te voorschijn komen uit een krachtmeting met de dode onmetelijkheid van de natuurlijke krachten van een planeet. Een van de passagiers moet naar buiten zijn gegaan. De wind die we daar waarnamen had een snelheid van ten minste vijfenzestig kilometer per uur en de temperatuur is er nooit hoger dan -51°C. En de wind zal toen veel feller nog geweest zijn. En de sneeuw kwam omlaag in een ondoordringbare muur. Dat ding moet binnen tien stappen volledig de weg zijn kwijt geraakt.’ Hij zweeg een ogenblik; zijn zware kalme stem ruimde even het veld voor het gedreun van de wind boven hun hoofden, en het akelig kwaadaardig rochelen van de schoorsteen van het keukenfornuis.

  Sneeuwjacht; boven joeg een sneeuwjacht voorbij. Op dit zelfde ogenblik stoof de sneeuw die de monkelende wind had opgewaaid, in verblindende horizontale vlucht dwars over het ondergrondse kamp. Als iemand nu een van de tunnels uitliep, die de gebouwen van het bivak onder de sneeuw met elkaar verbonden, dan zou hij zijn verdwaald voor hij tien stappen had gedaan. Buiten stak de slanke zwarte vinger van de radiomast honderd meter de hemel in en aan de top heerste een heldere nachtlucht. Een hemel met een ijle jammerende wind die onophoudelijk van nergens naar nergens vluchtte onder de lekkende kronkelende mantel van hel Poollicht. Ginds in het noorden vlamde de horizon met de vreemde koortsachtige tinten van de middernachtschemering. Zo was de lente, honderd meter boven het ijs van Antarctica. Aan het oppervlak heerste de witte dood. De dood van een naaldvingerige koude die door de wind werd voortgedreven en uit elk levend wezen de warmte weg zoog. Kou, en de witte nevel van de eindeloze altijd doorgaande sneeuwjacht, de uiterst fijne ranselende sneeuwdeeltjes die alles verhulden.

  Kinner, de kleine kok met het litteken, huiverde. Vijf dagen geleden was hij naar het oppervlak gegaan om een hoeveelheid bevroren vlees uit een bergplaats te halen. Hij was er aangekomen, was teruggegaan, en toen was de sneeuwjacht opeens aan komen suizen vanuit het zuiden. De koude witte dood die langs de grond snelde had hem binnen twintig tellen verblind. Hij strompelde wanhopig in kringetjes rond. Het duurde een halfuur voor de mannen van beneden, met touwen om hun borst, hem in de ondoordringbare duisternis hadden gevonden.

  Het was zo gemakkelijk om als mens - of als ding - binnen tien stappen te verdwalen.

  ‘En de sneeuwjacht was toentertijd waarschijnlijk nog ondoordringbaarder dan wij die nu kennen,’ rukte de stem van McReady Kinner weer terug naar het heden. Terug naar de welkome vochtige warmte van het hoofdgebouw. ‘De passagier van het schip was er ook kennelijk niet op voorbereid. Hij is op drie meter afstand van het schip doodgevroren.’

  We gingen aan het graven naar het schip en onze tunnel stootte dit bevroren . . . beest. Barclay legde de schedel open met zijn ijshouweel.

  'Toen we zagen wat het was, ging Barclay terug naar de tractor, maakte het vuur aan, en zond, toen de stoomdruk hoog genoeg was, een boodschap waarin hij vroeg om Blair en dokter Copper. Barclay werd daarna zelf ziek. Hij is nog drie dagen ziek gebleven, trouwens.

  Toen Blair en Copper arriveerden hakten we het beest los in een blok ijs, zoals jullie zien, pakten het in en laadden het op de tractor om mee terug te nemen. Wij wilden dat schip in.

  We bereikten de zijkant van het schip en het metaal bleek iets te zijn dat we niet kenden. Onze berylliumbronzen anti-magneti-sche werktuigen begonnen er niets tegen. Barclay had een stuk gereedschapsstaal op de tractor, en ook daarmee kregen we er geen krasje op. We hebben het op alle mogelijke manieren geprobeerd, zelfs met zuur uit de accu, maar zonder resultaat. Waarschijnlijk kenden die lui een proces om passiviteit te bevorderen in het magnesiummetaal zodat het tegen zuur bestand was ; die legering moet toch minstens 95% magnesium hebben bevat. Maar we konden daar alleen maar naar raden, en toen we dan ook de deur van de luchtsluis vonden die even aan stond, hakten we daaromheen het ijs weg.

  Er zat keihard doorzichtig ijs in de luchtsluis, en we konden er niet in komen. Door de kier,konden we wel naar binnen kijken, maar we zagen niets dan gereedschappen en metaal, en we besloten daarom het ijs te breken met een bom.

  We hadden decanietbommen en termiet. Termiet is een ijs verzachter; decaniet zou misschien waardevolle voorwerpen doen vermorzelen, terwijl de hitte van het termiet alleen het ijs zou doen smelten. Dr. Copper, Norris en ik plaatsten dus een termietlading van een kilo of tien, maakten de ontstekingskabel vast en gingen met het ontstekingsmechanisme de tunnel uil naar het oppervlak, waar Blair stond te wachten met de stoomtractor. Honderd meter voorbij de muur van graniet brachten we het termiet tot ontploffing.

  Het magnesium van het schip vatte natuurlijk direct vlam. De bom lichtte op, doofde uit, en scheen toen weer op te lichten. We holden terug naar de tractor en zagen geleidelijk de lichtgloed toenemen. Waar we stonden zagen we dat heel het ijsveld van beneden af werd verlicht door een ondragelijk schijnsel; de schaduw van het schip was een grote donkere kegel die naar het noorden verliep, waar de schemering bijna verdwenen was. Even duurde het maar, en toen zagen we nog drie schaduwdingen die mogelijk andere . . . passagiers zijn geweest, doodgevroren. Toen plofte het ijs omlaag boven op het schip.

  Daarom heb ik jullie net verteld hoe het er daar uitziet. De wind die van de Pool aan kwam gieren hadden we in de rug. Stoom en waterstofvlammen werden in een witte ijsnevel meegeslierd; de vlammende hitte onder het ijs werd weggerukt naar de Atlantische Oceaan, voor ze bij ons kon komen. Anders zouden we nooit teruggekomen zijn, ondanks de beschutting van die granietwand die het schijnsel tegenhield.

  Op een of andere wijze zagen we in dat verblindend inferno grote gedrongen vormen, reusachtige zwarte klompen die toch licht verspreidden. Een tijdje schenen ze zelfs feller dan de woedende gloed van het magnesium. Dat waren de motoren, begrepen we. Geheimen die in een verzengende majesteit vervlogen - geheimen die de mens het rijk der planeten hadden kunnen schenken. Geheimzinnige zaken, die dat schip de lucht in konden tillen en wegslingeren, en die de kracht van het magnetisch veld van de Aarde hadden opgeslorpt. Ik zag Norris zijn mond bewegen en ik dook weg. Ik kon hem niet verstaan.

  De isolatie of iets dergelijks begaf het. Heel het magnetisch veld dat ze twintig miljoen jaren geleden hadden opgeslorpt brak nu los. Het poollicht in de hemel lekte omlaag en heel het plateau

  baadde in een koud vuur dat ons het gezicht benam. De ijshouweel in mijn hand werd roodgloeiend en siste tegen het ijs. De metalen knopen op mijn kleren brandden in mijn vlees. Ken blauwe steekvlam schoot omhoog achter de granieten muur. Toen stortten de ijsmuren in, op het schip. Even snerpte het, zoals vast kooldioxide doet wanneer het samen wordt geperst tussen metalen platen.

  We waren verblind en liepen nog uren in het duister rond te tasten tot onze ogen hersteld waren. We ontdekten dat alle spoelen binnen een straal van een kilometer waren gesmolten; er was niets meer mee te beginnen: de dynamo, alle radio’s, de koptelefoons, de luidsprekers . . . Als we de stoomtractor niet hadden gehad zouden we niet eens in het Secundaire Bivak zijn teruggekomen.

  Van Wall kwam tegen zonsopgang van Kamp Magneet gevlogen, zoals jullie weten. En dat is dus het verhaal van . . . dat daar.’, McReady’s grote bronzen baard gebaarde naar het ding op de tafel.

  

  II

  

  Blair zat onrustig te schuiven en friemelde met zijn benige vingers in het schelle licht. Hij trok het dekzeil een stukje weg en keek ongeduldig naar het donkere ding dat daarbinnen zat, in ijs gevangen.

  McReady rechtte zijn grote lijf. Hij had die dag vijfenzestig kilometer gereden met de hotsende stoomtractor, om maar gauw in Kamp Magneet te zijn. Zelfs zijn kalme wil was opgejaagd door het verlangen weer met mensen te verkeren. Het was koud en eenzaam in het Secundaire Bivak, waar de windwolf aan kwam huilen van de pool. De windwolf, die huilde in zijn slaap, wind die eentonig bromde, en het verdorven afgrijselijke gezicht van het monster dat naar hem opkeek, zoals hij het die eerste keer gezien had door het heldere blauwe ijs, met een bronzen ijshouweel in zijn schedel.

  De reusachtige meteoroloog nam weer het woord. ‘Het probleem is het volgende: Blair wil dat ding onderzoeken. Hij wil het laten ontdooien en er plakjes van snijden voor onder de microscoop enzovoort. Norris gelooft niet dat dat veilig is, en Blair gelooft van wel. Dokter Copper is het grotendeels met Blair eens. Norris is natuurlijk fysicus en geen bioloog. Maar hij heeft een argument dat jullie volgens mij allemaal eerst moeten aanhoren. Blair heeft de microscopische levensvormen beschreven die biologen zelfs in dit koude en onherbergzame oord hebben aangetroffen. Ze bevriezen elke winter en ontdooien in de zomer, gedurende drie maanden.

  Wat Norris nu wil zeggen, is dat ze weer leven, als ze ontdooid zijn. Er zal beslist ook microscopisch leven bij dit wezen hebben behoord. Bij ieder levend wezen dat we kennen gaat dat op. En Norris is bang dat we een epidemie ontketenen, een besmettelijke ziekte die de Aarde niet kent, als we die microscopische toestanden die twintig miljoen jaar bevroren zijn geweest ontdooien. Blair geeft toe dat dergelijk micro-leven de kracht tot leven zeer wel kan behouden. De betrekkelijk ongeorganiseerde individuele cellen kunnen voor nog onbekend lange tijd leven blijven bevatten, hoewel ze stijf bevroren zijn. Het beest zelf is zo dood als de bevroren mammoets die ze in Siberië vinden. Hoog georganiseerde en ontwikkelde levensvormen kunnen een dergelijke behandeling niet overleven.

  Maar micro-leven wel. Norris zegt dat het mogelijk is dat we hiermee een vorm van ziekte ontketenen waartegen de mens volslagen weerloos zal zijn omdat hij er geen ervaring mee heeft. Blair zegt daarop dat het best mogelijk is dat er dergelijke bacillen nog in leven zijn, maar dat Norris de zaak omdraait. De mens is daar namelijk absoluut immuun voor. Onze lichaamshuishouding heeft waarschijnlijk . . .’

  ‘Waarschijnlijk!’ De kleine bioloog wierp met een snelle beweging als een vogel zijn hoofd in zijn nek. De krans grijs haar stond omhoog rond zijn kale hoofd, alsof hij boos was. ‘Hah! Eén blik . . .’

  ‘Ik weet het,’ erkende McReady, 'Dat ding is onaards. Het is niet waarschijnlijk dat de chemische huishouding van dat lichaam genoeg op de onze lijkt om infectie in de verste verte mogelijk te maken. Volgens mij is er geen gevaar bij.’

  McReady wierp een blik op dokter Copper. De arts schudde langzaam zijn hoofd. ‘Absoluut niet,’ bevestigde hij zelfverzekerd. ‘De mens kan niet eens worden geïnfecteerd door de bacillen die leven in het lichaam van verhoudingsgewijs zo verwante dieren als slangen, en vice-versa. En ik kan jullie verzekeren,’ zijn geschoren gezicht vertrok in een huiverige grimas, ‘dat slangen ons veel nader staan dan . . . dat daar.’

  Vance Norris kwam boos naar voren. Hij was kort in verhouding, in dit gezelschap van grote mannen, maar een meter zeventig of daaromtrent en door zijn krachtige gedrongen lichaamsbouw leek hij nog kleiner. Zijn zwarte haarwas hard en stijf, springerig, als kort staaldraad, en zijn ogen waren grijs, als het breukvlak van staal. Waar McReady een man van brons was, was Norris een man van staal. Zijn bewegingen, gedachten, heel zijn houding, hadden de snelle harde drang van een stalen veer. Ook zijn zenuwen waren van staal - keihard, snel reagerend - snel aangeslagen.

  Hij had zijn standpunt eenmaal ingenomen en trok nu van leer om het met een karakteristieke snelle afgebeten woordenvloed te verdedigen. ‘Die verschillen in lichaamshuishouding kunnen de boom in. Dat ding is misschien dood, of niet, bij God, maar het zint me niet. Verdomme, Blair, laat ze het monster zien dat je daar staat te bevoelen. Laat ze dat smerige ding maar zien en laat ze dan zelf beslissen of ze dat hier in dit bivak willen ontdooien. O, ja, dat ontdooien. Als dat doorgaat moet het in een van de loodsen gebeuren. Iemand zal er . . . wie heeft er wacht vanavond? De magnetische ... o, Connant. Kosmische straling dus. Nu, jij mag vanavond waken bij die twintig miljoen jaar oude mummie.

  Haal het zeil eraf, Blair. Hoe kunnen ze nu in godsnaam weten wat ze kopen als ze het niet kunnen zien? Het mag een afwijkende lichaamshuishouding hebben. Ik weet niet wat het nog meer bezit, maar ik weet dat het iets heeft waar ik niks van moet hebben. Als je af kunt gaan op de uitdrukking op zijn gezicht - en misschien mag je dat niet omdat het geen mens is - dan had hij de pest in toen hij bevroor. En dat benadert zijn gevoelens waarschijnlijk evenzeer als wanneer ik haat zeg, krankzinnige gedreven, bezeten haat. Het komt er geen van beide in de buurt. Hoe kunnen die lui hier nou weten waar ze over stemmen? Ze hebben die drie rode ogen niet gezien, en dat blauwe haar dat op een nest krioelende wormen lijkt. Ze bewegen, ze bewegen verdomme nu zelfs, in het ijs!

  Niets wat door de Aarde is voortgebracht heeft ooit een dergelijke onuitsprekelijke samenballing van vernietigende razernij in zich gehad, als dit wezen op zijn gezicht liet verschijnen toen hij twintig miljoen jaar geleden deze bevroren woestenij bezag Krankzinnig zei ik? Ja, dit wezen was door en door krankzinnig huilend, gierend krankzinnig!

  Verdomme, ik heb nachtmerries gehad sinds ik in die drie rode ogen heb gekeken. Nachtmerries, dat het ontdooide en weer tol leven kwam, dat het niet dood was, dat het al die twintig miljoen jaar niet eens volledig bewusteloos is geweest, alleen wat vertraagd, dat het heeft liggen wachten, als maar wachten. En jullie zullen er ook van dromen, terwijl dat vervloekte ding dat de Aarde niet hebben wilde ligt te druppelen, vannacht in Casa Kosmos.

  En, Connant,’ Norris draaide zich met een ruk om naar de specialist in kosmische straling, ‘zul jij het vannacht even leuk hebben, als je op zit in de stilte, met de wind die boven jankt, en dat ding dat ligt te druipen . . .' Hij zweeg een ogenblik en keek om zich heen.

  ‘Ik weet wel, dit is niet wetenschappelijk. Maar het is . . . het is iets psychologisch. Jullie zullen nog maandenlang nachtmerries krijgen. Ik heb ze al sinds ik dat ding voor het eerst onder ogen kreeg. Daarom haat ik, wat dacht je; en daarom wil ik het hier niet hebben. Stop het weer terug waar het vandaan komt, en laat het nog maar twintig miljoen jaar liggen vriezen. Ik heb zulke mooie nachtmerries gehad . . . dat het niet geschapen was zoals wij . . . en dat is overduidelijk - maar dat het uit een heel ander soort vlees bestaat, dat het helemaal kan beheersen. Dat het van gedaante kan veranderen en eruit kan zien als een mens, en dat het ligt te wachten om straks te kunnen moorden en vreten . . .

  Dat is geen logisch argument, ik weet het wel. Maar dit ding is niet aards en ook niet logisch.

  Misschien heeft het een andere chemische lichaamshuishouding, en misschien zijn bacteriën ook wel. Nou ja, een bacterie misschien niet, maar, Blair en Copper, wat zeggen jullie van een virus? Dat is niet veel meer dan een enzym-molecule, dat hebben jullie zelf gezegd. En dat heeft dan alleen een proteïnemolecule nodig van een ander lichaam om te kunnen reageren.

  En hoe weten jullie zo zeker dat van al die miljoenen variëteiten van microscopisch leven die het zou kunnen hebben, er geen eentje gevaarlijk is? Wat dacht je van ziekten als hydrofobie, hondsdolheid, die elk warmbloedig dier te grazen neemt, ongeacht zijn lichaamshuishouding. En papegaaienziekte? Heb jij net zo’n lichaam als een papegaai, Blair? En koudvuur dan -gangreen - necrosis, watje wilt. Dat trekt zich van je lichaamshuishouding ook niet veel aan!’

  

  Blair keek lang genoeg op van zijn gemorrel, om de boze grijze blik van Norris een ogenblik te beantwoorden. ‘Tot nu toe is het enige besmettelijke aan dit wezen volgens jou die dromen. Ik wil je dat wel toegeven.’ Een plagerige grijns, een beetje boosaardig, gleed over het gerimpelde gezicht. ‘Ik heb ze ook gehad. Je kunt dus dromen krijgen van dat ding. Ongetwijfeld een uiterst gevaarlijke aandoening.

  Wat de rest betreft, heb je een heel verkeerde opvatting van virussen. In de eerste plaats heeft nog niemand aangetoond dat die enzymen-moleculentheorie de verklaring is, en niet iets anders. En geef me in de tweede plaats vooral een seintje zodra je korenroest krijgt of mozaïek. Een tarweplant staat jouw lichaamschemie nog steeds heel wat nader dan dit buitenaardse wezen. En hondsdolheid is in wezen zeer beperkt. Je kunt het niet van een korenhalm krijgen of van een vis, en die is tenslotte een collaterale afstammeling van een gezamenlijke voorouder van jou. En dit, Norris, niet.’ Blair knikte vriendelijk naar het in zeildoek gepakte gevaarte op de tafel.

  ‘Ontdooi dat ding dan in een kuip met formaline als je zo nodig moet. Ik heb dat al . . .’

  ‘En ik heb al eens gezegd dat dat geen zin zou hebben. Je kunt wat dat betreft geen compromis sluiten. Waarom zijn commandant Garry en jij hier helemaal heen gekomen om magnetisme te bestuderen? Waarom zijn jullie niet knus thuisgebleven? Er is genoeg magnetische kracht in New York. Ik kan evenmin het leven van dit wezen bestuderen aan de hand van een monster dat in formaline is gedrenkt, als jullie de dingen die jullie bestuderen willen, in New York te weten kunnen komen. En dan: als dit wezen in de formaline gaat, dan krijgen we nooit ter wereld meer een tweede. Het ras dat hem had voortgebracht is natuurlijk in de twintig miljoen jaar dat hij bevroren lag verdwenen, zodat we zijns gelijke nooit meer zullen vinden, zelfs al was hij afkomstig van Mars. En het schip is ook weg.

  Er is maar één manier om dit aan te pakken, en dat is de beste manier. Hij moet langzaam en voorzichtig ontdooien, en niet in de formaline.’

  Commandant Garry kwam weer naar voren en Norris ging boos mompelend achteruit. ‘Ik geloof dat Blair gelijk heeft heren. Wal zeggen jullie ervan?’

  Connant bromde: ‘Het ziet er wel goed uit, geloof ik, alleen zou hij er misschien beter zelf de wacht bij kunnen houden terwijl het ontdooit.’ Hij grinnikte droevig en streek een verdwaalde lok van zijn kersrode haar van zijn voorhoofd. ‘Moordidee, eerlijk gezegd, laat hij maar bij zijn lieve lijk gaan zitten waken.’

  Garry glimlachte heel even. Een instemmend gegrinnik klonk uit de groep. ‘Ik zou toch denken dat, als het een geest heeft gehad, dat ding al lang hiervan honger moet zijn omgekomen, Connant,' stelde Garry. ‘En jij ziet er wel naar uit datje een spook aankunt. “IJzeren Hein Connant” moet toch nog wel een béétje tegen stander aankunnen.’

  Connant schokschouderde. ‘Ik maak me niet zozeer zorgen over spoken, laten we dat ding eens bekijken. Ik . . .’

  Gretig trok Blair de touwen eraf. Met een zwaai van het dekzeil onthulde hij het ding. Het ijs was al wat gesmolten in de hitte van het vertrek en het was helder en blauw als goed dik glas. Nat en glimmend lag het onder het schelle licht van de onafgeschermde lamp erboven.

  De mensen in de kamer verstijfden plotseling. Het lag met het gezicht naar boven op de onbewerkte vettige planken van de tafel. Het afgebroken stuk van de bronzen ijshouweel zat nog in de vreemde schedel. Drie waanzinnig hatende ogen brandden omhoog met een levend vuur, helder als pas vergoten bloed, in een gezicht dat omringd werd door een walgelijk krioelend nest wormen, blauwe beweeglijke wormen, op de plaats waar anders haar zou groeien . . .

  Van Wall, een meter tachtig lang, negentig kilo piloot met zenuwen van ijs, slaakte een vreemde verstikte kreet en duwde en stommelde naar de gang. De helft van het gezelschap maakte dat het bij de deuren kwam. De rest strompelde bij de tafel vandaan.

  McReady stond bij het ene eind van de tafel naar hen te kijken, zijn grote lijf onwrikbaar op zijn krachtige benen geplant. Norris stond vanaf de andere kant met een smeulende haat in zijn ogen naar het wezen te kijken. Buiten stond Garry met zes mensen tegelijk te praten.

  Blair had een kleine hamer. Het ijs dat het wezen omsloot sloefde knerpend weg onder het staal en maakte zich los van het ding dat het twintig-duizend-duizend jaar had omgeven.

  

  III

  

  

  Ik weet dat je het een akelig ding vindt, maar het moet gewoon goed worden ontdooid, Connant. Jij zegt dat we het moeten laten zoals het is, tot we in de beschaafde wereld terug zijn. Goed, ik geef toe dat we het daar beter en vollediger zouden kunnen doen. Maar hoe krijgen we hem de Linie over? We moeten hem door de gematigde zone, de tropen en nog eens door de helft van een gematigde zone heenslepen voor we hem in New York hebben. Je hebt geen zin om er een nacht bij op te zitten, maar wou je dan dat ik dat lijk in de vrieskast hang, bij het vlees?’ Blair keek op van zijn behoedzaam getik, en zijn kale sproetenschedel knikte triomfantelijk.

  Kinner, de gedrongen kok met het litteken, bespaarde Connant ren antwoord te geven. ‘Hé, hoor eens hier, meneertje, als jij dat ding in de vrieskast hangt bij het vlees, dan zal ik jou er, bij alle góden, naast hangen om het gezelschap te houden. Jullie hebben zowat alles wat er in dit kamp van zijn plaats kan al eens hier binnen gebracht en op mijn eettafels uitgestald, en dat heb ik dan maar te nemen. Maar als jullie dat soort dingen in de vrieskast of zelfs maar in de buitenbergplaats van het vlees gaan stoppen dan koken jullie zelf je prakkie maar.’

  Maar Kinner, dit is de enige tafel in Kamp Magneet die groot genoeg is om op te werken,’ protesteerde Blair. ‘Dat hebben we toch al zo vaak uitgelegd.’

  'Ja, en jullie komen maar met van alles aansjouwen. Clark komt elke keer met zijn honden als die krengen gevochten hebben en dan naait - ie ze weer dicht op mijn tafel. Ralsen komt met zijn sleden. Verrek, het enige dat jullie nog niet op die tafel hebben

  gehad, is de Boeing. En dat zouden jullie ook nog gedaan hebben als je een manier had kunnen bedenken om hem door de tunnel te krijgen.’

  Commandant Garry grinnikte tegen Van Wall, de forse eerste piloot. Van Walls blonde baard trilde verdacht toen hij ernstig, knikte. ‘Kinner, je hebt gelijk. Alleen de luchtvaartafdeling behandelt jou zoals het hoort. ’

  'Het wordt wel wat vol, Kinner,’ erkende Garry. 'Maar daar hebben we allemaal op z’n tijd last van. In een zuidpoolbivak is er nou eenmaal weinig privacy.’

  ‘Privacy? Hoe schrijf je dat? Weetje, waar ik echt om heb moeten huilen was die keer dat ik Barclay hier door de zaal zag marche ren luid zingend van: 'Het laatste hout in het kamp, het laatste hout in het kamp!’, en dat-ie daarmee dat hokje op zijn tractor heeft gebouwd. Verdomme, ik mis dat halve maantje in de deur nog harder dan de zon, toen die onderging. Dat was niet alleen hel laatste hout waar Barclay mee op sjouw ging, het was het laatste beetje privacy in dit vervloekte oord.’

  Zelfs op Connants zware gezicht lag een grijns toen Kinners eeuwige gemoedelijke grief weer werd opgehaald. Maar die vervloog al snel toen hij zijn donkere diepliggende ogen weer richtte op het roodogige wezen dat Blair uit zijn ijscocon zat te bikken.

  Een grote hand woelde door zijn schouderlange haar, en trok aan een krullende lok die in een vertrouwd gebaar achter zijn oor verdween. ‘Ik weet dat zeker dat Casa Kosmos veel te benauwd is om de hele nacht bij dat ding te zitten,’ gromde hij. ‘Waarom kan je niet gewoon al dat ijs eraf bikken - en je hoeft niet bang te zijn dat iemand je daarbij komt storen, dat verzeker ik je - en het ding daarna boven de verwarmingsketel hangen. Dat is warm zat. Je kunt er een kip boven ontdooien, zelfs een halve koe in een paar uur.’

  ‘Weet ik,’ protesteerde Blair die zijn hamer liet vallen om beter te kunnen gesticuleren met zijn benige sproeten vingers, zijn tengere lichaam gretig gespannen, ‘maar dit is te belangrijk om enig risico te nemen. Iets als dit is nog nooit gevonden en zal ook nooit meer gevonden worden. Het is de enige kans die de mensheid ooit zal krijgen en het moet absoluut goed worden gedaan.

  Hoor eens, je weet hoe de vis die we bij de Ross-zee vingen meteen weer bevroor zodra we ze op dek hadden, en dan weer tot loven kwam als we ze langzaam ontdooiden? Lagere vormen van leven gaan niet dood als je ze snel bevriest en langzaam ontdooit. We hebben . .

  'Hé, godvergloeiende . . . wil je zeggen dat dat verdomde ding weer gaat leven!’ gilde Connant. ‘Wil je dat verrekte ding wel eens . . . laat me erbij. Ik zal het in zoveel stukjes hakken . . .’ 'Nee! nee! Idioot . . .’ Blair ging haastig voor Connant staan om zijn kostbare vondst te beschermen. ‘Nee. Alleen lagere levensvormen. Laat me nou toch in vredesnaam uitspreken! Je kunt hogere levensvormen niet ontdooien zodat ze weer bijkomen. Wacht nou even, wacht nou toch! Een vis komt weer bij als hij bevroren is geweest omdat dat zo’n lage vorm van leven is, dat de individuele cellen in zijn lichaam weer levens kunnen worden, en dat is op zich al voldoende voor een vis om als geheel weer lot leven te komen. Hogere levensvormen die op die manier worden ontdooid zijn dood. Hoewel de individuele cellen wel weer tot leven komen, sterft het organisme omdat er om te leven organisatie nodig is, en een gezamenlijke inspanning van de cellen. Die samenwerking kan niet opnieuw worden bereikt.

  Er is in ieder ongeschonden snel ingevroren dierlijk wezen een zeker levenspotentieel aanwezig. Maar dat kan onder geen enkele omstandigheid weer actief worden in hogere wezens. De hogere dieren zijn veel te complex, veel te kwetsbaar. Dit is een intelligent wezen dat even hoog staat op de evolutionaire ladder als wijzelf. Hoger misschien wel. Het is zo dood als een ingevroren mens zou zijn.’

  ' Hoe weet je dat?’ vroeg Connant, en woog de ijshouweel die hij even tevoren had vastgegrepen op zijn hand.

  Commandant Garry legde een hand op zijn zware schouder om hem tegen te houden. ‘Wacht even Connant. Ik wil nu weten waar ik aan toe ben. Ik ben het met je eens dat we dat ding niet gaan ontdooien als er ook maar de geringste kans bestaat dat het weer tot leven komt. Ik ben het volkomen met je eens dat het een veel te akelig schepsel is om levend hier te hebben rondlopen, maar ik had geen idee dat het in de verste verte mogelijk was.’ Dokter Copper nam zijn pijp uit zijn mond en hees zijn gedrongen donkere lijf uit de kooi waar hij op had gezeten. ‘Blair staat theoretisch te praten. Dat ding is dood. Net zo dood als de mammoets die ze in Siberië in het ijs vinden. Potentieel leven is net als atoomenergie; het is er, maar niemand kan het eruit krijgen, en het zal uit zichzelf maar zeer zelden naar buiten treden; om weer even terug te gaan naar onze vergelijking met de chemie: het komt even zelden voor als radium. We hebben bewijs te over dat wezens niet meer leven nadat ze bevroren zijn, en vis over het algemeen ook niet, en geen enkel bewijs dat hoger dierlijk leven onder welke omstandigheid dan ook daartoe in staal zou zijn. Maar waar wilde je heen, Blair?’

  De kleine bioloog schudde zijn hoofd. Het randje haar dat rond zijn kale schedel uitstond wapperde op en neer in rechtvaardige woede. ‘Het gaat erom,’ zei hij op gekrenkte toon, ‘dat de individuele cellen mogelijk eigenschappen zullen vertonen die ze in levende toestand bezaten, wanneer ze op de juiste manier wor den ontdooid. De spiercellen van de mens vertonen nog uren nadat iemand gestorven is tekenen van leven. Maar omdat daar nog leven in zit en in haren en nagels bijvoorbeeld, ga je een lijk er toch ook niet van beschuldigen een Zombie te zijn of zo?

  Als ik dit ding op de juiste manier ontdooi, dan bestaat de mogelijkheid dat ik kan vaststellen uit welk soort wereld het afkomstig is. We weten niet, en we kunnen er op geen enkele andere manier achter komen, of het van de Aarde kwam, of van Mars of van de sterren.

  En je hoeft het toch niet te beschuldigen dat het kwaadaardig is of verdorven, alleen omdat het niet op een mens lijkt? Misschien staat die uitdrukking op zijn gezicht wel gelijk met vreedzame overgave aan het noodlot. Bij de chinezen is wit de kleur van de rouw. Als mensen dan al afwijkende gebruiken hebben, waarom zou een heel ander ras dan geen andere opvattingen kunnen hebben van gezichtsuitdrukkingen?’

  

  Connant lachte zachtjes en vreugdeloos. ‘Vreemde berusting! Als dat zijn vreedzaamste gezicht is, dan zou ik niet graag in zijn buurt zijn als hij een kwaje kop had. Dat gezicht is er niet eens voor gemaakt om vreedzaamheid uit te drukken. In zijn geestelijke bagage zijn filosofische ideeën als vrede niet eens ingepakt. Ik weet dat het je stokpaardje is, maar je moet redelijk blijven. Dat ding is in verdorvenheid opgegroeid, dat heeft zijn puberteit doorgebracht met het langzaam levend verbranden van de plaatselijke tegenhangers van jonge katjes, en zijn volwassenheid heeft hij verlucht met nieuwe ingenieuze martelingen.’

  'Je hebt niet het minste recht om zulke dingen te zeggen,' snauwde Blair. ‘Wat zal jij nou weten van de gezichtsuitdrukking van iets wat in de grond van de zaak niet-menselijk is? Er kan heel goed helemaal geen menselijk equivalent voor bestaan. Dit is gewoon een afwijkende ontwikkeling van de Natuur, een van de voorbeelden van haar wonderbaarlijk aanpassingsvermogen. Omdat het op een andere, en misschien ruigere wereld is ontstaan, heeft het een andere vorm, en andere kenmerken. Maar het is net zo goed een wettig kind van de Natuur als jij. Je spreidt nu een kinderachtige menselijke zwakheid ten toon, door alles wat anders is te haten. Op zijn eigen wereld zou hij jou waarschijnlijk inschalen als een wit monster met te weinig ogen, met een zwamachtig lichaam, bleek als een visbuik en opgeblazen van de lichaamsgassen.

  Dat zijn natuur anders is, geeft jou nog niet het recht te zeggen dat het dan per se verdorven moet zijn.’

  Norris liet een kort explosief ‘Ha!’ horen. Hij keek op het ding neer. ‘Misschien hoeven wezens van andere werelden inderdaad niet per se slecht te zijn omdat ze anders zijn. Maar dit wezen is slecht. Een kind van de Natuur, he? Het zal me de Natuur dan wél geweest zijn.’

  ‘Zeg, hé, houden jullie eens op met elkaar te bekvechten en haal dat verrotte ding van m’n tafel af,’ gromde Kinner. ‘En doe er een zeiltje over heen. Het is niet fatsoenlijk.’

  ‘Kinner is plotseling preuts geworden,’ plaagde Connant. Kinner keek schuin omhoog naar de grote natuurkundige. Het litteken vertrok en voegde zich naar de lijn van zijn strakke opeengeperste lippen in een verwrongen grijns. ‘Goed, grote jongen. En waar zat jij zoéven nog over te kankeren? Als je wilt, kunnen we hem vanavond naast je zetten op een stoel.’

  ‘Ik ben niet bang voor z’n gezicht,’ snauwde Connant. ‘Ik ben er nou niet dol op om een wake te houden bij zijn lijk, maar ik doe het heus wel.’

  Kinner’s grijns werd nog breder. ‘Huh, huh.’ Hij liep naar het keukenfornuis en begon krachtig de as door het rooster te schudden; het lawaai overstemde het lichte geklop van Blair die weer het ijs te lijf was gegaan.

  

  IV

  

  ‘Tok,’ meldde het apparaat dat de kosmische stralen telde, ‘tok-rrrt-tok.' Connant schrok en liet zijn potlood vallen. ‘Verdomme.’ De fysicus keek naar de andere kamerhoek, keek weer naar de Geigerteller op de tafel daar vlak bij, en kroop onder het bureau waaraan hij had zitten schrijven om zijn potlood op te rapen. Hij hervatte zijn werk en probeerde wat regelmatiger te schrijven. Er zaten nogal wat hobbels en uitschieters in het geschrevene, die samenvielen met het onverwachte moeder-kloek-geluid van de Geigerteller. Het gedempte gesuis van de primuslamp die hij als verlichting gebruikte, de mengeling van gerochel en gesnork van een tiental mannen die verderop in ‘Villa Paradijs' lagen te slapen, vormden de achtergrondgeluiden voor de onregelmatig tokkende oprispingen van de Geigerteller, en zo nu en dan het geratel van kolen die in de koperen potkachel omlaag vielen. En dan het zachte gestage drup-drup-drup van dat ding in de hoek.

  Connant trok onbeheerst een pakje sigaretten uit zijn zak, tikte tegen de onderkant om er een sigaret uit te wippen, stak die nerveus in zijn mond. Zijn aansteker deed het niet en hij rommelde boos in de stapel papieren op zoek naar lucifers. Hij knipte de aansteker nog een paar maal vergeefs aan en uit, liet hem vloekend vallen en stond op om een gloeiende kool uit de kachel te pakken met de haardtang.

  De aansteker deed het onmiddellijk toen hij hem, terug op zijn plaats, probeerde. De Geigerteller liet een reeks klokkende proestgeluiden horen toen hij door een bundel kosmische stralen tegelijk werd getroffen. Connant draaide zich om en keek er woedend naar, en probeerde zich toen te concentreren op de interpretatie van de gegevens die hij de afgelopen week had verzameld. Het weekoverzicht . . .

  Hij gaf het op, en gaf zijn nieuwsgierigheid, of misschien zijn zenuwen, de vrije loop. Hij nam de primuslamp van het bureau en droeg hem naar de tafel in de hoek. Toen liep hij terug naar de kachel en pakte de haardtang. Het beest was nu al bijna 18 uur aan het ontdooien. Hij prikte er in met een omzichtigheid die hij zich niet eens bewust was. Het vlees was niet hard meer als plaatstaal, maar was nu week als rubber geworden. Het zag er vochtig uit; blauw rubber dat glinsterend bedekt lag met waterdroppels als kleine ronde juwelen in het schijnsel van de primuslamp. Connant voelde een redeloos verlangen in zich opkomen om de inhoud van de tank van de lamp erover uit te gieten en zijn sigaret erin te laten vallen. De drie rode ogen keken hem aan zonder hem te zien; de robijnrode ogen weerkaatsten schemerig rokerig licht. Hij besefte vaag dat hij er een hele tijd naar had staan kijken, en begreep zelfs, ergens, dat ze niet langer blind waren. Maar het scheen niet belangrijk te zijn, niet belangrijker dan het zwoegend traag bewegen van de tentakeldingen die bij de aanzet van de magere, langzaam pulserende nek ontsproten.

  Connant nam de primuslamp weer op en ging terug naar zijn stoel. Hij ging zitten, en staarde naar de bladzijden voor hem, vol wiskundige tekens. Het geklok van de Geigerteller was vreemd genoeg nu niet zo storend meer en het geratel van de kolen in de kachel leidde hem niet meer zo af.

  Het gekraak van de vloer achter hem deed hem zijn gedachtengang niet onderbreken, terwijl hij als een automaat zijn week-rapport zat op te stellen, rijen cijfers invulde en korte samenvattingen schreef.

  Het gekraak van de planken kwam al dichterbij.

  

  V

  

  Blair kwam abrupt boven uit de door nachtmerries bevolkte diepten van de slaap. Connants gezicht zweefde schimmig boven het zijne; een ogenblik leek het een voortzetting te zijn van de wilde verschrikking van de droom. Maar Connants gezicht stond boos en een beetje bang. 'Blair, Blair, slaapkop. Word nou toch wakker!’

  ‘Huh?’ De kleine bioloog wreef zijn ogen uit met gekromde benige sproeten vingers, als een verminkt kinderknuistje. Uit de omringende kooien doken andere gezichten op die hem suf aankeken.

  Connant ging overeind staan. ‘Kom eruit, en snel. Dat rotbeest van jou is ontsnapt.’

  ‘Wat! Ontsnapt!’ bulderde de bas van eerste piloot Van Wall met een kracht dat de wanden er van schudden .Inde verbindingstunnels klonken plotseling andere stemmen op. Het twaalftal bewoners van Villa Paradijs kwam bruusk binnenstormen; Barclay, dik en bol in zijn jaeger, droeg een brandblusser.

  ‘Wat is er in godsnaam aan de hand?’ wilde Barclay weten. ‘Dat verdomde beest van jullie is los. Ik ben twintig minuten geleden even in slaap gevallen, en toen ik wakker werd was dat ding weg. Zeg, doe, dat zal je gedacht zijn dat dat soort beesten niet tot leven kan komen. Dat verdomde potentiële leven van Blair heeft een enorm potentieel ontwikkeld en heeft de kuierlatten genomen.’

  Copper staarde hem niet-begrijpend aan.‘Het was geen . . .geen Aards wezen,’ zuchtte hij plotseling. ‘Ik neem aan dat de Aardse wetten dan niet van toepassing zijn.’

  ‘Nou, in elk geval is het met de noorderzon vertrokken. We moeten het op de een of andere manier terugvinden en weer vangen.’ Connant vloekte heftig, en zijn diepliggende donkere ogen stonden gemelijk, boos. ‘Het is nog een wonder dat dat helse mirakel mij niet heeft opgegeten.’

  Blair keek hem aan en zijn lichte ogen werden plotseling angstig. ‘Misschien wel, ik bedoel, ja, we moeten het wel terug zien te vinden.’

  ‘Ga jij het maar zoeken, het is jouw troeteltje. Ik heb er mijn buik van vol; ik heb er nota bene zeven uur naast gezeten met de Geigerteller die om de paar seconden staat te klikken en dan die “Kleine Nachtmusik” van jullie! Het is nog een wonder dat ik in slaap ben gevallen. Ik ga naar het hoofdgebouw.’

  Commandant Garry kwam door de deuropening geschoten, terwijl hij zijn riem vastmaakte. ‘Hoeft al niet meer. Die brul van Van klonk alsof de Boeing tegen de wind in van wiek ging. Dus dat ding was toch niet dood?’

  ‘Ik kan je verzekeren dat ik er niet mee weggelopen ben,’ snauwde Connant. Het laatste dat ik ervan gezien heb, was dat er groene troep uit die open schedel sijpelde, als een platgetrapte rups. Doe zei net dat onze wetten voor dat beest niet gelden, dat het onaards is. Nou, een onaards monster is het zeker, met een onaards karakter, als je afgaat op z’n gezicht en die loopt nou rond met een gekloofde schedel terwijl zijn hersenen eruit lopen. ’ Norris en McReady verschenen in de deuropening, die vol stond met andere bibberende mannen. ‘Heeft iemand hem hier soms

  gezien?’ vroeg Norris onschuldig. ‘Ongeveer anderhalve meter hoog, drie rode ogen, zijn hersens lopen eruit . . . Hé, hebben jullie al gekeken of het niet een of ander geintje is? Als dat zo is dan denk ik dat we met z’n allen Blairs troeteldier om Connants nek zullen hangen, net als de albatros van de Oude Zeeman in het gedicht.

  'Het is geen geintje,’ zei Connant huiverend. ‘God, ik wou dat het waar was. Ik zou liever . . .’ Hij zweeg. Een woeste bloedstollende kreet snerpte door de gangen. De mannen verstarden en draaiden zich om.

  

  'Ik denk dat-ie gevonden is,’ besloot Connant. Zijn donkere ogen schoten eigenaardig zenuwachtig heen en weer. Hij stoof naar zijn kooi in Villa Paradijs en kwam bijna direkt weer terug met een zware .45 revolver en een ijshouweel. Hij hield ze losjes vast terwijl hij de gang naar Hondsdorp insloeg. ‘Hij is de verkeerde gang ingelopen en tussen de huskies terechtgekomen. Hoor maar ... de honden zijn losgebroken.’

  Het beangste gehuil van de meute sloeg om tot een woest jacht-geblaf. De stemmen van de honden galmden door de smalle gangen en daar doorheen viel een diepe golvende grauw te beluisteren van pure haat. Een hoge kreet van pijn, een koor van snauwend gekef.

  Connant stormde op de deur af. Vlak achter hem aan kwamen McReady, met Barclay en commandant Garry op zijn hielen. Anderen stoven naar het hoofdgebouw om wapens te halen, naar de sledehut. Pomroy die de zorg had voor de vijf koetjes van Kamp Magneet, draafde in tegenovergestelde richting de gang in; hij dacht aan zijn bijna twee meter lange, langtandige hooivork.

  Barclay kwam glijdend tot stilstand toen de reusachtige gestalte van McReady abrupt zich afwendde van de tunnel die naar Hondsdorp leidde en in een andere gang verdween. De monteur bleef even onzeker staan, aarzelend welke kant hij nu zou opgaan, met zijn schuimblusser in zijn handen. Toen draafde hij Connants brede rug achterna. Wat McReady ook in gedachten had, je kon ervan op aan dat hij het alleen wel zou klaren. Connant bleef bij de bocht in de gang staan. Zijn adem kwam plotseling sissend door zijn keel. ‘Grote Goedheid . . .’ De revolver ging donderend af; drie verdovende tastbare geluidsgolven spoelden door de besloten gangen. Nog twee. De revolver viel op de vastgestampte sneeuw van het pad en Barclay zag dat de houweel in verdedigende positie werd gebracht. Connants krachtige brede lijf benam hem het gezicht, maar daarachter hoorde hij iets mauwen en, waanzinnig genoeg, grinniken. De honden waren nu rustiger; er klonk een dodelijke ernst door in hun diepe gegrom. Klauwvoeten krabbelden in de vastgestampte sneeuw, afgeknapte kettingen rinkelden en klonken.

  Connant ging bruusk opzij en Barclay kon zien wat zich daar verderop bevond. Een tel stond hij als vastgenageld, toen liet hij zijn adem in een knetterende vloek ontsnappen. Het Ding sprong op Connant af; de krachtige armen van de man brachten de houweel met een zwaai met de platte kant omlaag op iets, wat mogelijk een hand was. Het kraakte afschuwelijk en toen sprong de bonk aan repen gescheurd vlees, opengereten door een zestal woeste huskies weer overeind. De rode ogen brandden met een onaardse haat, een onaardse levenskracht die niet was te doden. Barclay richtte er de schuimblusser op; de verblindende geselende straal chemisch blusschuim maakte het in de war, verbijsterde het wezen, samen met de woedende aanvallen van de huskies die niet lang bang bleven voor iets dat kon leven; even werd het in bedwang gehouden.

  McReady schoof de mannen opzij en baande zich een weg door de nauwe gang die vol stond met mannen die niet bij het strijdtoneel konden komen. Een zekere en uitgedachte drijfkracht stak er achter McReady’s aanval. Een van de enorme grote gasbranders die gebruikt werden om de motoren van het vliegtuig voor te verwarmen, rustte in zijn bronzen handen. De brander begon lustig te loeien toen hij de hoek om sloeg en het ventiel opendraaide. Het krankzinnig gemauw en gesis klonk luider. De honden deinsden achteruit voor de meterslange lans van witheet vuur.

  ‘Bar, haal me een hoogspanningskabel, breng hem hierheen op een of andere manier. En iets om hem aan te pakken. We kunnen dit . . . dit monster elektrokuteren als ik hem niet verbranden kan.’ McReady sprak met het gezag van iemand die alles van tevoren al heeft uitgekiend. Barclay liep de lange gang naar de centrale in, maar Norris en Van Wall waren hem al voor.

  Barclay vond de kabel in de elektrische bergplaats in de wand van de tunnel. Een halve minuut later kwam hij er al mee terug, hakkend in de isolatie onder het lopen. Van Walls stem gaf een waarschuwende kreet: ‘De stroom staat aan!’ en de door een benzinemotor aangedreven nooddynamo kwam bonkend op gang. Een stuk of zes anderen waren er bijgekomen; kolen en aanmaakhout verdwenen in de ketel van de stoomgenerator. Norris zat zacht en moordend voor zich uit te vloeken, en was met snelle vaardige vingers bezig aan het andere einde van Barclay’s kabel, om hem aan te sluiten op een contactdoos op een van de leidingen.

  De honden hadden zich teruggetrokken toen Barclay de bocht in de gang bereikte, voor een woedend monster dat met onheilspellende rode ogen om zich heen keek en mauwde van opgekropte haat. De honden vormden een halve cirkel van roodgeverfde muilen omzoomd met een krans glinsterend witte tanden, en ze jankten van woeste bloedbelustheid die bijna de razernij in de rode ogen evenaarde. McReady stond zelfverzekerd en waakzaam bij de bocht in de gang, de onregelmatig sputterende brander losjes in zijn hand, klaar voor actie. Hij deed een stap opzij toen Barclay er aankwam, zonder zijn ogen van het beest af te wenden. Een flauwe verbeten glimlach lag op zijn magere gebronsde gezicht.

  De stem van Norris klonk in de gang en Barclay deed een stap naar voren. De kabel was vastgemaakt aan de lange steel van een sneeuwschuiver; de twee aders waren 45 centimeter uit elkaar gebogen en werden op hun plaats gehouden door een stuk hout dat dwars op de steel van de schuiver was gebonden, helemaal onderaan. De naakte koperen aders, geladen met 220 volt, glinsterden in het licht van de benzinelampen. Het Ding mauwde en bleef staan en wilde erlangs schieten. McReady stelde zich naast Barclay op. De honden daarachter begrepen het plan met de bijna telepathische intelligentie van de getrainde huskie. Hun gejank klonk hoger, zachter, met kleine stapjes kwamen ze steeds dichterbij. Plotseling besprong een nachtzwarte eskimohond het in de val gelopen wezen. Het draaide zich krijsend om, maaiend met zijn sabelklauwpoten.

  Barclay sprong naar voren en stak toe. Een akelige schelle schreeuw steeg op en verstikte toen. De stank van verbrand vlees werd sterker in de gang; vettige rook kringelde omhoog. Het weergalmend gebonk van de gas-elektrische dynamo aan het eind van de gang vertraagde tot een langzaam gedreun.

  De rode ogen werden troebel in een krampende, verstijvende aanfluiting van een gezicht. Ledematen die op armen, op benen leken, sidderden en vertrokken. De honden sprongen naar voren en Barclay trok snel zijn sneeuwschuifwapen terug. Het ding op de sneeuw bewoog niet toen de glanzende tanden het openscheurden.

  

  VI

  

  Garry keek de volle kamer rond. Tweeëndertig man, van wie sommigen gespannen en zenuwachtig tegen de muur stonden en anderen slecht op hun gemak tegen de wand leunden; sommigen zaten maar de meesten stonden uit pure noodzaak, als haringen in een ton. Tweeëndertig, plus de vijf die bezig waren de gewonde honden op te lappen, samen zevenendertig; het voltallig personeel.

  Garry nam het woord. ‘Goed, we zijn er geloof ik allemaal. Enkelen onder jullie - op zijn hoogst drie of vier man - hebben gezien wat er is gebeurd. Jullie hebben allemaal dat ding op de tafel gezien en jullie hebben er ruwweg nu wel een idee over. Voor wie het nog niet begrijpt wil ik wel . . .’Zijn hand ging naar het dekzeil dat opbolde over het ding op tafel. Er kwam een bittere geur van verbrand vlees onderuit. De mannen bewogen zich rusteloos en riepen haastig dat het niet nodig was.

  ‘Het ziet er wel naar uit dat Chamauk nooit meer een sledeteam zal aanvoeren,’ vervolgde Garry. ‘Blair wil dit geval te lijf en nadere onderzoekingen verrichten. Wij willen weten wat er is gebeurd, en we willen er dit keer heel goed voor zorgen dat dat ding voorgoed en helemaal dood is. Ja?’

  Connant grijnsde. ‘ En wie het er niet mee eens is mag er vannacht bij opblijven.’

  ‘Goed dan, Blair, wat kun jij hierover zeggen? Wat was het?’ wendde Garry zich tot de kleine bioloog.

  ‘Ik vraag me af of we ooit zijn natuurlijke vorm te zien hebben gekregen.’ Blair wierp een blik op de afgedekte massa. ‘Het kan de wezens die dat schip hebben gebouwd geïmiteerd hebben, maar dat geloof ik niet. Ik geloof dat dat zijn ware gedaante was. Degenen die vlak bij de bocht hebben gestaan hebben het ding in actie gezien; wat daar op tafel ligt is het resultaat. Toen het vrij was uit het ijs, is het kennelijk eerst op verkenning uit gegaan. Antarctica is nog steeds zo koud als eeuwen geleden toen dat wezen het voor het eerst zag, en toen het bevroor. Mijn waarnemingen tijdens het ontdooiingsproces, en de weefselmonsters die ik toen heb genomen en verduurzaamd, doen mij veronderstellen dat het ding van een planeet afkomstig was heter dan de Aarde. In zijn natuurlijke gedaante kon het de heersende temperatuur niet verdragen. Er is geen levensvorm op Aarde die gedurende de winter in Antarctica kan leven, maar het beste compromis is de sledehond. Het zocht dus de honden op, en wist op een of andere manier dicht genoeg bij Chamauk te komen om hem te pakken te nemen. De anderen hebben het geroken, gehoord, ik weet niet wat, maar in elk geval werden ze wild en trokken hun kettingen los, en vielen hem aan voor hij klaar was. Het ding dat wij gevonden hebben was voor een deel Chamauk, dat vreemd genoeg nog niet helemaal dood was, deels Chamauk dus, voor een deel al verteerd door het protoplasma-gelei van het wezen, en deels de resten van het wezen dat wij hebben gevonden, min of meer tot het grondprotoplasma uitgesmolten.

  Toen de honden het aanvielen veranderde het zich in het beste vechtwezen dat het bedenken kon. Een buitenaards beest of iets dergelijks, kennelijk.’

  'Zich veranderd?’ beet Garry. ‘Hoe dan?’

  'Ieder levend wezen is opgebouwd uit een soort gelei, protoplasma, en hele kleine, submicroscopische dingetjes die we kernen noemen, die het grote geheel, het protoplasma, beheersen. Dit wezen was gewoon een variant van datzelfde universele plan van de Natuur, namelijk cellen van protoplasma, beheerst door oneindig veel kleinere kernen. De fysici zouden het kunnen vergelijken - de individuele cel dus, van elk levend wezen - met een atoom. De omvang van het atoom, de ruimte die het inneemt, wordt bepaald door de elektronenbanen, maar de aard ervan wordt bepaald door de atoomkern.

  

  Alleen is het bij dit wezen zo, dat de celkernen naar believen de cellen kunnen besturen. Het heeft Chamauk in zich opgenomen, en daarbij elke cel van zijn weefsel bestudeerd, en zijn eigen cellen naar het voorbeeld daarvan gevormd zodat het hem exact nabootste. Gedeelten van dat . . . dat ding, dat de kans en de tijd had om zich te veranderen zijn nu hondecellen. Maar er zitten geen hondecelkernen in. ’ Blair lichtte een hoekje van het dekzeil op. Een opengereten hondepoot met stijve grijze vacht stak er onderuit. ‘Dat is bijvoorbeeld helemaal geen stuk hond; het is een nabootsing. Over bepaalde delen ben ik niet helemaal zeker; de celkern was namelijk bezig zich te verstoppen onder nagebootste hondecelkernen. Na een tijdje zou je zelfs met de microscoop het verschil niet meer hebben kunnen zien.

  ‘En als het nou eens wel,’ vroeg Norris bitter, ‘een heleboel tijd had gekregen?’

  ‘Dan zou het een hond zijn geworden. De andere honden zouden het als zodanig geaccepteerd hebben en wij zouden het als zodanig hebben geaccepteerd. Ik geloof niet dat we het dan nog hadden kunnen ontdekken, op welke manier dan ook, niet met de microscoop, niet met röntgenfoto’s, op geen enkele manier. Dit is een vertegenwoordiger van een uiterst intelligent ras, een ras dat de diepste geheimen van de biologie heeft doorgrond en ze ten eigen bate aan wendt.’

  ‘Wat zou het van plan zijn geweest?’ Barclay wierp een blik op de bult onder het dekzeil.

  Blair trok een akelige grijns. Het aureool van dun haar rond zijn kale schedel beefde in de tocht. ‘De macht over de wereld overnemen, denk ik.’

  ‘De macht overnemen! In zijn eentje?’ hijgde Connant. ‘Als alleenheerser of zo?’

  ‘Nee,’ Blair schudde zijn hoofd. De scalpel waarmee hij had zitten spelen viel uit zijn benige vingers; hij bukte zich om hem op te rapen, zodat zijn gezicht niet te zien was toen hij antwoordde: ‘Het zou de hele bevolking van de wereld zijn geworden.’

  ‘De bevolking ... de wereldbevolking? Plant het zich asexueel voort dan?’

  Blair schudde het hoofd en haalde diep adem. ‘Dat . . . dat hoeft het niet eens. Het woog achtendertig en een kwart kilo. Chamauk woog ongeveer veertig kilo. Het zou Chamauk zijn geworden en dan zou het nog achtendertig plus kilo over hebben gehad om, zeg maar, Jack te worden of Chinook. Het kan alles nabootsen, dat wil zeggen: alles worden. Als het de Atlantische Oceaan had kunnen bereiken was het zeehond geworden, of misschien twee zeehonden. Die hadden dan samen een walvis kunnen aanvallen, en dan hadden ze walvis kunnen worden, of een hele school zeehonden. Of misschien zou het een albatros hebben gevangen, of een zeemeeuw en naar Zuid-Amerika zijn gevlogen.’

  Norris vloekte zachtjes. ‘En iedere keer dat het een beest in zich opnam en nabootste . . .’

  ‘Zou het zijn oorspronkelijke omvang en gewicht nog hebben gehad om overnieuw te beginnen,’ maakte Blair de zin af. ‘Niets zou het kunnen doden. Het heeft geen natuurlijke vijanden, omdat het alles wordt wat het worden wil. Als het door een walvis werd aangevallen, zou het een walvis worden. Als het een albatros was en het werd door een arend aangevallen dan zou het een arend kunnen worden. God, het zou zelfs een wijfjesarend kunnen worden, en terug kunnen gaan en een nest bouwen en eieren leggen.’

  ‘ Weetje zeker dat dat wezen uit de hel dood is?’ vroeg dr. Copper zachtjes.

  ‘Ja, de hemel zij dank wel,’ hijgde de kleine bioloog. ‘Toen de honden waren weggejaagd heb ik nog vijf minuten met Bar zijn elektrokutie-apparaat erin zitten porren. Het is dood en gebraden.’

  ‘Dan mogen we de Heer wel op onze blote knieën danken dat dit de Zuidpool is, waar geen enkel levend wezen voorkomt om na te bootsen, behalve die van ons in het bivak.

  ‘En wij,’ giechelde Blair. ‘Het kan ons nabootsen. Honden kunnen geen 400 kilometer naar de zee trekken want er is geen voedsel voor ze. Er zijn in dit seizoen geen zeemeeuwen om na te bootsen, en zo ver landinwaarts zijn er ook geen penguins. Er is kortom geen enkel wezen dat van hieruit de zee kan bereiken, behalve wij. Wij hebben hersens. Wij kunnen het wel. Begrijpen jullie het niet - het moet ons wel nabootsen - het moet een van ons zijn - alleen op die manier kan het een vliegtuig besturen - twee uur vliegen en dan regeren ... de wereldbevolking worden . . . Een wereld voor het grijpen - als het ons kan nabootsen! Het wist het nog niet. Het had de kans nog niet gehad erachter te komen. Het had haast . . . het pakte het wezen dat hem het dichtst nabijkwam in gewicht. Kijk! Ik ben Pandora! Ik heb de doos opengemaakt! En de enige hoop die er nog uit kan komen, is . . . dat er niets meer uit kan komen. Jullie hebben me niet gezien, maar ik heb het gedaan. Ik heb alles klaargemaakt. Alle magneto’s kapotgeslagen. Nu kan het vliegtuig niet meer vliegen. Niets kan meer vliegen.’ Blair giechelde en ging op de vloer liggen schreien.

  

  Eerste piloot Van Wall stormde naar de deur. Zijn voetstappen waren al verstommende echo’s in de gang toen dokter Copper zich ongehaast over de kleine man op de vloer heen boog. Hij haalde iets uit zijn spreekkamer aan het andere eind van het vertrek en spoot Blair iets in de arm. ‘Misschien is het overals hij weer wakker wordt,’ zuchtte hij toen hij overeind kwam. McReady hielp hem de bioloog op de dichtstbijzijnde kooi te deponeren. ‘Het hangt er vanaf of we hem ervan kunnen overtuigen dat het wezen dood is.’

  Van Wall kwam de hut weer binnen terwijl hij afwezig door zijn dikke blonde baard streek. ‘Ik dacht al dat een bioloog zo iets niet grondig zou doen. Hij had de reserve in de tweede bergplaats over het hoofd gezien. Maar het is nou in orde. Ik heb ze kapot geslagen.’

  Commandant Garry knikte. ‘Ik zat te denken aan de radio.’ Dokter Copper snoof geringschattend. ‘Je denkt toch niet dat hij via een radiogolf kan uitlekken. We zouden binnen drie maanden vijf reddingspogingen op ons dak krijgen als je de radio-uitzendingen stopzet. Wat we moeten doen is door blijven praten maar niets zeggen. Ik vraag me af . . .’

  McReady keek de dokter schattend aan. ‘Misschien is het een soort besmettelijke ziekte. Dat iedereen die van zijn bloed gedronken had . . .’

  Copper schudde zijn hoofd. ‘Blair heeft iets over het hoofd gezien. Het mag dan goed kunnen nabootsen, maar het heeft tot op zekere hoogte zijn eigen lichaamshuishouding, zijn eigen metabolisme. Anders zou het gewoon een hond worden, een hond en meer niet. Het moet een namaakhond blijven. Daarom moet je het kunnen identificeren aan de hand van serumproeven. En aangezien het van een andere wereld komt moet zijn chemische opbouw zo radicaal anders zijn, dat zelfs een paar cellen, zoals je via een paar druppels bloed binnen zou kunnen krijgen, door de hond of door het menselijk lichaam als ziektekiemen zullen worden beschouwd.’

  "Bloed? Zouden die nabootsingen bloeden, dan?’ wilde Norris weten.

  ‘Natuurlijk. Er is niks geheimzinnigs aan bloed. Spieren bestaan voor 90% uit wateren bloed verschilt daar alleen in zoverre van, dat er een paar procent méér water in zit en minder bindweefsel. O ja, die bloeden wel,’ verzekerde Copper hem.

  Blair ging plotseling overeind zitten in zijn kooi. ‘Connant, waar is Connant?’

  De fysicus liep naar de kleine bioloog toe. "Hier ben ik. Wat is er?’

  "Ben je hihihi?’ giechelde Blair. Hij liet zich kronkelend van inwendig lachen achterover vallen op de kooi.

  Connant keek hem niet - begrijpend aan. ‘He? Ben ik wat?’

  ‘Ben je d’r echt?’ Blair barstte in schaterlachen uit. ‘Ben je Connant wel? Dat beest wilde mens worden, en niet hond.’

  

  VII

  

  Dokter Copper kwam vermoeid overeind van de kooi en spoelde de injectienaald omzichtig schoon. Het zachte tinkelgeluid klonk luid in de overvolle kamer, nu het klokkend gelach van Blair eindelijk had opgehouden. Copper keek Garry aan en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik ben bang dat het hopeloos is. Ik geloof niet dat we hem er ooit van kunnen overtuigen dat dat ding dood is.’

  Norris lachte onzeker. ‘Ik ben er trouwens ook niet zo zeker van datje mij kunt overtuigen. O, verdomme-nog-an-toe, McReady.’ ‘Wat is er met McReady?’ Commandant Garry draaide zich om en keek van Norris naar McReady.

  ‘Die nachtmerries,’ legde Norris uit. 'Hij had een theorie over die nachtmerries die we allemaal hadden in het Tweede Bivak nadat we dat ding hadden gevonden.’

  ‘En dat was?’ Garry keek McReady strak aan.

  Norris deed het woord, onbeheerst, en helemaal niet op zijn gemak. ‘Dat dat wezen niet dood was, dat het een soort enorm

  vertraagd bestaan leidde, waarbij het toch in staat was tot een vaag besef van het verstrijken van de tijd, van onze komst na die eindeloze jaren. Ik heb gedroomd dat het dingen kon nabootsen. ’ ‘Nou ja,’ zei Copper, ‘dat kan het ook.’

  ‘Doe niet zo stom,’ beet Norris. ‘Dat is het heus niet wat me dwars zit. In die droom was het in staat gedachten te lezen, ideeën, gewoontes van mensen.’

  ‘Wat is daar voor ergs aan? Het schijntje meer zorgen te baren dan het idee dat we met een krankzinnige zijn opgescheept midden in een Zuidpoolbivak.’ Copper maakte een hoofdbeweging naar Blairs slapende gestalte.

  McReady schudde langzaam zijn grote hoofd. ‘Je weet dat Con-nant Connant is, omdat hij er niet alleen uitziet als Connant - want we beginnen te geloven dat dat beest dat wel zou klaarspelen - maar omdat hij ook denkt als Connant, praat als Connant, beweegt als Connant. Daar is meer voor nodig dan een lichaam dat op het zijne lijkt; daar is de geest van Connant voor nodig, zijn gedachten, zijn gewoontes. En daarom maak je je ook niet zo’n zorgen, ook al weetje dat dat ding de gedaante aan zou kunnen nemen van Connant, omdat je weet dat het een geest heeft die van een andere wereld afkomstig is, een volslagen onmenselijke geest die onmogelijk zo zou kunnen reageren en denken en praten als een man die wij kennen, en dan nog zo goed dat het ons daar ook maar een ogenblik mee om de tuin leidt. Het idee dat het beest een van ons zou nabootsen is fascinerend, maar het is niet reëel, omdat het te volstrekt onmenselijk is om ons een rad voor ogen te kunnen draaien. Het heeft geen menselijke geest.’ ‘Zoals ik al eerder heb gezegd,’ herhaalde Norris terwijl hij McReady strak aankeek, ‘jij zegt op de raarste ogenblikken de raarste dingen. Zou je zo goed willen zijn die gedachtengang af te maken op de een of andere manier?’

  Kinner, de kok van de expeditie met het litteken, had vlak bij Connant gestaan. Plotseling liep hij de volle kamer door naar zijn vertrouwde fornuis, en begon lawaaierig het asrooster te schudden.

  ‘Het zou niet voldoende zijn,’ zei dokter Copper zachtjes alsof hij hardop stond te denken, ‘om er alleen maar uit te zien als het wezen dat het wilde nabootsen; het zou ook de wensen, gevoelens, de reacties van dat wezen moeten kunnen begrijpen.

  Het ïs niet-menselijk; het bezit een macht om na te bootsen die het begrip van de mens te boven gaat. Een goede acteur zou door oefening een ander kunnen nadoen, zijn manier van doen kunnen imiteren zodat de meeste mensen erin vlogen. Maar natuurlijk zou een acteur nooit zo volmaakt iemand kunnen nadoen, dat hij de mensen die in de volstrekte afwezigheid van privacy van een zuidpoolkamp met de nagebootste hebben geleefd, om de tuin zou kunnen leiden. Daar is bovenmenselijke vaardigheid voor nodig.’

  'Dus jij bent ook al aangestoken?’ Norris vloekte zachtjes.

  

  Connant die in zijn eentje aan het andere eind van de kamer stond, keek verwilderd om zich heen; zijn gezicht wit. Een trage stroom had de mannen langzaam aan naar het andere einde van de kamer gevoerd, zodat hij helemaal in zijn eentje bleef staan. ‘Mijn God, zullen jullie nou ophouden met je tweeën, Jeremia’s die jullie zijn!’ Connants stem beefde. ‘Wat ben ik? Een specimen waar jullie plakjes van af aan het snijden zijn voor onder de microscoop? Een enge worm, die jullie in de derde persoon kapot aan het maken zijn?’

  McReadykeek naar hem; zijn langzaam wringende handen hielden een ogenblik stil. ‘Hebben het fantastisch. Missen je erg. Afzender: wij allemaal.

  Connant, als je denkt dat het rot is voor jou, kom dan maar eens even hier staan. Jij hebt een ding dat wij niet hebben. Jij weet wat het antwoord is. Ik zeg je, jij bent op het ogenblik de meest gevreesde en ontzagwekkende figuur in Kamp Magneet.’

  ‘God, jullie moesten je eigen ogen nou eens zien,’ hijgde Connant. ‘Hou toch op met kijken, wil je! Wat gaan jullie in godsnaam doen?’

  ‘ Heeft u een voorstel, dokter Copper?’ vroeg commandant Garry met vaste stem. ‘De huidige situatie is onhoudbaar.’

  ‘O ja?’ beet Connant. ‘Kom dan maar eens hier en kijk me dat zootje eens aan. Godsamme, ze zien er precies uit als die troep huskies om de hoek van de gang. Benning, hou je nou op met die houweel te zwaaien!’

  De koperen ijshouweel kletterde op de grond toen de vliegtuigmonteur hem in zijn zenuwen liet vallen. Hij bukte zich meteen om hem op te rapen, woog hem langzaam op zijn hand,

  draaide hem om en om, terwijl zijn bruine ogen zenuwachtig door de kamer schoten.

  Copper ging op de kooit zitten naast Blair. Het hout kraakte luid in het vertrek. Helemaal aan het eind van de gang jankte een hond van pijn, en de gespannen stemmen van de slededrijvers kwamen flauwtjes door de gang. ‘Microscopisch onderzoek,’ zei de dokter nadenkend, ‘zou, zoals Blair al zei, geen zin hebben. Er is nu een aanzienlijke tijd verstreken. Maar serumproeven zouden wel uitsluitsel geven.’

  ‘Serumproeven? Wat bedoel je daar precies mee?’ vroeg commandant Garry.

  ‘Als je een konijn inspuit met mensenbloed - en dat is vergif voor hem, net als alle bloed van andere dieren, behalve van een ander konijn, en als je de geïnjecteerde hoeveelheid dan langzaam over een bepaalde periode opvoert, dan wordt dat konijn immuun voor mensenbloed. Wanneer dan een kleine hoeveelheid van zijn bloed zou worden afgetapt en weggezet in een reageerbuisje om het te laten separeren, en als dan aan het heldere serum een beetje .mensenbloed wordt toegevoegd, dan vindt er een zichtbare reactie plaats die bewijst dat dat bloed menselijk was. Als er bloed van een hond of een koe wordt bijgedruppeld, of enig andere proteïne buiten dat ene, dat mensenbloed, dan vindt er geen reactie plaats. Een dergelijke test zou een doorslaggevend bewijs leveren.’ ‘Kun je ons misschien vertellen, dan, waar we een konijn voor je kunnen vangen, doe,’ vroeg Norris. ‘Dichter bij huis dan Australië wel te verstaan; we hebben geen zin onze tijd te verspillen aan zulke lange reizen.’

  ‘Ik weet dat er geen konijnen zijn aan de Zuidpool,’ knikte Copper, ‘maar een konijn is alleen maar het meest gebruikte dier. Ieder dier is goed, zolang het geen mens is. Een hond bijvoorbeeld . Maar het zal wel een paar dagen duren en het zal, vanwege de grotere omvang van het dier, meer bloed vergen. We hebben dus twee donors nodig.’

  ‘Is mijn bloed goed?’ vroeg Garry.

  ‘Dan zijn we met twee,’ knikte Copper. Ik ga er meteen aan beginnen.’

  ‘ En wat doen we intussen met Connant?’ wilde Kinner weten. ‘ Ik loop d’ruit, hoor, ik loop nog liever naar de Ross-zee voor ik voor hem ga koken.’

  ‘Maar misschien is hij wél een mens . . begon Copper. Connant barstte los in een vloed van scheldwoorden. ‘Misschien! Misschién een mens, dubbelovergehaalde pilledraaier! Wat denk je godverdomme dat ik ben?’

  ‘Een monster,’ beet Copper hem toe. ‘En hou nou je mond en luister.’ De kleur schoot weg uit Connants gezicht en hij ging met een plof zitten, nu de beschuldiging echt onder woorden was gebracht. ‘Tot we het zeker weten - en jij weet net zo goed als wij dat wij redenen hebben aan jouw menselijkheid te twijfelen, en jij bent de enige die weet wat het antwoord is op die vraag - tot we het zeker weten, dus, kun je toch in alle redelijkheid van ons verwachten dat we je opsluiten. Als je . . . onmenselijk zou zijn, dan ben je een stuk gevaarlijker dan onze arme Blair en ik zal er voor zorgen dat die heel secuur wordt opgesloten. Ik verwacht dat het volgende stadium een hevige drang zal zijn om jou en de honden, en waarschijnlijk ons allemaal, te doden. Wanneer hij wakker wordt zal hij ervan overtuigd zijn dat wij allemaal niet-menselijk zijn geworden, en niets ter wereld zal hem dan ooit nog van mening doen veranderen. Het zou genadiger voor hem zijn om hem te laten doodgaan, maar dat kunnen we natuurlijk niet doen. Hij gaat in de ene loods, en jij kan in de Casa Kosmos blijven met je apparatuur, watje anders toch wel min of meer zou hebben gedaan. Ik moet nou een paar honden organiseren.’ Connant knikte bitter. ‘Ik ben een mens. Schiet maar gauw op met die test. Die ogen van jullie . . . God, jullie zouden je eigen ogen eens moeten kunnen zien . . .’

  

  Commandant Garry keek zorgelijk toe terwijl Clark, de hondenoppasser, de grote bruine eskimohond vasthield, terwijl Copper met de injecties begon. De hond lag niet bepaald te popelen om mee te werken; de naald deed hem pijn en hij had die ochtend al heel wat met de naald te stellen gehad. Vijf hechtingen sloten de gapende wond die vanaf zijn schouder dwars over zijn ribben liep tot halverwege zijn romp. Een van zijn lange tanden was afgebroken; het ontbrekende gedeelte zouden ze later halverwege de schouderbeenderen van het monsterlijke ding op de tafel in het hoofdgebouw terugvinden.

  ‘Hoe lang gaat het duren?’ vroeg Garry en drukte zachtjes op zijn arm. Het deed pijn van de prik van de naald waarmee Copper zijn bloed had afgetapt.

  Copper haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het eerlijk gezegd niet. Ik ken de methode in het algemeen, ik heb hem ook op konijnen toegepast. Maar ik heb nooit met honden geëxperimenteerd. Het zijn te grote en onhandige dieren om mee te werken; konijnen zijn vanzelfsprekend verre te verkiezen en daar wordt gewoonlijk ook mee gewerkt. In beschaafde oorden kun je een voorraad mens-immune konijnen zo van de handelaar betrekken, en er zijn niet veel onderzoekers die zelf hun konijnen prepareren.’

  ‘Wat moeten ze thuis met die dieren?’ vroeg Clark.

  ‘Een belangrijk terrein is de criminologie. A zegt dat hij B niet vermoord heeft maar dat het bloed op zijn overhemd is gekomen toen hij een kip slachtte. De staat doet dan een proef en dan moet A maar eens bewijzen hoe het komt dat het bloed reageert met serum van mens-immune konijnen en niet bij kip-immune konijnen.’

  ‘Wat doen we ondertussen met Blair?’ vroeg Garry mat. ‘Ik vind het best om hem hier nog een tijdje te laten slapen, maar als hij wakker wordt . . .’

  ‘Barclay en Benning zijn bezig grendels op de deur te zetten van Casa Kosmos,’ antwoordde Copper grimmig.

  ‘Connant gedraagt zich als een heer. Ik denk dat de manier waarop de anderen naar hem kijken hem misschien wel doet verlangen naar privacy. God weet dat we hiervoor al vaak genoeg hebben gebeden om een beetje privacy.’

  Clark lachte bitter. ‘Nou niet meer, anders. Hoe meer zielen hoe liever.’

  ‘Blair,’ vervolgde Copper, ‘krijgt ook privacy ... en sloten op zijn deur. Wanneer hij wakker wordt zal hij waarschijnlijk een welomlijnd plan in zijn hoofd hebben. Heb je ooit dat ouwe verhaal gehoord hoe je mond-en-klauwzeer bij vee moet bestrijden?

  Als er geen mond-en-klauwzeer is, dan komt het er niet ook,’ legde Copper uit. ‘Je komt helemaal van de ziekte af door ieder dier dat ziekteverschijnselen vertoont af te maken, plus alle dieren die in de buurt van het aangetaste dier zijn geweest. Blair is bioloog, en hij kent dat verhaal ook. Hij is bang voor dat wezen dat wij hebben ontketend. De oplossing staat hem nu waarschijnlijk al helder voor de geest. Maak iedereen en alles in dit bivak af, voor een meeuw of een verdwaalde albatros die met de lente toevallig hierlangs vliegt, de ... de ziekte overkrijgt.’ Clark krulde zijn lippen in een verwrongen grijns. ‘Dat klinkt logisch. Wanneer het allemaal te erg wordt . . . misschien dat we dan Blair weer loslaten. Dat zou ons de moeite besparen om zelfmoord te plegen. We zouden ook een soort van belofte kunnen afleggen dat we zorgen dat het gebeurt als het allemaal te erg wordt.’

  

  Copper lachte zachtjes. ‘De laatste mens in Kamp Magneet zou geen mens meer zijn,’ stelde hij. ‘Iemand moet namelijk die wezens doden die absoluut geen zin hebben zelfmoord te plegen, snap je. We hebben niet genoeg termiet om het allemaal in een keer te doen, en het decaniet zou ook niet veel helpen. Ik heb zo’n idee dat zelfs kleine stukjes van een van die wezens al zelfstandig kunnen bestaan.’

  ‘Als ze,’ zei Garry bedachtzaam, ‘hun protoplasma naar believen kunnen veranderen, waarom veranderen ze zich niet gewoon in vogels, dan kunnen ze zo wegvliegen? Ze kunnen toch lezen over vogels en de structuur ervan nabouwen zonder ze ooit gezien te hebben. Of misschien de vogels van hun thuisplaneet.’

  Copper schudde zijn hoofd en hielp Clark de hond los te maken. ‘De mens heeft eeuwenlang de vogels bestudeerd om te weten hoe je een machine moest maken om te vliegen als de vogels. Maar dat is nooit wat geworden; succes had de mens pas toen hij daar finaal mee brak en heel andere methoden probeerde. Er is een enorm verschil tussen weten hoe het in zijn algemeenheid in elkaar zit, zo’n vogel, en de gedetailleerde structuur kennen van vleugels en beenderen en zenuwweefsel. En wat vogels van andere planeten betreft, de eigenschappen van onze dampkring zijn misschien, ja welhaast waarschijnlijk zo afwijkend dat hun vogels hier niet zouden kunnen vliegen. Misschien is het wezen wel afkomstig van een planeet zoals Mars die zo’n ijle atmosfeer heeft dat er geen vogels kunnen voorkomen.’

  Barclay kwam de hut binnen met een eind versnellingskabel van het vliegtuig in zijn hand. ‘Het is gebeurd, doe. Casa Kosmos kan van binnenuit niet worden opengemaakt. Waar zullen we Blair nu stoppen?'

  Copper keek Garry aan. ‘Er was geen aparte biologie-hut. Ik weet niet waar we hem zouden kunnen isoleren.'

  ‘En de oostelijke bergplaats?' vroeg Garry na even te hebben nagedacht. ‘Kan Blair voor zichzelf zorgen of heeft hij verzorging nodig?’

  ‘Hij zal zich best kunnen redden. Wij zijn degenen die op moeten passen,’ verzekerde Copper hem grimmig. ‘Haal maar een kachel, een paar zakken kolen, proviand en gereedschap om de kachel te installeren. Sinds het najaar is niemand daar meer heen geweest, wel?’

  Garry schudde zijn hoofd. ‘Als hij lawaai gaat schoppen ... Ik dacht dat' het wel een goed idee was.’

  Barclay speelde met het gereedschap dat hij bij zich had en keek Garry aan. ‘Als dat gemompel van hem nou iets zegt, dan blijft hij de hele nacht zingen. En zijn liedje zal ons zeker niet bevallen.’ ‘Wat zegt hij dan?’ vroeg Copper.

  Barclay schudde zijn hoofd. ‘Ik luister er niet zo naar, maar ga je gang als je d’r zin in hebt. Maar ik heb er wel uit opgemaakt dat die vervloekte idioot alle dromen heeft gehad die McReady ook had en nog veel meer. Hij heeft naast dat ding geslapen toen we halverwege van het Secundaire Bivak naar hier de nacht doorbrachten, weetje nog. Hij heeft gedroomd dat het levend was, en nog een heleboel details heeft hij gedroomd. En hij wist ver-domme-nog-an-toe dat het geen droom was, of liever, hij had het kunnen weten. Hij wist dat het telepathische krachten bezat die heel langzaam bezig waren te ontwaken, en dat het niet alleen gedachten kon lezen, maar ook gedachten kon projecteren. Het waren namelijk geen dromen. Het waren losse gedachten die dat ding aan het uitzenden was, op de manier waarop Blair nou bezig is zijn ideeën rond te bazuinen, een soort telepathisch gemompel in zijn slaap. Daarom wist Blair zoveel van zijn krachten af. Ik denk dat jij en ik, doe, daar niet zo gevoelig voor zijn - als je tenminste in telepathie wilt geloven.’

  ‘Ik moet wel,’ zuchtte Copper. ‘Dr. Rhine van de Duke Univer-siteit heeft aangetoond dat het bestaat en dat sommige mensen er gevoeliger voor zijn dan anderen.’

  ‘Nou, als je er nog meer over wil horen ga dan vooral naar de nieuwsdienst van Blair luisteren. Hij heeft de meeste lui al uit het hoofdgebouw verjaagd en Kinner staat met pannen te kletteren alsof er kolen gestort worden. Als hij niet met zijn pannen kan

  lawaaien dan staat hij het rooster in de kachel te schudden.’ 'Tussen twee haakjes, commandant, wat doen we dit voorjaar nu de vliegtuigen aan de grond staan?’

  Garry zuchtte. Ik ben bang dat onze expeditie verder afgeschreven kan worden. We kunnen nu onze groep niet in tweeën splitsen.’

  'Het zal geen groot verlies zijn,’ beloofde Copper, ‘als we hier levend en heelhuids uitkomen. Onze vondst is al belangrijk genoeg als we hem onder controle kunnen krijgen. En het werk aan de kosmische straling en het magnetisme en de atmosfeer zullen niet noemenswaardig worden gehinderd.’

  

  Garry lachte vreugdeloos. ‘Ik zat net te denken aan onze radio-uitzendingen, dat we de halve wereld gaan vertellen over de prachtige resultaten van onze verkenningsvluchten, dat we mannen als Byrd en Ellsworth moeten proberen wijs te maken dat we iets doen hier.’

  Copper knikte ernstig. ‘Ze zullen wel begrijpen dat er iets niet in orde is. Maar mensen zoals zij zijn toch verstandig genoeg om te weten dat we geen rare dingen zouden doen zonder dat we daar een goeie reden voor hadden, en ze zullen wachten tot we terug zijn voor ze hun oordeel vellen. Ik geloof dat het hierop neerkomt: de mensen die onze verzinsels doorzien zullen wachten tot we terug zijn. De mensen die niet voldoende discretie en vertrouwen in ons bezitten, hebben de ervaring niet om het bedrog te doorzien. We weten genoeg van de plaatselijke condities af om een degelijk bedrog op touw te zetten.’

  ‘Als ze maar geen reddingsexpedities gaan sturen,’ hoopte Garry. ‘Wanneer we - als we - gereed zijn om hier weg te gaan, dan zullen we captain Forsythe moeten vragen een stel magneto’s mee te brengen als hij hier landt, maar . . . ach, laat ook maar.’

  ‘Je wou zeggen, wat moeten we als we er niet doorheen komen?’ vroeg Barclay. ‘Ik zat me af te vragen, of een aardig verslag van een vulkaanuitbarsting of een aardbeving over de radio niet helpen zou, met als slotstuk een staaf decaniet onder de microfoon. Je houdt de mensen er natuurlijk niet helemaal mee van je deur, maar zo’n scène van “de laatste overlevende” zorgt misschien dat ze het een beetje kalm aan doen.’

  Garry glimlachte werkelijk geamuseerd. ‘Loopt iedereen in het bivak ook zulke dingen uit te denken?’

  Copper lachte. ‘Wat dacht je, Garry? We zijn ervan overtuigd dat we het kunnen winnen, maar een beetje knijpen we hem natuurlijk wel, geloof ik.’

  Clark keek grinnikend op van de hond die hij strelend probeerde te kalmeren. ‘Overtuigd, zei je, doe?’

  

  VIII

  

  Blair liep rusteloos heen en weer in de kleine hut. Zijn ogen vertrokken en wierpen vage vluchtige blikken op de vier mannen die bij hem waren: Barclay, een meter tachtig lang, meer dan negentig kilo zwaar, McReady, een bronzen gigant van een man, dokter Copper, kort en gedrongen maar sterk, en Benning, een meter zestig pezige kracht.

  Blair drukte zich tegen de verste muur van de oostelijke Bergplaats; zijn spullen die in het midden van de vloer opgestapeld lagen, naast de kachel die al warm begon te worden, vormden een eiland tussen hem en de vier mannen. Zijn benige handen wrongen zich en beefden nerveus. Zijn bleke ogen schoten angstig door het vertrek terwijl zijn kale sproetenschedel heen en weer schoot, als een vogelkopje.

  ‘Ik wil niet dat iemand hier nog komt. Ik kook mijn eigen eten wel,’ snauwde hij zenuwachtig. ‘Kinner kan nog menselijk zijn. maar ik geloof er niks van. Ik zal wel maken dat ik hier weg kom, maar het eten dat jullie me sturen eet ik niet op. Ik wil blikjes eten, dichte blikjes.’

  ‘Goed, Blair, die komen we je vanavond dan wel brengen,’ beloofde Barclay. ‘Je hebt nu kolen en de kachel is aan. Ik zal nog even . . .’ Barclay liep op de kachel af.

  Blair schoot ogenblikkelijk de verste hoek in. ‘Ga weg, blijf uil mijn buurt, monster,’ krijste de kleine bioloog terwijl hij probeerde naar buiten te klauwen door de wand van de loods. ‘Blij! uit mijn buurt, blijf uit mijn buurt, ik wil niet geabsorbeerd worden ... ik wil niet . . .’

  Barclay ontspande zich en liep weer achteruit; dokter Copper schudde zijn hoofd. ‘Laat hem maar met rust, Bar. Het is makkelijker als hij het zelf doet. We moeten nu de deur nog . . . geloof ik.’

  Het viertal ging naar buiten. Benning en Barclay togen efficiënt aan het werk. Er waren geen sloten op de zuidpool; daar was niet genoeg privacy voor. Maar sterke schroeven waren aan weerszijden in de deurpost gedreven en de reserve-versnellingskabel van het vliegtuig, een ontzaglijk sterke geweven stalen draad, werd er snel omheen geslagen en aangetrokken. Barclay ging toen aan de slag met een boor en een sleutelgatzaag. Al gauw had hij een klapdeurtje gezaagd in de deur waar ze dingen doorheen konden schuiven zonder de deur te hoeven losmaken. Drie forse scharnieren gemaakt van een voorraadkist, twee grendels en een paar zeven centimeter lange spiebouten zorgden ervoor dat het luikje niet vanaf de andere kant kon worden geopend. Blair liep binnen rusteloos heen en weer. Hij was luid hijgend bezig iets naar de deur te slepen, terwijl hij wanhopig scheldwoorden mompelde. Barclay deed het luikje open en keek naar binnen. Dokter Copper keek mee over zijn schouder. Blair had de zware kooi tegen de deur aan gezet. Nu kon die niet meer open zonder dat hij meewerkte.

  ‘Die arme donder heeft nog gelijk ook,’ zuchtte McReady. ‘Als hij uit zou breken dan is het zijn uitgesproken intentie om ons stuk voor stuk en zo snel mogelijk uit te moorden, en daar kunnen wij, begrijpelijk, niet inkomen. Maar wij hebben aan onze kant van de deur iets dat veel erger is dan een moordzuchtige gek. Als ik moest kiezen welke van de twee er los mocht lopen, dan denk ik dat ik toch hierheen kom om die kabel los te maken.’

  Barclay grinnikte. ‘Je geeft maar een seintje, dan kom ik je wel vertellen hoe je dat heel vlug kan doen. Laten we teruggaan.’ De zon schilderde de noordelijke horizon nog in veelkleurige regenboogtinten, hoewel hij al meer dan twee uur onder was. Het jachtsneeuwveld dat noordwaarts joeg vonkte onder die vlammende kleuren in miljoenen weerkaatste lichtkransen. Lage welvingen van afgerond wit aan de noordelijke horizon gaven aan dat het Magneetgebergte nauwelijks de kop boven de gierende jacht uit kon houden. Kleine sneeuwwervelingen kringelden, kolkten door de wind achter hun ski’s omhoog toen ze op weg gingen naar het hoofdbivak, drie kilometer verderop. De breekbare vinger van de zendmast stak als een grimmige zwarte naald af tegen het wit van het Antarctisch continent. De sneeuw onder hun ski’s was als fijn zand, hard en korrelig.

  ‘De lente is gekomen,’ zei Benning bitter. ‘En een lol dat we hadden! Ik had me er zo op verheugd dat ijshol eens uit te kunnen.’

  ‘Ik zou het niet proberen, als ik jou was,’ bromde Barclay. ‘De lui die de komende dagen hier vandaan willen zouden wel eens zeer impopulair kunnen worden.’

  ‘Hoe gaat het met die hond van je, dokter Copper,’ vroeg McReady. ‘Komt er al wat?’

  ‘Binnen 30 uur? Ik wou dat dat waar was. Ik heb hem vandaag een injectie met mijn bloed gegeven. Maar ik heb het idee dat er nog wel vijf dagen mee heengaan. Ik ben niet zo zeker van mijn zaak, dat ik eerder durf te stoppen.’

  ‘Ik heb me aflopen vragen, hè, als Connant inderdaad . . . veranderd is, zou het ons dan meteen gewaarschuwd hebben dat het beest was ontsnapt? Zou het dan niet gewacht hebben tot dat andere deel de gelegenheid had gehad om zich ergens goed te nestelen? Tot we vanzelf wakker werden?’ vroeg McReady langzaam.

  ‘Dat ding is erg zelfzuchtig. Jij vond toch ook niet dat het eruitzag alsof het een overmaat aan hoge rechtvaardigheidsbeginselen bezat?’ stelde dokter Copper. ‘Elk deel is een geheel, elk deel leeft alleen voor zich, denk ik. Als Connant veranderd is zou hij het wel moeten zeggen om zijn eigen huid te redden . . . maar Connants gevoelens zijn niet veranderd; ze worden volmaakt nagebootst, of het zijn zijn eigen gevoelens. Natuurlijk zou het bij het nabootsen van Connants gevoelens precies doen wat Connant zou hebben gedaan.’

  ‘Zeg, zouden we Norris of Connant niet een test kunnen afnemen, of zo? Als dat ding zoveel intelligenter is dan wij, dan weet het misschien meer van natuurkunde dan Connant zou behoren te weten, en dan zouden we het op die manier kunnen betrappen, stelde Barclay voor.

  Copper schudde moe zijn hoofd. ‘Niet als het gedachten kan lezen. Dan kun je er geen val voor zetten. Van heeft dat gisteravond al voorgesteld. Hij hoopte dat het ding antwoord zou weten op een aantal natuurkundige vragen waar hij graag een oplossing voor zou hebben.’

  ‘Dat idee om alleen met z’n vieren er op uit te trekken is anders ook een lolletje.’ Benning keek zijn metgezellen eens aan. ‘lede reen zit de anderen met een scheef oog aan te kijken of hij niks . . . niks raars doet. Zijn wij even goed van vertrouwen! Iedereen zit naar zijn buurman te kijken met groot vertoon van geloof en vertrouwen. Ik begin nou te begrijpen wat Connant bedoelde toen hij zei: “Jullie moesten je eigen ogen eens kunnen zien.” Van tijd tot tijd zullen we er allemaal wel last van hebben. Dan zit er een om zich heen te kijken meteen blik in zijn ogen van: “Zouden-die-andere-drie-soms”. Overigens pleit ik mezelf daar niet vrij van.'

  ‘Voor zover wij weten is het beest dood, met een kleine twijfel in het geval van Connant. Verder wordt er niemand verdacht,’ verklaarde McReady langzaam. ‘Die maatregel van altijd met z’n vieren, is gewoon uit voorzorg genomen.’

  ‘Ik zit erop te wachten dat Garry het bevel uitvaardigt dat we met vier man in een kooi moeten,’ zuchtte Barclay. ‘Ik dacht vroeger dat we hier geen privacy hadden, maar sinds die maatregel . . . ’

  Niemand keek meer gespannen toe dan Connant. Een kleine steriele glazen reageerbuis, die voor de helft gevuld was met een strogele vloeistof. Een-twee-drie-vier-vijf druppels van de heldere vloeistofoplossing die dokter Copper had bereid uit het bloed uit Connants arm. Het buisje werd omzichtig geschud en toen in een bekerglas met schoon warm water neergezet. De thermometer gaf aan dat het op lichaamstemperatuur was, een kleine thermostaat klikte om met een tikje en het elektrische kookplaatje begon te gloeien terwijl de lampen even flikkerden. Toen vormden zich kleine witte vlokjes neerslag die als sneeuw omlaag dwarrelden in de heldere strogele vloeistof. ‘Goed,’ zei Connant. Hij liet zich met een plof op een kooi vallen en begon te huilen als een kind. ‘Zes dagen . . .’ snikte Connant. ‘Zes dagen in die hut ... en bang dat die rottest zou liegen . . .’

  Garry liep zwijgend naar hem toe en legde zijn arm om de schouders van de fysicus.

  ‘Die test kan niet liegen,’ zei dokter Copper. ‘De hond was geïmmuniseerd en het serum heeft gereageerd.’

  'Hij is dus . . . gewoon goed?’ vroeg Norris, snakkend naar adem. ‘Dat dier is dus dood, voorgoed dood?’

  ‘Hij is een mens,’ zei Copper beslist, ‘en het beest is dood.’ Kinner barstte in lachen uit, in hysterisch geschater. McReady draaide zich naar hem om en gaf hem een paar klappen in zijn gezicht, links en rechts en links en rechts, kalm en methodisch. De kok lachte, slikte, huilde heel even en ging toen overeind zitten om zijn wangen te wrijven. Hij mompelde vaag een dankjewel. ‘Ik ben zo bang geweest, God, wat ben ik bang ge weest . .

  Norris lachte sarcastisch. ‘En dacht je wij dan niet, lelijke aap die je bent? Dacht je dat Connant niet bang is geweest?'

  Het gebouw trilde, een plotselinge verjonging doorvoer het. Stemmen lachten, de mannen die om Connant heendrongen praatten met onnodig luide stemmen, stemmen die zenuwachtig en nerveus, blij waren dat ze weer vriendelijk mochten klinken. Iemand schreeuwde iets en tien mannen schoten naar hun ski’s. Blair. Blair zou nu misschien beter kunnen worden . . . Dokter Copper zat zenuwachtig opgelucht met zijn reageerbuisjes te scharrelen, en probeerde diverse oplossingen uit. De groep die Blair op zou gaan halen trok de deur uit, luidruchtig kletterend met hun ski’s. Verderop hieven de honden een kort keffend gejank aan toen de sfeer van opluchting tot hen doordrong. Dokter Copper zat met zijn buisjes te scharrelen. McReady zag hem het eerst op de rand van zijn kooi zitten, met twee reageerbuisjes in zijn hand met strogele vloeistof, allebei met een witte neerslag erin. Zijn gezicht zag witter dan de neerslag in de buisjes en stille tranen rolden uit zijn ogen die wijd opengesperd waren van afgrijzen.

  McReady voelde een koud mes van angst zijn hart doorsteken en bevriezen in zijn borst. Dokter Copper keek op.

  ‘Garry,’ riep hij hees. ‘Garry kom in ’s hemelsnaam hier.’ Commandant Garry kwam snel op hem toegelopen. Stilte viel over het hoofdgebouw. Connant keek op en stond moeizaam op van zijn stoel.

  ‘Garry, het weefsel van het monster veroorzaakt ook precipitatie. Het bewijst dus niets. Alleen dat de hond ook monster-immuun was. Dat een van de twee die hun bloed hebben afgestaan, een van ons tweeën dus, Garry, jij en ik . . . dat een van ons tweeën een monster is.

  

  IX

  

  Bar, haal die lui terug voor ze het aan Blair vertellen,’ zei McReady zachtjes. Barclay liep naar de deur; zwakjes konden de gespannen zwijgende mannen in het vertrek hem horen schreeuwen. Toen kwam hij terug.

  Ze komen er aan,’ zei hij. ‘Ik heb ze niet verteld wat er was. Alleen dat dokter Copper gezegd had dat ze het niet moesten doen.’

  McReady’, zuchtte Garry, ‘jij hebt vanaf nu de leiding. Moge God je bijstaan, want ik kan het niet.’

  De bronzen gigant knikte langzaam, zijn diepliggende ogen op commandant Garry gevestigd.

  'Misschien ben ik het,’ voegde Garry eraan toe. ‘Ik weet van niet, maar ik kan het jullie op geen enkele manier bewijzen. De test van dokter Copper is waardeloos gebleken. Het feit dat hij heeft laten zien dat het nutteloos was, terwijl het in het voordeel van het monster zou zijn geweest om de zinloosheid van de test niet bekend te laten worden, lijkt erop te duiden dat hij menselijk is.’ Copper schommelde langzaam naar voren en naar achteren, gezeten op zijn kooi. ‘Ik weet dat ik een mens ben. Ik kan het ook niet bewijzen. Een van ons tweeën is een leugenaar, want die test kan niet liegen, en hij wijst uit dat het een van ons tweeën moet zijn. Ik heb bewezen dat de test zinloos is, wat een bewijs schijnt te zijn dat ik menselijk ben, en nu heeft Garry het argument te berde gebracht dat zou bewijzen dat ik een mens ben, hetgeen hij, als monster, niet zou behoren te doen. En zo gaat het maar door, en door en door . . .’

  Dokter Copper begon eerst met zijn hoofd, toen met zijn nek en zijn schouders langzaam rond te draaien op de maat van zijn woorden. Plotseling ging hij achterover liggen in de kooi, bulderend van het lachen. ‘Het hoeft helemaal niet te betekenen dat een van ons tweeën een monster is! Helemaal niet! Haha. Als we allemaal monsters zijn gaat het ook op! We zijn allemaal monsters . . . allemaal . . . Connant en Garry en ik . . . en jullie ook allemaal.’

  ‘McReady,’ riep Van, de eerste piloot met zijn blonde baard zachtjes. ‘Jij hebt toch voor arts gestudeerd voor je met meteorologie begon? Kun jij niet een of andere test bedenken?’

  McReady liep langzaam naar Copper toe, pakte de injectiespuit uit zijn hand en waste hem voorzichtig in 95% alcohol. Garry zat op de rand van de kooi met een strak gezicht en sloeg McReady gade zonder uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat Copper zegt is mogelijk,’ zuchtte McReady. ‘Van, help jij me even? Bedankt.’ De volle naald werd in Coppers dij gestoken. Het lachen hield niet op, maar ging na een tijdje geleidelijk over in snikken, en toen in een diepe slaap, toen de morfine begon te werken.

  McReady draaide zich weer om. De mannen die naar Blair toe hadden willen gaan stonden aan de andere kant van de kamer. Hun ski’s dropen van de gesmolten sneeuw, en hun gezicht was even wit als hun ski’s. Connant had in allebei zijn handen een aangestoken sigaret; hij zat verstrooid aan de ene te trekken en naar de vloer te staren. De hitte van de andere sigaret in zijn linkerhand deed hem opkijken en even zat hij dwaas te kijken naar die twee sigaretten, in elke hand één. Toen liet hij er een vallen en trapte haar langzaam uit met zijn hak.

  ‘Dokter Copper,’ herhaalde McReady, ‘kan gelijk hebben. Ik weet dat ik een mens ben, maar ik kan het natuurlijk niet bewijzen. Ik zal de test voor mezelf herhalen. Als iemand anders het ook wil doen, ga je gang.’

  Twee minuten later had McReady een reageerbuisje waarin een witte neerslag langzaam omlaag dwarrelde in het strokleurige serum. ‘Het reageert dus ook op mensenbloed, dus ze zijn niet allebei monsters.’

  ‘Dat dacht ik ook niet,’ zuchtte Van Wall. ‘Dat zou dat monster helemaal niet schikken; zodra we het wisten zouden we ze allebei hebben opgeruimd. Waarom heeft het monster ons eigenlijk niet uit de weg geruimd, denk je? Het loopt toch vrij rond, kennelijk.’ McReady snoof geringschattend. Toen lachte hij zachtjes. ‘Dat is toch elementair, mijn beste Watson. Het monster wil levende wezens onder handbereik houden. Het kan kennelijk geen dood lichaam bezielen. Het wacht nu gewoon af, tot een betere gelegenheid. Degenen die menselijk zijn gebleven houdt het in reserve.’

  Kinner rilde heftig. ‘Hé, hé, Mac! Mac, zou ik het weten als ik een monster was? Zou ik het weten dat het monster me al te pakken had? O, God, misschien ben ik al een monster!’

  ‘Je zou het zelf weten,’ antwoordde McReady.

  ‘Maar wij niet,’ zei Norris met een gebroken, half hysterische lach.

  McReady keek naar het flesje met serum dat hem nog restte. ‘Maar er is een ding waar dat vervloekte spul nog wel goed voor is,’ zei hij nadenkend. ‘Clark, wil jij me helpen, met Van? De rest kan beter hier bij elkaar blijven zitten. Hou elkaar maar in het oog,’ zei hij bitter. ‘Om te zorgen dat niemand wat uithaalt, zullen we maar zeggen.’

  McReady sloeg de tunnel in naar Hondsdorp met Clark en Van Wall achter zich aan. ‘Heb je meer serum nodig?’ vroeg Clark. McReady schudde zijn hoofd. ‘Om proeven te doen. We hebben daarginder vier koeien en een stier, en bijna zeventig honden. Dit spul reageert alleen op mensenbloed, en op monsters.’ McReady kwam terug in het hoofdgebouw en liep zwijgend naar de wasbak. Clark en Van Wall voegden zich even later bij hem. Clarks lippen hadden een zenuwtrek ontwikkeld en vertrokken nu telkens in een plotselinge, onverwacht scheve grijns.

  ‘Wat hebben jullie uitgevoerd?’ barstte Connant plotseling los. ‘Nog meer beesten immuun gemaakt?’

  Clark grinnikte vuil, hikte en hield ermee op. ‘Immuun gemaakt! Ha! Ja, immuun gemaakt, dat wel!’

  ‘Dat monster,’ zei Van Wall met effen stem, ‘denkt heel logisch. Met onze immune hond was niets aan de hand, en we hebben dus nog wat serum kunnen aftappen voorde proeven. Maar we zullen er niet meer bijmaken.’

  ‘Kunnen . . . kunnen jullie dan niet het bloed van maar één man gebruiken en dan bij een andere hond . . .’ begon Norris.

  ‘Er zijn,’ zei McReady zachtjes, ‘geen andere honden meer. En het vee is er ook niet meer, overigens!’

  ‘Geen honden meer?’ Benning ging langzaam zitten.

  ‘Ze zijn heel akelig als ze beginnen te veranderen,’ zei Van Wall afgemeten, ‘maar ze zijn langzaam. Dat elektrokutie-ijzer dat jij in elkaar hebt geflanst, Barclay, dat is heel snel. Er is nog maar een hond over, de immune. Het monster had die voor ons overgelaten zodat we met onze testjes konden spelen. De rest . . .’ Hij haalde zijn schouders op en droogde zijn handen af.

  ‘De koeien . . .’ slikte Kinner.

  ‘Ook, ja. Die reageerden heel aardig. Ze zien er verrekte raar uit als ze beginnen te smelten. Het beest kan niet snel wegkomen als het met hondekettingen vastzit of met een halster, en dat kon niet anders als het ze goed wilde nabootsen.’

  Kinner kwam langzaam overeind. Zijn blikken schoten de kamer door en bleven rusten op een zinken emmer in de kombuis, terwijl hij deerlijk beefde. Langzaam, stapje voor stapje, liep hij achterwaarts naar de deuropening terwijl zijn mond open en dicht ging zonder geluid voort te brengen, als een vis op het droge.

  ‘De melk . . .’ bracht hij hijgend uit. ‘Ik heb ze een uur geleden nog gemolken . . .’Zijn stem sloeg over in gekrijs toen hij de deur uit schoot. Hij was buiten op de ijskap zonder windjack, en zonder dikke kleren.

  Van Wall keek hem een tijdje nadenkend na. ‘Waarschijnlijk is hij hopeloos krankzinnig,’ zei hij ten slotte, ‘maar misschien is hij ook het monster, dat nu probeert te ontsnappen. Hij heeft geen ski’s. Neem een vlammenwerper mee, voor het geval dat.’

  Het hielp dat ze nu in beweging konden zijn voor de jacht op Kinner; er was iets dat gedaan moest worden. Drie van de anderen stonden stilletjes over te geven. Norris lag plat op zijn rug met een groen gezicht en staarde naar de onderkant van de kooi boven hem.

  ‘Mac, sinds wanneer waren de koeien geen koeien meer?’ McReady haalde met een hopeloos gebaar zijn schouders op. Hij liep naar de melkemmer en toog aan de slag met zijn kleine buisje serum. De melk maakte wolkjes in het serum en het was moeilijk om een conclusie te trekken. Ten slotte liet hij het reageerbuisje in het rek vallen en schudde zijn hoofd. ‘Negatief. Hetgeen betekent óf dat ze nog koeien waren toen ze gemolken werden, óf dat ze als volmaakte nabootsingen volmaakte melk hebben gegeven.’

  Copper bewoog zich rusteloos in zijn slaap en slaakte een rochelende kruising tussen snorken en lachen. ‘Zou die morfine ... bij een monster . . .’ begon iemand.

  ‘Joost mag het weten,’ zei McReady schouderophalend. ‘Het heeft op ieder aards dier effect, voor zover ik weet.’

  Connant hief plotseling zijn hoofd op. ‘Mac! De honden hebben natuurlijk stukken van het monster naar binnen geslokt en die stukken hebben hen vernietigd! Het monster heeft dus bij de honden gezeten terwijl ik was opgesloten. Bewijst dat dan niet . . .’

  Van Wall schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, maar dat bewijst niet watje bent, alleen maar wat je niet hebt gedaan.’

  ‘En dat nog niet eens,’ zuchtte McReady. ‘We staan machteloos. Omdat we niet genoeg weten en omdat we te veel overstuur zijn om fatsoenlijk te denken. Opgesloten, het zou wat! Heb je ooit een wit bloedlichaampje door de wand van een bloedvat zien gaan? Hij steekt gewoon een pseudopod uit en floep, hij zit al aan de andere kant.’

  ‘O,’ zei Van Wall ongelukkig. ‘Ja, het vee probeerde ook weg te smelten, niet? Ze hadden kunnen smelten tot een soort dunne draad en dan gewoon onder de deur door kunnen sijpelen en aan de andere kant zich weer opbouwen. Touwen . . . nee, nee, dat zou niets helpen. Ze zouden in een hermetisch afgesloten tank niet in leven kunnen blijven . . .’

  ‘Als je het door zijn hart schiet en het blijft leven,’ zei McReady, ‘dan is het een monster. Dat is de beste test die ik zo bedenken kan.’

  ‘Geen honden,’ zei Garry zachtjes, ‘en geen vee. Het moet nu dus mensen nabootsen. En opsluiten haalt niets uit. Misschien dat jouw test resultaat heeft, Mac, maar ik ben bang dat de mannen daar wat te veel onder zouden lijden.’

  

  X

  

  Clark keek op van het keukenfornuis toen Van Wall, Barclay, McReady en Benning binnenkwamen en de sneeuw van hun kleren veegden. De andere mannen die opeengepakt in het hoofdgebouw zaten, gingen angstvallig door met wat ze aan het doen waren, schaken, pokeren of lezen. Ralsen zat op tafel een slee te repareren; Van en Norris hadden de koppen bij elkaar gestoken over hun magnetische metinggegevens terwijl Harvey met zachte stem cijfers oplas.

  Dokter Copper lag zachtjes te snurken in zijn kooi. Garry zat met Dutton te werken aan een stapel radio-boodschappen op een hoekje van Duttons kooi en een puntje van de radiotafel. Connant had het grootste deel van de tafel in gebruik voor zijn grafieken over de kosmische straling.

  Heel duidelijk konden ze door de gang Kinners stem horen, hoewel er twee gesloten deuren tussen zaten. Clark zette meteen klap een ketel neer op het fornuis en wenkte zwijgend McReady. De meteoroloog ging naar hem toe.

  ‘Ik vind dat koken nog niet zo erg,’ zei Clark zenuwachtig, ‘maar kan je die vent niet eens laten ophouden? We waren het er allemaal over eens dat hij veilig in Casa Kosmos kon worden opgeborgen.’

  ‘Kinner?’ McReady maakte een hoofdbeweging in de richting van de deur. ‘Nee, helaas niet. Ik kan hem wel platspuiten natuurlijk, maar we hebben geen onbeperkte voorraad morfine en hij loopt niet het gevaar zijn verstand te verliezen. Hij is alleen maar hysterisch.’

  ‘Nou, wij lopen anders groot gevaar om óns verstand te verliezen . Jij bent anderhalf uur weg geweest, maar dat gaat al die tijd al zo door, en daarvoor was het ook al twee uur aan de gang. Ergens is een grens, weet je.’

  Garry kwam langzaam, verontschuldigend, op hen afgeslenterd. Heel even zag McReady de dierlijke vonk van angst en afgrijzen in Clarks ogen, en op hetzelfde ogenblik wist hij dat die ook in zijn eigen ogen te zien was geweest. Garry, Garry was een monster; of Copper.

  ‘Als je daar een eind aan zou kunnen maken, Mac, dan zou dat heel verstandig zijn,’ zei Garry zachtjes. ‘Er hangt heel wat spanning hier in de kamer. We waren het er allemaal over eens dat het veilig is Kinner in Casa Kosmos te stoppen, omdat de rest elkaar voortdurend in het oog houdt.’ Garry huiverde even. ‘En probeer in Godsnaam een test te bedenken die werkt.’ McReady zuchtte. ‘Iedereen is gespannen, of er nu naar hem gekeken wordt of niet. Blair heeft het luikje vastgezet met een spie zodat het nou niet meer opengaat. Hij zegt dat hij voldoende te eten heeft en hij roept maar van: “Ga weg, ga weg, jullie zijn monsters. Ik wil niet geabsorbeerd worden, ik wil niet. Ik zal het de mensen vertellen, als ze komen. Ga weg’’. En dus zijn we maar weer weggegaan.’

  ‘Is er echt geen andere test?' smeekte Garry.

  McReady haalde zijn schouders op. ‘Copper had het volkomen bij het rechte eind. Die serumtest zou beslissend zijn geweest als hij niet, eh, besmet was geweest. Maar dat is de enige hond die we nog hebben, en die is al immuun.’ ‘En chemische stoffen? Chemische proeven?’

  McReady schudde het hoofd. ‘Zulke goeie scheikundigen zijn we niet. Ik heb het al met de microscoop geprobeerd, weetje wel.’ Garry knikte, ‘De monsterhond en de echte hond waren identiek. Maarre . . .je moet toch verder. Wat gaan we na het eten doen?’

  

  Van was stilletjes bij hen komen staan. ‘We slapen om de beurt. De helft slaapt, de andere helft blijft wakker. Ik vraag me af hoeveel er van ons al monsters zijn. Alle honden waren het. We dachten dat we veilig waren, maar op de een of andere manier heeft het Copper te pakken gekregen . . . of jou.’ Van Walls ogen blikkerden ongerust. ‘Misschien heeft het jullie allemaal al te pakken gekregen . . . misschien ben ik de enige die het nog niet weet, die zoekt . . . Nee, dat is onmogelijk. Dan zouden jullie me gewoon met z’n allen bespringen. Ik zou hulpeloos zijn. De mensen hebben dus kennelijk nog steeds numeriek de overhand. Maar . . .’ hij zweeg.

  McReady lachte even. ‘Jij doet nou waar Norris bij mij over klaagde. Je maakt je zinnen niet af. Maar als er nog een veranderd wordt, dan slaat het machtsevenwicht misschien naar de andere kant door. Het vecht niet. Ik geloof niet dat het ooit echt strijd voert. Het is waarschijnlijk een heel vreedzaam wezen, op zijn onnavolgbare manier. Het heeft nooit hoeven vechten omdat het zijn zin altijd op een . . . andere manier kreeg.’

  Van Walls mond vertrok in een akelige grijns. ‘Je wilt dus zeggen dat het misschien al wel de overhand heeft, maar dat het gewoon zit af te wachten, dat zij gewoon zitten af te wachten, of jullie voor mijn part, tot ik, de laatste mens mijn waakzaamheid in slaap vergeet. Mac, heb je hun ogen gezien, ze kijken allemaal naar ons?’

  Garry zuchtte. ‘Jij hebt niet vier uur aan een stuk hier hoeven zitten terwijl al die ogen zwijgend de wetenschap afwogen, dat een van ons tweeën, Copper of ik, met zekerheid een monster is, en misschien wel allebei.’.

  Clark herhaalde zijn verzoek: 'Kan je die vent de mond niet eens snoeren? Hij maakt me knetter. Laat hem in elk geval een toontje lager zingen.'

  ‘Zit hij nog te bidden?’ vroeg McReady.

  ‘Nog steeds,’ kreunde Clark. ‘Hij heeft nog geen seconde zijn

  kop dicht gedaan. Ik heb er niks tegen dat hij zit te bidden als hem dat oplucht, maar hij zit te gillen, hij zingt psalmen en gezangen en hij schreeuwt de gebeden eruit. Hij denkt dat God hem hier beneden niet zo best kan horen.’

  ‘Misschien hoort Hij het ook niet,’ knorde Barclay. ‘Anders had Hij wel iets gedaan aan dat ding dat uit de hel is ontsnapt.’ ‘Als je daar geen eind aan maakt, dan gaat straks iemand die test van jou uitproberen,’ verklaarde Clark grimmig. ‘Ik denk dat een hakmes door zijn kop even effectief is als test, als een kogel door zijn hart.’

  ‘Schiet maar op met dat eten, ik zal wel zien wat ik kan doen. Misschien hebben we wat in het medicijnkastje.’

  McReady liep vermoeid naar de hoek die Copper als huisapotheek had gebruikt. Drie hoge kasten van ruwe planken, waarvan er twee waren afgesloten, herbergden de geneesmiddelen van het kamp. Twaalf jaar geleden had McReady zijn doctoraal gedaan, was aan een praktijkstage begonnen en was toen overgestapt op meteorologie. Copper was een uitgezóchte kracht, een man die zijn vak grondig kende en bijgebleven was. Meer dan de helft van de medicijnen die in voorraad waren, waren McReady onbekend; van de andere was hij er veel vergeten. Er stond hier geen enorme medische bibliotheek, er lag geen stapel medische tijdschriften om dingen in na te slaan die hij vergeten was, dingen die voor Copper simpel en elementair waren, en die niet de moeite waard waren om opgenomen te worden in de kleine bibliotheek waar hij het mee had moeten doen. Boeken zijn zwaar, en elk onsje vracht moest per vliegtuig door de lucht worden aangevoerd. McReady pakte hoopvol een barbituraat. Barclay en Van Wall gingen met hem mee. In Kamp Magneet ging nooit iemand meer alleen ergens heen.


  Toen ze terugkwamen had Ralsen zijn slee weggelegd, hadden de natuurkundigen de tafel vrijgemaakt, en waren de pokerspelers opgehouden. Clark stond het eten op te scheppen. Het geklak van de lepels en het gedempte geluid van etende mensen waren het enige teken van leven in het vertrek. Er werd geen woord gesproken toen het drietal terugkwam; aller ogen keken hen eenvoudig vragend aan, terwijl de kaken methodisch doormaalden. McReady verstrakte plotseling. Kinner was met hese stem aan een psalm begonnen. Hij keek Van Wall vermoeid aan met een scheve grijns, en schudde zijn hoofd. ‘Nee hoor.’

  

  Van Wall vloekte deerlijk en ging aan tafel zitten. ‘We zullen hel uit moeten zien te zitten tot zijn stem het begeeft. Hij kan niet eeuwig zo doorgaan.’

  ‘Hij heeft een keel van koper en een strottenhoofd van gietijzer,’ verklaarde Norris woedend! ‘En dan kunnen we het ook nog van de optimistische kant bekijken, en aannemen dat hij een van onze vrienden is; dan kan hij tot Sint Juttemis zijn keel blijven vernieuwen.’

  De stilte nam bezit van het vertrek. Twintig minuten lang aten ze, zonder een woord te zeggen. Toen sprong Connant onbeheerst en woedend overeind. ‘Jullie zitten daar maar als een stel stenen beelden. Jullie zeggen geen woord, maar o, God, wat hebben jullie een veelzeggende ogen. Ze rollen heen en weer als een zootje knikkers over tafel. Ze knipperen en ze staren, en ze fluisteren maar. Kunnen jullie voor de verandering niet eens ergens anders heen kijken?

  Hoor eens Mac, jij bent de baas hier. Laten we de rest van de avond films draaien. We hebben heel zuinig aan gedaan met onze films omdat we nog lang toe moesten. Maar waarvoor heeft dat nou nog zin? Wie dacht je dat die laatste films zal zitten te bekijken? Laten we ze nu zien, terwijl het nog kan, dan kunnen we naar wat anders kijken dan naar elkaar.’

  ‘Goed idee, Connant. Ik ben bereid om op welke manier dan ook verandering in deze toestand te brengen.’

  ‘Zet het geluid maar goed hard, Dutton, dan overstemmen we misschien de psalmen,’ stelde Clark voor.

  ‘Maar doe de lichten niet helemaal uit,’ zei Norris zachtjes. 'Het licht gaat uit.’ McReady schudde zijn hoofd. ‘We zullen alle tekenfilms afdraaien die we hebben. Jullie hebben er toch geen bezwaar tegen om die ouwe films nog eens te zien?’

  ‘Gossie, tekenfillum. Hoi, hoi!’ McReady draaide zich om en keek wie dat gezegd had; een magere slungelige man uit New England, die Caldwell heette. Caldwell stond traag zijn pijp te stoppen met een zuurkijkend oog schuin op McReady gericht. De bronzen reus moest wel lachen. ‘Oké Bart, ik voel met je mee. Misschien zijn we niet zo in de stemming voor Popeye en pratende eenden, maar het is tenminste iets.’

  ‘Laten we “classificatie” spelen,’ stelde Caldwell langzaam voor. 'Of misschien noemen jullie het “Guggenheim”. Je moet strepen zetten op een stuk papier en dan zetje er klassen van dingen tussen, zoals beesten, weetje wel. Een kolom voor “M” en een voor “O” enzovoort. Voor Mensen en Onbekenden bijvoorbeeld. Ik geloof dat dat een heel wat leuker spelletje zou zijn. Ik denk zo dat we op het ogenblik meer behoefte hebben aan classificaties dan aan film. Misschien heeft er iemand een potlood waar je lijnen mee kunt trekken, tussen de O-dieren en de M-dieren bijvoorbeeld.’

  ‘McReady probeert juist een dergelijk potlood te vinden,’ antwoordde Van rustig, ‘maar we hebben hier drie soorten dieren, weetje nog. Er is er ook nog een met een “G”. Daar willen we er niet meer van hebben.’

  ‘Gekken bedoel je zeker? Hm. Clark, ik kom je wel helpen met de pannen zodat we gauw met de kijkdoos kunnen beginnen.’ Caldwell kwam langzaam overeind.

  

  Dutton en Barclay en Benning, die de projector en de geluidsweergave bedienden, deden zwijgend hun werk, terwijl het hoofdgebouw werd opgeruimd en de borden en de pannen werden gewassen. McReady slenterde langzaam naar Van Wall toe en legde zich languit in de kooi naast hem. ‘Ik heb me af lopen vragen, Van,’ zei hij meteen wrange grijns, ‘of ik mijn ideeën wel van tevoren bekend zal maken. Ik was vergeten dat de O-dieren, zoals Caldwell ze noemt, gedachten kunnen lezen. Ik heb een heel vaag idee over iets dat misschien zal lukken. Maar het is te vaag om je er nu al druk over te maken. Ga maar door met je vertoning, terwijl ik het probeer uit te prakkizeren. Ik neem deze kooi wel.’

  Van Wall keek omhoog en knikte. Het filmscherm zou praktisch op één lijn staan met de kooi, zodat de beelden daar het minst konden afleiden omdat ze onbegrijpelijk waren. ‘Misschien kan je ons toch beter vertellen wat je in gedachten hebt. Op het ogenblik kennen alleen de Onbekenden jouw plannen. Misschien wordt jij, eh. tot Onbekende gemaakt voor je ze ten uitvoer kunt brengen.’

  ‘Het zal niet lang duren, als ik het eenmaal goed heb uitgedacht. Maar ik wil niet meer van die toestanden dat alles een monster blijkt te zijn op de proefhond na. We kunnen Copper beter in de kooi boven me leggen, die kijkt toch ook niet naar de film McReady knikte naar de zoetjes snurkende gedaante van Copper; Garry hielp hen de dokter op te tillen en te versjouwen. McReady ging weer achterover liggen op de kooi en verzonk in een trance-gelijkende concentratie terwijl hij kansen probeerde te berekenen, en operaties en methoden uitdacht. Hij was er zich nauwelijks van bewust toen de anderen in het rond voor het scherm gingen zitten en stoelen zochten, en het scherm verlicht werd. Vaag ergerde hem Kinners bezeten geschreeuwde gebeden, en zijn hese psalmgezang, tot het geluid begon. De lampen waren uitgedaan, maar de grote kleurige lichtvelden op het scherm weerkaatsten voldoende licht om redelijk bij te kunnen zien. Het weerkaatste licht glinsterde in de ogen die rusteloos heen en weer schoten. Kinner zat nog steeds te bidden, te schreeuwen, en zijn stem vormde een rauwe begeleiding van het mechanische geluid. Dutton zette de volumeknop nog wat verder.

  Zo lang ging de stem al door, dat McReady zich in het eerst maar vagelijk bewust was dat er iets ontbrak. Op de plaats waar hij lag, recht tegenover het kleine kamertje aan de gang die naar Casa Kosmos voerde, was Kinners stem vrij duidelijk en helder tot hem doorgedrongen, ondanks de geluidsband van de film. Plotseling realiseerde hij zich dat de stem was opgehouden. ‘Dutton, zet dat geluid zachter,’ riep McReady terwijl hij bruusk overeind ging zitten. De film flikkerde een ogenblik na, geluidloos en vreemd -nutteloos in de plotselinge diepe stilte. De aanwakkerende wind aan de oppervlakte blubte melancholieke tranen van lawaai in de schoorsteenpijpen.

  ‘Kinner is opgehouden,’ zei McReady zachtjes.

  ‘Zet dan in Godsnaam het geluid weer aan; misschien is hij wel opgehouden om mee te luisteren,’ beet Norris.

  McReady stond op en liep de gang in. Barclay en Van Wall verlieten hun plaatsen aan het andere eind van de kamer en volgden hem. Het geflikker bolde en draaide op de rug van Barclay’s grijze jaeger ondergoed, toen hij door de lichtbundel van de nog steeds werkende projector liep. Dutton knipte het licht aan en de beelden verdwenen.

  Norris ging bij de deur staan, zoals McReady had gevraagd.

  Garry ging stilletjes op de kooi vlak naast de deur zitten en dwong Clark daarmee voor hem op te schikken. De meeste anderen bleven waar ze waren. Alleen Connant beende langzaam het vertrek op en neer, in een gestaag onveranderlijk ritme.

  ‘Als je daarmee begint, Connant,’ beet Clark hem toe, ‘dan kunnen we echt wel zonder je hoor, of je nou mens bent of niet. Hou je nou op met dat heen en weer lopen?’

  ‘Sorry.’ De fysicus ging op een kooi zitten en keek nadenkend naar de vloer. Het duurde bijna vijf minuten, vijf eeuwen waarin de wind als enige geluid maakte, voor McReady in de deuropening verscheen.

  ‘We hebben hier kennelijk nog niet genoeg ellende. Iemand heeft ons een handje willen helpen,’ kondigde hij aan. ‘Kinner heeft een mes in zijn keel gekregen, hetgeen waarschijnlijk de reden is dat hij opgehouden is met zingen. We hebben monsters, gekken en moordenaars. Kun je er nog meer bedenken voor je spelletje, Caldwell? Die zullen we er dan binnenkort ook wel bij krijgen.’

  

  XI

  

  ‘Is Blair soms uitgebroken?’ vroeg iemand.

  ‘Dit kan Blair niet zijn geweest, of anders is hij komen vliegen. Als iemand er aan twijfelt waar onze vriendelijke helper vandaan kwam, dan kan dit misschien uitsluitsel geven.’ Van Wall hield met een lap een mes vast met een dun lemmet, van dertig centimeter lengte. Het houten heft was voor een deel verkoold; het patroon van de bovenkant van het keukenfornuis was erin gebrand.

  Clark keek er verbaasd naar. ‘Dat heb ik vanmiddag gedaan. Ik was dat rotding vergeten en toen had ik het op het fornuis laten liggen.’

  Van Wall knikte. ‘Dat heb ik geroken, weetje nog? Ik wist dat dit mes uit de kombuis kwam.’

  ‘Ik vraag me af,’ zei Benning terwijl hij waakzaam het gezelschap rondkeek, ‘hoeveel monsters we nog meer hebben. Als er iemand van zijn plaats is opgestaan, en achter het scherm om naar de kombuis is gelopen en toen door de gang naar Casa Kosmos en weer terug - want hij is toch teruggekomen, niet? Ja, iedereen is er. Nou, als een van onze groep dat allemaal heeft kunnen doen . .

  ‘Misschien heeft een monster het dan gedaan,’ suggereerde Garry kalm. ‘Die mogelijkheid bestaat, ja.’

  ‘Je hebt er vandaag zelf op gewezen, dat het monster nu alleen nog maar mensen heeft om na te bootsen. Zou hij dan zijn ... ik zal maar zeggen: voorraad kleiner maken?’ zei Van Wall. ‘Nee, we hebben te maken met een dood-ordinaire rotzak, een gewone moordenaar. Normaal gesproken zouden we hem een onmens noemen, maar op het ogenblik moeten we een beter onderscheid maken. We hebben onmenselijke moordenaars en nu ook menselijke moordenaars. Althans: één.’

  ‘Dit betekent een mens minder,’ zei Norris zachtjes. ‘Misschien hebben de monsters nu de overhand.’

  ‘Laat nu maar,’ zuchtte McReady en wendde zich tot Barclay. ‘Bar, wil jij je elektrische apparaat even halen. Ik wil er zeker van zijn . . .’

  Barclay liep de gang in om zijn getande elektrokutie-apparaat te halen terwijl Van Wall en McReady terugliepen naar Casa Kosmos. Barclay volgde met een tussenpoze van misschien dertig seconden.

  De gang naar Casa Kosmos liep met een bocht, zoals bijna alle gangen in Kamp Magneet, en Norris stond weer voor de deuropening. Maar ze hoorden allemaal de plotselinge, enigszins gedempte kreet van McReady. Er volgde een verhit salvo van slagen, van gedempt bonken en vallen. ‘Bar . . . Bar!’ En een eigenaardige woeste jankende kreet, die stilviel vóór zelfs de snelvoetige Norris de bocht had bereikt.

  Kinner-of liever het overschot van wat Kinner was geweest - lag op de vloer, vrijwel in tweeën gehakt door het grote mes, dat McReady bij zich had gehad. De meteoroloog stond tegen de muur met het rood druipende mes in zijn hand. Van Wall begon zich zwak te bewegen op de vloer, kreunde en wreef onbewust over zijn kaak. Barclay leunde met een onuitsprekelijk woeste blik in zijn ogen, methodisch met zijn volle gewicht op het getande wapen, en stak en stak en stak . . .

  Op Kinners armen was een vreemd schubbige vacht opgekomen en het vlees was verwrongen. De vingers waren korter geworden, de hand ronder, en de nagels waren zeven centimeter lange dofrode hoornen uitsteeksels geworden, die tot staalharde mes scherpe klauwen waren gepunt.

  McReady hief zijn hoofd op, keek naar het mes in zijn hand en liet het toen vallen. ‘Nou, wie het gedaan heeft mag het nu zeggen. Hij is dan toch een onmenselijk moordenaar gebleken, want hij heeft een onmenselijk wezen vermoord. Ik zweer jullie bij al wat me heilig is, dat Kinner als levenloos lijk op de grond lag toen we binnenkwamen. Maar toen Het merkte dat wij Het wilde doorsteken met onze elektrische kracht, toen viel Het aan.'

  

  Norris keek er onvast naar. ‘O, God, wat kunnen die wezens goed toneelspelen. Grote Goden . . . uren achterelkaar heeft het daar gebeden zitten zeggen tot een God die het haatte! Psalmen gezongen met een gebarsten stem, psalmen en gezangen over een kerk die het niet eens kende. Gek heeft het ons gemaakt met zijn onophoudelijk gejammer . . .

  Nou zeg op, wie het ook gedaan mag hebben. Je hebt het kamp een grote dienst bewezen. En ik wil weten hoe je verdomme de kamer uit bent gekomen zonder dat iemand je gezien heeft. Misschien dat dat ons een tip geeft om onszelf nog beter te bewaken.’

  ‘Dat geschreeuw, dat zingen van hem. Zelfs de geluidsinstallatie overstemde hem nog niet.’ Clark huiverde. ‘Het was een monster.’

  ‘O,’ zei Van Wall, wie plotseling een licht opging. ‘Jij zat vlak bij de deuropening, he? En al bijna achter het projectiescherm.’ Clark knikte dof. ‘Nu ... nu is hij stil. Het is dood . . . Mac, die test van jou deugt toch niet. Hij was al dood, monster of niet, hij was dood.’

  McReady grinnikte zachtjes. ‘Jongens, mag ik je Clark voorstellen, de enige van wie we zeker weten dat hij een mens is! Clark, die bewijst dat hij een mens is door een mislukte moordpoging. Wil de rest zich asjeblieft onthouden voorlopig, van deze manier om te bewijzen dat ze menselijk zijn? Ik geloof dat we mogelijk een nieuwe testprocedure hebben.’

  ‘Een test,’ riep Connant blij, maar toen betrok zijn gezicht van teleurstelling. ‘Dat zal wel weer zo een zijn die je naar twee kanten kunt uitleggen.’

  ‘ Nee,’ zei McReady op vaste toon. ‘Kijk uit, en wees op je hoede.

  Kom naar het hoofdgebouw. Barclay, breng je elektrokutie-apparaat mee. En laat iemand op Barclay letten om te zorgen dat hij het ook doet, Dutton, jij. Hou allemaal je buurman in de gaten, want bij de Hel waar deze monsters vandaan zijn gekomen, ik heb een oplossing en ze weten het. Ze worden nu gevaarlijk!’

  De groep verstrakte abrupt. Een sfeer van verpletterende dreiging sloop ieders lichaam binnen, en ze keken elkaar onderzoekend aan. Scherper dan ooit tevoren dachten ze: Is die man naast me een onmenselijk monster?

  'Wat voor test is het?’ vroeg Garry toen ze allemaal in het hoofdvertrek stonden. ‘Hoe lang gaat het duren?’

  ‘Dat weet ik niet precies,’ zei McReady, en zijn stem knetterde van verbeten vastberadenheid. ‘Maar ik weet zeker dat dit werkt en dat aan de uitslag geen twijfel mogelijk zal zijn. Het is gebaseerd op een van de eigenschappen van de monsters, niet van onszelf. “Kinner” heeft me daarnet overtuigd.'Zwaar en solide stond hij daar in bronzen onbeweeglijkheid, eindelijk weer helemaal zeker van zichzelf.

  ‘Dat ding,’ zei Barclay en tilde het wapen op met de houten steel en de twee scherp gepunte blote stroomdraden, ‘zal dus kennelijk nodig zijn. Kunnen we van de centrale opaan?’

  Dutton knikte heftig. ‘De automatische stoker is helemaal gevuld. De gascentrale kan zo worden ingeschakeld als reserve. Van en ik hadden de zaak klaargemaakt voor het draaien van de films enne, we hebben het daarna nog een paar keer grondig nagekeken, weetje. Wie allebei die draden aanraakt gaat eraan. Dat weet ik zeker,’ verzekerde hij hen grimmig.

  Dokter Copper bewoog zich traag in zijn kooi en wreef met een onhandige hand over zijn ogen. Hij ging langzaam overeind zitten, knipperde met zijn ogen, die troebel waren van de slaap en de morfine en die wijdgesperd waren in onuitsprekelijk afgrijzen om zijn roesdromen. ‘Garry . . .’ prevelde hij. ‘Garry luister . . . Zelfzuchtig ... uit de hel . . . zelfs helzuchtig ... ik bedoel zelftig . . . Ik, wat bedoel ik nou?’ en hij zakte weer achterover in zijn kooi en begon zachtjes te snurken.

  

  McReady stond nadenkend naar hem te kijken. ‘Dat zullen we zo weten,’ knikte hij langzaam. ‘Maar zelfzuchtig was inderdaad het woord dat je bedoelde. Misschien heb je dat in je halfslaap, je

  dromen in die kooi, bedacht. Ik heb er niet bij stilgestaan, watje voor dromen zou kunnen hebben. Maar het is wel goed. Zelfzuchtig, dat is het woord. Dat moeten ze namelijk wel zijn.’ Hij wendde zich tot de mannen in de hut, gespannen zwijgende mannen, die met wolvenogen hun buurman bekeken. ‘Zelfzuchtig dus, en zoals dokter Copper al heeft gezegd, ieder deel is een afgerond geheel. Elk deel staat dus op zichzelf, is een zelfstandig wezen.

  Dat is kenmerkend, plus nog iets anders. Er is niets geheimzinnigs aan bloed; het is een even normaal deel van het menselijk weefsel als een stuk spier of een plakje lever. Maar er zit veel minder bindweefsel in, hoewel het miljoenen, miljarden levens-cellen bevat.’

  McReady’s grote bronzen baard krulde in een grimmige grijns. ‘Dit geeft in zekere zin wel voldoening. Ik ben er vrijwel zeker van dat wij mensen nog de overhand hebben op jullie, de anderen. De anderen die daar staan. En wij hebben iets wat jullie, het ras van een andere wereld, kennelijk niet bezitten. Niet iets dat is nagebootst maar een ingekankerd instinct, een bloedecht bezeten en onblusbaar vuur. Wij zullen ons te weer stellen, wij zullen vechten met een bloeddorst die jullie misschien kunnen trachten na te bootsen maar nooit zullen kunnen evenaren! Wij zijn mensen. Wij zijn echt. Jullie zijn nabootsingen, vals tot in de kern van je cellen.

  Goed, de afrekening is nu gekomen. Jullie weten het. Jullie, met je gedachtenlezerij. Jullie hebben het idee al uit mijn hersens gelicht. En jullie kunnen er niets tegen doen. Jullie staan daar . . . Laat maar. Bloed is dus weefsel. Ze zullen moeten bloeden, want wie niet bloedt als er in hem gesneden wordt, bij God, die is niet echt! Onecht als de hel die het voortbracht. Als ze bloeden, dan is dat bloed, eenmaal van hun lichaam gescheiden, een afzonderlijk individu geworden; een nieuw gevormd zelfstandig individu, zoals zij allemaal, als afsplitsingen van dat ene oorspronkelijke wezen, afzonderlijke individuen zijn! Snap je het Van? Zie je de oplossing al, Bar?’

  Van Wall lachte heel zachtjes. ‘Het bloed . . . het bloed zal niet meer gehoorzamen. Het is een nieuw individu, uitgerust met hetzelfde verlangen om zijn leven te verdedigen als het origineel, de massa waar hij van afgesplitst is, bezat. Het bloed zal leven, en het zal proberen weg te kruipen voor bijvoorbeeld . . . een hete naald!’

  McReady nam de scalpel op van de tafel. Uit de medicijnkast haalde hij een rekje met reageerbuisjes, een kleine spiritusbrander en een stukje platinadraad dat in een glazen buis was vastgesmolten. Een grimmige glimlach van voldoening troonde om zijn lippen. Even blikte hij op naar de mannen die hem omringden. Barclay en Dutton kwamen langzaam naderbij met het elektrische instrument op zijn houten steel in de aanslag. ‘Dutton,’ zei McReady, ‘als jij daar eens gaat staan bij de stekkers waar jullie het wapen hebben aangesloten, om te zorgen dat niemand, dat niets het lostrekt.’

  Dutton liep weg. ‘Nu, Van, als jij eens als eerste kwam.’

  Met een wit gezicht kwam Van Wall naar voren. Met verfijnde precisie sneed hij een ader open onder in de muis van Vans hand. Deze vertrok even, maar hield toen zijn hand stil, tot een centimeter helderrood bloed in het buisje was gelopen. McReady zette het buisje in het rek, gaf Van Wall een stukje aluin en gebaarde naar de fles met jodium.

  Van Wall keek roerloos toe. McReady verhitte het platinadraad in de vlam van de spiritusbrander en stak hem toen in het buisje. Het siste zachtjes. Vijf keer herhaalde hij de proef. ‘Ik zou zeggen menselijk.’ zuchtte McReady terwijl hij overeind kwam. ‘Tot nu toe is mijn theorie nog niet absoluut bewezen, maar ik heb hoop, ja zeker. Ik heb nog hoop.

  Ga hier overigens niet al te belangstellend naar staan kijken. Er zijn onwelkome gasten onder ons. Van, wil jij Barclay aflossen aan de schakelaar? Bedankt. Oké, Barclay, en ik wou maar even zeggen dat ik hoop datje bij ons blijft. Je bent een toffe vent.’ Barclay grijnsde onzeker; zijn gezicht vertrok bij de scherpe snee van de scalpel. Even later nam hij breed glimlachend zijn langstelige wapen weer in ontvangst.

  ‘ De heer Samuel Dutt . . . Bar!’

  

  In die ene seconde werd al hun spanning afgereageerd. Wat de monsters ook aan hels vuur in zich mochten hebben gehad, de mannen in dat ene ogenblik werd het door de mensen geëvenaard. Barclay kreeg de kans niet zijn wapen in te zetten, toen een twintigtal mannen zich op het ding stortten dat zoeven nog Dutton leek te zijn. Het miauwde en blies en probeerde snel slagtanden te laten groeien; het lag in honderd stukken uiteengescheurd. Zonder messen, zonder wapens, alleen met de woeste uit razernij geboren kracht van een groep uitgelezen mannen was het beest vermorzeld, uiteengereten.

  Langzaam kwamen ze overeind, met smeulende blikken, heel kalm. Een vreemde rimpeling van hun lippen verried een zekere zenuwspanning.

  Barclay liep erheen met zijn elektrische wapen. Brokken stonken en walmden. Uit het bijtende zuur dat Van Wall op iedere gevallen druppel bloed sprenkelde, stegen dampen op die de keel prikkelden en deden hoesten.

  McReady grijnsde, zijn diepgelegen ogen dansten en gloeiden. ‘Misschien,’ zei hij zacht, ‘heb ik het vermogen van de mens onderschat toen ik zei dat geen menselijk wezen die bloeddorst kon gevoelen die in de ogen school van dat ding dat we vonden. Ik wou dat we de gelegenheid hadden die dingen op een passender manier te behandelen. In kokende olie of zo, of gesmolten lood naar binnen gieten, of misschien langzaam opbranden in de stookketel. Als ik bedenk wat Dutton voor een fijne kerel was . . .

  Maar goed. Mijn theorie is nu bevestigd geworden door . . . door iemand die het weten kon. Goed, Van Wall en Barclay zijn beproefd. Ik denk dat ik dan eerst jullie zal laten zien wat ik al weet, namelijk dat ik ook een mens ben.’ McReady haalde de scalpel door de alcohol, liet de alcohol verdampen op het hete metaal, en maakte vaardig een insnijding in de muis van zijn hand.

  Twintig seconden later keek hij op van de werktafel en zag de wachtende mannen aan. Er werd nu meer gegrijnsd, vriendelijk gegrijnsd, maar toch school nog iets anders in die ogen. ‘Connant had gelijk,’ lachte McReady zachtjes. ‘De huskies die dat ding in de bocht beloerden haalden het niet bij jullie. Ik vraag me af waarom we denken dat alleen wolvengebroed het recht heeft bloeddorstig te zijn. Misschien dat een wolf het wint op het stuk van spontane bloeddorstigheid, maar na deze zeven dagen . . . laat alle hope varen, gij wolven die hier binnentreedt. Misschien kunnen we wat tijd winnen. Connant, wil jij nu . . .’ Weer was Barclay te traag. Meer gegrijns, weer minder gespannenheid, toen Van Wall en Barclay hun werk afmaakten.

  Garry zei met zachte verbitterde stem: ‘Connant was een van de fijnste kerels die we hier hadden en vijf minuten geleden zou ik nog gezworen hebben dat hij een mens was. Die vervloekte wezens zijn veel meer dan nabootsingen.’ Garry huiverde en leunde achterover op zijn kooi.

  En dertig seconden later deinsde Garry’s bloed weg voor de hete platinadraad en probeerde het wanhopig te ontsnappen uit de reageerbuis, even wanhopig als een plotseling moordlustige roodogige wegsmeltende nabootsing van Garry trachtte het wapen met de slangetong te ontlopen, waar Barclay hem mee naderde, bleek en transpirerend. Het ding in de reageerbuis krijste met een hoog schel stemmetje toen McReady het op de gloeiende kolen van het keukenfornuis goot.

  

  XII

  

  ‘Is dat het laatste?’ Dokter Copper keek met bedroefde bloeddoorlopen ogen uit zijn kooi omlaag. ‘Veertien man . . .’ McReady knikte kortaf. ‘In zekere zin zou ik die nabootsingen zelfs wel terug willen hebben, als je maar had kunnen verhinderen dat het zich uitbreidde. Commandant Garry . . . Connant, Dutton, Clark . . .’

  ‘Waar gaan ze met die dingen naar toe?’ Copper knikte naar de brancard die Barclay en Norris de deur uit droegen.

  ‘Naar buiten. Naar buiten op het ijs, waar ze vijftien kapotgeslagen kratten hebben liggen, een halve ton kolen en zo dadelijk vijftig liter benzine. We hebben op iedere gemorste druppel, op elk losgereten brokje vlees, zuur gedruppeld. We gaan de zaak verbranden.’

  ‘Lijkt mij een goed plan,’ knikte Copper vermoeid. ‘Ik vraag me eigenlijk af, je hebt me nog niet verteld of Blair . . .'

  McReady schrok. ‘Die zijn we vergeten! We hadden zoveel andere dingen aan ons hoofd. Ik vraag me af of u hem nou zou kunnen genezen?’

  ‘Als . . .’ begon dokter Copper en toen zweeg hij veelbetekenend.

  McReady schrok ten tweeden male. ‘Zelfs gekken. Het wist Kinneren zijn hysterisch geprevel na te bootsen . . McReady draaide zich om naar Van Wall, die aan de lange tafel zat. ‘Van, we moeten op expeditie naar Blairs hut.’

  Van keek haastig op, de zorgelijke frons verdween even voor verbaasde herinnering. Toen stond hij op en knikte. ‘Barclay moest maar meegaan. Hij heeft die kabel vastgemaakt en hij weet misschien hoe je makkelijk binnen kan komen, zonder Blair teveel angst aan te jagen.’

  Drie kwartier, door een temperatuur van -37", terwijl het gordijn van poollicht opbolde boven hun hoofd. De schemering duurde nu bijna 12 uur, en het vlamde in het noorden boven sneeuw die als fijn wit kristallijnzand was onder hun ski’s. Een wind van acht kilometer per uur hoopte de sneeuw op in dunne lijnen die naar het noordwesten wezen. Drie kwartier, en toen bereikten ze het hutje, bedolven onder de sneeuw. Er kwam geen rook uit het hutje en de mannen verhaastten hun tempo.

  ‘Blair!’ bulderde Barclay tegen de wind in, toen hij nog een honderd meter van de hut vandaan was. ‘Blair!’

  ‘Hou je kop,’ zei McReady zachtjes. ‘En maak voort. Misschien probeert hij er lopende te komen. Als we achter hem aan moeten - zonder vliegtuig, de tractoren onklaar . . .’

  ‘Zou zo’n monster net zoveel uithoudingsvermogen hebben als een mens?’

  ‘Hij zou zich nog geen minuut laten tegenhouden dooreen gebroken been,’ beweerde McReady.

  

  Barclay’s adem stokte plotseling en hij wees in de lucht. Heel vaag cirkelde in de schemerhemel een gevleugeld wezen in wendingen van onbeschrijflijke gratie en soepelheid. Grote witte vleugels veranderden heel even hun stand, en de vogel suisde over hen heen in stille nieuwsgierigheid. ‘Een albatros . . .’ zei Barclay zachtjes, ‘de eerste van het seizoen, die om een of andere reden ver het binnenland is in gevlogen. Als er een monster hier losloopt . . .’

  Norris bukte zich op het ijs, en trok gehaast aan zijn zware winddichte kleding. Hij kwam weer overeind; zijn jas klepperde open en hij had een grimmig blauwmetalen wapen in zijn hand. liet brulde zijn uitdaging tegen de witte stilte van Antarctica. Het wezen in de lucht krijste hees. De grote vleugels klapten wanhopig op en neer terwijl een tiental veren omlaag kwam gedwarreld uit zijn staart. Norris vuurde nog een keer. De vogel vloog nu met grote snelheid en vrijwel in rechte lijn, weg van hier. Hij slaakte nog een kreet, er vielen nog wat veren omlaag, en klapwiekend zwierde hij om een richel opgedrukt ijs heen en verdween.

  Norris kwam haastig de anderen achterop. ‘Die komt niet meer terug,’ hijgde hij.

  Barclay beduidde hem stil te zijn en wees. Een vreemd fel blauw licht straalde door de kieren van de deur van de hut. Een heel zacht en laag brommen klonk daarbinnen, een brommen, en het rinkelen van gereedschap; en in die geluiden klonk op een of andere manier een wanhopige haast door.

  McReady verbleekte. ‘God sta ons bij als dat ding . . .’ Hij greep Barclay bij de schouder en maakte knipbewegingen met zijn vingers, terwijl hij naar de gespannen vliegtuigkabels wees die de deur afsloten.

  Barclay haalde de draadtang uit zijn zak en knielde geruisloos bij de deur neer. Het knappen en het vibreren van de doorgeknipte kabels maakten een onverdragelijk lawaai in de rustige poolstilte. Alleen dat vreemde, zachte zoete gebrom vanuit de loods, en het eigenaardige paniekerige afgemeten geklak en gekletter van de werktuigen kon hun lawaai overstemmen.

  McReady tuurde door een kier van de deur. Zijn adem stokte hees, en zijn grote vingers beter in Barclay’s schouder. De meteoroloog ging achteruit. ‘Dat is Blair niet,’ legde hij heel zachtjes uit. ‘Het zit geknield bovenop een of ander ding op zijn kooi, dat steeds de lucht ingaat. Het lijkt op een soort knapzak, waar hij mee bezig is, en het gaat omhoog.’

  ‘Tegelijk,’ zei Barclay grimmig. ‘Nee, Norris, hou jij je op de achtergrond en haal je schietijzer tevoorschijn. Misschien heeft het wapens.’

  Tegelijk troffen het krachtige lichaam van Barclay en de reuzenkracht van McReady de deur. Binnen slaakte de kooi die tegen de deur was geschoven een schelle kreet en knapte als brandhout. De deur vloog uit zijn losgerukte scharnieren, de uit brokken en stukken in elkaar gezette deurpost viel naar binnen.

  Als een blauwe rubber bal veerde het Ding op. Een van zijn vier tentakelarmen schoot uit als een slang die toeslaat. In een van zijn zevententakelige handen glinsterde een vijftien centimeter lang potlood van weerkaatsend glanzend metaal dat nu omhoog kwam en op hen werd gericht. De streepdunne lippen wrongen omhoog en ontblootten de slangetanden in een grijns van haat; de rode ogen schoten vuur.

  De revolver van Norris knalde als een donderslag in de benauwde ruimte. Het door haat overspoelde gezicht vertrok van pijn en de uitgeworpen tentakel werd teruggerukt. Het zilveren voorwerp in zijn hand was een vergruizelde massa metaal, en nu veranderde de hand met de zeven tentakels in een klont vermorzeld vlees waar groengeel vocht uit druppelde. De revolver donderde nog driemaal. Donkere gaten boorden de drie ogen uit, voor Norris het zijn lege wapen in het gezicht slingerde.

  

  Het ding krijste van bloeddorstige haat, terwijl een geselende tentakel langs de verblinde ogen zwiepte, en het lichaam sidderde. Toen wankelde het weer overeind; de blinde ogen vertrokken, bolden afgrijselijk naar buiten en het verbrijzelde vlees viel er in vochtige proppen van af.

  Barclay strompelde overeind en sprong naar voren met een houweel. Het plat van het zware wapen kwam met vermorzelende kracht tegen de zijkant van het hoofd terecht. Weer sloeg het niet te doden monster tegen de vloer. De tentakels sloegen om zich heen en plotseling voelde Barclay dat zijn voeten waren gekluisterd in de greep van een brandend en levend koord. Terwijl hij het vastpakte smolt het weg, een withete band die in het vlees van zijn handen vrat als levend vuur. Wanhopig rukte hij het spul van zijn handen en hield ze toen achter zich waar het ding er niet bij kon. Het blinde Ding tastte, rukte aan de zware stevige winddichte stof van zijn jas, op zoek naar vlees . . . naar vlees dat het kon veranderen . . .

  De grote vlammenwerper die McReady had meegebracht kuchte plechtig. Plotseling begon hij kelig zijn misprijzen uit te grommelen. Toen lachte hij rochelend en stak een blauwwitte tong uit van een meter lang. Het Ding op de vloer krijste, sloeg blindelings om zich heen met tentakels die kronkelden en verdorden in de kokende woede van de vlammenwerper. Het kroop her en der over de vloer, het krijste en sprong als een wilde, maar McReady hield de vlammenwerper vast op het gezicht gericht, op de dode ogen die machteloos brandden en dropen. Wanhopig kroop het ding weg, huilend.

  Uit een tentakel ontsproot een gemene klauw, die in de vlammen versinterde. Gestaag ging McReady voort met zijn voorgenomen grimmige veldtocht. Machteloos en waanzinnig van pijn week het Ding voor de grommende vlammenwerper, de strelende lekkende tong. Even kwam het in opstand, en gilde van onmenselijke haat toen het de aanraking voelde van de ijzige sneeuw. Toen schoot het weer achteruit voor de verterende adem van de vlammenwerper, badend in de stank van zijn vlees. Zonder hoop vluchtte het, verder, steeds verder over de zuidpoolsneeuw. De bittere wind joeg eroverheen en verwoei de vlammentong; vergeefs wierp het zich voorwaarts, terwijl een stroom stinkende oliesmook uit zijn lichaam kolkte . . .

  McReady kwam zwijgend teruggelopen naar de loods. Barclay ging hem tegemoet bij de deur. ‘Verder niets?’ vroeg de reusachtige meteoroloog grimmig.

  Barclay schudde zijn hoofd. ‘Verder niets. Het heeft zich niet gedeeld?’

  ‘Het had wel wat anders aan zijn hoofd,’ verzekerde McReady hem. ‘Toen ik wegging was het een gloeiend kooltje. Waar was het hier mee bezig?’

  Norris lachte even. ‘Wat zijn we toch een slimme jongens. We slaan de magneto’s kapot, opdat de vliegtuigen niet kunnen vliegen. We rukken de stoomleidingen uit de tractoren. En dan laten we dat ding een week lang ongestoord in dit hutje zitten. In zijn eentje.’

  McReady keek nauwkeuriger rond in de loods. De atmosfeer was vochtig en warm, ondanks de uitgerukte deur. Op een tafel aan het andere eind van het vertrek stond een ding met gewonden draad en kleine magneten, glazen buizen en radiolampen. Middenin stond een blok ruwe steen. Uit het hart van het blok kwam een lichtschijnsel dat heel het vertrek verlichtte, het felle blauwe licht dat blauwer was dan het schijnsel van een elektrische gloeidraad; en daar kwam het zoete zachte brommen vandaan. Aan de ene kant stond een ander mechanisme van kristalglas, dat met ongelofelijke precisie en nauwkeurigheid geblazen was, metalen platen en een vreemde glanzende bol van ontastbaarheid.

  ‘Wat is dat?’ McReady liep er dichter naar toe.

  Norris bromde: ‘Laat dat nou maar staan tot we het kunnen onderzoeken. Maar ik kan er wel een slag naar slaan. Dat is atoomenergie. Dat ding daar links, dat is een leuk apparaatje dat doet wat de mens met cyclotrons van honderd ton heeft geprobeerd, namelijk neutronen te scheiden van zwaar water, dat hij verkregen had uit het omringende ijs.’

  ‘Waar heeft hij al die . . . o, ja natuurlijk. Een monster kun je niet opsluiten. Of buitensluiten. Hij heeft aan de gereedschapsberg-plaatsen gezeten.’ McReady stond naar het apparaat te staren. ‘God, wat moet dat ras een denkvermogen hebben gehad . . .’ ‘Die glimmerende bol, volgens mij is dat een bol van pure energie. Neutronen gaan overal doorheen, en ik denk dat hij een voorraadje neutronen wilde hebben. Je hoeft alleen de neutronen tegen silica, calcium, beryllium, nou ja, tegen bijna alles te projecteren en de atoom-energie wordt ontketend. Dat ding is de atoomgenerator. ’

  McReady viste een thermometer uit zijn jas. ‘Het is hier 49 C ondanks het feit dat de deur open staat. Onze kleren hebben de hitte tot op zekere hoogte wel tegengehouden, maar ik loop nu toch te zweten.’

  Norris knikte. ‘Het licht is koud, dat heb ik al geprobeerd. Maar het geeft via die weerstand daar warmte af om de kamer mee te verwarmen. Hij bezat alle energie ter wereld. Hij kon het hier knus en warm maken, zoals zijn volk warmte en knusheid opvatte. Heb je het licht opgemerkt, de kleur, bedoel ik?’ McReady knikte. ‘Voorbij de sterren is het antwoord. Van voorbij de sterren kwamen ze. Van een hetere planeet die rond een helderder en een blauwere zon liep.’

  McReady wierp een blik door de deuropening op het omgewoelde geblakerde spoor dat blind heen en weer slingerde en over de losse sneeuw verdween. ‘Er zullen er wel geen meer komen, denk ik. Puur toeval dat het hier geland is, en dat was twintig miljoen jaar geleden. Waarom heeft het dat allemaal gemaakt, eigenlijk?’ Hij maakte een hoofdbeweging naar de apparaten. Barclay lachte zachtjes. Heb je gezien waar hij mee bezig was toen we kwamen? Kijk maar.’ Hij wees naar het dak van de loods.

  Het mechanisme kleefde aan het plafond; het leek op een rugzak van platgeslagen koffieblikjes, met losse riemen van stof en een leren ceintuur. Een klein vurig hart van bovennatuurlijk vuur brandde er in, maar zonder de houten zoldering te blakeren. Barclay liep er naar toe, greep twee van de afhangende banden beet en trok het met enige moeite omlaag. Hij gespte het om. Er was maar een klein sprongetje nodig, toen zweefde hij in een buitensporig grote boog door het vertrek.

  ‘Anti-zwaartekracht,’ zei McReady zachtjes. ‘Anti-zwaartekracht,’ knikte Norris. ‘Ja, we hadden ze mooi klemgezet, zonder vliegtuigen en zonder vogels. De vogels waren er nog niet, maar ze hadden koffieblikjes en radio-onderdelen en glas, en ’s nachts bezoekjes aan de werkplaats. En een week, een hele week voor zichzelf. Amerika in een enkele sprong; met anti-zwaartekracht, aangedreven door de energie van het atoom van de materie. Een half uurtje later . . .

  We hadden ze klem gezet. Het stond juist de banden vast te maken aan het apparaat zodat hij het op zijn rug kon dragen . . . en wij zouden in Antarctica zijn achtergebleven en alles hebben neergeschoten dat uit de rest van de wereld kwam.’

  ‘De albatros . . .’ zei McReady zachtjes, ‘zou die . . .’

  ‘Nu dit ding bijna klaar was? Nu hij dat doodswapen had, dat hij in zijn hand had?

  Nee, God zij dank; God die kennelijk heel best kan horen, zelfs daar beneden. En met een half uurtje speling mogen we onze wereld houden, en de planeten van ons zonnestelsel krijgen we op de koop toe. Anti-zwaartekracht, weetje wel, en atoomenergie. Omdat zij van een andere zon kwamen, een ster voorbij de sterren. Zij kwamen van een wereld met een blauwere zon.’
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  Sommige dingen waren niet veranderd. Een pottenbakkerswiel was nog een pottenbakkerswiel: klei was nog klei. Efim Hawkins had zijn atelier gebouwd aan de rand van het Ganzenmeer, waar een smalle strook goede vette klei langsliep en een smal wil zandstrand. Hij stookte er drie flesvormige keramische ovens met houtskool van wilgetenen uit het boslandje. Het bos was ook handig om lange wandelingen in te maken als de ovens stonden af te koelen; als hij in de buurt bleef zou hij ze beslist te vroeg openmaken uit ongeduld om te zien hoe die nieuwe vorm of dal nieuwe glazuur het gehouden had bij het bakken, en dan was het nieuwe glazuur en de nieuwe vorm met een ping! alleen nog maar goed voor de afvalhoop achter de bakken met kleisuspensie.

  In zijn atelier, een bescheiden vierkant bakstenen gebouwtje met een leien dak, was een zakenbespreking in volle gang, terwijl de ‘raket’ van Chicago naar Los Angeles donderend over kwam vliegen - enorm lawaaiig, enorm gestroomlijnd, met vuurspuwende straalpijpen, slank en snel en soepel als een gevleugelde barracuda.

  De inkoper van het grote warenhuis Marshall Fields stond een zwartgeglazuurde literkaraf te bekijken en knikte goedkeurend met zijn knappe massieve hoofd. ”s Mooi hoor,’ zei hij tegen Hawkins en tegen zijn secretaris, Gomez-Laplace. ‘Dat zit nou wat je noemt stampvol hekstetische principes. Ja. Da’s hartstikke mooi.’

  ‘Hoeveel?’ vroeg de secretaris aan de pottenbakker.

  ‘Zeven-vijftig per dozijn,’ zei Hawkins. ‘Ik heb er vorige maand vijftien dozijn gemaakt.’

  ‘Hartstikke hekstetisch,’ herhaalde de inkoper van Fields. ‘Ik neem ze allemaal.’

  ‘Ik geloof niet dat dat gaat, doctor,’ zei de secretaris. ‘Dat zou ons 1350 dollar kosten en dan hebben we nog maar 532 dollar over van ons budget voor dit kwartaal. En we moeten nog naar East Liverpool om goedkope eetserviezen uit te zoeken.’ ‘Eetserviezen?’ vroeg de inkoper, en zijn grote gezicht w;is een en al verbazing.

  ‘Eetserviezen, ja. De afdeling zit nu al twee maanden zonder. Meneer Garvy-Seabright deed er gisteren nogal vervelend over, weet u nog?’

  ‘Garvy-Seabright is een steile zultkop,’ zei de inkoper minachtend. ‘Die weet geen bal van hekstetiek af. Waarvoor laat-ie me niet rustig me eigen afdeling doen?’ Zijn oog viel op een exemplaar van Hoeperdepoep en hij ging erin zitten kijken. Zo nu en dan ontschoot hem een diep gegrinnik of een verrast gebrom bij het omslaan van de bladen van het stripverhaal.

  De pottenbakker en de secretaris van de inkoper sloten ongestoord nu snel een contract af voor de levering van twee dozijn literkaraffen. ‘Ik wou dat we er meer konden kopen,’ zei de secretaris, ‘maar je hebt gehoord wat ik tegen hem zei. We hebben klanten voor gewone eetserviezen met lege handen weg moeten laten gaan, omdat hij het hele budget van het vorige kwartaal had opgemaakt aan Mexicaanse spaarpotten die een enthousiaste importeur hem had aangesmeerd. De hele vijfde verdieping staat ermee vol.’

  ‘Ze zijn vast hartstikke hekstetisch.’

  ‘Ze zijn met paarse cactussen beschilderd!’

  De pottenbakker huiverde van afschuw en streelde het glazuur van de monsterkaraf.

  De inkoper keek op en zei brommend: ‘Elé droogkloten, zijn jullie nou nog niet klaar met ouwehoeren? Waar heb ik anders een sikketaris voor, als-t-ie me niet de v’moeiende de-, de-, kleinigheden uit handen neemt? He?’

  ‘We zijn helemaal klaar, doctor. Bent u klaar om te vertrekken?’ De inkoper gromde gepikeerd, liet Hoeperdepoep op de grond vallen en liep voorop het gebouwtje uit, de boomstammenweg over, naar de hoofdweg. Zijn wagen stond te wachten op het beton. Hij stond, als alle wagens tegenwoordig, veel te laag op de wielen om over een boomstammenpad te kunnen. De inkoper klom in de wagen en zette met een enorm vuurspattend gebrul de motor aan.

  ‘Gomez-Laplace,’ riep de pottenbakker onder dekking van het lawaai, ‘is er nog wat uit dat stralingsprogramma gekomen waar ze mee bezig waren, de laatste keer dat ik dienst had aan de pool ?’

  ‘Weer dezelfde drogredenering,’ zei de secretaris somber. ‘We zijn vastgelopen met mutaties, we zijn vastgelopen met fokselectie, met segregatie, en nu zijn we vastgelopen met hypnose.’ ‘Nou ja, ik moet over negen dagen weer naar de galeibanken terug. Ik heb net tijd om nou nog een lading de oven in te doen. Ik wil een nieuw glazuur uitproberen . . .’

  ‘Dan loop ik je mis. Ik zal mijn vakantie doorbrengen als hoofd van de tekenkamer van Bouwmaatschappij Nieuwe Eeuw in Denver. Die gaan een kantoorgebouw zetten van tweehonderd verdiepingen en natuurlijk moet er iemand bij zijn.’

  ‘Vanzelf,’ zei Hawkins met een zuur lachje.

  Er klonk een oorverdovend lieflijk lawaai toen de inkoper het knopje van de claxon indrukte, en ingedrukt hield. Tegelijkertijd spoot een metershoge fontein van - het leken wel vlammen - uit de radiatordop omhoog; de wagen werd aangedreven door een gasturbine en bezat geen radiator.

  ‘Ik kom eraan, doctor,’ zei de secretaris ontmoedigd. Hij liet zich in de wagen zakken, die wegstoof onder het uitbraken van grote hoeveelheden vlammen en lawaai.

  De pottenbakker slenterde bedrukt over de boomstammenweg terug en nam zijn afkoelende ovens in ogenschouw. Het suizen van de wind in de takken overstemde het knisperen en knappen van de krimpende ovensteen. Hawkins was benieuwd naar oven nummer 2 - een lading aardewerk mokken met dik glazuur onder reductiehitte. Had de kleipap die over de reten was gesmeerd de lucht wel goed buitengehouden? Had het vuur wel goed gerookt? Het zou toch geen kwaad kunnen als hij heel even . . .

  Het gezond verstand greep Hawkins bij de lurven en sleurde hem mee naar het gereedschapsschuurtje. Hij haalde zijn houweel te voorschijn en toog vastbesloten op pad om te gaan schatgraven in een landje met veel heuveltjes waar hij misschien wat metaaloxide zou vinden. Hij was bijna door zijn koper heen.

  Hij zweette danig na de lange wandeling maar zijn aandrang om een kijkje te nemen in de oven was gestild. Hij sloeg, eigenlijk in het wilde weg, met zijn houweel in een van de heuveltjes; het ketste af op een steen, die hij daarna blootlegde. Een voor het grootste deel weggesleten inscriptie luidde:

  



  
    ERSITEIT VAN CHIC
  


  
    OGISCH LABO
  


  
    ACHTENIS AAN OOD BIJ DE
  


  

  De pottenbakker vloekte een deuntje. Hij had gehoopt dat het landje een begraafplaats zou zijn geweest, en bij voorkeur een gewezen sjieke begraafplaats vol massief bronzen kisten die tot mooie koper- en tin-oxydes zouden zijn verteerd.

  Nou ja, wie weet zat er toch nog wel wat.

  Hij liep nonchalant naar een volgend heuveltje en hakte erin met zijn houweel. Er lag een steen waaronder de aarde moest worden weggegraven en die hij omtrok in een geul, en toen was de pottenbakker heel blij dat hij had doorgezet. Zijn neus vulde zich met de bittere geur en de aarde was verkleurd door het schitterend blauw van koperzouten. Klang! deed het houweel. Hawkins wrikte puffend een roestvrijstalen plaat omhoog, die lelijk was aangeslagen en die ook was voorzien van een inscriptie. Hij scheen te zijn losgetrokken uit verteerd brons, want achterop zaten klinknagels waar vlokken bronsgroen aan kleefden. De pottenbakker veegde het ergste vuil eraf met zijn mouw en hield hem schuin zodat het zonlicht erop viel; hij las:

  

  BRAVE JOHN BARLOW

  Brave John, over wie in de annalen der universiteit veel staat opgetekend, betekent een uitdaging aan de medische wetenschap, die deze nog niet heeft weten te beantwoorden, namelijk het tot leven wekken van een mens die door een toeval in een toestand van levensopschorting is geraakt.

  In 1988 bezocht de heer Barlow, een vooraanstaand makelaar in onroerend goed in Evanston, zijn tandarts voor de behandeling van een verstandskies die was afgebrokkeld. De tandarts verzocht hem het experimentele verdovingsmiddel Cycloparadi-methanol-B-7 te mogen gebruiken dat aan de universiteit was ontwikkeld, en de heer Barlow stemde daarin toe.

  Na de narcose te hebben toegediend zette de tandarts de boor in werking. Door een buitengewoon toeval trad er kortsluiting op in het apparaat, waardoor de patiënt een stroomstoot van 220 Volt 60 Hz toegediend kreeg. (De eis tot schadevergoeding die door mevrouw Barlow tegen de tandarts, de universiteit en de fabrikanten van de boorinstallatie werd ingediend, werd door de jury afgewezen) John Barlow stond niet meer op uit de tandartsstoel en werd geacht te zijn overleden aan vergiftiging en /of aan een elektrische schok.

  De begrafenisondernemers echter, die toebereidselen troffen voor het balsemen, ontdekten dat hun patiënt - hoewel hij zekerlijk niet leefde - ook zekerlijk niet dood was. De universiteit werd verwittigd, en nu begon een reeks uitputtende proefnemingen, waaronder pogingen de trance-toestand bij vrijwilligers kunstmatig op te wekken. Nadat zeven proefnemingen achter elkaar noodlottig afliepen, liet men deze pogingen varen.

  Brave John werd geruime tijd tentoongesteld in het museum van de Universiteit en heeft menige voetbalwedstrijd opgeluisterd als mascotte van de Blauwe Vermorzelaars van de Universiteit. De grenzen van de goede smaak werden echter overschreden toen studentensociëteit Sigma Delta Chi in '03 de groenen opdracht gaf Brave John te ‘kidnappen’ uit zijn nauwelijks bewaakte museumvitrine en hem de douches van de Rachel Swanson Meisjessportzaal binnen te smokkelen.

  Op 22 mei 2003 vaardigden de regenten van de Universiteit de volgende mededeling uit Met algemene stemmen is besloten dat de stoffelijke resten van Brave John Barlow zullen worden verwijderd uit het museum van de Universiteit en zullen worden overgebracht naar het Luitenant James Scott de Derde Laboratorium voor biologisch onderzoek, teneinde daar te worden weggesloten in een speciaal daarvoor in gereedheid gebrachte kluis. Verder is besloten dat alle mogelijke maatregelen voor het behoud van deze stoffelijke resten zullen worden genomen door de beheerders van het Laboratorium, en dat de genoemde resten slechts toegankelijk zullen zijn voor bevoegde onderzoekers na schriftelijke toestemming van het bestuur. Het bestuur neemt deze maatregelen ongaarne, en slechts met het oog op de kortelings in de landelijke pers verschenen berichten en foto's welke, eufemistisch uitgedrukt, onze Universiteit in een weinig gunstig daglicht hebben geplaats.

  

  Het lag wel een stukje buiten zijn eigen terrein, maar Hawkins begreep wel wat er was gebeurd; hier was iemand voortijdig en per ongeluk op de eerste beginselen van de shocknarcose van Levantman gestoten, een narcose die sindsdien al lang door andere methoden was vervangen. Om een patiënt bij te brengen uit een Levantman-shock diende je hem eenvoudig een zoutoplossing in te spuiten in een driehoekszenuw. Interessant. En nu dat brons...

  Hij zwaaide het houweel omlaag in de rottende groene zouten, nauwelijks weerstand verwachtend, en . . . brak er bijna zijn pols op. Daar zat nog iets onder dat solide was. Hij begon de oxidevlokken eraf te schrapen.

  Na een half uurtje werk kwam hij aan fosforbrons, een reusachtige gegoten kist van het bijna onaantastbare metaal. Het was in de loop der eeuwen structureel verzwakt en hij wist de punt van het houweel onder een erosiezwelling te krijgen waarna hij onder luid gekraak en gerommel grote vlokken metaal los kon trekken. Hawkins wilde dat hij een archeoloog bij zich had gehad, maar hij peinsde er niet over naar zijn atelier terug te gaan om er een op te bellen, zodat die de vondst kon ovememen. Hij was een all-round figuur; in zijn vrije tijd was hij, omdat hij dat het prettigste vond, kunstenaar in klei en glazuur; uit noodzaak was hij technicus op het gebied van de elektronica, de atoomenergie en het gemotoriseerde verkeer, die ook wel een project op het gebied van de verkeersproblematiek, individuele en groepspsychologie, architectuur of gereedsehapsontwerp aankon als het moest. Hij riep nu eenmaal niet direct om een deskundige, elke keer dat er iets gebeurde dat niet tot zijn werkterrein behoorde; er waren zo weinig specialisten en ze hadden zoveel te doen . . .

  Hij groef een geul rond zijn vondst en ontdekte dat het een grote langwerpige bronzen massa was, die een opwindend hol geluid gaf. Een lange strook verteerd metaal van een van de lange verticale vlakken wist hij los te trekken, waaronder rode roest zichtbaar werd die zoeff deed en naar binnen werd gezogen. De kist was luchtledig geweest, dacht Hawkins, en er had natuurlijk een binnenkist van glas ingezeten die door de eeuwen heen was gekristalliseerd en bij de eerste slag van zijn houweel zoetjes in gruzels was gesprongen. Hij wist niet wat voor uitwerking een vacuüm had op een patiënt in Levantman-shock, maar hij had goede hoop; ook begreep hij niet precies wat een makelaar in onroerend goed was, maar misschien had het wel wat te maken met pottenbakken. En het zou altijd iets kunnen betekenen voor Onderwerp Nummer Een.

  Hij wierp zijn houweel naar boven, de geul uit, klom erachteraan en toog op een drafje naar zijn atelier. Na even te hebben gerommeld vond hij een injectiespuit, en in de keuken stond een plastic bus met zout.

  Weer bij zijn opgraving aangekomen moest hij nog een half uur hakken voor hij de naad tussen het deksel en de kist had blootgelegd. De scharnieren waren hopeloos, die sloeg hij er maar af. Hawkins trok de telescopische steel van het houweel zo ver uit dat hij goed kracht kon zetten, prikte de punt in een diep gat vast, stelde de ingebouwde steunpoot in en gaf een stevige ruk. Nog vijf keer omlaag rukken en hij kon in de kluis iets ontwaren dat op een stoffig marmeren beeld leek. Nog tien keer, en hij zag dat het het ongeklede lichaam was van Brave John Barlow, makelaar in onroerend goed te Evanston, onaangetast door de tand des tijds. De pottenbakker zocht met de punt van zijn naald de driehoekszenuw en injecteerde 60 cc.

  Na een uur begon Barlows borst op en neer te zwoegen.

  Na nog een uur vroeg hij hees: ‘Is het gelukt?’

  ‘Dat zou ik denken!’ mompelde Hawkins.

  Barlow sloeg zijn ogen op, bewoog zich, keek langs zijn lichaam, hield zijn handen voor zijn ogen . . .

  ‘Ik sleep je voor het gerecht!’ schreeuwde hij. ‘Mijn kleren! Mijn nagels!’ Een vreselijke verdenking kwam zichtbaar bij hem op en hij sloeg zijn handen over zijn kale schedel. ‘Mijn haar!’ huilde hij. ‘Ik sleep je voor de rechter! Dat kost je je laatste cent, meneertje! Die toestemming die ik heb getekend, die heeft niet dat te betekenen voor de rechtbank; ik heb niet gezegd datje mijn haren en mijn kleren en mijn nagels mocht weghalen!’

  'Die groeien wel weer aan,’ zei Hawkins achteloos. ‘En je opperhuid ook wel weer. Die delen van je lichaam zijn namelijk niet levend, dus die zijn niet meegeconserveerd zoals de rest. Maar ik vrees datje kleren weg zijn.’

  ‘Wat is dat hier? Het ziekenhuis van de universiteit?’ wilde Barlow weten. ‘Ik wil opbellen. Of nee, bel jij maar. Zeg tegen mijn vrouw dat het goed met me gaat en dat ze tegen Sam Immelman, dat is mijn advocaat, moet zeggen dat hij als de sodemieter hierheen komt. Greenleaf 7-4022. Au!’ Hij wilde overeind gaan zitten en had daarbij zijn roze velletje geschaald tegen de binnenkant van de kist, die met glaspoeder was bedekt; verpulverd antiek glas. ‘Wat hebben jullie in godsnaam met me uitgevoerd? Hebben jullie me levend gekookt of zo? O, dat gaat jullie geld kosten, dat is zeker!’

  ‘Er is niks met je,’ zei Hawkins, die nu wilde dat hij een naslagwerk had om een aantal duistere termen in op te zoeken. ‘Je epidermis opperhuid begint dadelijk weer te groeien. Je bent niet in het ziekenhuis. Kijk.’

  Hij gaf Barlow de roestvrijstalen plaat die op de kist had gezeten. Na een wantrouwige blik begon de man te lezen. Toen hij klaar was legde hij de plaat voorzichtig op de rand van de kluis neer en bleef een tijdje zwijgend zitten.

  ‘Arme Vema,’ zei hij ten slotte. ‘Er staat niet bij of ze veroordeeld was tot de kosten in het proces. Jij weet toevallig niet of . . .’

  ‘Nee,’ zei de pottenbakker. ‘Alles wat ik weet is wat er op de plaat staat, en hoe ik je bij moest brengen. Die tandarts heeft je per ongeluk een zogenaamde Levantman-shocknarcose gegeven. Die gebruiken we al eeuwen niet meer; het was wel krachtig, maar veel te gevaarlijk.’

  ‘Eeuwen . . .’ peinsde de man. ‘Eeuwen ... Ik wed dat Sam haar tot op haar hemd heeft uitgekleed. Arme Vema. Hoe lang was dat geleden? Welk jaar is het nu?’

  Hawkins haalde zijn schouders op. ‘Wij noemen het 7-B-936. Maar daar heb je niks aan. Het duurt erg lang voor dat soort metaal gaat oxideren.’

  ‘Net als in die film,’ mompelde Barlow. ‘Wie zou dat ooit gedacht hebben. Arme Vema.’ Hij griende en snufte en deed Hawkins er heel sterk aan denken dat hij hem per slot van rekening onder een platte steen had gevonden.

  Bijna boos vroeg de pottenbakker: ‘Hoeveel kinderen had je?’ ‘Nog geen,’ snoof Barlow. ‘Mijn eerste vrouw wilde geen kinderen, maar Vema wil er wel . . . wilde er wel een, maar we willen wachten tot . . . we zouden wachten tot . . .’

  ‘Ja, natuurlijk,’ zei de pottenbakker en hij voelde een hevig verlangen om hem uit te kafferen, om hem driedubbel uit te vloeken voor wat hij had gedaan. Maar hij slikte het in. Eerst moest hij aan het Vraagstuk denken; altijd het Vraagstuk, en deze

  armzalige jankpot kón onverwachts met een aanwijzing komen. Hawkins zou hem door moeten sturen.

  ‘Kom mee,’ zei Hawkins. ‘Ik heb weinig tijd.’

  Barlow keek verontwaardigd op. ‘Hoe kun je zo ongevoelig doen? Ik ben een mens, net als . .

  De ‘raket’ van Chicago naar Los Angeles donderde voorbij en Barlow bleef midden in zijn klaagzang steken. ‘Wat mooi!’ fluisterde hij terwijl hij hem volgde met zijn blik. ‘Wat mooi!’ Hij klom uit de kluis, veel te geïnteresseerd om te voelen hoe ruw het was tegen zijn pasgeboren huid. ‘Ten slotte,’ zei hij ferm, ‘heeft dit natuurlijk ook zijn zonnige kant. Ik ben nooit zo’n boekenwurm geweest, maar dit is net als in zo’n verhaal. En daar moet ik toch wel wat geld uit kunnen slaan, denk je niet?’ Hij wierp Hawkins een lepe blik toe.

  ‘Wou je geld hebben?’ vroeg de pottenbakker. ‘Hier.’ Hij stak hem een knuist vol munten en biljetten toe. ‘Doe mijn schoenen maar aan, het is wel een paar honderd meter lopen. O, en je bent natuurlijk... zedig? ja, dat is het, zedig. Hier.’ Hawkins stak hem zijn broek toe, maar Barlow stond opgewonden het geld te tellen.

  ‘Vijfentachtig, zesentachtig, en het zijn nog dollars ook! Ik dacht dat het kredieten zouden zijn of hoe je ze ook noemt. “E Pluribus Unum” en ‘‘Liberty”, ja hoor, alleen andere koppen erop. Hé, dat is toch geen geintje, hè? Zijn dit echte fatsoenlijke tweeën-twintig-cent-dollars zoals we toen hadden of is het kladpapier?’ ‘Ik kan je verzekeren dat ze echt zijn,’ zei de pottenbakker. ‘Ik wou datje een beetje opschoot. Ik heb haast.’

  De man ratelde terwijl ze naar het atelier liepen: ‘Waar gaan we heen? Naar de Raad der Geleerden? Naar de Wereldcoördinator of zo iets?’

  ‘Wat? O, nee. Dat noemen we “President” en “Congres” hier. Nee, dat zou absoluut geen zin hebben. Ik breng je naar een paalmensen die je willen spreken'.’

  ‘Daar moet ik toch goud uit kunnen slaan. Goud! Ik zou boeken kunnen schrijven. Een pientere jonge kerel die het voor me onder woorden brengt, ik wed dat ik er een bestseller van maak. Hoe gaat dat soort dingen tegenwoordig?’

  ‘Zoals je net zei, zo ongeveer. Pientere jonge kerels en zo. Maaier zijn geen bestsellers meer. De mensen lezen tegenwoordig bijna niet. We zullen wel een bezigheid voor je vinden die even winstgevend is.’

  In het atelier teruggekeerd gaf Hawkins Barlow een kostuum, zette hem in de wachtkamer en belde de Centrale in Chicago. ‘Haal hem hier weg,’ smeekte hij. ‘Ik heb net tijd om nog een lading in de oven te doen, en hij kletst maar door. Ik heb hem nog niks verteld. Misschien kunnen we hem beter los laten lopen en het hem zelf laten uitvogelen, maar er is een kansje . . .’

  ‘Het Vraagstuk,’ beaamde de Centrale. ‘Ja, die kans bestaat.’ De pottenbakker verrukte Barlow door een kop koffie voor hem te maken met een blokje dat niet alleen oploste in koud water, maar het ook nog aan de kook bracht. Om de tijd te doden babbelde Hawkins over de ‘raket’ die Barlow zo bewonderd had, en toen moest hij zich opeens heel erg inhouden, want hij had de makelaar bijna verklapt wat de topsnelheid van die raket feitelijk was, ja, hij had bijna verraden dat het helemaal geen raket was. Hij had er ook spijt van dat hij Barlow zo achteloos een paar honderd dollar had gegeven. De man scheen bezeten van de angst dat het geld waardeloos was omdat Hawkins er geen schuldbekentenis voor wilde aannemen of zelfs de vaste belofte dat hij het terug zou betalen. Maar Hawkins kon niet op kleinigheden ingaan en hij was erg blij toen een onbekende arriveerde die van de Centrale kwam.

  ‘Tinny-Peete, uit Algeciras,’ deelde de vreemde hem snel mee toen ze elkaar aan de deur begroetten. ‘Psychist bij Bevprob. Poolopdracht speciaal overname Barlow.’

  ‘Godzijdank,’ zei Hawkins. ‘Barlow,’ zei hij tegen de man uit het verleden, ‘dit is Tinny-Peete. Hij zal voor je zorgen en hij zal je ook helpen een heleboel geld te verdienen.’

  De psychist bleef nog voor een kop van de koffie, die bij de bereiding Barlow zo had verrukt, en toen bracht hij de makelaar over de boomstammenweg naar zijn wagen, de pottenbakker achterlatend met de vraag of hij nu eindelijk zijn ovens zou kunnen opendoen.

  Hawkins zette Barlow en het Probleem abrupt uit zijn gedachten, krabde tevreden de dunne kleilaag weg rond de deur van over nr. 2 en peuterde hem een klein eindje open. Een golf hitte en de koppige rokerige lucht van de reductie brachten hem in vervoering. Hij keek om de hoek en zag de hoek van een schap kersrood opgloeien, dan verduisterd worden door donkerder plekken toen het hitte verloor door de openstaande deur. Hij schoof een houten schep met een geblakerde steel onder een beker op het schap en haalde hem naar buiten, als monster, terwijl de haartjes op de rug van zijn hand opkrulden en zengden. De beker knetterde en tikte en Hawkins slaakte een zucht van geluk.

  Het bismuth-hars-glazuur was volmaakt gelukt, een toverachtige zweem van zilverzwart metaal met vreemde blauwige lichtplekken als hij de beker ronddraaide voor zijn ogen, en toen leek het Bevolkingsprobleem Hawkins wel heel erg ver.

  Barlow en Tinny-Peete bereikten de betonnen autoweg waar de wagen van de psychist in een parkeerhaven stond.

  ‘Wat een slee!’ riep de man uit het verleden verbaasd.

  ‘Een slee? Nee, dat is mijn wagen.’

  Barlow bekeek hem vol ontzag. Superstroomlijn, doorgetrokken samengestelde welvingen, kilo’s chroom. Hij streek met zijn hand langs het portier - maar was het wel een portier - op zoek naar de knop en vroeg eerbiedig: ‘Hoeveel haalt-ie?’

  De psychist keek hem scherp aan en zei langzaam: ‘Tweehon-derdvijftig. Kijk maar op de snelheidsmeter.’

  ‘Godver! Mijn oude Chevvy haalde wel eens honderd op de rechte stukken, maar aan zo iets kan ik niet tippen.’ Tinny-Peete maakte op een of andere manier een enorm laaggeplaatst portier open en Barlow liep drie treetjes af en tuimelde zijwaarts in een stel enorme kussens. Hij was te gefascineerd om veel aandacht te schenken aan zijn mishandelde huid. Het dashboard was een prachtige wildernis van wijzerplaten, contactope-ningen, wijzertjes, lichtjes, metertjes en knopjes.

  De psychist klom achter het stuur en deed iets met zijn voeten. De motor sloeg aan met het geluid van een vlammenwerper ter grootte van een kanon. Barlow rolde opzij in de kussens en zag in de achteruitkijkspiegel een enorme stoot uitlaatgas, vol glinsterend witte spikkeltjes.

  ‘Bevalt het?’ gilde de psychist.

  ‘Fantastisch!’ gilde Barlow terug. ‘Het is . . .’

  De mond werd hem gesnoerd toen de wagen van de parkeerhaven de weg opschoot met een reusachtig vrrrrroeoeoeoem! Er bulderde een stormwind langs Barlows hoofd hoewel de raampjes dicht schenen te zijn; de indruk van snelheid was overweldigend.

  Hij vond de snelheidsmeter op het dashboard en zag hem omhoog springen langs de 90, de 100, 150, 200.

  ‘Vind ik hard zat,’ schreeuwde de psychist, die wel zag dat Barlows gezicht als reactie betrok. ‘Radio?’

  Hij reikte hem een verrassend licht apparaatje aan dat op een valhelm leek en waar geen draden aan zaten. Hij wees op een rij knopjes. Barlow zette de helm op, blij dat het gebrul van de wind even was verstomd, en drukte een knop in. Het lichtje ging keurig aan en Barlow nestelde zich nog dieper in de kussens om te gaan genieten van een proeve van de supermoderne smaak in vernuftig amusement, die deze heerlijke nieuwe wereld te bieden had. 'HEBBEN EN HOUWEN!!’brulde een stem in zijn oor.

  Hij griste de helm van zijn hoofd en wierp de psychist een gekwetste blik toe. Tinny-Peete grijnsde en draaide aan een schijf die met de rij knoppen in verbinding stond. De man uit het verleden zette de helm weer op en merkte dat de stem tot normale omvang was teruggebracht.

  ‘De beste show! De supershow! Dé super van hét show! En de superquiz! Hebben en Houwen!’

  Op de achtergrond werd gegierd van het lachen.

  ‘En daar hebben we onze deelnemerders klaar voor de start. Jullie weten allemaal hoe het gaat. Ik geef jullie een blokje en dat is een driehoek enzovoort, allemaal eentje, en dan hebben we hier de planken en daar zitten gaten in en dat zijn ook dezelfde vormen als driehoeken en zo, maar dan allemaal anders, en de eerste deelnemerder die zijn blokje in een gaatje goed steekt die heeft gewonnen.

  En nou gaat ik effe praten met de eerste deelnemerster. Kom maar hier schat, en hoe heet je?’

  ‘Heet? Huh?’

  ‘Horen jullie dat mensen? Ze weet niet meer hoe ze heet? Hé. Moet je nog wat voor een kwartje?’ De vraag werd op een veelbetekenende en schalkse manier gebracht en het publiek krijste, joelde en floot dan ook, om te laten merken hoe mooi ze het vonden.

  Dat soort programma’s is altijd saai als de kreten en de populaire uitdrukkingen je niks zeggen. Barlow drukte op een andere knop en hield zijn vrije hand vlak bij de volumeregelaar.

  ‘ . . .nieuws uit Washington. Over senator Hull-Mendoza die nog aan het bakkeleien is met het Visserijschap. En deze vak-beweger uit Noord-Califomië beweert dat hij gezworen getuigen heeft dat John Kingsley-Schultz een dubbelovergehaalde steile is. Hij heb de getuigen niet publiek openbaar gemaakt, maar hij zegt dat er staat dat Kingsley-Schultz gezien is geweest bij bijeenkomsten van steden in Oregon State College en later op de universiteit van Florida. Kingsley-Schultz zegt dat hij toe moet geven dat hij is afgestudeerd in Oregon op werphengelwerpen en dat hij ge-eh-promoveerd is in Florida op sportvissen.’

  En de reactie van Kingsley-Schultz: ‘Hull-Mendoza weet lekker niet eens waar-ie over praat. Laat-ie doodvallen.’ Aldus Kingsley-Schultz. Hull-Mendoza zegt dat hij de getuigingen niet openbaar publiek wou maken, om zijn bronnen te beschermen. Hij zegt dat het gezworen is door drie voormalige mensen die bij het schap werkten en die ontslag hebben opgelopen vanwege dat Kingsley Schultz zei dat ze in-com-pe-ten-tie waren en niet konden opschieten met hem.’

  ‘Elders in het land de gewone verkeersongelukken. Een kettingbotsing uit drie richtingen op Route 66 vanuit de richting Chicago kostte aan 12 mensen het leven. De ochtendraket van Chicago naar Los Angeles is in de Moha . . . Moja . . . kan mij wat schelen hoe die woestijn heet neergestort en ontploft. Alle 94 inzittenden verloren het leven. Een onderzoeker van de Burgerlijke Luchtvaart Dienst die erbij was, zegt dat de piloot schapen achterna heb gezeten en niet op tijd is opgetrokken.

  Hé, dit is een mooie! Uit New York. Een dieselsleepboot is er vandoor gegaan in de haven terwijl de bemanning in de kajuit zat en heeft het bakboord aangevaren van de luxe lijnboot S.S. Placentia. En volgens hun is het schip meteen volgelopen en gezonken en dat naar schatting 180 passagiers met 50 bemanningen het leven hebben gelaten. Zes duikers werden er ingezet om het wrak te bestuur - nee - bestudéren, maar die zijn ook doodgegaan toen hun pakken vol kleine gaatjes bleken te zitten.

  ‘En hiereen bericht dat ik net krijg uit Denver. Het schijnt . . .’ Barlow deed zijn hoofdradio verbluft af. ‘Wat harteloos!’ schreeuwde hij tegen de bestuurder. ‘Ik zat naar het nieuws te luisteren . . .’

  Tinny-Peete schudde zijn hoofd en wees op zijn oren. Het gebulder van de luchtstroom was oorverdovend. Barlow fronste verbijsterd zijn voorhoofd en ging naar buiten zitten kijken. Een lichtende reclame verkondigde:

  

  MOOGS!

  MOET JE NOG WAT

  VOOR EEN KWARTJE?

  

  Hij wist niet wat Moogs was of waren; de afbeelding toonde een meisje van ongelofelijke proporties dat voor 99,9% naakt was en zich in kleur hartstochtelijk levend kronkelde.

  Reclameborden langs de weg die achter elkaar één boodschap vormden waren er nog, maar met een heel nieuw trucje. De wagen werd gesignaleerd door middel van radar of iets dergelijks, en dat zette de zinnen van de boodschap in gang. Om de beurt schoven de zinnen langs een baan naast de autoweg, met de zelfde snelheid als de wagen, zodat je de zin helemaal uit kon lezen voor de volgende opkwam.

  

  WILLEN DE GRIETJES

  JOU BEGEREN

  LAAT DAN JE ZWEET

  DEFOLKKULIZEREN

  MET TRANSPIZWEET!

  

  Daarna weer een bewegende reclame, op twee panelen, het bekende ‘ervoor’ en ‘erna’. Op het eerste stond ‘Zomaar een sigaar?’ en het toonde een huiselijke tragedie voor twee personen, een vrouw die haar neus dicht houdt terwijl haar lompe roodaangelopen echtgenoot een slijmerig uitziende stinkstok rookte. Op het tweede paneel stond in lichtende letters: ‘Of een vuelta abajo?’ en het werd verlucht door . . .

  Barlow bloosde en keek naar de vloer tot ze het reclamebord voorbij waren.

  ‘We komen Chicago binnen,' brulde Tinny-Peete.

  Andere wagens kwamen nu in zicht, allemaal sleeën.

  Toen hij naar ze zat te kijken vroeg Barlow zich af of hij wel goed wist wat een kilometer was. Ze leken allemaal zo langzaam te gaan, als je de bulderende luchtstroom langs je oren negeerde, en als je je niet liet bedotten door de stroomlijn van al die sleeën. Hij zou gezworen hebben dat ze feitelijk maar met een slakkegangetje van veertig reden, met zo nu en dan een spurt van vijftig. Hoeveel was een kilometer toch?

  De stad doemde voor hem op, en het was precies zoals hij het zich had voorgesteld: optornende wolkenkrabbers, luchtbruggen, landingsplatforms voor helikopters...

  Hij greep zich aan de kussens vast. Die twee heli’s. Die gingen . . . die zouden . . . die . . .

  Hij zag niet wat er uiteindelijk gebeurde want voor de botsing, waar ze allebei op aan schenen te sturen, kon plaatsvinden, waren ze achter een reusachtig gebouw verdwenen. Doordringend zoete uitspattingen van lawaai omgaven hen toen ze voor een rood licht stil bleven staan. ‘Wat is dit verdomme?' vroeg Barlow op angstig snerpende toon, want de remweg was praktisch nihil en hij werd niet tegen het dashboard geslingerd. ‘Wie zit er wie nou in de maling te nemen?’

  ‘Hoezo, wat is er?’ vroeg de bestuurder.

  Het licht sprong op groen en hij trok op. Barlow verstarde toen hij merkte dat de luchtstroom langs zijn oren een heel kort on wezenlijk onderdeel van een sekonde begon vóór de auto zich werkelijk in beweging zette. Hij graaide naar de kruk van het portier aan zijn kant.

  De stad groeide langzaam op om hen heen: verspreid staande gebouwen, dichter opeen gebouwde huizen, hogere gebouwen, en daar voor hen: een rood stoplicht.' De wagen hield zoetjes stil. met een remweg van nul komma nul, de luchtstroom hield een ogenblik daarna op. Het volgende ogenblik was Barlow de auto al uit en draafde wanhopig weg over het trottoir.

  Ze zullen me op sporen, dacht hij hijgend. Het is iets van de geheime politie. Ze krijgen je toch te pakken - machines die gedachten kunnen lezen en overal televisie-ogen . . . bang dat je hun slaven gaat vertellen over vrijheid en zo — Ze zullen niet toestaan dat iemand ze dwarsboomt, zoals in dat verhaal dat ik toen eens heb gelezen.

  Buiten adem vertraagde hij zijn pas en gaf zich een pluim omdat hij zo flink was om niet achterom te kijken. Op zulk soort dingen letten ze altijd. Zolang hij bleef lopen was hij gewoon een rug tussen honderden andere in colbert gestoken ruggen. Zo was hij veilig, zo was hij veilig . . .

  Een hand greep zijn schouder vast en uit een groot grof maar knap gezicht dat zich vlak voor het zijne had geschoven kwam een woordenvloed getuimeld: ' Waverbeeljijewel tegemijnobosse? D’straadisnievajou mojjemeemake, slaajimmekaar hoor!’ Het was niet de waanzinnige pottenbakker, noch de waanzinnige bestuurder.

  'Neem me niet kwalijk?’ zei Barlow. 'Wat zei u?’

  'O ja?’ gilde de onbekende dreigend en wachtte kennelijk op een antwoord.

  En met het gevoel alsof hij in een ingewikkelde grondverkoop was bezwendeld en nu aan het kortste eind trok, hoorde Barlow zich strijdlustig antwoorden: 'Ja!’

  De onbekende liet zijn schouder los en grauwde: 'O ja?’

  ‘Ja!’ zei Barlow en rukte zijn jasje recht.

  ‘Aaah!’ grauwde de onbekende, maar eerder smalend, vol afkeer, dan vechtlustig. Hij voegde er een obsceniteit aan toe die in Barlows tijd al gangbaar was, een veel gebruikte maar fysiologisch onuitvoerbare aanbeveling, en beende weg terwijl hij dreigend met zijn schouders rolde en zijn vuisten balde.

  Barlow liep trillend door. Kennelijk had hij het goed aangepakt. Hij bleef staan bij een verkeerslicht dat op rood stond en wachtte terwijl de lange lage droomsleeën voor hem langs bulderden en voetgangers naast hem zich van het trottoir een weg baanden tussen de auto’s door. Remmen gilden, bumpers kletterden tegen elkaar en deukten in, rauwe kreten werden gewisseld tussen bestuurders en voetgangers. Hij deed een wanhopige sprong achteruit toen een auto plotseling het trottoir op kwam gezwaaid om een andere te ontwijken.

  Het licht sprong op groen; nog een halve minuut ongeveer bleven de auto’s komen, en toen kwam er alleen nog maar een enkele verdwaalde langs. Barlow stak omzichtig over en ging uit staan hijgen tegen een verkoopautomaat.

  Probeer er gewoon uit te zien, zei hij bij zichzelf. Doe iets gewoons. Koop wat van de machine. Hij zocht onhandig wat kleingeld op, kocht een krant voor 10 cent, een zakdoek voor een kwartje en een stukje gevulde chocola voor nog een kwartje. De zwakke lucht van de chocola maakte hem plotseling razend hongerig. Hij stond een paar seconden zeer tevergeefs aan de glasachtige verpakking te peuteren waar ‘Krikkeltjes’ op stond,

  en toen spleet die opeens heel keurig vanzelf open. Het waren drie stevige happen; toen kocht hij er nog twee en schrokte ze naar binnen.

  Dorstig geworden kocht hij voor een 10 centstuk een sinasdrank van de machine in weer zo’n doorzichtig omhulsel. Terwijl hij ermee stond te klungelen spleet het keurig in tweeën en alles liep over zijn knieën. Barlow besloot dat hij daar lang genoeg had vertoefd en liep verder.

  De etalages waren nog steeds etalages. Mensen droegen en kochten nog steeds kleren, ze rookten nog en kochten tabak, ze aten nog en kochten voedsel. En ze gingen nog steeds naar de bioscoop zag hij, aangenaam verrast, toen hij langs een glinstergebouw liep en, op zijn schreden terugkerend, ontdekte dat het byou heette.

  Er schenen drie films te worden vertoond voor één geld, namelijk: Babies zijn afschuwelijk, Neem nooit Kinderen en De Canali Kid.

  Hij kon het niet weerstaan, telde een dollar neer en ging naar binnen.

  Hij kreeg nog net het staartje te zien van De Canali Kid in driedimensionaal kleur-en-geur-procédé. Het scheen een interplanetair verhaal te zijn met aan het eind een achtervolging en de verzoening tussen de van elkaar vervreemde held en heldin. Babies zijn afschuwelijk en Neem nooit Kinderen waren belachelijke propagandafilms tegen het krijgen van kinderen - met idioot overdreven voorgestelde gevaren van de pijnlijke en zeer plastisch in beeld gebrachte geboorte, met gemene kinderen, en bejaarde ouders die door hun sadistische spruiten werden geslagen en uitgehongerd. Het publiek, merkte Barlow tot zijn verbazing, zat vreedzaam snoepjes te kauwen en vertoonde geen bijzondere tekenen van afgrijzen.

  De films die Binnenkort in dit Theater zouden komen dreven hem de zaal uit, de hal in. De fanfare was oorverdovend, de kleuren waren oogverblindend en van de geuren die erbij werden verspreid draaide zijn maag om.

  Toen zijn ogen weer aan het gematigde licht van de hal waren gewend, wankelde hij naar een bankje en sloeg de krant open die hij had gekocht. Het bleek The Racing Sheet te zijn, het krantje voor de paardenrennen, en dat gaf hem een overweldigend gevoel van verlies. De vertrouwde index in de linkerbenedenhoek, in hel zwarte kadertje, was een bijna ondragelijk bewijs dat de banen Churchill Downs en Empire City nog steeds gebruikt werden . . . Hij knipte zijn tranen weg en sloeg de uitslagen van Churchill op. Ze gebruikten tegenwoordig geen afkortingen en daarom was de tekst blijkbaar over beide kolommen door gezet, in plaats van in twee kolommen. Maar alles was verder nog hetzelfde. Tenminste . . .

  Hij keek eens naar de eerste race, de driekwartmijl voor nieuwelingen om dertienhonderd dollar. Het was ongelofelijk, maar de gemaakte tijd was twee minuten tien drie vijfde seconde. De sloomste knol liep in zijn tijd de driekwartmijl in één minuut vijftien. Op de andere afstanden was het van hetzelfde laken een pak, en op de lange afstanden nog erger.

  Wat was er in godsnaam gebeurd?

  Hij bestudeerde de prestaties van een vijfjarige bruine merrie in de tweede race, maar hij kon er geen touw aan vastknopen. Ze had gewonnen en verloren, kwam als tweede binnen, dan als derde, verloor weer en kwam weer tweede, zonder enig logisch verband. De eerste paar races leek ze een favoriet, en dan weer een moeizame knol, nu eens leek het dat ze het best liep op een drassig veld, maar de volgende keer dat het regende bracht ze er weer niks van terecht, en dan weer scheen het een doorzettertje te zijn en de volgende keer was ze gewoon een schillenhit. En dat om prijzen van vijfduizend dollar!

  Barlow bekeek de andere mededingers en langzaam drong het tot hem door dat ze allemaal zo waren als die vijfjarige bruine merrie. Geen van de paarden die meeliepen had ook maar enige klasse. Er kwam iemand naast hem zitten die zei: ‘Ja, dat is het.’ Barlow sprong met een ruk overeind en zag dat het Tinny-Peete was, zijn chauffeur.

  ‘Ik wist nog niet zeker of ik het u wel vertellen zou,’ zei de psychist, ‘maar ik zie dat u de waarheid al begint te vermoeden. Maak u asjeblieft niet zo druk. Het is heus allemaal in orde.’ ‘Dus jullie hebben me weer te pakken,’ zei Barlow.

  ‘Te pakken?’

  ‘Doe maar niet alsof. Ik ben niet achterlijk. Jij bent van de geheime politie. Jij en de andere aristocraten leiden een luxe leventje van het zweet des aanschijns van jullie onderdrukte slaven. Jullie zijn bang voor me omdat jullie ze onkundig willen houden.’

  Een vrolijke schaterlach ontsnapte de psychist en ontlokte de andere mensen in de hal niet begrijpende blikken. Dat lachen klonk helemaal niet sinister.

  'Laten we maar gaan,’ zei Tinny-Peete, nog nalachend. 'U zou u niet erger hebben kunnen vergissen.’ Hij haakte zijn arm door die van Barlow en voerde hem de straat op. 'De waarheid is namelijk dat die miljoenen werkers een luxe leventje leiden dank zij het zweet van dat handjevol aristocraten. Ik zal waarschijnlijk voor mijn tijd overlijden wegens langdurig overwerkt zijn, tenzij . . . Hij wierp Barlow een schattende blik toe. 'Misschien dat u ons kunt helpen.’

  'Dat smoesje ken ik,’ zei Barlow schamper. ‘Ik ben zelf zakenman, ik weet datje de mensen met een zoet lijntje om moet praten als je wat bereiken wilt. Je kan me desnoods doodschieten als je wil, maar ik ben niet van plan me door jullie te laten belazeren.’ 'Ondankbaar onderkruipsel dat je bent,’ snauwde de psychist, wiens stemming opeens was omgeslagen. 'Die hele rotsituatie is de schuld van mensen zoals jij! Kom nou maar mee en geen praatjes meer!’

  Hij sleurde Barlow de hal van een kantoorgebouw in, en een lift in die op een onthutsende manier heel hard zjoeoefff deed toen hij omhoog ging. De makelaar had compleet knikkende knieën toen de psychist hem de lift uit, een gang door, en een kantoor binnenduwde.

  Een man met een haviksprofiel stond op van een eenvoudige stoel toen de deur achter hen dichtging. Na een boze blik op Barlow vroeg hij de psychist: ‘Ben ik van de Pool hierheen gehaald om dit ... dit . . . te bekijken?’

  'Wind je af. Diepsonde toont kwasikans exhem Bevproblossing,’ zei de psychist sussend.

  ‘Twijfel,’ bromde de havik.

  ‘Probeer,’ stelde Tinny-Peete voor.

  'Goed. Mijnheer Barlow, ik heb begrepen dat u en wijlen uw echtgenote geen kinderen hadden.’

  'Gaat jou wat aan.’

  'Dat gaat mij in zoverre aan, dat u een zelfzuchtig stompzinnig kortzichtig ezelsveulen bent geweest om economische en sociale omstandigheden te tolereren die het kinderen krijgen door voorzichtige en vooruitziende mensen als het ware een boete oplegde! U hebt ons gemaakt tot wat we nu zijn, en ik kan u vertellen dat we daar helemaal niet tevreden mee zijn. Al die belachelijke raketten! Belachelijke auto's! Belachelijke steden met die luchtbruggen!’

  ‘Als u het mij vraagt,’ zei Barlow, ‘zit u af te geven op de fijnste dingen uit uw maatschappij. Bent u niet goed of zo?’

  ‘Die raketten zijn geen raketten. Het zijn turbojets; uitstekende turbojets maar die pronkerige buitenkant remt ze enorm af. De auto’s hebben een maximum snelheid van honderd kilometer per uur - een kilometer is, als ik me mijn paleolinguïstiek goed herinner, drievijfde mijl - en de snelheidsmeters zijn allemaal zo gemaakt dat de bestuurders denken dat ze tweehonderdvijftig kunnen rijden. De steden zijn belachelijk dure onhygiënische conglomeraten van mensen die het beter zouden hebben en die produktiever zouden zijn als ze door het land verspreid zouden wonen.

  We hebben raketten en bedriegelijke kilometertellers en steden nodig omdat, terwijl uw soort mensen, voorzichtig en vooruitziend als het was, geen kinderen nam, de seizoenarbeiders, de krotbewoners, de keuterboertjes, uit luiheid en kortzichtigheid wel doorgingen met kinderen krijgen - aan de lopende band. God, wat een kinderen!’

  ‘Wacht eens even,’ wierp Barlow tegen. ‘In ons milieu waren er toch genoeg gezinnen met twee of drie kinderen.’

  ‘Ongelukken, ziekte en oorlog zorgden wel dat dat bestand uitgedund werd. De intelligentie werd weggefokt. Het is weg. Kinderen die geboren hadden moeten worden werden niet geboren. De net-even-onder-het-gemiddelde, de laat-maar-waaien meerderheid kreeg de overhand in de bevolking. Het gemiddelde iq is nu 45.’

  ‘Ja, maar dat was ver in de toekomst . . .’

  ‘Net als u nou,’ bromde het haviksprofiel zuur.

  ‘Maar wat zijn jullie dan?’

  ‘Gewoon mensen. Echte mensen. Een paar generaties geleden zagen de genetici tenslotte in dat er toch niemand naar hen zou luisteren, en dus voegden ze de daad bij het woord. Zij wierven mensen aan voor een stichting die tot doel had het ras op peil te houden en te verbeteren. Wij zijn hun afstammelingen, ongeveci drie miljoen. Er zijn vijf miljard anderen, dus wij zijn hun slaven Gedurende de laatste twee jaar heb ik een wolkenkrabber ontworpen, het Billings Memorial Ziekenhuis hier in Chicago draai ende gehouden, een oorlog verijdeld met Mexico en het vliegverkeer geleid op het LaGuardia vliegveld in New York.’

  ‘Ik snap het niet! Waarom laten jullie ze dan niet in hun eigen sop gaarkoken?’

  De man trok een lelijk gezicht. ‘Dat hebben we een keer geprobeerd, drie maanden lang. We hebben ons op de Zuidpool teruggetrokken en gewoon afgewacht. Ze merkten het niet eens. Er waren wat mensen weg in een tekenkamer hier, daar kwamen een paar hoofdzusters niet op hun werk, ondergeschikte ambtenaren die bij het bepalen van de beleidslijn niet betrokken werden, waren nergens te vinden. Het leek weinig uit te maken.

  Na een week leden ze al honger. Na twee weken waren er hongersnoden en epidemieën, na drie weken was er oorlog en anarchie. We hebben toen het experiment stopgezet; we zijn bijna een hele generatie bezig geweest om de zaak weer glad te trekken.’

  ‘Maar waarom hebben jullie ze mekaar dan niet laten uitroeien?’ ‘Vijf miljard lijken is ongeveer vijfhonderd miljoen ton rottend vlees.’

  Barlow had weer een ingeving. ‘Waarom steriliseren jullie ze niet?’

  ‘Tweeëneenhalf miljard operaties is wel erg veel. We zouden er nooit mee klaarkomen, omdat ze voortdurend bijfokken.’

  ‘Ja, ja. Net als die Chinezen die voorbij trekken.’

  ‘Wat is dat in vredesnaam?’

  ‘Dat eh, was een soort paradox in mijn tijd. Iemand had toen uitgerekend dat als je alle Chinezen ter wereld achter elkaar zou zetten, met vier naast elkaar geloof ik dat het was, en als je ze dan langs een bepaald punt zou laten trekken, dat dan de rij nooit op zou houden, vanwege de babies die er steeds bijgeboren zouden worden en die dan weer volwassen zouden zijn voor ze bij dat punt kwamen.’

  ‘Inderdaad. Alleen moet je hier in plaats van “een bepaald punt”, zeggen: “het grootste aantal operatiezalen dat we zouden kunnen bouwen en bemannen”. Het zou nooit genoeg zijn.’ ‘Hé,’ zei Barlow. ‘Die films over die babies, was dat propaganda van jullie?’

  ‘Ja. Het schijnt ze niks te doen. We hebben het idee maar opgegeven om te proberen ze iets aan te praten dat tegen hun biologische drijfveren ingaat.’

  ‘En dus, als je met hun biologische drijfveren meegaat . . .?’ ‘Ik zou er geen weten die te rijmen is met het remmen van de vruchtbaarheid.’

  Barlows gezicht werd onleesbaar; het gevolg van jaren nauwgezette discipline. ‘O nee? Jullie zijn de jongens van koppie-koppie en jullie kunnen zomaar niks bedenken?’

  ‘Nou nee,’ zei de psychist onschuldig. ‘U wel?’

  ‘Dat hangt ervan af. Ik heb een keer tienduizend hectare Siberische toendra verkocht, dat was vlak na de verdeling van Rusland, en de kopers dachten dat ze bouwrijp terrein kochten aan de rand van Kiev. Ik zou zo zeggen dat dat een stuk moeilijker was dan dit klusje.’

  ‘Hoe dat zo?’ vroeg de man met het haviksprofiel.

  ‘Dat waren normale achterdochtige klanten, en dit zijn een stelletje achterlijke stumpers, die ervoor zijn gemaakt om te worden opgelicht. Je moet gewoon een smoesje bedenken waar ze voor vallen; die zijn niet slim genoeg om van alles te gaan natrekken.' De psychist en de man met het haviksprofiel hadden ook hun training gehad. Ze beheersten zich en keken elkaar niet aan in plotselinge hoop.

  ‘U schijnt al een idee te hebben,’ zei de psychist.

  Barlows gezichtsuitdrukking werd nog nietszeggender dan die al was. ‘Misschien. Ik heb nog geen aanbod gehoord.'

  ‘U zou de voldoening smaken te weten dat u voorkomen heeft dat de rijkdom der Aarde uitgeplunderd wordt,’ stelde de man met het haviksprofiel voor, ‘en dat dat ras spoedig uitgestorven zal zijn.’

  ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ zei Barlow zonder omwegen. ‘Daar heb ik voorlopig alleen jullie woord voor.’

  ‘Als u werkelijk een methode heeft bedacht, dan geloof ik dat geen prijs te hoog zou zijn,’ opperde de psychist.

  ‘Geld,’ zei Barlow.

  ‘Zoveel u nodig hebt.’

  ‘Meer dan u nodig hebt,’ verbeterde de andere man.

  ‘En roem,’ voegde Barlow eraan toe. ‘Ik wil een heleboel publiciteit. Mijn naam en mijn foto in de krant, elke dag, en op de TV, en standbeelden, en parken en steden en straten en zo, die naar mij vernoemd worden. En een apart hoofdstuk in het geschiedenisboekje.’

  De psychist maakte een gezichtsgebaar tegen de ander dat wilde zeggen: ‘O, lieve hemel.’

  De man met het haviksprofiel seinde terug: ‘Hou je kalm.’

  ‘Dat is niet teveel gevraagd,’ stemde de psychist toe.

  Barlow die voelde dat hij het als verkoper voor het zeggen had, zei: ‘En macht!’

  ‘Macht?’ herhaalde de man met het haviksprofiel beduusd. ‘Wat voor dan?’

  ‘Een werelddictatuur, en ik als dictator!’

  ‘Nou . . .’ zei de psychist, maar de ander viel hem in de rede. ‘Daar zou een speciale spoedzitting van het congres voor nodig zijn, maar dat wettigt de situatie wel. Ik geloof dat we dat wel kunnen garanderen.’

  ‘Zou u ons een indicatie kunnen geven van uw plan?’ vroeg de psychist.

  ‘Ooit van lemmings gehoord?’

  ‘Nee.’

  ‘Dat zijn - of liever, dat waren, waarschijnlijk, aangezien jullie er niet van gehoord hebben - dat waren kleine diertjes in Noorwegen, die om de paar jaar allemaal naar de kust trokken en de zee in zwommen tot ze verdronken. Ik ben van plan de bevolking lemming-neigingen aan te smoezen.’

  ‘Maar hoe?’

  ‘Daar wacht ik nog even mee tot ik de juiste handtekeningen onder dat contractje heb staan.’

  De man met het haviksprofiel zei: ‘Ik zal graag met u samenwerken, Barlow. Ryan - Ngana is de naam.’ Hij stak zijn hand uit. Barlow bekeek eerst de hand en toen ’s mans gezicht aandachtig. ‘Ryan hoe?’

  ‘Ngana.’

  ‘Dat klinkt Afrikaans.’

  ‘Dat klopt. Mijn moeders vader was een Watoetsi.’

  Barlow nam de hand niet aan. ‘Ik vond al datje er wat donkertjes uitzag. Ik wil je niet beledigen hoor, maar ik geloof dat ik toch niet zo goed met je zou kunnen samenwerken. Er zal toch zeker wel iemand anders zijn die even bevoegd is als jij.’

  De psychist maakte een gezichtsgebaar naar Ryan-Ngana dat wilde zeggen: ‘Hou jij je nu maar kalm!’

  ‘Uitstekend,’ zei Ryan-Ngana tegen Barlow. ‘We zullen zien wat we voor maatregelen kunnen nemen.’

  ‘Niet dat ik er wat tegen heb, hoor. Sommige van mijn beste vrienden . . .’

  ‘Meneer Barlow, vergeet u dat nou maar. Iemand die de lem-ming-analogie voor ons kon bedenken zal heel erg nuttig voor ons zijn.’

  Inderdaad, dacht Ryan-Ngana, toen hij alleen in zijn kantoor achterbleef nadat Tinny-Peete Barlow naar het heliplatform had gebracht. Heel nuttig! Bevprob had alle rationele benaderingswijzen uitgeput: de nieuwe Bevproblossingen zouden irrationeel of subrationeel moeten zijn. Dit individu uit het verleden met zijn lemminglegenden en zijn bouwrijpe terreintjes zou een kostbare bron van boosaardige zelfzucht voor hen zijn.

  Ryan-Ngana zuchtte en rekte zich uit. Hij moest nu naar de Ondergrondse in San Francisco om daar leiding te geven. Hij was wat vroeger van de Pool weggeroepen om Barlow te bestuderen, en hij had een fijne wiskundige stelling onafgemaakt moeten achterlaten. Tussen alle onderbrekingen door was hij langzaam bezig een n-dimensionele geometrie op te bouwen waarvan basis noch bovenbouw iets aan intuïtie te danken hadden.

  Boven stond Barlow, terwijl ze wachtten op een helikopter, aan Tinny-Peete uit te leggen dat hij echt niks tegen negers had, en Tinny-Peete stond te wensen dat hij wat van Ryan-Ngana’s onverstoorbaarheid en humor bezat.

  De helikopter bracht hen naar de Internationale Vlieghaven van waar Barlow, zoals Tinny-Peete uitlegde, naar de Pool zou vertrekken.

  De man uit het verleden wist nog niet zo zeker of hij wel zin had in een barre vlakte van ijs en kou.

  ‘O, maar het is er enig,’ zei de psychist, ‘en erg beschaafd. Warm, aangenaam. U zult er een stuk efficiënter kunnen werken dan hier. Alle gegevens voor het grijpen, een goede secretaresse . . .’ ‘Ik zal een behoorlijke staf personeel nodig hebben,’ zei Barlow, die in de loop van duizenden onderhandelingen wel geleerd had nooit met het eerste bod in zee te gaan.

  ‘Ik bedoelde eigenlijk een eigen privé-secretaresse,’ zei Tinny-Peete dadelijk, ‘maar u kunt er zoveel krijgen als u hebben wilt. En u krijgt natuurlijk super-urgent-top-voorrang als u echt een haalbaar plan blijkt te hebben.’

  ‘Vergeet die Dictatorstitel niet,’ zei Barlow.

  Hij wist niet dat de psychist hem op dat moment grif vergoddelijking beloofd zou hebben, om hem maar met een zoet lijntje aan boord van die ‘raket’ te krijgen naar de Pool. Tinny-Peete had er helemaal geen zin in in stukken te worden gescheurd, en hij wist heel goed dat dat gebeuren zou als de bevolking van dit anachronisme te horen zou krijgen dat er een kleine elite bestond, die vond dat ze met kop en schouders en lijf en lendenen boven de rest uitstak. Het feit dat dat idee volkomen juist was, en dat diezelfde elite juist door hun voortreffelijkheid gedoemd was tot een leven van de meest zware dwangarbeid, zou niet meetellen; alleen het verschil.

  De psychist zette eindelijk Barlow aan boord in de ‘raket’, die meteen stuk of dertig mensen, echte mensen, op weg was naar de Pool.

  Barlow was het hele eind luchtziek wegens een posthynotische suggestie die Tinny-Peete bij hem had ingeplant. Aan de ene kant om hem zo een zo groot mogelijke tegenzin bij te brengen voor een eventuele terugreis, en aan de andere kant om de andere passagiers zijn aggressieve spraakwaterval te besparen. Gedurende zijn eerste dag aan de Pool moest Barlow denken aan zijn eerste dag in het Leger. Het was het zelfde gedoe van ‘waar moeten we die in godsnaam nou weer onderbrengen?’ tot hij zich even liet gelden. Toen veranderden ze opeens van foeriers in receptionisten van een sjiek hotel.

  Het was een prachtig, meesterlijk uitgekiende behandeling, waar hij absoluut niets achter zocht. Een bezoeker uit het verleden zou per slot van rekening in zijn tijd ook zijn gefêteerd.

  Aan het eind van de dag legde hij zich te rusten in een knus appartementje onder de grond, terwijl boven hem de storm voorbij raasde met honderd kilometer per uur, en probeerde hij het allemaal eens logisch achter elkaar te zetten.

  Het was weer net als vroeger, dacht hij. Als je bijvoorbeeld een goeie slag had geslagen en je de concurrent klem had zitten; als je de huur 50% omhoog deed terwijl je wist dat de huurders geen kant uit konden, als je bij je sinaasappelsap aan het ontbijt in de krant las dat de gemeente een school zou gaan bouwen op de grond die je zojuist had aangekocht van de gemeente. En het was zo eenvoudig. Hij zou gewoon stukjes toendra verkopen aan kooplustige lemmings, die stonden te trappelen om zelfmoord te plegen, en meer had dat Probleem, waar die denkhoofden zo van wakker lagen, niet om het lijf.

  Zij zouden natuurlijk voor het grootste deel de details uit moeten werken, maar verdikke, waar had je anders je ondergeschikten voor. Hij zou specialisten moeten hebben op het gebied van de reclame, constructie, communicatie - wisten ze van hypnose af? Dat zou ook handig zijn. Anders zouden er een heleboel smeergelden moeten worden uitgedeeld, maar hij zou er wel voor zorgen, hij zou er donders goed voor zorgen, dat hij een onbeperkt budget kreeg.

  Bouwgrond verkopen aan lemmings . . .

  Toen hij in slaap begon te vallen wenste hij dat Vema erbij had kunnen zijn. Het was zijn grootste, zijn meest kolossale verkoop. Arme Vema - die uitgekookte Sam Immelman, die had haar natuurlijk gepakt bij het leven . . .

  Het begon de volgende dag; mensen kwamen op bezoek. Hij kende die tactiek. Ze wilden hun doorluchte gast uit het verleden alleen maar behulpzaam zijn, en zou hij misschien wat kunnen vertellen over zijn tijd, want dat was toevallig net een tijdperk dat geschiedkundig helaas wat obscuur was, en wat dacht hij dat ze aan het Probleem konden doen? Hij zei dat hij te oud was om zich nog te laten lijmen en dat ze geen letter informatie uit hem zouden krijgen voor hij een voorlopig contract had van op zijn minst de Poolpresident en voor er een zitting van het Poolcongres was gehouden om hem Dictator te maken.

  Hij kreeg het voorlopig contract en hij kreeg de zitting van het Congres. Hij presenteerde zijn programma; men vroeg of zijn geweten niet in opstand kwam tegen de wreedheid van zijn plan, en legde daarop bondig uit dat zaken nou eenmaal zaken zijn, en dat iedereen die niet kien genoeg was om zichzelf te beschermen het niet verdiende dat een ander dat voor hem deed . . . ‘Caveat emptor,’ gooide hij erachteraan om een geleerde indruk te maken. Maar ze begrepen het niet en hij moest het vertalen: iaat de koper zich in acht nemen.’ Hij gaf, zo verklaarde hij, geen moer om de geestelijk onvolwaardige bevolking of hun intelligente slaven; hij had zijn prijs genoemd, dat was het enige wat hem interesseerde.

  En wat werd het nou, ja of ja?

  De Poolpresident bood aan af te treden te zijnen gunste, waarbij hij zekere tijdelijk speciale bevoegdheden kon krijgen van het Congres, als hij dat nodig achtte. Barlow eiste de titel van Werelddictator, de volledige beheersing van alle financiën ter wereld, een salaris dat hij zelf zou mogen vaststellen, en het ogenblikkelijk op gang brengen van een publiciteitscampagne rond zijn persoon en van het opstellen van de geschiedkundige vermeldingen.

  'En wat die speciale bevoegdheden betreft,’ voegde hij eraan toe. ‘Het is niet de bedoeling dat die tijdelijk zullen zijn, of zelfs maar beperkt.’

  Iemand vroeg het woord te mogen voeren en sprak daarbij de hoop uit, dat Barlow er misschien toe gebracht kon worden zijn eisen te matigen.

  ‘Het voorstel ligt er,’ zei Barlow. 'Ik doe er nog geen tien procent af.’

  'Maar meneer, als het Congres het nu niet accepteert?’ vroeg de President.

  ' Dan blijven jullie lekker op de Pool zitten en dan zoeken jullie het zelf maar uit. Ik krijg van die hersenloze bevolking toch ook wel wat ik wil. Een kiene zakenman als ik hoeft niet te schipperen. Ik heb niet eens concurrentie in die bezopen achterlijke tijd van jullie!’

  Het Congres zag af van een debat en stemde bij handopsteken. Barlow en zijn voorstel werden unaniem aangenomen.

  ‘Het had een haartje gescheeld of jullie waren me kwijt geweest,’ zei hij in zijn eerste officiële toespraak tot het verzamelde Congres. ‘Daar hebben jullie geen idee van. Ik hou niet van sjacheren; ik krijg wat ik wil hebben, of ik ga ergens anders heen. Het eerste dat ik wil zien, zijn ontwerpen voor een nieuw paleis - en denk erom, niet wat eenvoudigs - en dan kunnen de beste schilders en beeldhouwers die jullie hebben beginnen met mijn portretten en standbeelden. Intussen zal ik mijn personeel uitkiezen.’

  Hij stuurde de Poolpresident en het Poolcongres naar huis en zei dat hij hun nog wel zou laten weten wanneer de volgende verga dering was.

  Een week later begon het programma, Noord-Amerika werd het eerste mikpunt.

  Mevrouw Garvy zat na het eten uit te rusten voor ze weer moest gaan sloven in de keuken met de vaat wasmachine. De TV stond natuurlijk aan en zei: ‘Oooooooh!’ heel langgerekt en vibrerend en vol extase, het begin van de reclamespot voor het parfum Kriminele Aanranding. ‘Meisjes,’ zei de spreker hees, ‘willen jullie die ene man versieren? Da’s makkelijk; zo makkelijk als op en neer naar Venus.’

  ‘Huh?’ zei mevrouw Garvy.

  ‘Tisser?’ gromde haar echtgenoot die uit zijn dutje wakker-schrikte.

  ‘Hebbie dat gehoord?’

  ‘Watte?’

  ‘Die vent zei: “makkelijk als op en neer naar Venus”.’

  ‘Nou en?’

  ‘Ik dacht dat je niet naar Venus kon. Ik dacht dat ze maar een raket hadden en dat die toen te pletter is geslagen op de Maan.’ ‘Hu, wijven weten nooit wat van het nieuws,’ zei Garvry en vóélde zich, waarna hij weer onder zeil ging.

  ‘O,’ zei zijn vrouw onzeker.

  En de volgende dag was er op Harry’s Andere Minnares een nieuwe figuur die even aan kwam waaien: Buzz Rentshaw, Eerste raketpiloot op de lijn naar Venus. Op Harry’s Andere Minnares notabene, ‘Een hoorspel over u en uw buurtjes, over leuke mensen, gewone mensen, over echte mensen’! Mevrouw Garvy luisterde verbijsterd, terwijl haar koffie koud werd, hoe Buzz haar nogal wankele ideeën volkomen overhoop gooide.

  

  mona : ‘Lieveling, wat fijn je weer te zien!’

  buzz: ‘Je weet niet hoe ik je gemist heb op die lange saaie vlucht naar Venus.’

  geluid: luxaflex omlaag, sleutel draait om in het slot.

  mona : ‘Was het heel erg saai, liefste?’

  buzz: ‘Laten we nou niet over dat stomme baantje van mij praten, lieveling, maar over ons beidjes.’

  geluid: bed kraakt.

  Gelukkig, het programma liep weer in het bekende spoor. Die avond probeerde mevrouw Garvy nog eens aan haar man te vragen of hij dat nou zeker wist, van die raketten, maar hij dutte dwars door Hebben en Houwen heen, dus keek ze maar naar het scherm en vergat het probleem.

  Ze zat nog na te schudden van het lachen om ‘Moet je nog wat voor een kwartje?’ toen de spot begon voor het afwaspoeder waar ze trouw de eerste van de maand haar vaatwasser mee volgooide.

  De presentator liet bergen sop zien die uit een heel klein brokje waspoeder ontsproten en voegde er snaaks aan toe: ‘Natuurlijk ligt Klieno niet zomaar voor het grijpen, zoals de zeepwortel op Venus, maar het is zo goedkoop en het is bijna net zo goed. Dus voor de mensen die niet zo gelukkig zijn dat ze op Venus wonen: Klieno, maakt alles weer schoon!’

  Toen begon het refrein van Klieno-Klieno-alles-schoon, maar dat hoorde mevrouw Garvy al niet meer. Ze was koppig van aard, maar nu voelde ze wel dat het niet best met haar was. Ze wilde haar man niet ongerust maken. De volgende dag maakte ze stilletjes een afspraak met de huisfreud.

  In de wachtkamer pakte ze het nieuwste nummer van Het Beterste en legde het toen met een lichte hartklopping weer neer. Volgens de inhoudsopgave op de omslag luidde het hoofdartikel: ‘De Meest Gedenkwaardige Venusiaan Die Ik Ooit Heb Ontmoet.’

  ‘De freud kan u nu ontvangen,’ zei de zuster en mevrouw Garvy dribbelde zijn ontvangstkamer binnen.

  Zijn traditionele bril en bakkebaarden waren geruststellend. Ze wist er met moeite de rituele aanvangszin uit te brengen: ‘Freud vergeef me want ik heb neurozen.’

  En in beurtzang antwoordde hij: ‘Kom kom tuutuut hoho m’n kind, wat is er aan het handje?’

  ‘Ik heb ’n gat in me kop,’ zei ze met bevende stem. Tk vergeet van alles. Wat andere mensen wel weten en ik niet.’

  ‘Nou, dat gebeurt wel eens meer, kindje. Ik stel voor datje een vakantiereisje naar Venus maakt.’

  De freud staarde met open mond naar de lege stoel. De zuster kwam binnen en vroeg: ‘Hé zeg, zag je d’r lopen? Wat had die opeens?’

  Hij zette nadenkend zijn bril en zijn bakkebaarden af. ‘Weet ik veel. Ik zei dat ze eens een vakantie op Venus moest proberen.' Even trok een uitdrukking van verbijstering over zijn gezicht, en hij begon in zijn bureauladen te zoeken tot hij het laatste nummer van het rijkelijk geïllustreerde vierkleurenvaktijdschrift had gevonden. Het was net die morgen gekomen en hij had er hardop in zitten lezen, hoewel hij voornamelijk toch naar de plaatjes had gekeken. Hij sloeg het artikel op dat heette: ‘Voordelen van de Planeet Venus bij Rustkuren.’

  ‘Daar staat het,’ zei hij.

  De zuster keek. ‘Tuurlijk,’ beaamde ze. ‘Waarom niet?’

  ‘De moeilijkheid met die neurozussen,’ besloot de freud, ‘is dat ze zich aldoor maar tegen de werkelijkheid verzetten. Stuur de volgende gek maar door.’

  Hij zette zijn bril en zijn bakkebaarden weer op en vergat prompt mevrouw Garvy en haar vreemde gedragingen.

  ‘Freud vergeef me want ik heb neurozen.’

  ‘Komkom tuutuut hoho m’n kind, wat is er aan het handje?’ Zoals zovele geestelijke aandoeningen werd ook deze voornamelijk door toedoen van mevrouw Garvy zelf genezen. Ze onderhield zichzelf streng over het idiote idee dat er ooit een raket was geweest en dat die vlucht mislukt was. Ze kon na een tijdje zonder te schrikken weer gewoon meepraten over het aantrekkelijke van Venus voor bejaarden, en over de fantastische bloemenpracht. En ten slotte ging ze naar Venus.

  Al haar kennissen probeerden ook passage te boeken bij Makelaarskantoor en Reisbureau De Avondster, maar natuurlijk was de belangstelling overweldigend. Ze prees zich gelukkig dat ze tenslotte een plaatsje kreeg op de veertiendaagse zomerreis. Het ruimteschip vertrok uit een plaatsje dat Los Alamos heette, ergens in New Mexico. Het zag er precies uit als alle ruimteschepen op de tv en in de stripverhalen, maar het was comfortabeler dan je verwacht zou hebben.

  Mevrouw Garvy was verrukt over de circa vijftig passagiers die voor het vertrek bijeenstonden. Ze kwamen overal vandaan uit het land, en ze had echt de indruk dat ze behoorlijk koppie-koppie hadden. De captain, een lange indrukwekkende persoon met een haviksprofiel die Ryan en nog wat heette, verwelkomde hen aan boord en zei dat hij hoopte dat ze een gedenkwaardige reis zouden hebben. Hij betreurde het dat er niets te zien zou zijn omdat de patrijspoorten afgedekt moesten blijven vanwege het meteorietenseizoen. Dat was wel een teleurstelling, maar het was toch een veilig gevoel dat de maatschappij geen risico’s wilde lopen.

  Bij de start was er even het verwachte ongemak en toen volgden er twee eentonige dagen terwijl ze gonzend door de ruimte vlogen; ze brachten de tijd door met kaarten en dobbelen. De landing was een schokje, puur routine en toen kregen de reizigers tabletjes uitgereikt om hen immuun te maken tegen een paar onbelangrijke ziektetjes.

  Zodra de tabjetten waren begonnen te werken werd de luchtsluis geopend en lag Venus voor hen open.

  Het zag er net uit als een tropisch eiland op Aarde, alleen was er een wolkendek. Maar er hing een opwindende buitenaardse sfeer die bedwelmde en betoverde.

  Die tien vakantiedagen waren doordrongen van een nevelige tover. De zeepwortel lag, zoals aangekondigd, gratis voor het grijpen en gaf bergen sop. De vruchten, voornamelijk tropische variëteiten die van de Aarde hierheen waren overgebracht, waren verrukkelijk. De eenvoudige onderkomens die het reisbureau hen verschafte waren meer dan voldoende voor de zoele dagen en nachten.

  Met oprechte droefenis klommen de reizigers weer in het schip, en slikten nog meer tabletten die werden uitgedeeld om eventuele Venusiaanse ziektekiemen die ze anders ongewild naar de Aarde zouden overbrengen te bestrijden en te ontsmetten.

  Vakantie was één ding; politiek was wat anders.

  Aan de Pool zat een kleine man in een geluiddicht vertrek; met een doodsbleek gezicht hing hij slap op zijn harde rechte stoel. In de Amerikaanse Senaat zei Senator Hull-Mendoza (vakbondsman uit Noord-Califomië): ‘Meneerde voorzitter en mijne heien, ik zou geen voldoening slaken aan mijn plicht als wetgevend lichaam als ik de hoogmogende vergadering niet onder ogen bracht dat ik hier een gevaarlijke situatie doorzie. Zoals de weledele leden van deze hoogmogende kamer wel bekend is, heeft de volmaking van de ruimtevaart een hoogst gevaarlijke situatie met zich meegebracht die vol gevaren is. Mijnheer de voorzitter, mijne heren, nu de snelle Amerikaanse raketten nu de ongebaande leegte doorklieven tussen onze planeet en onze dichtstnabije planetaire buur in de ruimte - en heren ik doel op Venus, de ster van de morgen, het fraaist juweel in de diadoos van Vulcanus — nu, zeg ik, wens ik te informeren welke stappen er genomen worden om Venus te koloniseren met een voorhoede van patriotische burgers als eens de heldhaftige burgerwacht uit vroeger dagen.

  Mijnheer de voorzitter, mijne heren. Er zijn in deze wereld landen, afgunstige landen - en ik zal Mexico niet noemen - die goedschiks of kwaadschiks Columbia de toorts van vrijheid in de ruimte willen ontfutselen; landen die door hun lage levensstandaard en hun ingeboren verdorvenheid een oneerlijk voordeel voor hebben op de burgers van onze schone republiek.

  Mijn programma behelst aldus het volgende te weten: Ik stel voor dat een stad van meer dan honderdduizend koppen door het lot zal worden aangezocht. De burgers van deze voortuinlijke stad krijgen uitgezóchte stukken land op Venus vrij op naam, dat ze kunnen overerven aan hun afkomelingen tot de dood hun scheidt. En de landsregering zal gratis transport verschaffen naar Venus voor deze burgers. En dit programma zal dan voortgezet worden van stad naar stad tot op Venus een genoegzaam grote voorhoede opgericht zal zijn van burgers om onze grondrechten in deze planeet te waarborgen.

  Tegenwerpingen zullen opgeworpen worden, want critici zijn er altijd. Ze zullen zeggen dat er niet genoeg staal is. Ze zullen zeggen dat het gratis voor niks is. Ik zeg dat er wel genoeg staal is om één stad over te brengen naar Venus en meer heb je niet nodig. Want als de tijd daar is dat de tweede stad moet worden overgebracht dan kan de eerste lege stad worden gesloopt voor het staal! En is het gratis voor niks? Ja! Het mooiste gratis cadeaugeschenk in de menselijke wereldgeschiedenis. Mijnheer de voorzitter en mijne heren, we hebben geen tijd te verliezen. Venus moet Amerikaans worden!’

  Aan de Pool deed Black-Kupperman zijn ogen open en zei zwakjes: ‘De stijl was een beetje ongelijk. Zou iemand het merken, denkt u?’

  ‘Je hebt het prachtig gedaan, jong, uitstekend,’ verzekerde Barlow hem.

  Het wetsvoorstel van Hull-Mendoza werd aangenomen.

  Aan de Pool waren de tekenmachines dag en nacht in touw en de hoogovens van Pittsburgh spuwden miljoenen stalen platen uit voor de ruimtehaven van Makelaarskantoor en Reisbureau De Avondster te Los Alamos. Het moest Los Angeles worden, om redenen van strategie, en de drie vaardigste psychokinetici gingen naar Washington en mengden zich onder de menigte bij het trekken van het lot om ervoor te zorgen dat de capsule van Los Angeles in de vingers van de geblinddoekte senator gleed.

  Los Angeles was wèg van het idee en in de woestijn bloeide een woud van ruimteschepen op. Het waren niet zulke beste ruimteschepen, maar dat hoefde ook niet.

  Een team was intussen aan de Pool onder aanwijzingen van Barlow bezig met het organiseren van een brievenplan. Er moesten namelijk brieven naar en van Venus gaan, zogenaamd, om te vermijden dat ook maar het geringste vleugje verdenking de kop opstak. Gelukkig herinnerde Barlow zich dat een dergelijk probleem al eens eerder was opgelost; door Hitler. De verwanten van mensen die in de ovens van Lublin of Madjanek waren verbrand ontvingen nog lang daarna opgewekte ansichtkaarten. De vlucht van Los Angeles vertrok prachtig op tijd, onder enorme belangstelling van de pers, de film en de tv. De wereld juichte de dappere Angelenos die hun patriotische reis naar het land van melk en honing aanvingen, van harte toe. Het woud van ruimteschepen vloog donderend de lucht in en verdween zonder incidenten uit het gezicht. Miljarden benijdden de Angelenos, saamgepakt en karig bevoorraad als ze waren.

  Slopers uit San Francisco, waarvan de capsule als tweede was getrokken, gingen ogenblikkelijk de stad der engelen te lijf om er het staal uit te slopen dat ze voor hun eigen vlucht nodig zouden hebben. Het was wel het minste wat het kiesdistrict van senator Hull-Mendoza kon doen.

  De president van Mexico, hypnotisch in staat van opwinding gebracht over de uitbreiding van het Yanqui imperialismo tot buiten de stratosfeer, lanceerde zijn eigen Venuskolonisatieprogramma.

  Aan de andere kant van de oceaan was het Engeland tegen Ierland, Frankrijk tegen Duitsland, en Rusland tegen China. Oude vetes vlamden op in de vorm van raketschepen die dagelijks bij honderden het luchtruim bestookten.


  Beste Ed, hoe gaat het ermee? Met Sam en mijn gaat het goet en met jouw hoop ik ook. Is het mooi'daargins wat ze zeggen dat de kleren en eten zo aan de bomen groeit? Gisteren ree ik langs Springfield en gek was dat jo, want alle huizen laggen plat maar dat is natuurluk de moeite waard dat hullie uit Meksiko die gladjakkers, zich koest houwen. Hebben jullie ook zo’n last van die gladjakkers op Venus? Laat gouw wat van je horen, je liefhebbende zuster Alma.

  

  Lieve Alma, met mijn gaat het goet en hopelijk van jou ’t zelfde. Het is hier fijn, goet weer en het leven is fijn. De dokter zei gisteren nog dat ik er wel tien jaar jongerder uitzag. Hij denkt dat er wat in de lucht zit waar je jong van blijf. Met de gladjakkers hebben we geen last want die houwen zich op zichzelf; het is gewoon een kwestie dat wij meer zijn dan hullie en dat wij alle mooie plekjes inpikken voor de Amerikanen. In de Zuidbaai heb ik een lekker eilandje gerisveerd voor jouw en Sam want met veel dekenbomen en hamstruiken. Hopende jou en Sam gouw te zien en de groeten, je liefhebbende broer Ed.

  

  Sam en Alma waren binnen de kortste keren onderweg. Bevprob had nog een meevaller; nadat in elk land meer dan de helft van de mensen geëmigreerd was, bleken de eenzame achterblijvers niet in staat te zijn de triestheid van een zo geringe bevolkingsdichtheid te dragen. Ze waren altijd aan dichte drommen van hun soortgenoten gewend geweest. Daarna was het mogelijk de adspirant-emigranten af te schepen met de meest onttakelde en onafgewerkte accommodatie; het kon ze niets schelen.

  Black-Kupperman deed een laatste klus op President Hull-Mendoza; de laatste die dit hypnotisch genie ooit zou uitvoeren op een van de simpelen van geest, belangrijk of onbelangrijk.

  Panisch beangst door zijn presidentschap over een leeglopende natie, voegde Hull-Mendoza zich bij zijn kiezers. De Onafhankelijkheid waarmee de nationale regering van Amerika reisde, was het fraaist opgetuigde van alle ruimteschepen; het was groter, comfortabeler, met een aardige salon, hoewel die wat klein was, en aparte toiletten voor Senatoren en Afgevaardigden. Maar het schip had precies dezelfde bestemming als alle andere, en Black-Kupperman pleegde zelfmoord. Hij liet een briefje achter waarin hij schreef dat hij niet meer met zijn geweten kon leven. De dag nadat de Amerikaanse president was vertrokken kreeg Barlow een woede-aanval. Alle documenten van enig belang die

  over Bevprob gingen werden geacht op zijn naar maat gebouwde bureau te belanden en nu dit plan, dit schandelijke plan, dat Bevprob einde! Ze waren kennelijk al aan de uitvoering begonnen voor hij er zelfs maar wat van gezien had!

  Hij riep Rogge-Smith op, zijn statisticus. Rogge-Smith scheen daar zwaar de hand in te hebben gehad. Bevprobeinde ging helemaal over eerste en tweede en derde derivatieven, wat dat ook zijn mochten. Barlow koesterde een diep wantrouwen jegens alles wat ingewikkelder was dan het gemiddelde.

  ‘Ik wou u niet lastig vallen, baas,’ zei Rogge-Smith. ‘Het was feitelijk alleen iets technisch, een soort opruiming kun je zeggen. Hebt u zin om te komen kijken?’

  Ietwat vermurwd liep Barlow achter zijn statisticus aan de gang door.

  ‘Maar toch hadden jullie niet zonder mijn toestemming mogen beginnen,’ bromde hij. ‘Waar zouden jullie ten slotte zonder mij geweest zijn?’

  ‘Gelijk hebt u, baas. Dat hadden we zelf nooit klaar kunnen spelen. Wij denken eenvoudig niet zo. En dan al die dingen die u van Hitlerwist. Daar waren wij nooit opgekomen. Zeker die arme Black-Kupperman niet.’

  Ze stonden in een ruime werkplaats aan het eind van een licht omhooglopende gang. Het was er koud. Rogge-Smith drukte op een knop waardoor een motor ging draaien en een gloed poollicht stroomde naar binnen toen het dak langzaam naar twee kanten opengleed. Nu zagen ze een klein ruimteschip staan, met de deur open.

  Barlows adem stokte in zijn keel toen Rogge-Smith hem bij zijn elleboog vatte en zijn andere mannetjes verschenen: Swenson-Swenson, de ingenieur, Tsutsugimuschi-Duncan, de man van de aandrijving, Kalb-French van de reclame-afdeling.

  Vooruit baas, naar binnen,’ zei Tsutsugimuschi-Duncan. ‘Dit is Bevprobeinde.’

  ‘Maar ik ben de Werelddictator!’

  ‘Natuurlijk baasje kunt er van op aan dat je in de geschiedenisboekjes komt, maar dit is helaas noodzakelijk.’

  De deur werd dichtgedaan. De versnelling smeet Barlow pijnlijk tegen de metalen vloer. Er brak iets en iets warms, en nats en zoutigs liep uit zijn mond en langs zijn kin. Het poollicht dat door een patrijspoort naar binnenstroomde veranderde plotseling in een vurig lancet dat in zijn ogen priemde; hij had de dampkring verlaten.

  Verwrongen en gebroken onder de versnelling, besefte Barlow dat sommige dingen niet veranderd waren; dat de beul heus niet te dineren werd gevraagd, hoeveel je hem ook betaalde voor zijn smerige werk; dat het kwaad zichzelf toch straft en dat de misdaad op den duur niet loont.

  Het laatste wat hij leerde, was dat de dood het einde is van pijn.


  Bronvermelding en beknopte biografie

  



  Jerome Lewis Bixby is geboren in 1923 en volgde een opleiding voor concertpianist. Hij is een zeer produktief schrijver, maar van de rond duizend verhalen die hij heeft geschreven zijn er vele die buiten het sf-kader vallen. Hij heeft korte tijd de redactie gehad van het sf-tijdschrift Planet Stories en maakte deel uit van de redactie van Galaxy onder Horace Gold.


  It’s a Good Life, copyricht © 1953 by Ballantine Books Inc. Re-printed by permission of the author’s agent, Forrest J. Ackerman. De vertaling van Sybren Polet is overgenomen uit de uitgave Science Fiction Classics van A. W. Bruna & Zoon, Utrecht/Antwerpen.


  Poul Anderson, geboren in 1926, is een van de meest produktieve en veelzijdige Amerikaanse schrijvers van klassieke sf. Zijn vlot vertelde verhalen en romans (inmiddels al ver over de 200) passen vrijwel allemaal in de door hem opgestelde Toekomstige Jaartelling. Zijn altijd avontuurlijk getinte verhalen slaan aan bij een breed publiek dat hem dan ook vijfmaal de Hugo-onderscheiding toekende, terwijl zijn collega - sf-schrijvers hem tweemaal de Nebula waardig keurden.


  Call me Joe, copyright © 1957 by Street & Smith Publications Ine. Reprinted by permission of the author and his agent, Robert P. Mills.


  Damon Knight is eerst en vooral bekend als sf-essayist en criticus en als samensteller van talloze bundels met korte verhalen, waarin hij aan nieuwe auteurs en stijlbewegingen richting gaf. Zijn gebundelde sf-kritieken: In Search of Wonder zijn bij een ieder bekend die het genre serieus bestudeert. Daarnaast heeft hij een aantal romans en verhalen geschreven, waarvan de laatste in drie bloemlezingen zijn samengebracht. The Country of the Kind, copyricht © 1955 by Fantasy House Inc. Reprinted by permission of the author and his agent Robert P. Mills.


  Daniël Keyes werd geboren in Brooklyn in 1927. Hij heeft een tijdlang gewerkt als redacteur voor het sf-blad Marvel Stories, maar verwierf zijn grootste faam met de novelle Flowers for Algernon. Op basis hiervan schreef hij later de gelijknamige roman (Born 1968, Het genie in de muizenval), die ook diende als scenario voor de film Charly.


  Flowers for Algernon, copyricht © 1959 by Mercury Press Ine. Reprinted by permission of the author and his agent, Robert P. Mills.


  De vertaling van J.W.M. Liefrinck is overgenomen uit de uitgave Science Fiction Verhalen, copyricht © 1969 by Het Spectrum, Utrecht/Antwerpen.


  John W. Campbell Jr., in 1910 geboren, is in sf-kringen veel beter bekend als de man die de Gouden Eeuw van de sf heeft ingeluid. Zijn strakke, maar dynamische leiding van het tijdschrift Astounding, vanaf 1938, zorgde voor de opkomst van auteurs als Asimov, Sturgeon, Van Vogt en Heinlein. Zijn kwaliteitsnormen dwongen aankomende auteurs tot betere prestaties.


  Dat hij zelf ook sf schreef is wel eens in het vergeetboek geraakt. Een aantal verhalen en romans, deels onder zijn eigen naam, deels onder het pseudoniem Don A. Stuart gepubliceerd, heeft tot het vormen van de Golden Age bijgedragen. Campbell overleed in 1971.


  Who Goes There?, Copyricht © 1938 by Street & Smith Publications Ine. and renewed 1966 by The Condé-Nast Publications Ine. Reprinted by permission of the author’s agents, Scott Meredith Literary Agency Ine.


  Cyril Kornbluth debuteerde in 1940 en schreef daarna onder tal van pseudoniemen twee jaar lang een aantal obscure sf-tijdschrift-jes vol. Na de oorlog begon deze in 1923 geboren auteur opnieuw, met opmerkelijk succes. Zijn eerste samenwerking met Frederik Pohl in 1952 leidde tot een aantal succesboeken van dit duo. Cyril Kornbluth overleed in 1958.


  The Marching Morons, copyricht © 1951 by Galaxy Publishing Corporation. Reprinted by persmission of Robert P. Mills on behalf on the author’s estate.
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De beste sf-verhalen

Na de oprichting in 1965 van de Science Fiction
Writers of America Association werd in overleg met
alle leden een overzicht gemaakt van de 'heste’
sf-verhalen die geschreven werden vadr 1966, omdat
deze niet meer in aanmerking konden komen voor de
juist ingestelde Nebula Award. Als een eerbetoon
aan de schrijvers die dit genre groot maakten, werden
in drie delen alle verhalen verzameld, die in het
Nederlands worden uitgebracht in deze Galerij der
Giganten-reeks. In dit deel, dat mede werd samen-
gesteld door Ben Bova, is een aantal omvangrijkere
verhalen opgenomen, de zg. novella's, die door hun
lengte vrijwel nooit in bloemlezingen voorkomen.

Jerome Bixby - Het leven is goed
Poul Anderson - Noem me maar Joe
Damon Knight - In het land der zachtzinnigen
Daniel Keyes - Bloemen voor Algernon
John W. Camphell, Jr. - Halt, wie daar?
Cyril M. Kornbluth - Het leger der idioten

Eerder verschenen Galerij der Giganten 1, 2, en 3, met
verhalen van:
Stanley G. Weinbaum  Arthur C. Clarke
John W. Campbell  Judith Merril
Lester del Rey ~ Murray Leinster
Robert A. Heinlein  Cordwainer Smith
Theodore Sturgeon Ray Bradbury
Isaac Asimov  Cyril M. Kornbluth
A.E.vanVogt  Richard Matheson
Lewis Padgett Fritz Leiber en
Clifford D. Simak  Anthony Boucher
Fredric Brown
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